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NOTE
Les résolutions et décisions du Conseil éconongjgecial sont identifiées comme suit :

Résolutions

Jusqu’en 1977 (c’est-a-dire jusques et y commiselprise de la soixante-troisieme session), les
résolutions du Conseil étaient numérotées conségnént et identifiées par un nombre en chiffrebesa
suivi d'une mention entre parentheéses indiquaseksion [par exemple : résolution 1733 (LIV), résoh
1915 (ORG-75), résolution 2046 (S-lll), adoptéespeetivement a la cinquante-quatrieme session, a la
session d'organisation pour 1975 et a la troisiéession extraordinaire]. Lorsque plusieurs résmhsti
avaient été adoptées sous un méme numéro, cha@iies @tait identifiée par une lettre majusciper
exemple : résolution 1926 B (LVIII), résolutions SWA a D (LIX)]. La derniére résolution ainsi
numeérotée est la résolution 2130 (LXIII) du 14 débes 1977.

Depuis 1978, dans le cadre du nouveau systemeédopr les cotes des documents du Conselil, les
résolutions sont numérotées sur une base annuelesrtifiées par deux nombres en chiffres arabes
séparés par une barre oblique, le premier nombliguant I'année et le second le numéro de la résmlu
dans la série annuelle (par exemple : résoluticDiy).

Décisions

Jusqu’en 1973 (c'est-a-dire jusques et y compriseprise de la cinquante-cinquieme session), les
décisions du Conseil n'étaient pas numérotées. @t B 1977 (jusques et y compris la reprise de la
soixante-troisieme session), les décisions étaienmtérotées consécutivement et identifiées par anbr®
en chiffres arabes suivi d'une mention entre pdésgs indiquant la session [par exemple : décigbn
(ORG-75), décision 78 (LVIII), adoptées respectiesina la session d’organisation pour 1975 et a
la cinquante-huitieme session]. La derniere dégisinsi numérotée est la décision 293 (LXIII) du
2 décembre 1977.

Depuis 1978, dans le cadre du nouveau systemeédopr les cotes des documents du Conselil, les
décisions sont numérotées sur une base annuédlergifi€es par deux nombres en chiffres arabeargép
par une barre oblique, le premier nombre indiqli@ninée et le second le numéro de la décision tans
série annuelle (par exemple : décision 1990/224).
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Ordre du jour de la session d’organisation pour 202

La session d'organisation pour 2012 s’est tenbkew York le 10 janvier et du 7 au 10 février 200a.
reprise de la session d'organisation s’est terdeva York les 26 et 27 avril et le 7 juin 2012.

A sa T°séance pléniére, le 10 janvier 2012, le Conseih@uique et social a adopté I'ordre du jour
ci-apres :

1.  Election du Bureau.

2. Adoption de 'ordre du jour et autres questidimsganisation.
3. Programme de travail de base du Conseil.
4

Elections, présentation de candidatures, coafiom des candidatures et nominations.






Ordre du jour de la session de fond de 2012

La session de fond de 2012 s'est tenue a Newdingkau 27 juillet 2012. La reprise de la sessiofodd de
2012 s'est tenue a New York les 24 septembre, @bi@; 26 novembre et 20 décembre 2012 et le 2&ja2013.

A sa 18séance pléniére, le 2 juillet 2012, le Conseil éatique et social a adopté 'ordre du jour ci-aprés

1

Adoption de I'ordre du jour et autres questidnsganisation.

Débat de haut niveau

2.

Débat de haut niveau :

a) Dialogue de haut niveau avec les institutiorarfoieres et commerciales internationales
b)  Forum pour la coopération en matiére de développe

) Examen ministériel annuel :

Théme : « Promouvoir la capacité de productiomyiiei et le travail décent pour éliminer la
pauvreté a la faveur d’'une croissance économiquegée, durable et équitable a tous les niveaux
et en vue de la réalisation des objectifs du Malienpour le développement »

d) Débat thématique :

Théme : « Politiques macroéconomiques aux finsadeapacité de production, de la création
d’emplois, du développement durable et de la salis des objectifs du Millénaire pour le
développement pouvant contribuer a une croissasw®gique durable, équitable et profitant a
tous et a I'élimination de la pauvreté ».

Débat consacré aux activités opérationnelles

3.

Activités opérationnelles du systéme des Natitimies au service de la coopération internatiopaie
le développement :

a) Suite donnée aux recommandations de politiquérgende I’Assemblée générale et du Conseil

b) Rapports des Conseils d’administration du Progrardes Nations Unies pour le développement
et du Fonds des Nations Unies pour la populatiofButeau des Nations Unies pour les services
d’appui aux projets, du Fonds des Nations Unies penfance, de I'Entité des Nations Unies
pour I'égalité des sexes et 'autonomisation desies et du Programme alimentaire mondial.

Débat consacré aux questions de coordination

4.

Le rdle du systéeme des Nations Unies dans la emisceuvre de la déclaration ministérielle issue du
débat de haut niveau tenu par le Conseil lors dessaon de fond de 2011.

Application et suivi des grandes conférencesugtions au sommet organisées par les Nations Unies

a)  Suivi de la Conférence internationale sur lerfoganent du développement.

Débat consacré aux affaires humanitaires

5.

Assistance économique spéciale, aide humareétasecours en cas de catastrophe.

Débat consacré aux questions diverses

6.

Application et suivi des grandes conférencesugtions au sommet organisées par les Nations Unies

b) Examen et coordination de l'application du Prograe d’action d’Istanbul en faveur des pays les
moins avancés pour la décennie 2011-2020.

Questions de coordination, questions relativggagramme et autres questions :
a) Rapports des organes de coordination



Ordre du jour de la session de fond de 2012

10.

11.

12.
13.

14.

b)

G
f)
9)

Projet de cadre stratégique pour la période 201%;
Coopération internationale dans le domaine dftimatique

Transversalisation de la problématique hommesresndans toutes les politiques et tous les

programmes du systeme des Nations Unies
Programme a long terme d’aide a Haiti
Pays africains qui sortent d’'un conflit

Le tabac ou la santé.

Application des résolutions 50/227, 52/12 B2%@/B et 60/265 de 'Assemblée générale.

Application de la Déclaration sur l'octroi dentiépendance aux pays et aux peuples coloniauggpar
institutions spécialisées et les organismes infenmaux associés a I'Organisation des Nations Unies

Coopération régionale :

Théme : « Les perspectives régionales concerngauiriasse et le développement ».

Répercussions économiques et sociales de [jation israélienne sur les conditions de vie dipleeu
palestinien dans le territoire palestinien occypéompris Jérusalem-Est, et de la population adabe
Golan syrien occupé.

Organisations non gouvernementales.

Questions relatives a I'économie et a I'enviement :

a)
b)
0)
d)
€
f)
Q)
h)
i)
)
K)

Développement durahle

Science et technique au service du développement
Statistiques

Etablissements humains

Environnement

Population et développement

Administration publique et développemgnt
Coopération internationale en matiere fiscale
Assistance aux Etats tiers touchés par I'apjpicate sanctions
Cartographie

Les femmes et le développement.

Questions sociales et questions relatives imits de 'homme :

a)
b)
)
d)
€)
f)
9
h)
i)

Promotion de la femme

Développement social

Prévention de la criminalité et justice pénale

Stupéfiants

Haut-Commissaire des Nations Unies pour les igsug

Application intégrale de la Déclaration et dugfemnme d’'action de Durban
Droits de 'homme

Instance permanente sur les questions autochtones

Confidentialité des données génétiques et namidimation.



Numéro de
résolution

2012/1

2012/2

2012/3

2012/4

2012/5

2012/6

201217

2012/8

2012/9
2012/10

2012/11

2012/12

2012/13

2012/14

2012/15

2012/16

2012/17

Répertoire des résolutions et décisions

Résolutions

Point

de l'ordre
Titre du jour
Admission de la Libye, du Maroc et de laiSieren qualité de 10

membres de la Commission économique et sociald’'psig
occidentale (E/2012/15/Add.2)

Le role du systeme des Nations Unies danskaen ceuvre des 4
objectifs arrétés et des engagements pris suardmikernational
en matiére d'éducation (E/2012/L.9)

Renforcement de la coordination de l'aid@dmitaire d’'urgence 5
fournie par les organismes des Nations Unies (2/20111)

Cohérence de la lutte antitabac a I'écHellsystéme des Nations 7,9
Unies (E/2012/L.18)

Bilan de la suite donnée aux textes iss®odunet mondial sur 13,b

la société de l'information (E/2012/31 et Corr.1)

La science et la technique au service delaigrement (E/2012/31 13,b
et Corr.1)

Organisation future et méthodes de traedéCommission du 14,b
développement social (E/2012/26 et Corr.1)

Aspects sociaux du Nouveau Partenariatipaiéveloppement 14,b
de I'Afrique (E/2012/26 et Corr.1)

Elimination de la pauvreté (E/2012/26 et Tpr 14,b
Préparation et célébration du vingtiémévarsaire de '’Année 14,b
internationale de la famille (E/2012/26 et Corr.1)

Prise en compte systématique de la quektibandicap dans 14,b
les programmes de développement (E/2012/26 etlorr.

Stratégie de I'Office des Nations Uniegreda drogue et le crime 14,c

pour la période 2012-2015 (E/2011/28/Add.1 et EYZRNAdd.1)

Ensemble de régles minima pour le traitedendétenus (E/2012/30 14,c
et Corr.l et 2)

Renforcement de I'état de droit et réfodeminstitutions de justice 14,c
pénale, en particulier dans les domaines qui rel@lel'approche
adoptée a I'échelle du systeme des Nations Unigdytter contre
la criminalité transnationale organisée et ledrdé drogues
(E/2012/30 et Corr.1 et 2)

Principes et lignes directrices des Natidmies sur 'accés a 14,c
l'assistance juridique dans le systéme de jusécalp (E/2012/30
et Corr.l et 2)

Promouvoir les efforts visant a élimineritdence a I'encontre 14,c
des migrants, des travailleurs migrants et deféenille (E/2012/30
et Corr.l et 2)

Suite donnée au douziéme Congrés des blatinas pour la 14,c
prévention du crime et la justice pénale et préjfmcu treizieme
Congrés des Nations Unies pour la prévention doecet la justice
pénale (E/2012/30 et Corr.1 et 2)

Date d’adoption

10 juillet 2012

12 juillet 2012

20 juillet 2012
24 juillet 2012
24 juillet 2012
24 juillet 2012
26 juillet 2012
26 juillet 2012

26 juillet 2012
26 juillet 2012

26 juillet 2012
26 juillet 2012
26 juillet 2012

26 juillet 2012

26 juillet 2012

26 juillet 2012

26 juillet 2012

Page

13

13

15

20

21

27

30

31

35
40

42

45

45

48

51

53

57



Répertoire des résolutions et décisions

Numéro de
résolution

2012/18

2012/19

2012/20

2012/21
2012/22

2012/23

2012724

2012/25
2012/26

2012/27
2012/28

2012/29

2012/30

2012/31

2012/32

2012/33

2012/34

2012/35

Point

de l'ordre

Titre du jour

Améliorer la qualité et la disponibilitésdgatistiques sur la criminalité  14,c
et la justice pénale pour I'élaboration des palis|(E/2012/30 et
Corr.let?2)

Renforcement de la coopération interndéatemns la lutte contre 14,c
la criminalité transnationale organisée sous t@agegormes et dans
toutes ses manifestations (E/2012/30 et Corr.} et 2

Confidentialité des données génétiquesretliscrimination 14,i
(E/2012/L.17)
Groupe consultatif ad hoc sur Haiti (E/2018) 7.e

Appui apporté aux territoires non autonopaedes institutions
spécialisées et les organismes internationauxiéssobOrganisation
des Nations Unies (E/2012/L.22)

Répercussions économiques et socialesadebation israélienne sur 11
les conditions de vie du peuple palestinien datestigoire palestinien
occupé, y compris Jérusalem-Est, et de la populatabe du Golan
syrien occupé (E/2012/L.21)

Transversalisation de la problématique hesflemmes dans toutes  7,d
les politiques et tous les programmes du systesdldions Unies
(E/2012/L.8)

La situation des Palestiniennes et l'aidergapporter (E/2012/27) 14,
Programme d’action en faveur des paysd@ssravancés pour 6,b
la décennie 2011-2020 (E/2012/L.29)
Etablissements humains (E/2012/L.33) di3,
Rapport du Comité d’experts de 'administmepublique sur 13,9
les travaux de sa onziéme session (E/2012/L.23)
Rapport du Comité des droits économiqoemsx et culturels sur 14,9

ses quarante-sixieme et quarante-septieme sefSiat$2/L.24
et E/2012/SR.48)

Le rdle du Conseil économique et social dans liegiibn et le suivi 6et8
intégrés et coordonnés des textes issus des ganférences et

réunions au sommet organisées sous I'égide desridafinies,

compte tenu des dispositions des résolutions patés de

’Assemblée générale, notamment la résolution 6(H18)12/L..32)

Suivi de la Conférence internationale sur le fieanent 6,a
du développement (E/2012/L.26 et E/2012/SR.49)
Rapport du Comité des politiques de développenetgs travaux 13,a
de sa quatorzieme session (E/2012/L.25)
Comité d’experts de la coopération internationalenatiere fiscale 13,h
(E/2012/L.30)

Lieu de la trente-cinquiéme session detar@ission économique 10

pour 'Amérique latine et les Caraibes (E/2012/)..34

Création de la Conférence sur les sciefinesyation et 10
les technologies de l'information et des commuinoatde
la Commission économique pour FAmérique latinkestCaraibes
(E/2012/L.35)

Date d’adoption

26 juillet 2012

26 juillet 2012

26 juillet 2012
26 juillet 2012

26 juillet 2012

26 juillet 2012

27 juillet 2012

27 juillet 2012
27 juillet 2012

27 juillet 2012
27 juillet 2012

27 juillet 2012

27 juillet 2012

27 juillet 2012
27 juillet 2012

27 juillet 2012

26 novembre 2012

26 novembre 2012

Page

60

63

67

67
68

71

76

78
81

84
86

87

88

89

92

94

95

96



Répertoire des résolutions et décisions

Numéro de
résolution

2012/36

2012/37

Numéro de
décision

2012/201

2012/202

2012/203

2012/204

2012/205

2012/206

2012/207

2012/208

2012/209

2012/210

Point
de 'ordre
Titre du jour Date d’adoption

Dimension régionale du développement errigoelatine et dans 10 26 novembre 2012
les Caraibes (E/2012/L.36)

Etats membres du Conseil économique et spiiseront membres 1 20 décembre 2012
du Comité d’'organisation de la Commission de canteiibn de
la paix (E/2012/L.39)

Décisions
Point
de l'ordre
Titre du jour Date d’adoption

Elections, présentation de candidatunediymations des
candidatures et nominations aux organes subskliaire
du Conseil économique et social et aux organeseqpa
Décision A (E/2012/SR.10 et SR.11) 4 26 et 274 2042
Décision B (E/2012/SR.49) 1 27 juillet 2012
Décision C (E/2012/SR.52) 1 26 novembre 2012
Décision D (E/2012/SR.53) 1 20 décembre 2012

Date prévue pour la tenue de la réuniéciap de haut niveau du 2et3 7 février 2012
Conseil économique et social avec les institutitenBretton Woods,
I'Organisation mondiale du commerce et la Conféafes Nations
Unies sur le commerce et le développement (E/201/L

Date prévue pour la réunion du Conseil@omue et social sur 2et3 7 février 2012
la coopération internationale en matiére fiscal2qE2/L.1)

Ordre du jour provisoire de la sessicioneé de 2012 du Conseil 2et3 7 février 2012
économique et social (E/2012/L.1)

Programme de travail de base du Conseibétque et social pour 2et3 7 février 2012
2013 (E/2012/L.2)

Organisation des travaux de la sessifondale 2012 du Conseil 2et3 7 février 2012
économigue et social (E/2012/L.1)

Sujet de la discussion thématique destacsede fond de 2012 2et3 7 février 2012
du Conseil économique et social (E/2012/L.1)

Théme du débat de la session de fondl@20Conseil économique 2 et 3 7 février 2012
et social consacré aux activités opérationnell2OE2/L.1)

Lieu et dates de la vingt-septieme sedsidBroupe d’experts des 2et3 7 février 2012

Nations Unies pour les noms géographiques etdiziéane
Conférence des Nations Unies sur la normalisagsmadms
géographiques (E/2012/L.1)

Théme du débat de la session de fondlded20Conseil économique 2 et 3 26 avril 2012
et social relatif a la coopération régionale (EZDR)

Page

96

96

Page

99

103
104
105
107

107

107

107

107

107

108

108

108



Répertoire des résolutions et décisions

Numéro de
décision

2012/211

2012/212

2012/213

2012/214

2012/215

2012/216

2012/217

2012/218

2012/219

2012/220

2012/221

2012/222

2012/223

Titre

Théme du débat consacré aux affaires liaresque le Conseil
économigue et social organisera a sa session def2012
(E/2012/L.3)

Réunion du Conseil économique et soaielezoant le passage de
la phase des secours aux activités de développéBi2di2/L.4)

Ordre du jour et organisation des tradaua session de fond
de 2012 du Conseil économique et social (E/20128R.

Documents examinés par le Conseil éconeneigsocial dans le
cadre de son débat de haut niveau de sa sessamddie 2012
(E/2012/SR.22 et Add.1)

Documents examinés par le Conseil éconeneigsocial concernant
les rapports des Conseils d’administration du Rrogne des Nations
Unies pour le développement/Fonds des Nations poigsla
population/Bureau des Nations Unies pour les sss\d@ppui aux
projets, du Fonds des Nations Unies pour I'enfasie€Entité des
Nations Unies pour I'égalité des sexes et 'autamation des femmes
et du Programme alimentaire mondial (E/2012/SR.34)

Rapport quadriennal présenté par l'orgtorsnon gouvernementale
Mouvement international des femmes pour la paiba&oz Moubara
(E/2012/L.14)

Demande d’admission au statut consuaigpifes du Conseil
économigue et social présentée par l'organisaton n
gouvernementale Khmers Kampuchea-Krom Federation
(E/2012/L.15)

Demandes d’admission au statut consutatie reclassement recues
d’organisations non gouvernementales [E/2012/32. (Pat
E/2012/SR.41]

Rapport du Comité chargé des organisatmmgouvernementales
sur les travaux de sa session ordinaire de 202012/32 (Part. 1)]

Demandes d’admission au statut cons@tatémandes de
reclassement recues d’organisations non gouverteiesn
[E/2012/32 (Part. Il) et E/2012/SR.41]

Retrait du statut consultatif de I'orgatiis non gouvernementale
Interfaith International [E/2012/32 (Part I1)]

Suspension du statut consultatif des isa#ns non
gouvernementales dont les rapports quadriennatresa@ouffrance,
en application de la résolution 2008/4 du Conseihémique et social
[E/2012/32 (Part I1)]

Rétablissement du statut consultatif dgmésations non
gouvernementales qui ont présenté leurs rappatiriganaux
en souffrance, en application de la résolution 2008 Conseil
économique et social [E/2012/32 (Part I1)]

Point
de 'ordre
du jour

2et3

2et3

2

3,b

12

12

12

12

12

12

12

Date d’adoption

26 avril 2012

26 avril 2012

2 juillet 2012

10 juillet 2012

17 juillet 2012

23 juillet 2012

23 juillet 2012

23 juillet 2012

23 juillet 2012

23 juillet 2012

23 juillet 2012

23 juillet 2012

23 juillet 2012

Page

108

108

109

109

109

110

110

110

122

122

128

128

132



Répertoire des résolutions et décisions

Numéro de
décision

2012/224

2012/225
2012/226

2012/227

2012/228

2012/229

2012/230

2012/231

2012/232

2012/233

2012/234

2012/235

2012/236

2012/237

2012/238

Titre

Retrait du statut consultatif d'organisainon gouvernementales
en application de la résolution 2008/4 du Conseihémique et social
[E/2012/32 (Part I1)]

Demandes de retrait du statut consuiEa#012/32 (Part I1)]

Point

de 'ordre
du jour

12

12

Calendrier et ordre du jour provisoiréadgession de 2013 du Comité 12

chargé des organisations non gouvernementaleslfZB20(Part I1)]

Rapport du Comité chargé des organisatmmgouvernementales
sur les travaux de sa reprise de session de 2(A1H32 (Part I1)]

Rapport de la Commission de la sciende lettechnique au service
du développement sur les travaux de sa quinzieéss@seet ordre
du jour provisoire et documentation de sa seizigssion (E/2012/31
et Corr.1)

Documents examinés par le Conseil éconeneigsocial au titre du
point concernant la coopération régionale (E/2(R2/8)

Rapport de la Commission de statistiquiesiravaux de
sa quarante-troisieme session et lieu, dates, dudaur provisoire
et documentation de sa quarante-quatrieme se&#R091Q/24)

Rapport du Conseil d’'administration dugRmme des Nations
Unies pour I'environnement/Forum ministériel mohdia
I'environnement & sa douziéme session extraordif@i2012/SR.45)

Session extraordinaire de I'’Assembléerglngur la suite donnée a
la Conférence internationale sur la populatioe eéveloppement
au-dela de 2014 (E/2012/25)

Calendrier d’'examen du rapport sur ledaieces démographiques
mondiales (E/2012/25)

Rapport de la Commission de la populatiolu développement
sur les travaux de sa quarante-cinquiéme sessiodretdu jour
provisoire et documentation de sa quarante-six@ssion
(E/2012/25)

Rapport du Comité d’experts sur la gestiofinformation
géospatiale a I'échelle mondiale sur les travawsadaremiére session
et lieu, dates, ordre du jour provisoire et docuatém de
sa deuxieme session (E/2011/46)

Rapport de la Commission du développesaerdl sur les travaux
de sa cinquantiéme session et ordre du jour piite/isb
documentation de la cinquante et uniéme sessitn@Emmission
(E/2012/26 et Corr.1)

Rapport de la Commission pour la prévewtiocrime et la justice
pénale sur la reprise de sa vingtieme session{EERWAdJd.1)

Rapport de la Commission pour la prévewtiocrime et la justice
pénale sur les travaux de sa vingt et uniéme sessadre du jour
provisoire et documentation de sa vingt-deuxierssiee (E/2012/30
et Corr.1 et 2)

12

13,b

10

13,c

13,e

13,f

13,f

13,f

13,]

14,b

14,c

14,c

Date d’adoption

23 juillet 2012

23 juillet 2012
23 juillet 2012

23 juillet 2012

24 juillet 2012

25 juillet 2012

25 juillet 2012

25 juillet 2012

25 juillet 2012

25 juillet 2012

25 juillet 2012

25 juillet 2012

26 juillet 2012

26 juillet 2012

26 juillet 2012

Page

133

134
134

135

135

136

136

140

140

141

141

142

143

144

144
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Résolutions

2012/1.  Admission de la Libye, du Maroc et de la Tisie en qualité de membres de la Commission
économique et sociale pour I'Asie occidentale

Le Conseil économique et sogial

Prenant notale la résolution 302 (XXVII) de la Commission écanigue et sociale pour I'Asie occidentale
en date du 10 mai 2012 au sujet des demandes d&dmen qualité de membres de la Commission, sefpita
Libye, du Maroc et de la Tunisie,

Prenant note égalemetiés demandes d’admission en qualité de membras@terimission, adressées par la
Libye, le Maroc et la Tunisie,

1 Approuvd'admission de la Libye, du Maroc et de la Tun&fequalité de membres de la Commission
économique et sociale pour I'Asie occidentale

2. Priela Secrétaire exécutive de la Commission de prdegmmesures nécessaires pour I'application de
la présente résolution.

23%séance pléniére
10 juillet 2012

2012/2.  Ler6le du systeme des Nations Unies daagrlise en ceuvre des objectifs arrétés
et des engagements pris sur le plan internationahanatiére d'éducation

Le Conseil économigue et sogial

Rappelanta Déclaration du Millénaifele Document final du Sommet mondial de Z0@5réunion pléniére
de haut niveau de 'Assemblée générale sur lestdbjdu Millénaire pour le développement tenua &axante-
cinquiéme session et le document final adopté&suli de la réunidminsi que le document final de la Conférence
des Nations Unies sur le développement durableeten 20 au 22 juin 2012 & Rio de Janeiro (Bf¢sil)

Rappelant égalemetd déclaration ministérielle adoptée lors du délsahaut niveau tenu a sa session de
fond de 2013 et ses résolutions 2008/29 du 24 juillet 20006029 du 31 juillet 2009,

Réaffirmant sa volon@oceuvrer en faveur de la réalisation des objedtifMillénaire pour le développement
et des autres objectifs de développement arrétéigeau international, notamment ceux qui concefigetucation, et
en particulier ceux de 'Education pour tous,

Réaffirmante droit a I'éducation et la nécessité de le fespecter pleinement, et l'importance de I'éducatio
pour le développement humain, le développemenbliyra paix mondiale, I'établissement de socigiétes et
démocratiques et la promotion de 'ensemble desdamdamentaux, y compris du droit au développgme

Conscientjue les objectifs de développement arrétés auwnim@grnational, notamment ceux du Millénaire,
sont interdépendants, exprimant sa préoccupaticerete retard pris dans la réalisation de certdimstre eux et
réaffirmant sa détermination a continuer de redysemet de renforcer le partenariat mondial powéeelop-
pement, qui est un élément crucial a réalisatisditteobjectifs, surtout ceux qui concernent I'édion,

Conscient égalemedt probléme croissant que constitue le chdmaggdess et du fait qu'une éducation,
une formation et un développement des compétercgsalité améliorent les perspectives d’emploilitiaxat le
passage a des emplois décents et contribuent iaaflicertains des principaux obstacles a I'empisi jdunes, et

! Résolution 55/2 de 'Assemblée générale.

2 Résolution 60/1 de 'Assemblée générale.

% Résolution 65/1 de ' Assemblée générale.

4 Résolution 66/288 de I'Assemblée générale, annexe.

® Documents officiels de 'Assemblée générale, sixsixiéme session, Supplémé& @66/3/Rev.1), chap. Ill, sect. E, par. 107.
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réaffirmant a cet égard I'importance de faire eriesque les jeunes et les organisations de jeumdisipent
pleinement et effectivement aux mécanismes de gieisicisions qui les concernent par les voieoppges,

1. Prend actedu rapport du Secrétaire général sur le theme lolat dénsacré aux questions de coordination
de sa session de fond de 2012

2. Salueles efforts déployés par les entités du systemddisns Unies pour accélérer la réalisation du
deuxiéme objectif du Millénaire pour le développatnde celui de 'Education pour tous et des olfgecbnnexes,
et les encourage a poursuivre dans cette voie

3. Réaffirmeque les gouvernements doivent prendre [l'initiatere matieére d’éducation, souligne
limportance des engagements pris par les gouvemisiries institutions officielles et les autoritisales dans ce
domaine, étant entendu que chaque pays est rebjgoasgpremier chef de son propre développemenbétque
et social, et que les stratégies de développermantae les politiques et les ressources natiersaat essentielles
a la réalisation des objectifs du Millénaire poairdéveloppement et des objectifs de 'Educatiorr paus, et
demande aux entités du systeme des Nations Uajgsider ces efforts et engagements nationaux

4. Invite les entités du systéme des Nations Unies a renftege action et a mobiliser les ressources
nécessaires pour mieux faire connaitre les oljeatifétés en matiére d'éducation au niveau infenatet
optimiser les résultats obtenus dans ce domaine

5. Attend avec intéré lancement de I'Initiative mondiale du Secrétgiénéral sur I'éducation

6. Demandeaux fonds, programmes et organismes du systendatiesms Unies, selon gu'il conviendra
et dans le cadre de leurs mandats, de veillerttagiger aux facteurs de marginalisation pour ceegtiide
I'éducation pour tous, s’agissant en particulier fldenmes et des filles rurales et autochtpnes

7. Prie instammentes entités du systéme des Nations Unies d'appdageactions menées au niveau
national pour améliorer la qualité de I'éducatienfacon que tous obtiennent des résultats recatmssurables,
surtout en ce qui concerne l'alphabétisation, ifagé au calcul et les compétences pratiques et

8. Demandeaux entités du systéme des Nations Unies d'addEtats Membres & améliorer la collecte et
l'analyse de données concernant I'éducation vestit@r sexe, age, handicap, lieu et autre criggtimgnt afin de
permettre une conception, une mise en ceuvre, viresune évaluation efficaces des politiques

9. Demande égalementix entités du systeme des Nations Unies d'appeyesfforts des pays visant a
lutter contre les stéréotypes cantonnant les fengn&ss hommes dans certains roles et pouvaneirese les
choix en matiére d’éducation a tous les niveauledseignement

10. Encouragees efforts axés sur I'éducation dans les situst@iorgence humanitaire, notamment pour
assurer un passage en douceur de la phase das sepoactivités de développement

11. Soulignd'importance des partenariats volontaires en neati&ducation pour la réalisation des objectifs
de développement arrétés sur le plan internatiprampris les objectifs du Millénaire pour le déppement, tout
en réaffirmant que ces partenariats doivent compiét engagements pris par les gouvernementseetfiatteindre
ces objectifs et non s’y substityer

12. Encouragdes entités du systeme des Nations Unies a contirercadrer et de faciliter la création de
partenariats dans le domaine de I'éducation avearge éventail d’acteurs afin de renforcer la ieotie mutuelle
entre tous les acteurs et de favoriser la miseoemun des bonnes pratiques et des enseignemeéstsiér
'expérience dans un ultime effort pour réaliser dbjectifs du Millénaire pour le développementeatx de
linitiative, 'Education pour tous

13. Prie instammenles entités compétentes du systeme des Natioms daivrant dans les domaines de
I'éducation, de la santé et de l'alimentation d&ecides synergies, dans le cadre de leurs maedpextifs, afin
d’améliorer les taux d'inscription, de rétentioe, ghrticipation et de réussite scolaires des fitedes garcons et
d'optimiser les interventions menées au profitatdants

6 E/2012/66.
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14. Encourageles entités compétentes du systéeme des Nationss ldides institutions financiéres
internationales travaillant dans les domaines éoanee et éducatif a accroitre leur collaborationrpselon gu'il
conviendra, renforcer la formation technique etfgasionnelle, développer I'enseignement supérfeailiter
l'acces au marché du travail et promouvoir 'egientreprise chez les jeunes

15. Encourageles entités compétentes du systeme des Nations @névaluer, dans le cadre de leur
mandat, les nouvelles tendances dans le domailddeation et de la formation, notamment cellesmettent
laccent sur les résultats de I'apprentissageptenétion des enseignants et I'utilisation des tetdaies de
linformation et des communications dans les prages’enseignement, et a en étudier les répernassio leurs
programmes en matiére d’éducation

16. |Insistesur le fait que, quand elles aident les Etats Membrdéterminer, a la demande de ceux-ci, les
actions éventuelles qu'ils méneront a 'avenir,dattés du systeme des Nations Unies doivent edape vision
large englobant les soins dispensés aux jeunestelfa’'éducation préscolaire, I'alphabétisaties fgunes et des
adultes, le renforcement de la formation profeswmtia et 'amélioration de la qualité et de la pemce des
apprentissages de base

17. |Insiste égalemersur le fait que réaliser les objectifs de développ® en matiére d'éducation nécessite
lappui aux initiatives nationales et locales pae @pproche coordonnée et intégrée impliquant lésuacteurs
concernés, notamment et selon qu'il conviendisgd#té civile et le secteur privé

18. Recommandee tenir diment compte de I'éducation lors de Enitlén des objectifs de dévelop-
pement des Nations Unies aprés 2015

19. Décidede continuer a suivre les progres accomplis dansalisation des objectifs et des engagements
en matiére de développement et relatifs a I'éduragi compris le rdle des partenariats dans ce idema

28°séance pléniere
12 juillet 2012

2012/3.  Renforcement de la coordination de I'aideumanitaire d’urgence fournie par les organismes
des Nations Unies

Le Conseil économique et social

Réaffirmantla résolution 46/182 de I'Assemblée générale, &r du 19 décembre 1991, et les principes
directeurs y annexés, et rappelant les autresutiésd de I'Assemblée ainsi que ses propres rémaduiet
conclusions concertées sur la question,

Réaffirmant égalemenés principes de neutralité, d’humanité, d'impéité et d'indépendance de I'action
humanitaire et le fait que tous les acteurs quin@et part a l'aide humanitaire dans les situatibnsgence
complexes et a la suite de catastrophes natuteliésnt promouvoir et respecter pleinement cesipes,

Rappelanta décision 2012/211 en date du 26 avril 201% Eayuelle il a décidé que le débat de sa session
de fond de 2012 consacré aux affaires humanitainest pour théme « Travailler en partenariat penforcer la
coordination de I'aide humanitaire dans un mondeetation »,

Rappelant égalemenjue dans sa décision 2012/211, il a décidé dedenk tables rondes sur les thémes
suivants : « Renforcer les capacités pour une pesdécisions fondée sur l'analyse des faits dargoinaine
humanitaire » et « Des partenariats pour une aimeahitaire efficace a I'appui de I'action menéeéaHhelle
nationale, régionale et internationale », et quesda décision 2012/212 en date du 26 avril 20B2décidé de
tenir une réunion informelle sur le theme « Lelmsshumanitaires au Sahel et limportance de i@ssement
des capacités de résistance »,

Se déclarant gravement préoccym@ I'accroissement du nombre de personnes tosigi@des situations
d’'urgence humanitaire, y compris celles qui sosbeiges a des risques naturels et a des situatiomggence
complexes, par I'impact croissant des catastrophgselles ainsi que par les déplacements de pigputzausés
par les situations d'urgence humanitaire,

Réitérantla nécessité de tenir compte de I'égalité desssdams les activités d'aide humanitaire de maniére
globale et cohérente,
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Exprimant sa profonde préoccupatitate aux défis croissants auxquels font face tets Blembres et qui
mettent a rude épreuve les capacités d'intervehtiomanitaire des Nations Unies du fait des catdstonaturelles, y
compris celles liées aux effets persistants dugdraant climatique, ainsi que des effets de la finsaciere et
économique qui se poursuit et de la crise alimentabndiale et de l'insécurité alimentaire persistaet face au
risque que ces défis n'augmentent le volume desdueses nécessaires au titre de la réduction stpses de
catastrophe, de la planification préalable etaldd’ humanitaire, notamment dans les pays en gpestent,

Condamnantes attaques et autres actes de violence de mlpisi® nombreux qui frappent le personnel, les
installations, les ressources et les fournituresamitaires, et exprimant sa profonde préoccupdioe a leurs
conséquences négatives sur la fourniture de Faideanitaire aux populations touchées,

Notant avec une vive préoccupatigue la violence, notamment les violences sexuelléscaractére sexiste
et les sévices infligés aux enfants, continue, densombreuses situations d’urgence, d'étre ili&ibérément
contre les populations civiles,

Soulignantque la mise en place de capacités de survie asauwi local, national et régional et le renfor-
cement des capacités existantes sont indispengableatténuer les effets des catastrophes, notahpoer sauver
des vies humaines, réduire les souffrances dedgtiops, atténuer les dommages causés aux biémsreir aide
et secours de maniére plus prévisible et plusaefficet a cet égard, reconnaissant que la mise ea gdamesures
de survie est un processus de développement adong et soulignant qu'il faut continuer d'investains les
capacités de planification préalable, de préventi@tiénuation des risques et d'intervention,

Constatantju'a I'évidence, I'aide d'urgence, le relevemémteconstruction et le développement sont liés, et
réaffirmant que, pour que la transition des seadiurgence au relévement, a la reconstruction déaaloppement
s'effectue sans heurt, l'aide d’'urgence doit &teriie de maniére a concourir au redressementdghaloppement
a long terme et les mesures d’'urgence doiventcétisidérées comme une étape sur la voie du déeahap
durable,

Notantla contribution, le cas échéant, des organisatiégi®nales et sous-régionales concernées a l'aide
humanitaire dans leur région, a la demande des tatathés,

Conscienfjue le bénévolat peut considérablement contriauwerefforts faits aux niveaux local et national a
toutes les étapes de l'action humanitaire et gudelmmes, les jeunes, les personnes handicaplEsspetuples
autochtones jouent un réle important a cet égard,

Reconnaissargu'il faut que les organismes des Nations Unidsues partenaires améliorent et renforcent la
coordination et le principe de responsabilité etigread’aide humanitaire et la direction du systétiervention
humanitaire des Nations Unies a I'appui des effiaits a I'échelon national, et prenant note déstsffaits par
I'Organisation des Nations Unies et ses partenaiceamment par le biais du Comité permanent irgargsations,

1. Prend actalu rapport du Secrétaire général

2. Souligneque les organismes des Nations Unies devraietihgena s'efforcer de renforcer les dispositifs,
connaissances et institutions existants dans laidenhumanitaire, notamment en transférant deadémies et
des compétences spécialisées vers les pays eopfEamient, s'il y a lieu, et encourage la communaniés-
nationale & aider les Etats Membres a renforcec#gacité de survivre, de réduire les risquesitisttophe, de s'y
préparer et d'y faire fage

3. Prie instammenles Etats Membres d’évaluer les progrés qu'ilsamabmplis dans le renforcement de
leur niveau de préparation aux interventions hutaiaes, afin de redoubler d’efforts en vue d'élebaictualiser et
renforcer les mesures de préparation aux catassaitde réduction des risques a tous les niveanfgrmément
au Cadre d’action de Hyogo pour 2005-2015 : posimaéions et des collectivités résilientes facecatastrophés
en particulier a la priorité 5, en tenant comptdedies situation et capacités particulieres etaamdination, le cas
échéant, avec les intervenants concernés, et ageolar communauté internationale et les organisorapétents
des Nations Unies, y compris le secrétariat déréaéjie internationale de prévention des catasigpes fonds et

" N67/89-E/2012/77.
8 AICONF.206/6, chap. I, résolution 2.
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programmes, ainsi que les institutions spécialidésNations Unies, a accorder davantage la priauix activités
de planification préalable et a la réduction degues, en particulier en appuyant I'action menéenaeaux
national et local a cet égard

4. Encourageles Etats Membres, ainsi que les organisatiorisrags et internationales compétentes,
agissant conformément a leurs mandats spécifiquesntinuer d’'aider a I'adaptation aux effets dangement
climatique et de renforcer les systemes de rédudés risques de catastrophe et d’alerte rapidedafiréduire
autant que faire se peut les conséquences hunesdas catastrophes naturelles, notamment ¢ééesaux effets
persistants du changement climatique, surtoutldammys particulierement vulnérahles

5. Encourageles Etats Membres & metire en place et renforcezadre propice au renforcement des
capacités des autorités nationales et localesot@tés nationales du Mouvement internationah derdix-Rouge
et du Croissant-Rouge et des organisations nonegoementales et communautaires nationales et $oeale
matiére de fourniture rapide de l'aide humanitaéteencourage la communauté internationale, lesn@ges
compétents des Nations Unies et les autres instituet organisations compétentes a apporter uni @
autorités nationales dans I'exécution de leursrpragies de renforcement des capacités, y comprie pais de
la coopération technique et des partenariats adéwnge, vu leur réle majeur en matiére d'aide hutaiag;

6. Accueille avec satisfactidas initiatives lancées aux niveaux régional &ibnal s'agissant de donner
effet aux Lignes directrices relatives a la faatiitn et a la réglementation nationales des opégainternationales
de secours et d'assistance au reléevement initieherle catastrophe, adoptées a la trentieme €océéinterna-
tionale de la Croix-Rouge et du Croissant-Rougejeed Genéve du 26 au 30 novembre 2007, et enedlesg
Etats Membres et, le cas échéant, les organisatimisnales, a prendre d’autres mesures pour ezarain
renforcer les cadres opérationnels et juridiqupicables aux secours internationaux en cas dsticgihe, compte
tenu, selon les circonstances, des Lignes direstrstismentionnégprend note des efforts déployés par la
Fédération internationale des sociétés de la Goige et du Croissant-Rouge, le Bureau de la catiolh des
affaires humanitaires du Secrétariat et I'Unioerpérlementaire pour élaborer une loi-type dardooeaine, qui
ont été salués a la trente et unieme Conférenemationale de la Croix-Rouge et du Croissant-Rotageie a
Genéve du 28 novembre dldEcembre 2011

7. Soutientles efforts déployés pour renforcer la coopératibta coordination des organismes humani-
taires des Nations Unies, des autres organisatiomsnitaires et des pays donateurs avec les Btatsés, de
maniére que les secours d’'urgence soient plarifidéployés d’'une fagon qui favorise le redresseragide et le
relevement, le développement et la reconstructioabdes

8. Soutient égalemeries efforts faits pour assurer des services daucdans les situations d'urgence
humanitaire, afin notamment de faciliter le passigla phase des secours a celle du développement

9. Demandeau Coordonnateur des secours d'urgence de contileudiriger les initiatives visant a
renforcer la coordination de l'aide humanitairegegiage les organismes compétents des Nations &treegres
organisations intergouvernementales intéressées,cpie les autres acteurs de l'aide humanitaicki etévelop-
pement, y compris la société civile, a continuecagpérer avec le Bureau de la coordination degedfhuma-
nitaires pour améliorer la coordination, I'efficgogt I'efficience de I'aide humanitaire

10. Demande égalementi Coordonnateur des secours d'urgence de canéimamforcer la concertation
avec les Etats Membres sur le fonctionnement, dasités et les délibérations du Comité permansteri
organisations

11. Encourageles Etats Membres & mieux coopérer avec le Buteda coordination des affaires huma-
nitaires afin d’'améliorer la coordination, l'effiité et I'efficience de 'aide humanitaire

12. Encouragdes organismes humanitaires des Nations Uniegresaarganisations intéressées a continuer
de coopérer étroitement avec les autorités natisntut en renforcant la coordination de l'aidenanitaire sur le
terrain, en tenant compte du fait que c’est a t’Etaché que revient le réle principal dans le éanent, I'orga-
nisation, la coordination et la mise en place @dd humanitaire sur son territgire

13. Se félicitede la poursuite des efforts visant a renforcemiegens d'intervention humanitaire en vue de
répondre en temps voulu, de maniere prévisibleroppipe et responsable aux besoins humanitairgsjeete
Secrétaire général de poursuivre les efforts engrépcet égard, en consultation avec les Etats vesn
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notamment en renforcant I'appui aux coordonnatetsilents et coordonnateurs des affaires humasitdies
Nations Unies et en rationalisant la procédurdespiour leur désignation, leur sélection et leumfation;

14. Prie le systéme des Nations Unies et les autres acencernés de continuer a améliorer et renforcer
les mécanismes de coordination de I'action humiejiten particulier sur le terrain, y compris lecardisme actuel
de coordination par groupe sectoriel, notammentéliarer le partenariat et la coordination avecdatorités
nationales et locales, et a utiliser, chaque foes epla est possible, les mécanismes de coordinaiionaux et
locaux;

15. Se félicitedes efforts recemment déployés par le Bureau dedalination des affaires humanitaires
pour nouer des partenariats avec des organisaéigiznales et le secteur privé, et encourage s Fiembres et
le systeme des Nations Unies a continuer de remftes partenariats aux niveaux mondial, régicnaatonal, en
vue de soutenir 'action des Etats et d’apporterassistance aux personnes qui sont dans le besseigijlant & ce
gue leurs initiatives communes respectent lesipaaale neutralité, d’humanité, d’'impartialité @dependance

16. Est d'avisqu'une association et une coordination avec lesiezcompétents de l'aide humanitaire est
de nature a influer favorablement sur I'efficadiés interventions humanitaires, et engage I'Orgtiois des
Nations Unies a poursuivre les efforts entrepriar penforcer les partenariats a I'échelle mondalec le
Mouvement international de la Croix-Rouge et duisSamt-Rouge, les organisations non gouvernementale
humanitaires compétentes et d’autres membres ditéCpenmanent interorganisatigns

17. Se déclare préoccupgar les problémes que posent, dans les situatiorgence humanitaire, 'acces
sans risques au combustible, au bois de feu ehaings sources d'énergie, a I'eau et a l'assamisse au
logement, & la nourriture et aux soins de santétiésation qui en est faite, et se félicite dasiatives prises aux
niveaux national et international, qui encourageetcoopération efficace a cet égard

18. Prie les organismes humanitaires des Nations Uniessaagien concertation avec les Etats Membres, le
cas échéant, d'étoffer les observations factusllesesquelles repose l'action humanitaire en metta place
d’autres mécanismes communs en vue d’améliorardbité€) la transparence et la fiabilité de leualéations des
besoins humanitaires et de progresser encore dadalisation d'évaluations conjointes, d'évals iésultats
gu'ils obtiennent en matiere d'aide et de veilleceaque les ressources humanitaires dont ils dispa®ient
utilisées au mieux

19. Encouragdes Etats Membres & améliorer la collecte et Kmeades données et a faciliter les échanges
d'informations avec les organismes humanitaires Matons Unies, en vue de soutenir la planificatias
interventions d’urgence et d'améliorer I'efficadités interventions humanitaires axées sur lesrizestiencourage
le systéme des Nations Unies et les autres aateunpétents a continuer, le cas échéant, d'aidepdgs en
développement a renforcer les capacités locategtiehales en matiere de collecte et d’analyselalesées

20. Prie les Etats Membres, les organismes compétentsatiesmlUnies et les autres acteurs concernés de
veiller a ce que tous les aspects des intervertiomenitaires répondent aux besoins particuliesfetames, des
filles, des hommes et des garcons, en prenantraidéoation I'age et le handicap, notamment eniaraat la
collecte, l'analyse et la communication de donnégsilées par sexe, par age ou par handicap ent temaipte,
entre autres, des informations communiquées pEtaés

21. Prie I'Organisation des Nations Unies de continuer ératfer des solutions propres a renforcer sa
capacité de recruter et de déployer rapidementvext #exibilité du personnel humanitaire de hawteau,
compétent et expérimenté, la considération doménétant la nécessité de s'attacher les servicgerdennes
possédant les plus hautes qualités de travaibmagétence et d'intégrité, tout en accordant I'éitt@nvoulue aux
principes de I'égalité des sexes et du recrutesgnine base géographique aussi large que possjldleset égard,
engage le Groupe des Nations Unies pour le déwetoppt a renforcer le systéme des coordonnateigsmtssur
lequel s’appuie le systéme des coordonnateurs hiainas afin de garantir la mise en ceuvre plefrentére du
cadre de gestion et de responsabilisation du sgstis Nations Unies pour le développement et darsgsdes
coordonnateurs résidents

22. Prie égalemenitOrganisation des Nations Unies de continuenéld@per ses compétences techniques
et sa capacité de combler les lacunes en matiepeodeammation dans les situations de crise huaianiet
d’acheter sans délai et au moindre co(t, localefoestjue c’est préférable, les fournitures nécessaiux secours
d'urgence afin d'aider les gouvernements et lefpégude pays des Nations Unies a coordonner etrairfiaide
humanitaire internationaje
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23. Demandea I'Organisation des Nations Unies et a ses paren humanitaires de mieux assurer
l'application du principe de responsabilité a I'ehdes Etats Membres, y compris les Etats toudhtsiies les
autres parties prenantes, et de renforcer davalda&gien humanitaire, grace notamment a la suargke et a
I'évaluation de la prestation de l'aide humanitaga intégrant a la programmation les enseignenteéssde
I'expérience et en consultant les populations téestile maniere a répondre convenablement a lesaiadhe

24. Demande instammerit tous les acteurs fournissant une aide humanitiir s'engager a respecter
ddment les principes directeurs énoncés dans karthe la résolution 46/182 de I'’Assemblée génénaleymment
les principes d’humanité, d'impartialité et de malite et le principe d’indépendance, tel que coréaar
’Assemblée dans sa résolution 58/114 du 17 déa=0ii3

25. Demanded tous les Etats et a toutes les parties auxspeigec des situations d’urgence humanitaire
complexes, en particulier les conflits armés esikemtions d'aprés conflit, dans les pays ouweenent des agents
humanitaires, conformément aux dispositions pertizsedu droit international et de la Iégislatiotiamale, de
coopérer pleinement avec les organismes des Natiuas et les autres organismes et organisationatitaires et
d’assurer l'acces en toute sécurité et sans erdiapersonnel humanitaire, ainsi que de ses ag@oMements et
de son matériel, afin de lui permettre de s'acguéfficacement de sa mission d'aide aupres dadgimms civiles
touchées, y compris les réfugiés et déplacés

26. Demandea toutes les parties a un conflit armé de s'agguite leurs obligations au regard du droit
international humanitaire, du droit des droits’kderhme et du droit des réfugigs

27. Demandea tous les Etats et & toutes les parties de respgleinement les dispositions du droit
international humanitaire, y compris celles figtirdans toutes les Conventions de Genéve du 121846t en
particulier la Convention relative a la protecties personnes civiles en temps de guerre, en vpmtiger et
d’aider les civils dans les territoires occupégrgage a cet égard la communauté internationbde etganismes
compétents des Nations Unies a renforcer 'aidedmitaire aux populations civiles se trouvant damgetles
situations

28. Prie instammeries Etats Membres de continuer & prendre les eesgcessaires pour assurer la sreté
et la sécurité du personnel humanitaire opératiht@rieur de leurs frontieres et dans les temd®isous leur
contréle effectif, ainsi que celle des locaux, dfestallations, du matériel, des véhicules et desnftures
humanitaires, estime qu'une collaboration apprepdéit étre instaurée entre les acteurs humarsitaeirdes
autorités compétentes de I'Etat touché pour lestipms ayant trait & la sOreté et a la sécuritépersonnel
humanitaire, prie le Secrétaire général d’accélemrise en ceuvre des mesures qu'il prend powrnrfla sireté
et la sécurité du personnel participant aux ogégrathumanitaires des Nations Unies, et demanderingnt aux
Etats Membres de veiller & ce que les auteursralitibns commises sur leur territoire ou sur diuterritoires
sous leur controle effectif & I'encontre du persbriumanitaire ne demeurent pas impunis et saiadtits en
justice, conformément aux dispositions des |égsiat nationales et aux obligations découlant dutdro
internationa

29. Engagel'Organisation des Nations Unies et les autresuesthumanitaires concernés a inscrire dans
leur stratégie de gestion des risques I'établissedgebonnes relations et de relations de confiamee les autorités
nationales et locales et a promouvoir 'adhésianadenmunautés locales et de tous les acteurs néacain que
l'aide humanitaire soit fournie conformément auirgipes de I'action humanitaire

30. Soulignela nature foncierement civile de l'aide humargtagt réaffirme la nécessité, dans les situations
ou des capacités et biens militaires sont utiisé&ppui de la mise en ceuvre de I'aide humanijtdides employer
avec le consentement de I'Etat touché et en coitfoavec le droit international, notamment le diratigrnational
humanitaire, ainsi que les principes de l'actioménitaire

31. Demande instammeniux Etats Membres de continuer a prévenir less atgeviolence sexuelle et
sexiste dans les situations d’urgence humanitaiemquéter sur ces actes et a en poursuivre EgFgubt invite
également les Etats Membres et les organismes tamp@ renforcer les services d’appui aux victioeses
actes de violence et a intervenir plus efficaceraeet égarg

® Nations UniesRecueil des Traitésol. 75, £970 & 973.
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32. Noteque les Etats Membres, en particulier les payiealoppement, et le systéme international d’aide
humanitaire ont de plus en plus de mal a faire éiieacement a toutes les situations d’urgenceahmitaire, en
particulier les situations d’urgence insuffisamnfergncées et celles qui sont oubliées, et soubigret égard qu'il
importe d'améliorer les partenariats actuels en d&ablir de nouveaux, de renforcer les mécanisdees
financement, d'élargir la base des donateurs daide intervenir d'autres partenaires afin que dEssources
suffisantes soient mobilisées pour la prestatidiadie humanitaire

33. Engagdes Etats Membres, le secteur privé, la socigtié et les autres entités compétentes a verser des
contributions aux mécanismes de financement destipés humanitaires, notamment les procédurepdiap
global et d'appel éclair, le Fonds central pouiriésrventions d'urgence et autres fonds, et dsager d’augmenter
et de diversifier ces contributions, compte tenliéaluation des besoins et en proportion aveg-ceude facon a
assurer des financements souples, prévisiblesfugfeen temps voulu et basés sur des besoingtéglpossible,
des ressources pluriannuelles et des ressourqaémmgntaires sans affectation particuliere, afifagte face a des
problémes humanitaires de portée mondiale, engemgddnateurs a respecter les Principes et bonatgups
d'action humanitair®, et réaffirme que les contributions faites ae tite I'aide humanitaire ne devraient pas I'étre
au détriment des ressources affectées a la caopérdgernationale pour le développement

34. Considéreque la préparation en prévision des catastropstesneinvestissement a long terme qui
contribuera a la réalisation des objectifs hummegteet des objectifs en matiére de développemetgmment a
une réduction de la nécessité d’'une interventionamitaire, engage de ce fait les Etats Membrestesaacteurs
concernés a fournir effectivement des financempnésisibles, souples et suffisants pour les aétvite
préparation, et souligne que I'action internatierddns ce domaine renforce les capacités d'intimnemationales
et locales et appuie les institutions nationaléscetes existantes

35. Prie le Secrétaire général de rendre compte de I'agjolicet du suivi de la présente résolution dans le
prochain rapport qu'il présentera au Conseil écagoenet social et a '’Assemblée générale sur frmeement de
la coordination de l'aide humanitaire d’'urgencerfideipar les organismes des Nations Unies.

39°séance pléniére
20 juillet 2012

2012/4.  Cohérence de la lutte antitabac a I'échelifa systeme des Nations Unies
Le Conseil économique et sogial

Prenant actedu rapport du Secrétaire général sur 'Equipe sfgdnterorganisations de lutte contre le
tabac’, dans lequel est soulignée la nécessité de renfdevantage et de facon appropriée I'approchei-mult
sectorielle et interinstitutions pour mettre plenemt en ceuvre la Convention-cadre de I'Organisationdiale de
la Santé pour la lutte antitadac

Conscientles effets préjudiciables du tabagisme sur la gafiiifue, ainsi que de ses conséquences sociales,
économiques et environnementales, notamment gatioh visant a éradiquer la pauvreté,

Considérantjue les maladies non transmissibles liées au tahagionstituent une épidémie mondiale, et que
la réduction sensible de la consommation de tatwacoort grandement a faire reculer ces maladiasies effets
bénéfiques considérables sur la santé de l'indeida situation des pays,

Constatantjue les travaux de 'Equipe spéciale devraientarepatibles avec des approches cohérentes a
I'échelle du systeme de sorte que les organisnedldions Unies soient en mesure de mener une attaté-
gique et coordonnée au niveau des pays pour adderat & mettre en ceuvre la Convention-cadre, spigh
convient, en tenant compte des priorités nationales

Rappelant’obligation qui incombe aux Etats Membres pariée$a Convention-cadre d'élaborer des
stratégies, plans et programmes multisectoriellittke contre le tabagisme, qui soient completsc &agde du
secrétariat de la Convention-cadre, s'ils en fademande,

10 A/58/99-E/2003/94, annexe |
1 Ef2012/70.
12 Nations UniesRecueil des Traitésol. 2302, A41032.
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Saluantla déclaration politique de la réunion de hautavde '’Assemblée générale sur la prévention et la
maitrise des maladies non transmissibles, adoptd® septembre 20'f] et rappelant la premiére Conférence
ministérielle mondiale sur les modes de vie sdittes lette contre les maladies non transmissildiegnisée par la
Fédération de Russie et I'Organisation mondiale &anté & Moscou les 28 et 29 avril 2011,

Se félicitantle la lettre, en date du 26 mars 2012, envoyéesaiela Directrice générale de I'Organisation
mondiale de la Santé et I'’Administratrice du Prograe des Nations Unies pour le développement atipesjde
pays des Nations Unies en vue de fournir un appurdonné aux activités menées a I'échelle natiquale lutter
contre les maladies non transmissibles,

Reconnaissarie role de chef de file que joue I'Organisation fiale de la Santé en tant que principale
institution spécialisée dans le domaine de la santamment les réles et fonctions inscrits dansnisandat en ce
qui concerne la politique sanitaire, en particuljgice au travail important qu'elle méne dans tirecde la lutte
antitabac et suivant son approche mobilisant #ittbtle ses composantes, et réaffirmant son iéhealirement et
de coordination en matiére de promotion et de sléviaction mondiale de lutte contre les maladies trans-
missibles s’agissant des travaux d’autres orgasismepétents des Nations Unies, des banques deptiament
et d'autres organisations régionales et internaligsnpour lutter contre ces maladies de maniéreloonée,

Prenant notedu conflit d’intéréts fondamental entre l'industdu tabac et la santé publique, y compris dans le
cadre des activités menées par les organismesatiea\Unies,

1. EncouragelEquipe spéciale interorganisations de lutte @orér tabac & promouvoir l'adoption de
politiques de lutte antitabac et de mécanismesdeleffectifs au niveau national, notamment graliatagration
aux plans-cadres des Nations Unies pour l'aideéaeldppement de la mise en ceuvre de la Convergiine-cle
I'Organisation mondiale de la Santé pour la luttétabac?, selon qu'il convient, pour faire en sorte queftesls,
programmes et institutions spécialisées ménerdactian coordonnée et complémentaire

2. Invitetous les membres de 'Equipe spéciale et des datvds, programmes et institutions spécialisées
des Nations Unies a contribuer, selon qu'il conyiénla réalisation des objectifs de la Conventiadre,
notamment en fournissant une aide multisectorallen menant des activités de sensibilisation etodemu-
nication, en particulier dans le cadre des effosnt a prévenir et éliminer les maladies norstrassibles

3. Prie le Secrétaire général, ceuvrant en étroite coop#ératiec le Directeur général de I'Organisation
mondiale de la Santé, de continuer a faire unee@as objectifs de la Convention dans les actiatéigeprises
dans le cadre de la mise en ceuvre de la déclaptitique de la réunion de haut-niveau de I'Assémigénérale
sur la prévention et la maitrise des maladies ramsiissibles, compte tenu du fait que le tabac est en soidasm
principaux facteurs de risque pour les maladies trenmsmissibles les plus courantes, tout en égadement
associé a d'autres facteurs de risque

4. Prie égalemerie Secrétaire général, ceuvrant en coordinationleM@itecteur général de I'Organisation
mondiale de la Santé, d’organiser des réunionssileaue I'Equipe spéciale

5. Prie en outrele Secrétaire général d’énoncer, dans son rappd@oaseil économique et social, a sa
session de fond de 2013, des options pour assorauiui efficace des travaux de I'Equipe spécidlele
lintégration aux plans-cadres des Nations Uniesr gaide au développement de la mise en ceuvreade |
Convention-cadre, selon qu'il convient, de sorte lgs fonds, programmes et institutions spécialidés Nations
Unies ménent une action coordonnée et complémentair

42°séance pléniére
24 juillet 2012

2012/5. Bilan de la suite donnée aux textes issus$bmmet mondial sur la société de l'information
Le Conseil économique et social

Rappelantes documents issus du Sommet mondial sur latéatad'information’,

13 Résolution 66/2 de I'Assemblée générale, annexe.
Y \pir AIC.2/59/3, annexe, et A/60/G8T.
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Rappelant égalemersia résolution 2006/46 du 28 juillet 2006 sur lsemén ceuvre des textes issus du
Sommet mondial et le réexamen de la Commissioa seiénce et de la technique au service du déwiognt, et
le mandat confié a celle-ci en vertu de laditeluism,

Rappelant en outrsa résolution 2011/16 du 26 juillet 2011 sur larbde la suite donnée aux textes issus du
Sommet mondial,

Rappelanta résolution 66/184 de I'Assemblée générale aéa du 22 décembre 2011, sur les technologies de
l'information et des communications au service éustbppement,

Prenant note avec satisfactialu rapport du Secrétaire général sur les progreanlis dans la mise en
ceuvre et le suivi des résultats du Sommet monaiahi@eaux régional et internatiofial

Prenant actedu rapport du Secrétaire général intitulé «Amétions et innovations portant sur les
mécanismes financiers en place: les technologiedirformation et de la communication au service d
développement’s,

Notantque la Commission a soumis, en tant que docuriefdrchation, un rapport sur I'expérience acquise
et les perspectives d'avenir s'agissant de I'apfitia des textes issus du Sommet mondial,

Sachant gréau Secrétaire général de la Conférence des Nafioes sur le commerce et le développement
d’avoir veillé a I'établissement en temps voulu @gxports susmentionnés,

Bilan de la suite donnée aux textes issus du Sommedndial sur la société de I'information

1. Note la poursuite de la mise en ceuvre des textes isuSommet mondial sur la société de
l'information™, en particulier sa nature multipartite, le roled@ar les organismes chefs de file qui facilientise
en ceuvre des grandes orientations et le role demissions régionales et du Groupe des Nations Wnieta
société de l'information, et remercie la Commissleria science et de la technique au service celaipement de
l'aider a assurer la coordination a I'échelle dstésye de la suite donnée aux textes issus du Samonetal;

2. Prend notedes rapports respectifs et des résumés analyfiéssntés par de nombreuses entités des
Nations Unies en vue de I'élaboration du rappantiehdu Secrétaire général a la Commission, eigsulir le site
Web de celle-ci, comme il 'a demandé dans sautisnl2007/8 du 25 juillet 2007, et rappelle a qoeiht il
importe qu'il y ait une coordination étroite entes principaux organismes qui facilitent la misecenvre des
grandes orientations et avec le secrétariat derfen@ission

3. Notela mise en ceuvre des textes issus du Sommet rhendiniveau régional facilitée par les
commissions régionales, comme I'a constaté le Baergénéral dans son rapport sur les progresmdisadans la
mise en ceuvre et le suivi des résultats du Sommedliai aux niveaux régional et internatidhahotamment les
mesures prises en la matiére, et souligne quildantinuer a chercher une solution aux probléraescpliers a
chaque région en s’attachant spécifiquement adiculfiés et aux obstacles qu'elle peut rencontreice qui
concerne la mise en ceuvre de tous les objecpfinefpes énoncés par le Sommet mondial, surtaut @qui est
des technologies de I'information et des commuiioatau service du développenent

4. Réaffirmequ’il importe de continuer a coordonner la miseceavre multipartite des textes issus du
Sommet mondial au moyen d'outils efficaces, avear bjectif de mettre en commun les informations de
principaux organismes qui facilitent la mise en medles grandes orientations, de repérer les questiaméliorer,
et de débattre des modalités relatives a I'étaloliesit de rapports sur la mise en ceuvre globaleuege toutes
les parties prenantes & continuer de contribues bake de données gérée par I'Union internatiodede
télécommunications sur la mise en ceuvre des dbjaatétés au Sommet mondial, et invite les erdiégsNations
Unies a mettre a jour les informations sur leut&tives qui sont enregistrées dans la base deddgn

5. Soulignegqu'il est urgent d'incorporer les recommandatifomsulées dans les textes issus du Sommet
mondial aux directives révisées destinées aux égulp pays des Nations Unies et portant sur latigmn des

15 A/67/66-E/2012/49.
16 E/CN.16/2010/3.
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bilans communs de pays et des plans-cadres demslathies pour I'aide au développement, et notarhign
ajouter un volet sur les technologies de l'infoiioraet des communications au service du dévelopgeme

6. Noteavec satisfactiota tenue & Genéve, du 14 au 18 mai 2012, du Fodra @ suivi du Sommet
mondial sur la société de I'information organisé ljdnion internationale des télécommunication®rfjanisation
des Nations Unies pour I'éducation, la scienca etilture, la Conférence des Nations Unies swirengerce et le
développement et le Programme des Nations Unies Ipodéveloppement sous la forme d’une structure
multipartite pour I'application coordonnée des éaxissus du Sommet et la facilitation de la miseesenre
des grandes orientations de celyi-ci

7. Invite tous les pays a s'abstenir, dans le cadre dedseffa’ils déploient pour batir la société de
l'information, de prendre des mesures unilatérglésseraient contraires au droit international & &harte des
Nations Unies, entraveraient le développement énmpue et social des pays visés et nuiraient audirerde leurs
habitants

8. Se félicitedes progrés soulignés dans le rapport du Seerggméraf, en particulier du fait que, grace a
la croissance rapide de la téléphonie mobile de2@, plus de la moitié des habitants de la paogt a leur
portée un acces aux technologies de l'informatiafeda communication, conformément a I'un desailfgefixés
lors du Sommet mondial, cette avancée étant daplas précieuse qu'elle s'accompagne du lancement
nouveaux types de services et d'applications, notmhles prestations de santé ou les transactorslgphonie
mobile, le cybergouvernement, le commerce en ligres services en faveur du développement, sitdesptde
favoriser grandement I'éclosion de la sociétéidérmation;

9. Note avec une vive préoccupatiure de nombreux pays en développement ne disgediun acces
abordable aux technologies de l'information et desmunications et que, pour la majorité des payvaes
promesse de développement que recélent la scielesetechniques, notamment les technologies mferfhation
et des communications, ne s'est pas encore cosgeetet souligne que les technologies, y compliisscee
I'information et des communications, doivent étspleitées efficacement pour que soit réduite latree
numérique

10. Estimeque, si les technologies de l'information et dammunications offrent des possibilités nouvelles,
elles posent aussi des défis inédits et qu'il $attaquer d’urgence aux obstacles de taille cuaeent 'acces des
pays en développement aux nouvelles technologles;tie I'insuffisance des ressources, des infidstes, des
moyens pédagogiques, des capacités, des investigseehdes dispositifs de connectivité, ainsiles@roblemes
touchant la propriété, la normalisation et lesdients, et engage a cet égard toutes les partiesroées a fournir
des ressources financiéres suffisantes aux pagévetoppement, en particulier aux moins avancégrd'@ux, a
leur transférer des technologies et a renforces Eapacités

11. Prend noteale la croissance rapide des réseaux d'accésdangke, surtout dans les pays développés, et
note avec préoccupation que, pour ce qui est dispanibilité et du caractere abordable du largeleaainsi que
de la qualité des accés et du taux d'utilisatierfobsé numérique se creuse entre les pays arbegisis et les
autres régions, les pays les moins avancés eigi&frdans son ensemble accusant un retard partrappeste du
monde

12. Constateque la transition en cours vers un environnementa@mmunication dominé par les
technologies mobiles entraine des changementdisigiis dans les modéles commerciaux des opésatur
gu'elle exige que I'on repense en profondeur istion individuelle et collective des réseauxest dppareils, ainsi
que les stratégies mises en ceuvre par les gouvanmteeat les moyens d'utiliser les réseaux de cornmation pour
atteindre des objectifs de développement

13. Constate égalemeque, malgré toutes les évolutions et les prodrésraés a certains égards, dans de
nombreux pays en développement les technologidmftemation et des communications et leurs agians
restent inabordables pour la majorité de la populasurtout en zone rurgle

14. Noteque le nombre d'utilisateurs de I'Internet va ssant et que dans certains cas le fossé numérique
change de nature et porte moins sur la dispogibiétl'accés que sur la qualité de celui-ci, etesuinformations et
les savoir-faire que les utilisateurs peuvent abttres bienfaits qu'ils peuvent en tirer, efrasta cet égard qu'il
faut fixer les priorités pour I'utilisation des tewlogies de l'information et des communicationscades
démarches novatrices, notamment multipartites, éaoadre des stratégies de développement natsoontle
régionales
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15. Se réjouitde la tenue du Sommet des hautes personnalitéacodrasl large bande, accueilli & Genéve
les 24 et 25 octobre 2011 par la Commission «de lbande au service du développement numérigugnement
exceptionnel qui a rassemblé des décideurs der&wagtet encouragé des relations nouvelles et lmstoge
mesures de développement du large bande

16. Remarquejue, si des jalons solides ont été posés powrcenfles capacités en ce qui concerne les
technologies de linformation et des communicatidass de nombreux domaines relatifs a la miseaae gle la
société de linformation, il faut continuer a steffer de trouver des solutions aux difficultés gamtinuent de
rencontrer notamment les pays en développememsegbdys les moins avancés, et attirer 'attentionles
retombées positives d'un meilleur développementcdpsacités aux niveaux des institutions, des csgtaons et
des entités concernées par les technologies dertiiation et des communications et les questigres|a la
gouvernance d’Interngt

17. Consideregu’il faut privilégier les politiqgues de renforcent des capacités et d'appui a long terme qui
démultiplient les effets des activités et desatiites menées aux niveaux national et local afifiodenir des
conseils, des services et un appui propices &fien d’'une société de I'information solidaireg¢essur 'étre
humain et orientée vers le développement

18. Constateque des questions qui n'étaient pas centrale®as des premiére et deuxieme phases du
Sommet mondial en 2003 et en 2005 continuent diafips telles que le potentiel des technologiesinfer-
mation et des communications dans la lutte coatthdngement climatique, les réseaux sociauxtlalsation et
linformatique dématérialisée, la sauvegarde deolafidentialité des données en ligne et l'autonatias et la
protection des groupes vulnérables, notammentrifnes et les jeunes, contre I'exploitation etresuvais
traitements dans le cyberespace

19. Réaffirme'importance des indicateurs relatifs aux techgige de I'information et des communications
en tant qu'outil de suivi et d’évaluation de lacftae numérique entre les pays et au sein destémocat outil
d’information pour les décideurs qui sont chargéaborer des politiques et des stratégies de olgpement
social, culturel et économique, et souligne goiporte de normaliser et d’harmoniser les indicatetide faire en
sorte qu'ils soient fiables et régulierement mjisui pour rendre compte du rendement, de I'efftéaciu colt et de
la qualité des biens et services en vue de laeniseuvre des politiques relatives aux technolalgidsformation
et des communications

Gouvernance d'Internet
20. Réaffirmee paragraphe 20 de sa résolution 2011/16 esddutéon 66/184 de 'Assemblée générale

21. Réaffirme égalemenes paragraphes 34 a 37 et 67 a 72 de I’AgendBudes pour la société de
l'information'’;

Renforcement de la coopération

22. Rappelleque, dans la résolution 66/184, 'Assemblée géméraivité le Président de la Commission de
la science et de la technique au service du déetoent a organiser, en marge de la quinzieme sedsita
Commission, une réunion d’une journée qui serdiligue, ouverte a tous et interactive, et a lagymiticiperaient
tous les Etats Membres et les autres parties ssts, en particulier celles des pays en dével@ppeyrcompris le
secteur privé et la société civile, et les orgdiniss internationales, en vue de trouver un tem&ntente pour
renforcer la coopération sur les questions deiguodis publiques nationales concernant Internebomément aux
paragraphes 34 et 35 de I'Agenda de Tunis, etéal@rSecrétaire général de fournir des informatmmsles
résultats de cette réunion lorsqu'il établirait epport sur I'application et le suivi de laditeattition;

23. Prend notedes consultations ouvertes sur une coopératioruagoour le choix des politiques
concernant Internet, convoquées par le PrésiddatCemmission a Genéve le 18 mai 2012

24. Décidede transmettre, pour information, le rapport dwsiBeit de la Commission sur les résultats de
ces consultations a I'’Assemblée générale & sargeizaptieme session, tout en constatant qu'iarpas eu de

7 \oir A/60/687.
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consensus sur I'exactitude et le caractére éghitlbrla fagon dont les vues exprimées lors dearesiltations ont
été consignées dans ledit rapport

Forum sur la gouvernance d’'Internet

25. Noteque le Groupe de travail sur les améliorationspiidgr au Forum sur la gouvernance d’Internet a
achevé sa tache avec sugces

26. Note avec satisfactide rapport du Groupe de travdiet exprime sa gratitude & tous les membres du
Groupe de travail pour le temps et les effortsipidcqu’ils ont consacrés a cette tache, ainsi tpuia les Etats
Membres et autres parties prenantes ayant consribuéonsultations

La voie vers l'avenir

27. Prie instammentes entités des Nations Unies qui ne coopérenepesre activement a la mise en
ceuvre des textes issus du Sommet mondial et ausdmles prendre, par lintermédiaire du systéme Matons
Unies, les mesures nécessaires pour s'attachdiedt éde société de l'information axée sur I'étenain, solidaire
et orientée vers le développement et contribueraiiser les objectifs de développement qui ontaéités a
I'échelle internationale, notamment ceux qui figii@ans la Déclaration du Millénaire

28. Invite toutes les parties prenantes a poursuivre, apitogitaire, les efforts qu'elles déploient pour
réduire la fracture numérique, a mettre en pratipe stratégies cohérentes qui favorisent le désetoent du
cybergouvernement, et a continuer de mettre l'aceen des politiques et des applications en matikre
technologies de l'information et des communicatiguisbénéficient aux pauvres, y compris l'accetasge bande
au niveau local, afin de remédier a la fracturedmique entre les pays et a l'intérieur de ceyx-ci

29. Prie instammentoutes les parties prenantes d’'accorder la @ianit développement de démarches
innovantes qui favoriseront 'accés universel & infrastructure large bande abordable pour les paydévelop-
pement et I'utilisation de services large bandetEdaafin de créer une société de l'informatioidaok, orientée
vers le développement et axée sur I'étre humade etduire la fracture numérigue

30. Demandeaux organisations internationales et régionalesodénuer & évaluer la facilité avec laquelle
les pays ont acces aux technologies de l'informaticdes communications et de rendre compte pgudedient &
ce sujet, l'objectif étant de créer des chancesggaur faciliter la croissance du secteur inféigqoe dans les pays
en développement

31. Demandea tous les pays de faire des efforts concrets pEspecter les obligations découlant du
Consensus de Monterrey issu de la Conférenceatitmale sur le financement du développefient

32. Appelleles organismes des Nations Unies ainsi que lemnisafions et forums concernés, confor-
mément aux textes issus du Sommet mondial, a egapdniodiquement et a faire évoluer les méthotliestas
pour les indicateurs relatifs aux technologies'idéotmation et des communications, compte tenudifiérents
niveaux de développement et de la situation p@pteaque pays, et par conséquent :

a) Se félicite des travaux du Partenariat sur EssBtues relatives aux technologies de l'infofaraet de
la communication au service du développement

b) Demandeau Partenariat de poursuivre ses travaux sur larme I'impact de ces technologies, en
particulier dans les pays en développement, enisidint des directives pratiques, des méthodes @tdicateurs

¢) Prend notele la neuvieme réunion sur les indicateurs desotg@lignunications/TIC dans le monde, tenue
a Pailles (Maurice) du 7 au 9 décembre 2011, gidéles gouvernements a collecter des données atilniveau
national sur les technologies de I'informationet dommunications

18 AJ67/65-E/2012/48 et Corr. 1.
19 Résolution 55/2 de 'Assemblée générale.

20 Rapport de la Conférence internationale sur lerfzement du développement, Monterrey (Mexique)218e2s 200Zpublication des
Nations Unies, numéro de vente : F.02.11.A.7), chagsolution 1, annexe.

25



Résolutions

26

d) Demande aux organismes des Nations Unies etings arganisations et forums concernés d'étueler |
conséquences de la conjoncture économique moadtalele sur le déploiement des technologies ferination et
des communications, notamment en matiére de cameldgrge bande, et sur sa viabilité économique

€) Engage les gouvernements a collecter au nivdaamnables données pertinentes sur les technoldgies
linformation et des communications, & mettre emigmin des informations sur les études de cas nietre a
collaborer avec d'autres pays dans le cadre degaroges d’échange visant a renforcer les capacités

f)  Engage les organismes des Nations Unies et tiees amganisations et forums concernés a promouvoir
des études sur lincidence des technologies derfimation et des communications sur la pauvret@ déterminer,
pour des secteurs clefs, quelles sont les conneessat aptitudes nécessaires pour assurer urtiacgeag

g0 Demande aux partenaires de développement irigraak de fournir un appui financier afin de faeili
encore le renforcement des capacités et l'assistanlbnique dans les pays en développement

33. Engagda communauté internationale a contribuer volostaént & un fonds d’affectation spéciale créé
par la Conférence des Nations Unies sur le comnetileedéveloppement en vue d’appuyer les actidigdamen
et d’évaluation du travail de la Commission conaetre suivi du Sommet mondial, tout en saluant avatitude
I'appui financier fourni a ce fonds par les Goueenents finlandais et suisse

34. Prie le Secrétaire général de présenter chaque anaé€arimission un rapport sur I'application des
recommandations figurant dans les résolutions dws&losur le bilan quantitatif et qualitatif denfése en ceuvre et
la suite donnée aux textes issus du Sommet mondial

35. Prie instammente Secrétaire général de continuer a assurer letidonement du Forum sur la
gouvernance d’Internet et de ses structures eianaitém de la septi€me réunion, qui doit se teBiakou du 6 au
9 novembre 2012 et de ses futures réunions

36. Constatequ'il faut nommer le Conseiller spécial du Secrétgénéral sur la gouvernance d'Internet et
le Coordonnateur exécutif du Forum sur la gouvermalinternet

37. Rappellde paragraphe 111 de I'’Agenda de Tunis, qui demardessemblée générale de procéder en
2015 a un examen d’ensemble de la mise en ceuvtextiesissus du Sommet mondial, et son paragfd}thaux
termes duquel la mise en ceuvre du Sommet et sendeivent faire partie intégrante du suivi intégpar
I'Organisation des Nations Unies, des grandes cemfés des Nations Unies

38. Rappelle égalemere paragraphe 10 de la résolution 66/184 de I'Abs&engénérale dans laquelle
Assemblée a réaffirmé son r6le dans I'examen sBemble de la mise en ceuvre des textes issus du édomm
mondial, examen qui aura lieu a la fin de 2015, roente reconnait le paragraphe 111 de 'Agenda desTet a
décidé d’examiner les modalités de cet examersaisante-septieme sessjon

39. Noteles consultations ouvertes du Groupe des Natiomessldnr la société de I'information qui ont eu
lieu sur 'examen d’ensemble de la mise en ceusédeddes issus du Sommet mondial, et prend notélelae la
Commission défini dans la résolution 2006/46 dugedréconomique et social, consistant a aider les€lba
assurer le suivi du Sommet a I'échelle mondialgyaticulier 'examen et I'évaluation des progrésamplis dans
la mise en ceuvre des textes issus du Sommet

40. Recommandesous réserve de la décision de 'Assemblée géréredesujet, de lancer un processus
préparatoire approprié, s'inspirant de I'expérieacguise lors des deux phases du Sommet mondiaoiu
compatible avec le processus du Sommet mondiaiéune

41. Note avec satisfactiole rapport sur le bilan des activitts du Sommetdiabnqui est un précieux
instrument de suivi, aprés la conclusion de laghasTunis du Sommet mondial

42. Réaffrmequ’il importe de partager les pratiques optimalesnaeau mondial et tout en saluant la
qualité de I'exécution de projets et d'initiativias contribuent aux objectifs du Sommet mondiatoenage toutes
les parties prenantes a proposer leurs projets eatardidats aux prix annuels du Sommet mondiatepsuis qui
fait partie intégrante du bilan du Sommet monthalt en notant le rapport du Sommet sur les sutstésus

43. Saluelaction que mene le Groupe des Nations Unies ausociété de linformation en vue de
lintégration des recommandations contenues danddeuments issus du Sommet mondial, dans legiiec
révisées a l'intention des équipes de pays desmédtinies en vue de la préparation des bilans cosdeipays et
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du plan-cadre des Nations Unies pour l'aide auldggement, notamment l'addition d’'un élément relatix
technologies de l'information et des communicatamservice du développement

44. Constateque les technologies de linformation et des comaations contribuent a la réalisation des
objectifs du Millénaire pour le développement,agipelle I'importance de la contribution du procesiu Sommet
mondial a la réalisation de ces objectifs.

43°séance pléniére
24 juillet 2012

2012/6.  La science et la technique au service dwdippement

Le Conseil économique et social

Saluantle réle joué par la Commission de la science d& dechnique au service du développement en tant
gue porte-drapeau de I'Organisation des NationsdJpbur la science, la technique et l'innovatiorsewice du
développement,

Constatante réle critique que jouent la science, la tecbgiel et I'innovation dans I'acquisition et la prése
vation de la compétitivité nationale dans I'écormmiondiale, a I'heure de la mondialisation, et @ntribution a
la réalisation d’'un développement durable,

Constatant égalemet réle décisif que jouent les technologies dedtimation et des communications dans
la promotion de la science, de la technique eird®iation au service du développement,

Rappelante document final du Sommet mondial de 2005, tamsel était souligné le rdle déterminant de la
science et de la technique, notamment les techiesldg I'information et des communications, pouéklisation
des objectifs de développement convenus au nivearnational et réaffirmant les engagements pis dzdit
documertt,

Rappelant égalememjue la Conférence des Nations Unies sur le conemetrde développement est le
secrétariat de la Commission,

Rappelant en outrtes travaux menés par la Commission sur la cativitvde la science, de la technologie et
de lingénierie a linnovation et a la créationadgpacités d’éducation et de recherche et sur liispes orientées
vers le développement pour une société de l'inféomaans exclusive socioéconomique, notammepbldgjues
relatives a l'acces, l'infrastructure et un envirement favorable,

Saluantle travail accompli par la Commission sur les déwmes prioritaires de sa session : « Innovation,
recherche, transferts de technologies bénéfiquestqas, esprit d'entreprise et planification cam@ intéressant la
société de linformation » et « Libre acces, bibkémues scientifiques virtuelles, analyses géaspstet autres
outils complémentaires liés aux technologies déofmation et des communications ou a la scienézetéchno-
logie, a l'ingénierie et aux mathématiques, utjesr aborder les questions de développement, ¢icuir
I'éducation »,

Constatantjue l'apprentissage en commun est la conditiofira®vation, du transfert de technologie et de
I'entreprise et suppose, aux niveaux de l'individdes organisations, la création de capacitésatption et de
production,

Constatant égalemerie travail accompli par certains organismes desioN® Unies, notamment la
Conférence des Nations Unies sur le commerce addveloppement, dans I'analyse de l'impact du teahsfe
technologie sur le commerce et le développement,

Notantque la liberté d'acces et les bibliotheques sfigums virtuelles sont deux moyens complémentaires
d’accroitre et d'étendre la circulation des corsaises et d’aider les pays en développement aratésrdonnées
et les résultats de la recherche,

2L Résolution 60/1 de 'Assemblée générale, par. 60.
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Notant égalemengu’il faut préter plus d'attention a I'ensembleamglissant de ressources scientifiques et
techniques existant en ligne et utiles aux milseigntifiques et techniques du monde entier,

Constatangjue l'introduction effective des technologies dédrmation et des communications dans I'ensei-
gnement nécessite non seulement l'accés a la tegimanais également la création de capacitésdipbon et
de production de la science, la technologie ebdimtion par le développement des ressources hesnaies
conditions favorables a I'éducation et de l'infrasture et par des politiques nationales de prpgrés

Notantque les systémes d’information géographique etlkse géospatiale sont utilisés dans de nombreux
secteurs de la société et ont d'importants effats da solution des problémes de développemens, nestent
pourtant sous-utilisés comme potentiel de changemen

Rappelantque, dans sa résolution 66/211 du 22 décembre 201a science et la technique au service du
développement, 'Assemblée générale a engagé I&E@€ane des Nations Unies sur le commerce et lelajiv
pement a continuer d’entreprendre de nouvelleysaglides politiques relatives a la science, &chmigue et a
linnovation en vue d'aider les pays en développenet en transition a déterminer les mesures qudisent
prendre pour intégrer ces politiques dans leurtégiies de développement nationales,

Saluantla qualité des examens effectués par la ConférdaseNations Unies sur le commerce et le
développement des politiques de la science et @ehaologie d’El Salvador et du Pérou, qui montbéen qu'il
faut suivre la mise en ceuvre de ces examens gaxyiescomme le montre le rapport de 'Angola,

Rappelantsa décision 2011/235 du 26 juillet 2011 qui prélaiprorogation jusqu’en 2015 du mandat du
Conseil consultatif pour I'égalité des sexes dédanmission et les résolutions de 'Assemblée géné129 du
19 décembre 2011, 66/211 et 66/216 du 22 décenflirke Bui traitent respectivement de I'amélioratin la
situation des femmes dans les zones rurales, declels a 'accés égal des femmes et des filleséédnce et la
technologie et de lintégration d'une perspectiezospécifique dans les politiques et programmedégelop-
pement,

Prenant notedu rapport sur l'application du prisme de la gades sexes a la science, la technologie et
l'innovation établi par la Conférence des Natiomseld sur le commerce et le développement en ébaigération
avec le Conseil consultatif pour I'égalité des sexe

Rappelantgu'il est essentiel de comprendre les moyensgsaukls des personnes de sexe différent, d’age
différent, de situation socioéconomique différezitées organisations acquiérent le potentiel négegsour mieux
développer les capacités d’entreprenariat et delajfgpement coopératif,

Décidede formuler les recommandations suivantes afitiue des gouvernements, de la Commission de la
science et de la technique au service du dévelapgiernde la Conférence des Nations Unies sunfenemce et le
développement :

a) Les gouvernements, individuellement et colledtigat, sont encouragés a tenir compte des concdusion
de la Commission et a prendre les mesures suivantes

i)  Promouvoir le développement de plates-formesnaétiques rassemblant les universités et lesuitsstit
de recherche nationaux dans des réseaux intematiate recherche et pour qu'ils profitent des pdisés
gu'offre 'apprentissage en commun

i) S'assurer que les mécanismes de gouvernanies erganes multilatéraux de normalisation dans le
secteur des technologies de l'information et desneonications et les réseaux mondiaux fonctionrientde
facon démocratique, équitable et cohérente, aygrtmipation effective des pays en développement

i)  Promouvoir des politiques nationales tendaehéourager I'utilisation des technologies dedinfiation
et des communications, en particulier les politgadaptées aux besoins locaux, et établir desgonoges
d’amélioration des ressources humaines dans cemmma

iv) Encourager les partenariats conclus avec d@aulicteurs pour remédier aux contraintes infrastruc
turelles élémentaires concernant, par exempléstigbdtion d'électricité et les autres serviceblims, qui ont
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pour effet de limiter 'accés aux ressources infitiques et a leur utilisation, en prétant spéciafgrattention
aux solutions adaptées localement qui peuventeireduites a I'échelle régionale

v) Collaborer pour remédier a la « fracture du eoat> en étudiant les moyens d’accroitre I'accés au
publications scientifiques en ligne et 'accés dassangues locales

vi) Encourager les fondations et organismes nationiz recherche a mettre dans le domaine public les
résultats de la recherche et les données de fagdeur acces soit libre, ouvert et fagile

vii) Encourager également une collaboration int@nale dans la diffusion de publications numéssée
résultant de recherches financées sur fonds publicées mettant gratuitement en ligne et en ledart
facilement accessibles

viii) Encourager en outre, en particulier avec tiesl acteurs, la viabilité logistique et financidéles
bibliothéques scientifiques virtuelles, notammaesties qui offrent une tribune pour faciliter la stitution de
réseaux de scientifiques a travers les frontireme capacité intégrée de recherche dans I'ensedels!
publications en ligne disponibles

iX) Encourager la formation de réseaux de rechestloiéducation nationaux qui facilitent la créatie
réseaux réunissant des scientifiques, améliorepblesoir d’achat collectif des services de recherch
scientifique en ligne, notamment I'accés aux pahibns scientifiques périodiques, et aboutisserd ai la
mise en commun de ressources rares

X)  Renforcer les programmes d’enseignement seaenddi postsecondaire pour mieux intégrer les
systemes d'information géographique et les condepidamentaux de la géographie, qui enrichissent la
réflexion géospatiale, dans des programmes d’'evamignt nationaux, en aidant les enseignants, par la
formation, a mieux intégrer les systemes d'inforomagjéographique, la géographie et la réflexiorsgatiale
dans leur carriere professionnelle

xi)  Créer des organes se consacrant a I'obtefgi@anservation et la diffusion de données géogyaph,
notamment de données de télédétection, pour miffused les données des systemes d'information géo-
graphique en vue d’'une utilisation publique au mharcodt

xii) Faire participer le secteur privé a une pltange ouverture de la technologie aux données gjéaiep,

par exemple par une collaboration entre les omy@sspublics tels que les administrations et biiqties
publiques et les entreprises privées pour indérésrmation géospatiale et en faciliter ainsi écherche et
l'acces en ligne

xiii) Promouvoir la diffusion d’expériences réussimotamment d'innovations face aux contraintesy po
encourager une culture de I'innovation par des mgeees tels que la distribution de prix et des @nps
de pressp

xiv) Encourager et soutenir les efforts visantdlifar I'acquisition de connaissances et le dgwe@nent
des capacités dans I'entreprise et dans le séntiugtriel par l'instauration d’'un environnementdeable;

xv) Encourager les instituts d'études et de retierscientifiques dans leur pays, en particulies des
pays développés, a collaborer avec leurs homolafjaeses pays, notamment des pays les moins asjancé

xvi) Constater gu'il faut prévoir un financementles ressources adéquats pour la science et tokegie,
en particulier dans les pays en développement

xvii) Envisager des mécanismes possibles pour exairia recherche scientifique sous le prisme gauibé
des sexes, depuis la définition de I'ordre du josqu’a la conception et I'exécution de projets, ge&mple
par l'utilisation de quotas et de moyens d'évatirefaisant une distinction entre les sexes

b) La Commission et la Conférence des Nations Usigsle commerce et le développement sont
encouragées a :

i)  S'agissant de la Commission, continuer a étygolée-drapeau de I'innovation, & susciter unespes
conscience chez les décideurs au sujet de l'inioovet & dégager des possibilités particulieras; les pays
en développement, de profiter de cette innovatiog attention spéciale étant accordée aux tendances

29



Résolutions

30

émergentes de l'innovation qui peuvent offrir desgibilités nouvelles pour les pays en développeraen
particulier pour leurs petites et moyennes ensepret leurs entrepreneurs individyels

i) Partager et analyser les indices d'un dévelogpe des capacités d'innovation, en particulienigeau
de l'entreprise, notamment des petites et moyern#eprises, pour mieux comprendre les dimensions
sociales et économiques de ces processus daipi@ge I'élaboration de politiques publiques

iy  Offrir une tribune pour le dialogue et pourraise en commun des pratiques et données d'expérien
optimales de facon a identifier et recommandenu®gens et des mesures appropriées de promouxon-'i
vation, la recherche-développement, la créatiorodaaissances nouvelles et le transfert de tedjigphinsi
que des technologies de l'information et des conitations pour la création de capacités dans I'gneei
ment et la recherche scientifique et technologiukans I'entreprise pour le bien des pays en dgpeinent,

et, dans ce contexte, explorer les moyens d'élargoopération entre tous les pays, notammenietiamnh en
ligne les ressources disponibles

iv) Mettre au point des indicateurs pour suivregdesgres accomplis par les pays dans I'applicaties
recommandations consignées dans les examens degpigolde la science, de la technologie et dadin
vation pour développer ces politiques, suivre iggea recommandations gu'ils ont adoptées et penerma
la demande de ces pays des examens périodiqgua®gdes accomplis

v)  Encourager le Conseil consultatif pour I'égatiess sexes de la Commission a contribuer aux détts

la documentation de la Commission, inviter le Criseendre compte des progrés accomplis lors des
sessions annuelles de la Commission, et envisagggder s'il y a lieu une perspective sexosp§aii dans

les examens des politiques de la science, deladiegjie et de I'information.

43°séance pléniére
24 juillet 2012

2012/7.  Organisation future et méthodes de travaile la Commission du développement social

Le Conseil économique et sogial

Rappelanses résolutions 2005/11 du 21 juillet 2005, 20®6U1 26 juillet 2006 et 2008/19 du 24 juillet 2008
relatives a I'organisation future et aux méthodesalail de la Commission du développement social,

Rappelant égalemest résolution 2010/10 du 22 juillet 2010, dansiddlg il a estimé qu'il serait utile de
définir le theme de la session d’examen et deskigedirective de 2013-2014 lors de la cinquarisession de la
Commission,

1. Réaffirmeque la pratiqgue actuelle consistant a débattreedquestion centrale pendant deux ans a
permis a la Commission du développement socialdi&t les questions de maniére plus approfondexaminant
également les questions intersectorielles conmes questions nouvelles entrant dans le cadethe examing

2. Décidede conserver un cycle de deux ans comprenantgs®is d’examen et une session diregtive

3. Réaffirmegue les membres de la Commission siégeant a seaBdevraient continuer d'étre élus pour
un mandat de deux ans coincidant avec la sessirardén et la session directjive

4. Décideque la session d'examen et la session directive0d8-2014 auront pour théme prioritaire
« Promouvoir 'autonomisation dans les domaineltimination de la pauvreté, de lintégration sej du plein
emploi et d’un travail décent pour tous »

5. Soulignequ’il importe de définir des themes subsidiainggrapriés dans le cadre du theme prioritaire
pour cibler les interventions et les débats, etetir également compte, lors des sessions suivaietda
Commission, des questions intersectorielles

6. Décideque la Commission aura recours, selon que derheaopoint de son ordre du jour portant sur
les questions nouvelles pour examiner les quegtierinientes inscrites a I'ordre du jour du ConSeilnomique et
social, y compris le théme de 'examen ministéneluel
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7. Invite toutes les parties prenantes concernées a contiaygrticiper aux travaux de la Commission a
un niveau suffisamment élevé

8. Décideque la Commission poursuivra I'examen de ses rdéthde travail et prie le Secrétaire général
de présenter a la Commission, a sa cinquanteernarsession, un rapport sur les moyens de reng@seravaux,
en tenant compte des vues exprimées par les Etaittids.

46°séance pléniere
26 juillet 2012

2012/8.  Aspects sociaux du Nouveau Partenariat polar développement de I'Afrique
Le Conseil économique et sogial

Rappelantles textes issus du Sommet mondial pour le dépetopnt social, tenu & Copenhague du 6 au
12 mars 1998, et de la vingt-quatriéme session extraordinagelissemblée générale, intitulée « Sommet
mondial pour le développement social et au-detadéveloppement social pour tous a I'heure de ladiae
lisation », tenue & Genéve du 26 juin Hjuillet 20007,

Réaffirmantla Déclaration du Millénaire en date du 8 septen2806* et le Document final du Sommet
mondial de 2005, et rappelant la réunion pléniére de haut niveailiA$semblée générale sur les objectifs du
Millénaire pour le développement et son documemdffi la Déclaration des Nations Unies sur le Nouveau
Partenariat pour le développement de I'Afrique @usdptembre 2082 et la résolution 57/7 de I'Assemblée
générale en date du 4 novembre 2002 sur I'exantévaltiation finals du Nouvel Ordre du jour dediblas Unies
pour le développement de I'Afrique dans les anB8est I'appui au Nouveau Partenariat pour le d@pelment de
I'Afrique,

Notant les engagements pris a 'occasion du Sommet moddi@2005° pour répondre aux besoins
particuliers de I'Afrique et réaffirmés dans la ldéation politique sur les besoins de développemertAfrique
adogztsée a lissue de la réunion de haut niveaetaalsiege de I'Organisation des Nations Unieg eptembre
2008°,

Prenant notedes conclusions du Sommet extraordinaire de I'taiticaine sur I'emploi et la lutte contre la
pauvreté en Afrique, tenu & Ouagadougou les &ep@mbre 2004, notamment des décisions prisesues des
sommets de I'Union africaine concernant le Nouartenariat pour le développement de I'Afrique,

Constatantjue le Nouveau Partenariat pour le développeneebAfiique® a été pleinement pris en compte
dans les structures et mécanismes de I'Union efeéat prenant acte de la création de I'’Agencelatefication et
de coordination du Partenariat en tant qu’orgadkentgue de I'Union africaine pour remplacer le &étgiat du
Nouveau Partenariat,

Demeurant préoccuggar le fait que, méme si I'Afrique ne cesse dgsser sur la voie de la réalisation des
objectifs du Millénaire pour le développement, pexgres ne sont toutefois pas suffisants pour aue les pays
atteignent chacun de ces objectifs d'ici a 201dpsetignant a cet égard qu'il faudra fournir desrsf concertés et
un appui continu afin de tenir les engagementsppris répondre aux besoins particuliers de I'Afiqu

Se déclarant profondément préoccy le fait que la réalisation des objectifs deelfippement social
risque d'étre entravée par les répercussions quinge d’'avoir la crise financiére et économiquendiale, par
linstabilité des prix des produits énergétiquede=t denrées alimentaires, ainsi que par les pnebl@osés par le
changement climatique,

22 Rapport du Sommet mondial pour le développemeial, s6openhague, 6-12 mars 19@ublication des Nations Unies, numéro de
vente : F.96.1V.8), chap. |, résolution 1, annédxatgl.

% Résolution S-24/2 de 'Assemblée générale, annexe.
24 Résolution 55/2 de Assemblée générale.

% Résolution 60/1 de Assemblée générale.

% Résolution 65/1 de 'Assemblée générale.

2" Résolution 57/2 de Assemblée générale.

28 Résolution 63/1 de 'Assemblée générale.

% A/57/304, annexe.
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Conscienfgu’il est indispensable de renforcer les capaeité@béchanger des connaissances et des pratiques
optimales pour mettre en ceuvre le Nouveau Paéngrie la communauté internationale, les pareshaiu
Nouveau Partenariat et les organismes des Natioies Woivent continuer d’'apporter leur soutien de@s
domaine, afin de s’acheminer résolument vers wrissance et un développement économiques soutemzés
et équitables sur le continent africain, et qalitfrenforcer les synergies et assurer une cotiatingritable entre
le Nouveau Partenariat et d'autres initiativesri@onales en rapport avec I'Afrique, telles gaeClonférence
internationale de Tokyo sur le développement dé&itjde, organisée par I'Union africaine, I'Orgarisa des
Nations Unies, le Programme des Nations Unies lpodéveloppement, la Banque mondiale et le Gourene
japonais,

Sachantjue les pays africains sont responsables au preneitde leur développement économique et social,
que le rble des politiques et stratégies natiordgedéveloppement ne saurait étre surestimé deguforts de
développement faits par ces pays doivent étreifgégopar un environnement économique internatfamatable,
et rappelant, dans ce contexte, 'appui accord&l@uweau Partenariat par la Conférence internagosat le
financement du développem&nt

1. Prend actelu rapport du Secrétaire gén&ral

2. Salueles progrés accomplis par les pays africains leeréalisation des engagements qu'ils ont pris,
dans le cadre de la mise en ceuvre du Nouveau &atgoour le développement de I'Afridqtied’affermir la
démocratie, les droits de 'homme, la bonne gowarere et une gestion économique rigoureuse, et iagEDUOES
pays a intensifier, en y associant les partiesamtes et notamment la société civile et le seqteve, les efforts
gu'ils ont engagés dans ce domaine en créantoetsolidant les institutions nécessaires a la bgooeernance et
en instaurant un climat favorable aux investissésrmangers directs en vue du développementrdgitan;

3. Salue égalemefs progrés effectués dans la mise en ceuvre darigéme africain d'évaluation par les
pairs, dont témoignent en particulier le nombrealgs qui ont décidé d'y participer, 'achévement éealuation
dans certains pays, les progrés accomplis damditafion des recommandations consécutives auxigiais et
l'achévement des rapports annuels et de l'autasétiah dans ces pays, I'accueil de missions d'agpue
lancement des préparatifs nationaux en vue ddd@ian par les pairs dans d’'autres pays, et ifnvdEamment les
Etats africains qui ne l'ont pas encore fait ao@edje au Mécanisme a titre prioritaire et & ldoeer afin de le
rendre plus efficace

4. Rappelld'organisation de la premiére session de la Cenfé&r des ministres chargés du développement
social des Etats de I'Union africaine, & Windhoek@ au 31 octobre 2008, se félicite de la tenua deuxieme
session de la Conférence des ministres a Kharteu®d éwu 25 novembre 2010, sur le theme du renfercedes
politiques sociales en vue de lintégration socielerappelle a cet égard la Position africaine are sur
l'intégration sociale et le Cadre de politique atecpour I'Afrique, qui ont été approuvés par lesfs d’Etat et de
gouvernement des pays membres de I'Union afrieairfévrier 2009

5. Salueles efforts que font les pays africains et lesuwiggations régionales et sous-régionales africaines
y compris I'Union africaine, pour intégrer I'égélitdes sexes et l'autonomisation des femmes et iltes f
notamment avec I'application du Protocole a la @hafricaine des droits de 'homme et des peugledifraux
droits de la femme en Afrique, dans la mise en esdiwiNouveau Partenariat

6. Souligneque I'Union africaine et les communautés éconoasgagionales ont un réle essentiel a jouer
dans la mise en ceuvre du Nouveau Partenariatet é@jard, invite les pays africains, agissant baiele de leurs
partenaires de développement, a contribuer davargagrenforcement des capacités de ces institutibris
coordonner efficacement leur appui, ainsi qu'a movoir la coopération régionale et l'intégratiorciate et
économique du continent

7. Souligne égalemenjue la mise en ceuvre du Nouveau Partenariat dépessil d'un environnement
national et international propice a la croissan@ieléveloppement de I'Afrique, et notamment eddtence d’'un
cadre d'action favorable au développement du segta¢ et a la création d’entreprises

*0\bir Rapport de la Conférence internationale sur le rfirement du développement, Monterrey (Mexio®P2 mars 2002
(publication des Nations Unies, numéro de vent2.IFA.7), chap. |, résolution 1, annexe.
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8. Souligne en outrgue la démocratie, le respect de tous les dreithdmme et libertés fondamentales,
y compris le droit au développement, la transpareleda gestion des affaires publiques et de ladtration dans
tous les secteurs de la société et l'obligatioreddre des comptes, ainsi qu'une Vvéritable paaticip de la société
civile, notamment les organisations non gouvernéaemet les associations locales, ainsi que telsgurivé, sont
des éléments essentiels qui sont a la base mémedéieloppement durable axé sur la dimension soeial
lindividu ;

9. Soulignepar ailleurs que le niveau de plus en plus indabpde la pauvreté et de I'exclusion sociale
dans la plupart des pays africains appelle unggieaglobale en matiere de formulation et de miseeuvre des
politiques sociales et économiques pour, entreeguaitténuer la pauvreté, favoriser l'activité écoique, la
croissance et le développement durable afin dentjata création d’emplois et un travail décent ptaus,
promouvoir I'éducation, la santé et la protectiociae, améliorer l'intégration dans la sociétéstébilité politique,
la démocratie et la gouvernance a tous les niveapromouvoir et mieux défendre les droits de I'hmret les
libertés fondamentales

10. Souligne égalemenur’il faut recenser et éliminer les obstacleggdlité des chances et assurer 'accés
a la protection sociale de base et aux servicéausopour rompre le cycle de la pauvreté, des litégat de
I'exclusion sociale

11. Estimeque, si le développement social incombe au preshifraux autorités nationales, la coopération
et l'aide internationales sont toutefois indispélespour atteindre pleinement cet objectif

12. Saluele concours apporté par des Etats Membres & & eniseuvre du Nouveau Partenariat dans le
cadre de la coopération Sud-Sud et invite la conanméninternationale, notamment les institutionarfaieres
internationales, a aider les pays africains, notantizu moyen de la coopération trilatérale

13. Se félicitedes diverses initiatives importantes lancéesgsapartenaires du développement de I'Afrique
ces derniéres années, et souligne a cet égardnopdte de coordonner de telles initiatives erefade I'Afrique
en assurant la mise en ceuvre effective des engatgemetamment au moyen du Plan d’'action pour ity de
I'Union africaine et du Nouveau Partenariat poudéeeloppement de I'Afrique 2010-2015 : promouVaité-
gration régionale et continentale en Afrique, gste au centre des relations de I'Afrique avepaegnaires

14. Appréciel'existence du mécanisme régional de coordinaties efganismes et organes des Nations
Unies travaillant en Afrique pour aider I'Unioniafiine et du Programme d’action du Nouveau Paisgnamsi
que de I'Agence de planification et de coordinatiorNouveau Partenariat, qui vise a assurer lalt@ion et la
cohérence des services d'appui afin de tendreuwgrplus grande efficacité et d'obtenir plus deltés concrets
au moyen du renforcement de la programmation let ghése en ceuvre communes d’activités

15. Demande instammenqte I'on continue de promouvoir des mesures viggimination de la pauvreté
et le développement durable en Afrique, I'acceanttahis sur les objectifs du Millénaire pour le eléppement qui
concernent la pauvreté et la faim, la santé, l'atilue, 'autonomisation des femmes et I'égalité dezes et,
notamment, le cas échéant, des mesures d'allégdméntiette, d'amélioration de I'accés aux mardtiéppui au
secteur privé et a la création d’'entreprises, déssement de l'aide publique au développemerdtideilation de
linvestissement étranger direct et de transfertedbnologies dans des conditions convenues pardanwutuel,
lautonomisation des femmes dans tous les domajreesnpris €économique et politique, les systéemgsatection
sociale et la conclusion du cycle de négociati@ideha de I'Organisation mondiale du commerce

16. Affirme qu'il importe que les gouvernements africains @ssent la productivité agricole de fagon a
améliorer les revenus ruraux et a aider les adlsetets d’aliments a s’en procurer, et qu'il faaitef plus pour
promouvoir une agriculture durable afin d’'amélidi@cces des petits exploitants agricoles aux tesss agricoles
nécessaires et, plus généralement améliorer I'actidrastructure, a l'information et aux marchég en outre,
qu'il faut promouvoir les petites et moyennes guises, qui créent des emplois et améliorent lesnies tout au
long de la chaine de valeur agricole

17. Reconnaitque la mise en ceuvre des engagements pris papusergements durant la premiére
Décennie des Nations Unies pour I'élimination dedavreté (1997-2006) n'a pas répondu aux attehtesfélicite
de la proclamation par I'’Assemblée générale danesaution 62/205, en date du 19 décembre 2007a de
deuxiéme Décennie (2008-2017) aux fins d'appuyemeniére efficiente et coordonnée, les objeatifdél/elop-
pement arrétés au niveau international relatifélianination de la pauvreté, y compris les objectiti Millénaire
pour le développement
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18. Engage instammeités pays africains a étre attentifs a une craisséquitable pour tous et durable,
susceptible de créer des emplois, notamment pamdestissements a forte intensité de main-d’ceavmsj que de
réduire les inégalités et d'améliorer les revegatsmpar habitant dans les zones rurales et les zobaines

19. Engage instammef@s pays africains et les partenaires de déveiogpea s'attaquer au chémage élevé
constaté chez les jeunes en faisant bénéficier-cete programmes d'éducation et de formation gettent
l'accent sur la lutte contre 'analphabétisme,tlitapge a 'emploi et les capacités et facilitenpéssage de I'école a
la vie active, et élargissent les programmes gasanit I'emploi, en particulier pour les jeunessléfisés des zones
rurales et urbaines

20. Engagetous les partenaires de développement a metievere les principes de I'efficacité de l'aide
rappelés dans la Déclaration de Doha sur le fimaoedu développement adoptée le 2 décembre 2008 pa
Conférence internationale de suivi sur le financerda développement, chargée d’examiner la mise@nre du
Consensus de Monterféy

21. Est conscientue les gouvernements et la communauté interagialoivent poursuivre leurs efforts
pour accroitre le flux de ressources nouvellegiditiannelles de toute provenance, publique epriintérieure et
étrangere, destinées au financement du développdeepays africains

22. Prend notedes activitts menées dans les pays africainsepanstitutions de Bretton Woods et la
Banque africaine de développement et les invitshéirwer de soutenir la réalisation des prioritées objectifs du
Nouveau Partenariat

23. Encouragdes partenaires de développement de I'Afriquerdimmaer d'intégrer les priorités, valeurs et
principes du Nouveau Partenariat dans leurs praogesnd’aide au développement

24. Encouragdes pays africains et leurs partenaires de dévetopnt a placer les populations au centre de
laction menée par les gouvernements en faveurédelappement et a s’assurer qu'ils consacrenniesstis-
sements nécessaires a la santé, a I'éducatida pt@tection sociale, et a étudier en particldismpossibilités d'un
acces universel a un systéeme de sécurité sociblesdeen reconnaissant qu'un socle de protectaigies peut étre
une base systémique solide de I'élimination delaveté et de réduction de la vulnérakjilité

25. Noteque les organismes des Nations Unies se concee@his en plus pour apporter leur concours a la
mise en ceuvre du Nouveau Partenariat et prie lét8ie général de les inviter & renforcer en@mhérence des
activités qu’ils ménent a cet égard, selon les tesdionvenus

26. Soulignequ’il importe que le groupe de la communicatiampthidoyer et de 'information continue de
mobiliser un appui international en faveur du Na@uv/Partenariat et d'inciter le systéme des Natitmes a mettre
davantage en avant le role joué par les synerg&sectorielles pour promouvoir une approche ¢gathes phases
successives de la planification et de I'exécutiemmtogrammes de développement social en Afrique

27. Invite le Secrétaire général, dans le cadre de la soiteég au Sommet mondial de 2005, a insister
aupres des organes et organismes des Nations péniegju’ils continuent a aider les pays africailarger des
initiatives a impact rapide basées sur les steéafi priorités nationales de développement, gouplermettre de
réaliser les objectifs du Millénaire pour le dépglement, et prend note a cet égard des engagepnsntsr les
partenaires de développement

28. Encouragela communauté internationale a aider les paysaafs a s'attaquer au probléeme des
changements climatiques en leur fournissant lesueses financiéres et technologiques et les mayEessaires a
la mise en ceuvre de mesures d’'adaptation et diatién;

29. Prie le Secrétaire général de continuer a étoffer lee@urdu Conseiller spécial pour I'Afrique, et
demande a ce dernier de collaborer avec le Dépemteties affaires économiques et sociales du Staréade
tenir compte des aspects sociaux du Nouveau Praedans les rapports d’ensemble qu'il présentera
Assemblée générale a sa soixante-septieme session

32 Résolution 63/239 de 'Assemblée générale, annexe.
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30. Prie la Commission du développement social d’'examiransde cadre de son programme de travail
annuel, les programmes régionaux qui favorisedéleloppement social afin de permettre a touteggsns de
mettre en commun leurs données d’expérience &t lieumes pratiques, avec I'accord des pays corscetné cet
égard, de faire en sorte que ses programmes d#l fpavtent, selon gu'il conviendra et, entre astrsur les
domaines prioritaires retenus dans le cadre du &nuRartenariat

31. Décideque la Commission devrait continuer de valoriseleemieux faire connaitre les aspects sociaux
du Nouveau Partenariat a sa cinquante et uniérsieises

32. Prie le Secrétaire général, agissant en collaboratiee & Bureau du Conseiller spécial et tenant

compte des résolutions de I'Assemblée général@82ili 19 décembre 2007, 63/267 du 31 mars 2009/25%

du 16 mars 2010 intitulées « Nouveau Partenariat lpodéveloppement de I'Afrique : progrés accomgéns la
mise en ceuvre et appui international », de sowm&tta Commission, pour examen a sa cinquantei&@nen
session, un rapport sur les aspects sociaux dueddaufPartenariat, et d'y inclure, avec la coopératies
organismes des Nations Unies compétents, un agesgorocessus en cours concernant le Nouveau & atest
comprenant des recommandations sur les moyengaitaed'efficacité des travaux des organismes Nations
Unies tout en préservant les aspects sociaux dudsdalPartenariat.

46°séance pléniere
26 juillet 2012

2012/9.  Elimination de la pauvreté

Le Conseil économique et social

Rappelantsa résolution 2010/10 du 22 juillet 2010, par ¢diguil a décidé que le theme prioritaire de la
session d’'examen et de la session directive de-2014 de la Commission du développement sociabdeitre
I'élimination de la pauvreté, compte tenu de sslavec l'intégration sociale et le plein empliairetravail décent
pour tous,

Rappelant égalemerds documents finals du Sommet mondial pour leldgpement social et de la vingt-
guatrieme session extraordinaire de '’Assembléérgém

Réaffirmantque la Déclaration de Copenhague sur le développtesocial et le Programme d’action du
Sommet mondial pour le développement sttilds autres initiatives en matiére de développesmmial adoptées
par 'Assemblée générale & sa vingt-quatriémeasessiraordinairé et un dialogue permanent au niveau mondial
sur les questions de développement social, cosstite cadre de base de la promotion du développesueial
pour tous aux niveaux national et international,

Rappelanta Déclaration du Millénaifd le Document final du Sommet mondial de 250& la réunion
pléniére de haut niveau de 'Assemblée généraldesuobjectifs du Millénaire pour le développementson
document find,

Rappelant égalemem¢ Programme d’action en faveur des pays les maiascés pour la décennie
2011-202¢,

Soulignanigu'il est nécessaire de renforcer le role de la@ssion du développement social dans le suivi et
I'examen de l'application des conclusions du Sommeadial pour le développement social, et cellels dingt-
quatriéme session extraordinaire de I'’Assembléérgén

33 Rapport du Sommet mondial pour le développemeial,sBopenhague, 6-12 mars 19@&ublication des Nations Unies, numéro de
vente : F.96.IV.8), chap. |, résolution 1, anneébatg|.

34 Résolution S-24/2 de 'Assemblée générale, annexe.
% Résolution 55/2 de 'Assemblée générale.
% Résolution 60/1 de 'Assemblée générale.
%7 Résolution 65/1 de 'Assemblée générale.

*®Rapport de la quatriéme Conférence des Nations sUsig les pays les moins avancés, Istanbul (TQrdde3 mai 2011
(AJCONF.219/7), chap. Il.
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Conscientque les trois themes essentiels du développerneial, 2 savoir I'élimination de la pauvreté, le
plein emploi productif et un travail décent poundaainsi que l'intégration sociale sont interdépetsl et se
renforcent mutuellement et qu'il convient par copsht d'instaurer a tous les niveaux un environmergai
permette de progresser simultanément vers laatatigie ces trois objectifs,

Rappelantgue la Déclaration de Copenhague sur le déveloggmesocial place I'étre humain au centre du
développement,

Soulignanique le respect de tous les droits de 'lhommeytdsgont universels, indivisibles, interdépendants
et indissociables, est d’'une importance primordialgr tous les programmes et politiques de lutttredextréme
pauvreté,

Reconnaissantiue le fait de donner a chacun les moyens dercenfses capacités constitue l'un des
principaux objectifs du développement et I'un de mencipaux moteurs, et que cette autonomisatilique la
pleine participation des populations & la formatata I'application et & I'évaluation des décisignsconditionnent
le bon fonctionnement et le bien-étre des sociétés,

Préoccupépar le caractére mondial de la pauvreté et dégétité et insistant sur le fait que I'éliminatide la
pauvreté et de la faim constitue un impératif éhjgocial, politique et économique pour 'humanité

Gravement préoccupggar la persistance de I'extréme pauvreté parians ¢ monde, quelles que soient les
situations économique, sociale et culturelle, espa ampleur et ses manifestations particulieremarguées dans
les pays en développement, tout en reconnaissaptdgres sensibles réalisés a cet égard dansetiveégions du
monde,

Préoccupépar le fait que, si des progrés ont été réalisénatiere de lutte contre la pauvreté, en particuli
par certains pays a revenu intermédiaire, ces ggognt été inégaux, que, dans certains pays, ldreode
personnes vivant dans la pauvreté continue dersTrecet que les femmes et les enfants constitaensjorité des
groupes les plus touchés, notamment dans les paysidins avancés et en particulier les pays d’Adiq
subsaharienne,

Rappelant’engagement pris de miser sur les enfants etod®rne le cycle de la pauvreté en une seule
génération, unis dans la conviction que les inssmthents en faveur des enfants et le respectedimits sont
parmi les moyens les plus efficaces d’éliminerdavpeté,

Préoccupépar la persistance de taux élevés de chdmage sdudeemploi dans de nombreux pays, en
particulier chez les jeunes,

Rappelantla Déclaration de I'Organisation internationale davail sur la justice sociale pour une
mondialisation équitabl@ et la Déclaration de I'Organisation internationdie Travail relative aux principes et
droits fondamentaux au travail et son suivi, adof#él8 juin 1998 par la Conférence internatiodald@ravail a sa
guatre-vingt-sixieme session,

Se déclarantésolument favorablé une mondialisation équitable, affirmant que tassance doit se traduire
par I'élimination de la pauvreté et par un engageree faveur de stratégies et de politiques visambmouvoir un
plein emploi librement choisi et productif et uaviail décent pour tous, en tant que composantatiedisedes
politiques nationales et internationales et de¢églies nationales de développement, notammegtidetion de la
pauvreté, et réaffirmant que la création d'empdoie travail décent devraient faire partie intétgales politiques
macroéconomiques, en tenant pleinement compteodeéquences et de la dimension sociale de la nlisatign,
dont les avantages et les codts sont souvent @mégat répartis,

Réaffirmantque I'élimination de la pauvreté est I'un des gpaux défis que doit relever le monde
aujourd’hui, en particulier les pays en développgmmmtamment les pays en développement d’Afriquesepays
les moins avanceés ainsi que certains pays a révienonédiaire, et soulignant qu'il importe d'instaiudurablement
une croissance plus rapide, sans exclusive eeblpjifjui s'accompagne notamment d'un travail dgoeur tous
et d’un plein emploi productif,

39 AI63/538-E/2009/4, annexe.
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Considéranigue la mobilisation de ressources nationaleg@hetionales aux fins du développement social
et l'utilisation efficace de ces ressources sos¢mglles dans le cadre d’'un partenariat mondial & dévelop-
pement qui favorisera la réalisation des objedifsdéveloppement arrétés au niveau internatiooat, abux du
Millénaire,

Prenant actede la réunion extraordinaire consacrée au finaaoeniu développement social organisée le
3 février 2012 par le Secrétaire général en cotipéravec le Président de la Commission du dévelment
social, a sa cinquantieme session,

Conscientque la lutte contre I'exclusion sociale constitue moyen de parvenir a l'intégration sociale et
guelle est capitale pour édifier des sociétéslesalsires, harmonieuses, pacifiques et justesnélioser la
cohésion sociale afin de créer un environnemepigg@u développement et au progres,

Rappelantque le theme de I'examen ministériel annuel de228d Conseil économique et social est
« Promotion de la capacité de production, de I'emgtldu travail décent pour éliminer la pauvretg faveur d’'une
croissance économique partagée, durable et éguaalolus les niveaux en vue de la réalisation diestds du
Millénaire pour le développement »,

Considérant'importance du développement agricole et ruraisiaque de la production alimentaire, pour
éliminer la pauvreté et aider les pays en développea atteindre les objectifs du Millénaire qui éé arrétés en
matiere de lutte contre la pauvreté et la faim,

Réaffirmantla nécessité de renforcer le réle directeur degb@isation des Nations Unies pour la promotion
de la coopération internationale aux fins du dgpmment, essentielle a I'élimination de la pauyreté

1. Prend actalu rapport du Secrétaire gén&tal

2. Se féliciteque les gouvernements aient réaffirmé leur ferol@mé de poursuivre la mise en ceuvre de
la Déclaration de Copenhague sur le développeroeiat £t du Programme d’action du Sommet mondial @
développement socidl et en particulier d’éliminer la pauvreté, de poeroir le plein emploi productif et un
travail décent pour tous et de favoriser l'intégrasociale pour édifier des sociétés stablesssgirgustes pour
tous;

3. Réaffirmeque la Commission du développement social consemasponsabilité premiere du suivi et
de I'examen de l'application du document final canfinet mondial pour le développement social, ainsi des
conclusions de la vingt-quatriéme session extraandi de 'Assemblée générale, et qu'elle est iacrale
enceinte des Nations Unies ou s'intensifie le diadomondial sur les questions de développemera secengage
les Etats Membres, les institutions spécialiség)< et programmes compétents des Nations Uniassetiété
civile a accroitre leur appui aux travaux de la @ussion;

4. Souligneque le rang de priorité le plus élevé doit étrepet® a I'élimination de la pauvreté dans le
programme de développement de I'Organisation désriselnies et qu'il est essentiel de s'attaquercauses de
la pauvreté et aux problémes qui y sont associéscgen de stratégies intégrées, coordonnées aeatd® aux
niveaux national, intergouvernemental et interdsgdions

5. Souligne égalemergue les grandes conférences et réunions au soangatisées par les Nations
Unies, notamment le Sommet du Millénaire, le Sommendial de 2005, la réunion pléniére de haut nivd=
'Assemblée générale sur les objectifs du Millémaiour le développement et la Conférence interreéosur le
financement du développement, dans son Consensioderrey’, ont accentué le caractére prioritaire et
'urgence de I'élimination de la pauvreté danstiatdes Nations Unies en faveur du développement

6. Reéaffirmeque chaque pays est responsable au premier chehdakéveloppement économique et social
et que I'on ne saurait trop insister sur le r6ls pelitiques et stratégies de développement némnet souligne
gu'il importe d’adopter des mesures efficaces, mmas, S'il y a lieu, des mécanismes financiersveaux, afin

40 E/CN.5/2012/3.

“1 Rapport de la Conférence internationale sur lerfcement du développement, Monterrey (Mexique)2 18a2s 200Zpublication des
Nations Unies, numéro de vente : F.02.1.A.7), chagsolution |, annexe.
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d’appuyer les efforts que font les pays en dévelommt pour réaliser une croissance économiquens@ued un
développement durable, éliminer la pauvreté ebreef leurs systemes démocratiques

7. Se déclarerivement préoccupde constater que les effets négatifs de la drisediere et économique
mondiale qui perdurent, la volatilité des courgélgergie et des denrées alimentaires, l'insécatitdentaire et les
difficultés dues aux changements climatiques gjusil'absence jusqu’a présent de résultats dameggciations
commerciales multilatérales nuisent au développesoerat

8. Souligneque les politiques d’élimination de la pauvreterdient s'attaquer au phénoméne en traitant
ses causes profondes et structurelles et ses statiifies et que I'équité et la réduction des inégatioivent y
trouver leur placg

9. Souligne égalememjue les politiques d'élimination de la pauvretérdient notamment permettre a
ceux qui vivent dans la pauvreté d'avoir accéédutation, aux services de santé, a la protedmals, a I'eau, a
I'assainissement et & d’autres services publiss@fux, ainsi qu'aux ressources productives, ypeisrfe crédit, la
terre, la formation, la technologie, les connaissaret l'information, et faire en sorte que lesyehs et les
communautés locales participent a la prise deidasisoncernant les politiques et programmes delagrement
social en la matiére

10. Considerequ'il faut concevoir les politiques de développeinsocial comme un ensemble clair et
cohérent, avec la participation des intéressésnetoasidérant la pauvreté comme un phénomeéne multid
mensionnel, demande que des politiques publiqterslépendantes soient adoptées sur cette quesiisise sur
la nécessité de les intégrer a une stratégie glatmldéveloppement et de bien-étre social, ekitedt gouver-
nements a envisager d’élaborer des mesures conmiires qui tiennent mieux compte du caractéreiatiult
mensionnel de la pauvreté

11. Constateque lintégration sociale des personnes vivanisdanpauvreté suppose I'élaboration de
stratégies de développement intégrées permettdaireldace a leurs besoins essentiels, notammemiagiére de
nutrition, de santé, d’eau, d’assainissement, gentent et d'acces a I'éducation et a 'emploi,eté&pondre

12. Est conscientle la nécessité de promouvoir le respect de &sudrbits de 'homme et de toutes les
libertés fondamentales en vue de répondre auxttsesatiaux les plus urgents de ceux qui vivent Bgpesuvreté

13. Réaffirmeson attachemend I'égalité des sexes et a l'autonomisation desnfes, ainsi qu'a la
transversalisation de la problématique hommes-fetars toutes les activités de développement, riamina ces
éléments sont décisifs pour la réalisation du d@pelment durable, pour la lutte contre la fainpdavreté et la
maladie et pour le renforcement des politiquesagrammes qui améliorent, assurent et élargisagatrticipation
des femmes, sur un pied d'égalité, a tous les tssgeda vie politique, économique, sociale eucelle, ainsi que
pour 'amélioration de l'accés dont elles disposenbutes les ressources qui leur sont nécesgaitesexercer
pleinement tous leurs droits individuels et toleess libertés fondamentales, grace a I'éliminaties obstacles qui
subsistent, notamment en ce qui concerne 'égdiligces au plein emploi productif et a un travateht et le
renforcement de leur indépendance économique

14. Réaffirmela volonté de promouvoir le plein emploi libremehbisi et productif, y compris pour les
personnes défavorisées, ainsi qu'un travail déoent tous, dans le plein respect des principesoits donda-
mentaux relatifs au travail et dans des conditwagquité, d'égalité, de sécurité et de dignitéréitere que les
politiques macroéconomiques doivent, entre aulaesyiser la création d’'emplois, compte pleinentenu des
conséquences et des dimensions sociales et erennenteles de la mondialisation, et que ces conseptsdes
éléments clefs du développement durable pour mipdys, et donc un objectif prioritaire de la évafon
internationale

15. Réaffirme égalemenqu’il faut de toute urgence créer, aux niveauwonadi et international, un environ-
nement propice au plein emploi productif et & anail décent pour tous, qui sont a la base d’'ueldppement
durable, qu’'un environnement favorable a l'investiment, a la croissance et a I'esprit d’entrepssédispensable
a la création de possibilités d’emploi et que lasgulité pour les hommes et les femmes de troumeiravail
productif dans des conditions de liberté, d’équit sécurité et de dignité humaine est indispeasaliion veut
réussir a éliminer la faim et la pauvreté, a am@lie bien-étre économique et social pour toymraenir a une
croissance économique soutenue et & un développeunahle de toutes les nations et & assurer undiatisation
pleinement solidaire et équitable
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16. Note avec préoccupatiaque le chémage et le sous-emploi restent impsytant particulier chez les
jeunes, considére qu'avoir un travail décent esbren’'un des meilleurs moyens de sortir de la péwt invite a
ce titre les pays donateurs, les organisationslatéttales et les autres partenaires de dévelopremeontinuer
d'aider les Etats Membres, en particulier les gaydéveloppement, dans leur action de promotigsigi emploi
et de la possibilité pour chacun de trouver urett@écent et productif, en tenant compte de laluéisn intitulée
« Surmonter la crise : un Pacte mondial pour I'emgl qu'a adoptée la Conférence international@dwail le
19 juin 2009 a sa quatre-vingt-dix-huitiéme session

17. Réaffirmeque les politiques d’intégration sociale doivaeera réduire les inégalités, a favoriser 'acceés
aux services sociaux de base, a I'éducation paargbaux soins de santé, a éliminer la discriimimzd accroitre la
participation et l'insertion des divers groupesiaax, en particulier des jeunes et des personnéssagu
handicapées, et a s'attaquer aux problemes querldiafisation et les réformes dictées par le mapdsént pour
le développement social, afin que tous et toutess tbus les pays, tirent profit de la mondiatisati

18. Réaffirme égalemetw rble décisif de I'éducation, tant scolaire gtrascolaire, dans I'élimination de la
pauvreté et la réalisation des autres objectifsiéireloppement énoncés dans la Déclaration du Isith et
rappelle & cet égard le Cadre d'action de Dakastégar le Forum mondial sur I'éducation en 2800

19. Rappelld’engagement pris a la réunion pléniére de haetani de 2010 de 'Assemblée générale sur les
objectifs du Millénaire pour le développement diorbler d'efforts pour réduire la mortalité matdienet celle des
enfants de moins de cing ans et améliorer la sl femme et de I'enfant, notamment grace aomesrhent des
systemes nationaux de santé, a la lutte contréHésida, a 'amélioration de la nutrition et a déjissement de
l'accés a I'eau potable et a des services d’assaimient de base, en s’appuyant pour ce faire syratienariats
mondiaux renforcés;

20. Note avec une vive préoccupatiencercle vicieux par lequel les maladies nonstrassibles et leurs
facteurs de risque aggravent la pauvreté, quingfime contribue a I'accroissement des taux de neslawin
transmissibles, créant ainsi une menace pour ta pablique et pour le développement économigeeal, et &
ce propos, souligne I'importance de la préventiaiieda maitrise des maladies non transmissibdégrmment par
des actions multisectorielles, et encourage |a f@is compte continue des maladies non transmissiales les
programmes et initiatives de coopération pour leld@pement

21. Souligneque les bienfaits de la croissance économiqueaidetrétre répartis de maniere plus équitable
et, & cet égard, engage les Etats a favoriserartieigation et un accés plus équitables aux fdstéa croissance
économique, notamment en mettant en ceuvre desjyeditqui garantissent l'intégration de tous auché&du
travail, ainsi que des politiques macroéconomigpestiennent compte des facteurs sociaux et daugiddles
'emploi joue un réle essentiel, et des stratédedutte contre I'exclusion qui favorisent l'intégjion sociale en
garantissant une protection sociale minimale nomipour les personnes qui sont en situation detrabilité ou
d’exclusion

22. Souligne égalemenu’il faut investir davantage, élaborer de meitsupolitiques et renforcer la coopé-
ration internationale a I'appui du développementcatg durable, en accordant une attention pasieula la
diversification des revenus en milieu rural, notamntren favorisant la création de microentrepriges gue des
petites et moyennes entreprises au profit desxauvres

23. Prie instammentes pays développés qui n'ont pas encore affectdyme ils s’y sont engageés,
0,70 pour cent de leur produit national brut adéapubliqgue au développement en faveur des pageariop-
pement, dont 0,15 a 0,20 pour cent pour les paysitens avancés, de faire des efforts concretsgitaindre ces
objectifs, et encourage les pays en développemérgrdarti des progrés réalisés pour veiller &jee l'aide
publique au développement soit efficacement utilesé service de leurs buts et objectifs en matiérdévelop-
pement

24. Exhorteles gouvernements a mettre au point, en coopeaiiec les entités compétentes, y compris les
partenaires sociaux, des régimes de protectiomlecnu, selon les cas, a en accroitre l'efficamitéla portée,
y compris pour les travailleurs du secteur infornadin de fournir des prestations sociales et dditéa la

“2\poir Organisation des Nations Unies pour 'éduratla science et la cultyt@apport final du Forum mondial sur I'éducatiorgiar
(Sénégal), 26-28 avril 20@@aris, 2000).
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participation au marché du travail, et exhortegigaht les gouvernements a se concentrer, toutamt ompte de
la situation de leur pays, sur les besoins de geuxivent dans la pauvreté et de ceux qui y sepb®es et a
accorder une attention particuliere a 'acces us@lé la sécurité sociale de base, convenanadaarhiture d’une
protection sociale minimale peut constituer une Isgstémique pour lutter contre la pauvreté atlfzévabilité

25. Engageles Etats & concevoir et & mettre en ceuvre disjyes et stratégies visant 'élimination de la
pauvreté, le plein emploi et un travail décent gous, notamment la création d’emplois productiisectement
rémunérés, ainsi que des politiques et stratégiet®gtation sociale favorisant I'égalité des ser¢d'autono-
misation des femmes et répondant aux besoins isppésifde groupes sociaux tels que les jeunesefssrmes
handicapées ou agées, les migrants et les peubesi@nes en tenant compte des préoccupatiorssdgaupes
lors de la planification, de la mise en ceuvre é€daluation des programmes et politiques de dppeiment

26. Exhorteles Etats Membres a poursuivre leur ambitieuwxattale recherche de solutions socioécono-
miques viables, bénéficiant au plus grand nombpust équitables, mieux équilibrées, plus staliemeantage
centrées sur le développement, afin de vaincrauarpté et les inégalites

27. Souligneque la communauté internationale devra s’effalemantage de créer des conditions propices
au développement social et a I'élimination de lavpeté en élargissant I'accés des pays en dévelampeaux
marchés, en développant les transferts de techeslagles conditions arrétées d’'un commun accad effrant
une aide financiére et un reglement global du problde la dette extériegre

28. Convientque la bonne gouvernance et le régne de I'étdtaleaux niveaux national et international
sont indispensables & une croissance économiqtensey au développement durable et a I'éliminatieria
pauvreté et de la faim

29. Invitetoutes les parties intéressées, y compris les Bmnbres, les organismes compétents des Nations
Unies, les organisations régionales et les orginnsade la société civile, a mettre en commuibdemes pratiques
concernant les programmes et politiques de luttéredes inégalités qui s’adressent aux populatieaplus
pauvres et a favoriser la participation active elies-ci a la conception et a la réalisation degiammes et des
politiques en question, I'objectif étant d'accéldaaréalisation des objectifs du Millénaire paudéveloppement

30. Prie les organismes des Nations Unies de continuep@rtep leur concours & l'action menée par les
Etats Membres pour réaliser un développement smtidhire en suivant une démarche cohérente el@maée

31. Noteque la Conférence des Nations Unies sur le dgwefopnt durable s'est tenue a Rio de Janeiro
(Brésil), du 20 au 22 juin 2012

32. Prie le Secrétaire général de faire figurer dans sppora sur la suite donnée aux conclusions du
Sommet mondial pour le développement social eadenigt-quatrieme session extraordinaire de I'Adsém
générale, qu'il présentera a 'Assemblée a sa stExseptieme session, des recommandations de forld s
guestion de I'élimination de la pauvreté, compteitdes débats qui se sont tenus a la cinquantiéss®is de la
Commission du développement social au titre du éheroritaire.

46°séance pléniere
26 juillet 2012

2012/10. Préparation et célébration du vingtiéme amiversaire de '’Année internationale de la famille
Le Conseil économique et sogial

Rappelantes résolutions de I'Assemblée générale 44/82 ditcr8mbre 1989, 47/237 du 20 septembre 1993,
50/142 du 21 décembre 1995, 52/81 du 12 décembig £9/124 du 17 décembre 1999, 56/113 du 19 déeemb
2001, 57/164 du 18 décembre 2002, 58/15 du 3 déee®03, 59/111 du 6 décembre 2004, 59/147 du
20 décembre 2004, 60/133 du 16 décembre 2005,%a(128 décembre 2007, 64/133 du 18 décembre 2009 e
66/126 du 19 décembre 2011 concernant la proclamadi préparation et la célébration de '’Annéerimdtionale
de la famille ainsi que de ses dixieme et vingtiamaversaires,

Considérantque la préparation et la célébration du vingtiéanaeiversaire de I'Année sont une bonne
occasion d’attirer une nouvelle fois I'attentiom s objectifs de '’Année afin de développer lapration a tous
les niveaux sur les questions relatives a la faraitl d’engager des actions concertées en vue figcenles
politiques et programmes axés sur la famille daeadre d'une approche globale intégrée du dévetopnt,
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Considérant égalemenue le suivi de '’Année fait partie intégrantel’dedre du jour et du programme de
travail pluriannuel de la Commission du développarsecial jusqu’en 2014,

Notantla part active que I'Organisation des Nations Eiieend au renforcement de la coopération interna-
tionale pour les questions relatives a la famdte particulier dans le domaine de la recherche €information,
notamment la collecte, I'analyse et la diffusios dennées,

Notant égalemergu'’il importe d'élaborer et d’appliquer des pgjites en faveur de la famille, en particulier
en ce qui concerne la lutte contre la pauvretplei@ emploi et le travail décent, la conciliatide la vie profes-
sionnelle et de la vie familiale, l'intégration &de et la solidarité entre les générations, ajosi d’en assurer le
Suivi,

Soulignantqu’il importe de créer un environnement propicerenforcement et au soutien de toutes les
familles, en appréciant le fait que I'égalité damimes et des hommes et le respect de tous lesdélénitentaires et

libertés fondamentales de tous les membres deniiefgont indispensables a son bien-étre et a della société
tout entiére,

Constatanqjue les grands objectifs fixés pour I’Année etraésanismes de suivi restent au cceur des efforts
déployés aux niveaux national et international jpouéliorer le bien-étre des familles dans le mamdier,

Soulignantqu'’il faut renforcer la coordination des activitées organismes des Nations Unies consacrées aux
guestions relatives a la famille afin de contribpieinement a la réalisation concréete des objeitifBAnnée et a
son suivi,

1. Accueille avec satisfactiole rapport du Secrétaire général sur la préparatola célébration du
vingtiéme anniversaire de I’Année internationaléedramille en 201% et les recommandations qui y figurent

2. Demande instammeaux Etats Membres de faire en sorte que 2014vsoijuée par I'adoption de
politiques, de stratégies et de programmes natiogfficaces, qui permettent d’améliorer concrétetrteehien-étre
des familles

3. Prie la Commission du développement social d’'examiheique année les préparatifs en vue de la
célébration du vingtieme anniversaire de I'Annéderimationale de la famille dans le cadre de soreahd jour et de
son programme de travail pluriannuel jusqu'en 2014

4. Prie égalementa Commission d'orienter les préparatifs du viage anniversaire de I'’Année en
adoptant les thémes suivan@) réduction de la pauvreté : lutte contre la paévdes familles et I'exclusion
sociale b) plein emploi et travail décent: conciliation e vie professionnelle et de la vie familialet
C) intégration sociale : promotion de l'intégratimtiale et de la solidarité entre les générations

5. Invite les Etats Membres & envisager d’entreprendreatieités préparatoires en vue de la célébration
du vingtieme anniversaire de I’Année au niveawonati

6. Engageles Etats Membres a renforcer les institutionsonales ou les organes gouvernementaux
existants chargés d'appliquer et de contréler ddiiques en faveur de la famille et de mener éebearches sur
l'incidence que les politiques sociales ont sufdesilles, ou, si besoin est, a en créer

7. Engage égalemetes Etats Membres & poursuivre leurs effortsadiformuler des politiques adaptées
pour lutter contre la pauvreté des familles etcliesion sociale, favoriser la conciliation de la professionnelle et
de la vie familiale, ainsi que la solidarité erlee générations, et a faire connaitre leurs bopra&ues en la
matieére

8. Engage en outries Etats Membres a adopter des mesures effipacectroyer des prestations axées
sur la famille, notamment des programmes de piotesbciale et d’aide financiére visant a luttemtola pauvreté
des familles et a empécher que la pauvreté narsaiette de génération en génération

9. Engageles Etats Membres a renforcer les dispositiorfaxur du congé parental, & faire en sorte que
les employés qui ont des responsabilités familiaégficient de formules d’'organisation du travaddulables,

43 AI67/61-E/2012/3.
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notamment la possibilité de travailler a tempsiglaet des modalités flexibles en la matiere, arfiger I'égalité des
sexes et 'autonomisation des femmes, a encoufayastissement paternel, et a soutenir une vgateme de
structures d'accueil de qualité pour les enfarissidérant qu'il importe de concilier vie professielle et vie
familiale, et conscient du principe selon lequektaux deux parents a la fois qu'incombe la resgiulité d’'élever
leurs enfants et d'assurer leur développement

10. Engage égalemeiits Etats Membres & concourir & la solidaritéede générations en prévoyant des
mécanismes de protection sociale, notamment defpsret en investissant au profit de centresreldtouverts a
tous les ages, de programmes de volontariat s&ireaux jeunes et aux personnes agées ainsi guegiammes
de tutorat et d’emploi partagé

11. Recommandaux organes et organismes des Nations Unies, maaties commissions régionales, et
demande aux organisations intergouvernementalesnetjouvernementales concernées, ainsi qu'auxuisstie
recherche et aux établissements universitaires;otlaborer étroitement et de fagon coordonnée deec
Département des affaires économiques et socialSgdhétariat sur les questions relatives a la fanyilcompris
celles ayant trait aux préparatifs en vue de ksbeation du vingtieme anniversaire de 'Année

12. Engageles commissions régionales, agissant dans leelid@tleurs mandats et moyens respectifs, a
participer aux préparatifs en vue de la célébrationingtieme anniversaire de 'Année et a s’emgi@yfaciliter la
coopération régionale dans ce domaine

13. Invite les Etats Membres, les organisations non gouvemiates et les établissements universitaires a
concourir, le cas échéant, aux préparatifs desagsimégionales organisées a I'occasion de la i@#léh du
vingtiéme anniversaire de '’Annge

14. Invite les Etats Membres, les organes et organismes at@ndl Unies, les organisations de la société
civile et les établissements universitaires a nasti de rendre compte des activités qu'ils ménemt goncourir &
la réalisation des objectifs du vingtiéme annivezsde I'Année et a la préparation de cet événenentle
communiquer leurs bonnes pratiques et des donnéb&laboration des politiques en faveur de lailende sorte
gu'elles soient incorporées dans les rapports diétére général sur la question.

46°séance pléniere
26 juillet 2012

2012/11. Prise en compte systématique de la questitu handicap dans les programmes de développement

Le Conseil économique et social

Rappelantles textes issus du Sommet mondial pour le dépetopnt social, tenu & Copenhague du 6 au
12 mars 1995, et de la vingt-quatriéme session extraordinagel’dssemblée générale intitulée « Sommet
mondial pour le développement social et au-dedadéveloppement social pour tous a I'heure de ladiae
lisation », organisée & Genéve du 26 juin®§uitlet 2000*,

Rappelant égalemetet Programme d’action mondial concernant les pexs®handicapé¥sles Régles pour
I'égalisation des chances des handicHpeéisla Convention relative aux droits des persomaeslicapéé§ dans
lesquels ces personnes sont considérées a laforae des agents et des bénéficiaires du développsmes tous
ses aspects,

Rappelant en outrses résolutions antérieures sur les personneiapées et la poursuite de I'action menée
en vue de 'égalisation de leurs chances et dasla @n compte de la question du handicap dapsdgeammes de
développement ainsi que les résolutions pertinaxdstées par 'Assemblée générale,

“4 Rapport du Sommet mondial pour le développemeial, sBopenhague, 6-12 mars 19@fublication des Nations Unies, numéro de
vente : F.96.1V.8), chap. |, résolution 1, anndxatgl.

45 Résolution S-24/2 de 'Assemblée générale, annexe.

48 A/37/351/Add.1 et Corr.1, annexe, sect. VIII, racaandation | (IV).
47 Résolution 48/96 de 'Assemblée générale, annexe.

8 Nations UniesRecueil des Traitésol. 2515, A44910.
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Se félicitanigue, depuis 'ouverture & la signature de la Cotive et du Protocole facultatif s’y rapporfént
le 30 mars 2007, 152 Etats et 1 organisation diatén régionale ont signé la Convention, 117tlratifiée ou y
ont adhéré et 1 organisation d'intégration régmral officiellement confirmée, 90 Etats ont sigaéProtocole
facultatif et 71 Etats l'ont ratifié ou y ont adéget encourageant tous les Etats qui ne I'ontepasre fait a
envisager de signer et de ratifier la Conventide Etotocole facultatif,

Notant que la Convention couvre tous les droits civilslitigues, économiques, sociaux et culturels des
personnes handicapées,

Notant égalemergue les personnes handicapées, qui courent uignalng risque de vivre dans la pauvreté
absolue, constituent 15 pour cent de la populationdial€®, 80 pour cent d’entre elles vivant dans les pays e
développemeft, et sachant a quel point la coopération intemakioest importante pour soutenir I'action que
meénent les Etats afin de prendre en compte systgmatent la question du handicap dans les prograndae
développement, en particulier pour les pays enlaigvement,

Convaincuqu’une action visant & remédier au profond désagansocial, culturel et économique et a
I'exclusion dont souffrent de nombreuses persohaeslicapées, a promouvoir I'utilisation de concefasgen-
cement universels en tant que de besoin et I'éitioin progressive des obstacles qui s'opposent dpdticipation
effective et sans restriction a tous les aspectégaloppement ainsi que le fait d’'encourager dpeet de leurs
droits politiques, économiques, sociaux et cultufavoriseront I'égalisation de leurs chances atritmeront a
l'avénement d’une société pour tous au $&écle,

Notant que, malgré les progrés accomplis par les Emtspinmunauté internationale et le systtme des
Nations Unies pour intégrer systématiquement lastipre du handicap dans les programmes mondiaux de
développement, d’importantes difficultés demeurent,

Soulignant'importance que revétent la collecte et la coatigih de données et d'informations nationales sur
la situation des personnes handicapées, qui Jentugfes en suivant les directives relatives aatistitjues sur le
handicap ventilées par sexe et par age, et dogbilegernements pourraient tenir compte pour I'étatim, la mise
en ceuvre, le controle de 'application et I'évalrates politiques de développement, aux fins,aeticplier, de la
réalisation des objectifs du Millénaire pour le @éppement relatifs aux personnes handicapéegriaeémandant
a nouveau au systeme des Nations Unies de fa@ifeiurniture d’'une assistance technique, datisnite des
ressources disponibles, aux pays en développeemeparticulier, afin d’aider au renforcement desacaés et a la
collecte et la compilation de données et de stptest nationales et régionales sur les personnehpées,

Soulignantgu'il importe de mobiliser des ressources a teaslveaux pour assurer la bonne mise en ceuvre
des Regles pour I'égalisation des chances desdagédi du Programme d'action mondial et de la Gtiove et
sachant & quel point la coopération internatioetaga promotion sont importantes pour soutenitidadles Etats,
en particulier dans les pays en développement,

Soulignantque les partenariats multipartites et la coog#ratiternationale sont importants pour lutter @ntr
la discrimination fondée sur le handicap et prerdreompte systématiquement la question du handeap les
programmes mondiaux de développement afin de &rdes corrélations entre handicap et prioritédédelop-
pement mondiales, a savoir, entre autres, la iédwl# la pauvreté et le développement durable,

1. Saluela décision prise par 'Assemblée générale de amguer, a sa soixante-huitiéme session, une
réunion de haut niveau d’'une journée, au niveawhlefs d’Etat et de gouvernement, avec pour th@meigal
« La voie a suivre : un programme de développenpgitienne compte de la question du handicap poLb 2t
au-dela », afin de renforcer I'action menée pocluie les personnes handicapées dans tous lessadps&fforts
de développement et les leur rendre accessibles

9 |bid., vol. 2518, h44910.

%0 D'aprés leRapport mondial sur le handicaguublié en 2011 par 'Organisation mondiale dedat& et la Banque mondiale, environ
15 pour cent de la population mondiale vit avebamdicap.

*1 Dans sa résolution 65/186, 'Assemblée générake auee les personnes handicapées constituent drgega population mondiale
estimée a 10 pour cent et quelles vivent, poyr@0@ cent d'entre elles, dans les pays en dévetuppeLe chiffre de 80 pour cent, qui
provient du Programme des Nations Unies pour leldgpement, a été repris dans un document del tiatitalé « Disability and
poverty : a survey of World Bank poverty assesssnantl implications » (Jeanine Braithwaite et Dakleht, document de travail
n° 0805, Banque mondiale, février 2008).
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2. Prend note avec satisfactiol rapport du Secrétaire gén&ral

3. Accueille favorablemenés travaux du Rapporteur spécial de la Commistiodéveloppement social
chargé d'étudier la situation des handicapéseeidhnote de son rappdit

4. Saluela création du Fonds d'affectation spéciale moiftateurs pour le Partenariat des Nations Unies
pour la promotion des droits des personnes haréatisagt engage les Etats Membres et les autressgagantes a
concourir aux objectifs de ce fonds, notammenisesant des contributions volontaires

5. Demandeaux Etats Membres et aux organes et organismeblatems Unies de tenir compte des
guestions ayant trait au handicap et d’associgrdesonnes handicapées a I'action qu’ils menent qgadiser les
objectifs du Millénaire pour le développement aenglle cadre de I'évaluation des progrés accomplisie de la
réalisation de ces objectifs, de déterminer daahieguesure les personnes handicapées bénéfieienttd action

6. Invite tous les Etats Membres, les organisations inteegoementales, internationales et régionales
compétentes, la société civile, en particulieolgmnisations de personnes handicapées, et lersgdte, a mettre
sur pied des mécanismes de coopération et deagrats stratégiques pour faciliter la coopératgmhnique dans
le but de favoriser un développement qui tiennepterte la question du handicap

7. Invite les parties prenantes aux niveaux régional etrggimnal a tenir compte de la perspective des
personnes handicapées dans toutes les formes @gération en matiere de développement, notamment la
coopération Sud-Sud et triangulaire, afin d’édifles cadres de concertation pour transversalisgudation du
handicap, notamment la promotion et la protectesdioits des personnes handicapées, a I'échdlonata

8. Invite les Etats Membres, les organismes des NationssUthé@s la mesure des ressources dont ces
derniers disposent, et les autres parties prenangréliorer les données et les statistiques sgudation du
handicap, compte tenu des lignes directrices msblgar I'Organisation des Nations Unies, afin ddoreer
I'élaboration de politiques fondées sur les fatsa faire part de leurs bonnes pratiques et deel@érience pour
vaincre les obstacles et favoriser un développeqetienne compte de la question du handicap

9. Demande instammeat'Organisation des Nations Unies de renforcemiartenariats de coopération
internationale entre le systéme des Nations Uhies erganisations régionales et sous-régioretiels renforcer le
role gu’'elle joue dans I'établissement de partatmidvec une grande diversité d’'acteurs, en p@ti@vec les
organisations de personnes handicapées et le rspdted) pour ouvrir des perspectives et créer ldes de
concertation, dans le cadre des ressources egistarfin de relier la question du handicap et legrpmmes de
développement

10. Demandex la communauté internationale de profiter deewléts occasions pour faire de la question du
handicap une question transversale des programomedianx de développement, notamment en l'incluansde
cadre de développement des Nations Unies de 1205 dans les concertations et les documents dess!
conférences des Nations Unies sur le développestetans la procédure d’examen quadriennal coniplegs
échéant

11. Soulignequ'il faut prendre des mesures pour épargnerearies et aux filles handicapées des types de
discriminations multiples ou aggravées et pour lpsene soient pas exclues de la réalisation destdb de
développement arrétés au niveau internationallirainér les inégalités entre les femmes handicapédes
hommes handicapés

12. Engagede Rapporteur spécial a collaborer, dans I'exerdiz son mandat et le cas échéant, avec tous les
acteurs compétents, notamment les titulaires delabawu titre des procédures spéciales du Conseilirdés de
homme;

52 E/CN.5/2012/6.
53\oir E/CN.5/2012/7.
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13. Prie le Rapporteur spécial de présenter a la Commissim cinquante et uniéme session un rapport
annuel sur les activités gu'il aura menées connétagorise en compte systématique de la questidmaddicap
dans les programmes de développement

14. Prie le Secrétaire général d'établir, pour le présemtarCommission a sa cinquante et uniéme session,
un rapport sur la mise en ceuvre de la présentetiéapcomme contribution a la prochaine réunierhdut niveau
de '’Assemblée générale.

46°séance pléniére
26 juillet 2012

2012/12. Stratégie de I'Office des Nations Uniesriee la drogue et le crime pour la période 2012-2@GL

Le Conseil économique et social

Rappelanta résolution 66/8 de I'Assemblée générale en diatél novembre 2011 sur la planification des
programmes,

Rappelant égalemetlu résolution 54/10 de la Commission des stupifian date du 25 mars 284&t la
résolution 20/1 de la Commission pour la préventiorcrime et la justice pénale en date du 13 206l®°, dans
lesquelles les Commissions priaient le Secrétatite groupe de travail intergouvernemental permaieompo-
sition non limitée chargé d'améliorer la gouverrgaatla situation financiére de I'Office des Nagid#nies contre
la drogue et le crime d'élaborer, pour faire saila stratégie de I'Office pour la période 200822Qine stratégie
actualisée pour la période 2012-2015, dont ellegiese saisies pour examen, et demandaient instatmaoe
Secrétariat de continuer de veiller & ce que sbtiégie actualisée, approuvée par les Etats Msnatrprise en
compte dans les cadres stratégiques portant seréesices biennaux 2012-2013 et 2014-2015, orlarftamu-
lation d'objectifs clairement définis, de meillesiréchéances et d'indicateurs de succes qui pentnéétenesurer
des points de vue tant qualitatif que quantitasf incidences de l'action de I'Office, dans lecstrespect des
résolutions de '’Assemblée générale relativesadgétisation axée sur les résultats,

1. Approuvela stratégie de I'Office des Nations Unies coréredrogue et le crime pour la période
2012-2015%;

2. Prie le Directeur exécutif de I'Office des Nations Un@ntre la drogue et le crime de veiller a celgue
stratégie pour la période 2012-2015 soit priseoempte dans le cadre stratégique pour la périodé-2015 et de
présenter ce dernier aux organes intergouvernemergacernés pour examen et approbation.

46°séance pléniere
26 juillet 2012
2012/13. Ensemble de régles minima pour le traitemiedes détenus
Le Conseil économique et social
Recommanda I'Assemblée générale d’adopter le projet dduésa ci-apres :
L'’Assemblée générale

Ayant a l'espritque les Nations Unies se préoccupent de longeedgathumanisation de la justice
pénale et de la protection des droits de 'lhomme,

Réaffirmant'importance des regles et normes des Nations Wmeawnatiére de prévention du crime et
de justice pénale, et en particulier de la promadi® leur application,

Soulignantque, dans la Déclaration de Salvador sur deggieatglobales pour faire face aux défis
mondiaux : les systemes de prévention du crime gtigtice pénale et leur évolution dans un monde en

5 \bir Documents officiels du Conseil économique et s@gall, Supplément 8 (E/2011/28), chap. I, sect. C.
%5 Ibid., SupplémentL0 (E/2011/30), chap. I, sect. D.
% E/CN.7/2011/9/Add.2-E/CN.15/2011/9/Add.2.
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mutation’’, les Etats Membres ont considéré qu'un systémjastiee pénale efficace, équitable et humain
reposait sur la volonté résolue de faire prévédgirotection des droits de 'homme dans I'admiatiin de la
justice et dans les activités préventives et te kkbntre la criminalité, et reconnu la valeuriefllience des
regles et normes des Nations Unies pour ce qdeestncevoir et appliquer des politiques, loiscgdures et
programmes nationaux de prévention du crime eislie¢ pénale,

Rappelanta résolution 65/230 du 21 décembre 2010, intitlBeuziéme Congrés des Nations Unies
pour la prévention du crime et la justice pénalans laquelle elle a prié la Commission pour laeon du
crime et la justice pénale de créer un groupegoterernemental d’experts a composition non lingéeue
d’échanger des informations sur les meilleuresqures, ainsi que sur les Iégislations nationalds dtoit
international existant, et sur la révision deselles régles minima des Nations Unies pour lestrsint des
détenus, afin qu'elles tiennent compte des progkéents de la science pénitentiaire et des meilieur
pratiques en la matiére, en vue de faire des reemalations a la Commission sur les mesures quigentr
étre prises ensuite, et prié le groupe d'expertfaile rapport a la Commission sur I'avancemenses
travaux,

Conscientejue le systeme pénitentiaire est I'un des prinsigdéments du systéme de justice pénale et
que 'Ensemble de régles minima pour le traiterdestdétend& a eu un réle utile et une influence dans le
développement des lois, politiques et pratiquesquéiaires,

Convaincueque la peine d’'emprisonnement devrait étre résemué auteurs d’actes graves ou n'étre
infligée que quand la protection du public I'exige,

Convaincue égalemenu’il convient de s'efforcer spécifiguement distir des mesures alternatives,
conformément aux Régles minima des Nations Unias [jgaboration de mesures non privatives de tiéer
(Régles de Tokyd,

Tenant comptee I'élaboration progressive d’instruments intéomaux dans le domaine du traitement
des détenus depuis 1955, notamment la Conventigireda torture et autres peines ou traitemensis;ru
inhumains ou dégradafftset le Protocole facultatif sy rapport3ht

Tenant compte égalemethé la pertinence des dispositions visant a assapplication effective
de 'Ensemble de régles minima pour le traitemest détenus, approuvées par le Conseil économique et
social dans sa résolution 1984/47 du 25 mai 1984Edsemble de principes pour la protection dée®les
personnes soumises a une forme quelconque deiatétent d'emprisonnemefit des Principes fonda-
mentaux relatifs au traitement des détéhides Régles des Nations Unies pour la protectsnnaineurs
privés de liberf¥ et des Régles des Nations Unies concernant fentet des détenues et limposition de
mesures non privatives de liberté aux délinquatégles de Bangkok)

Tenant compte en outrdes travaux du Comité permanent latino-américan lal Fondation
internationale pénale et pénitentiaire pour lasiéwiet I'actualisation de 'Ensemble de réglesiménpour le
traitement des détenus, qui ont été présentésuaiedme Congrés des Nations Unies pour la prévedtion
crime et la justice pénale, tenu du 12 au 19 204D a Salvador (Brésil), et de I'étude de 2011asportée de
lapplication de 'Ensemble de régles minima par pays africains, qui a été réalisée par I'Instftitain
pour la prévention du crime et le traitement ddiagiéants,

5" Résolution 65/230 de 'Assemblée générale, annexe.

%8 Droits de 'homme : Recueil d'instruments interoatiux Volume | (Premiére partigfstruments universefpublication des Nations
Unies, numéro de vente : F.02.XIV.4 (vol. |, P3jtdect. J, n° 34.

%9 Résolution 45/110 de 'Assemblée générale, annexe.
€0 Nations UniesRecueil des Traitésol. 1465, n° 24841.
®t Ibid., vol. 2375, n° 24841.

62 Résolution 43/173 de 'Assemblée générale, annexe.
83 Résolution 45/111 de 'Assemblée générale, annexe.
%4 Résolution 45/113 de 'Assemblée générale, annexe.
% Résolution 65/229 de 'Assemblée générale, annexe.
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Prenant note avec satisfactiate I'élaboration par I'Office des Nations Uniesitte la drogue et le
crime du manuel a lintention des directeurs degori du manuel sur le transférement international d
personnes condamnées, du manuel sur les stratisgiesa réduire la surpopulation carcérale (epé&@tion
avec le Comité international de la Croix-Rougejemanuel sur la réinsertion sociale des délingustnia
prévention de la récidive,

1. Remercides Etats Membres de leurs réponses a la deméaédieange d'informations sur les
meilleures pratiques et sur la révision des ragieima existantes des Nations Unies pour le tr@iterdes
détenus

2. Prend notedu travail accompli & la réunion d’experts de lmawgau tenue a Saint-Domingue du
3 au 5 aolt 2011 et a celle d’experts tenue a ®i&@s6 et 7 octobre 2011

3. Prend actedu travail accompli par le Groupe intergouvernealediexperts & composition non
limitée sur 'Ensemble de régles minima pour légraent des détenus, qui s’est inspiré du résigmideux
réunions d'experts susmentionnges

4. Considéregue 'Ensemble de régles minima pour le traiterdestdétend$ adopté par le premier
Congrés des Nations Unies pour la prévention duecit le traitement des délinquants, tenu en 1955,
approuvé par le Conseil économique et social darésslution 663 C (XXIV) du 31 juillet 1957 et cpiété
par le Conseil dans sa résolution 2076 (LXII) duri8 1977, a résisté a I'épreuve du temps et demeur
'ensemble de normes minima universellement recennmatiére de détention des prisonniers

5. Considére égalemeiue certaines dispositions de 'Ensemble de réglesna pourraient étre
revues afin que les regles tiennent compte desedemrogrés de la science pénitentiaire et desdson
pratiques en la matiére, sous réserve que les ioatidihs éventuellement apportées aux Régles sEdyai
aucune norme en vigueur

6. Prend actales recommandations du Groupe d'expeessnote que le Groupe d’experts a recensé
les themes provisoires ci-apres qui pourraiert faibjet d'un examen :

a) Lerespectdd aladignité et a la valeur inltéseaux détenus en tant qu'étres humains
b) Les services médicaux et les soins de santé

c) Les mesures et sanctions disciplinaires, notarhmerce qui concerne le réle du personnel
meédical, lisolement et la réduction de nourriture

d) Lanécessité d’enquéter sur tout cas de déogmnsuen détention et sur tout signe ou allégation d
torture ou de peine ou traitement inhumains ouatiagts infligés a des détenus

€) La protection et les besoins spécifiques despgmuulnérables privés de liberté, notamment dans
le contexte des pays en situation difficile

f)  Ledroit a la représentation juridique

g) Les plaintes et l'inspection indépendante

h)  Le remplacement des termes surannés

i)  Laformation du personnel concerné par l'appticatle lEnsemble de regles minima

7. Souligneque les besoins des détenus handicapés devitagetifident pris en considération, selon
qu'il convient, conformément & la Convention retatux droits des personnes handicapées

8. Autorisele Groupe d'experts a poursuivre ses travaux, anadre de son mandat, en vue de
présenter a la Commission pour la prévention duecet la justice pénale, a sa vingt-deuxiéme 90
rapport sur I'état d'avancement de ces travaugrietle Secrétaire général de veiller a ce quedesces et
lappui nécessaires soient foumis

% \ir E/CN.15/2012/18les recommandations doivent étre examinées damtexte des délibérations du Groupe d'expertspars
de sa réunion.

57 Nations UniesRecueil des Traitésol. 2515, n° 44910.
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9. Inviteles Etats Membres & prendre une part active dathgine réunion du Groupe d’experts et &
faire établir un rapport récapitulant les débate@mmandations, y compris les remarques et prpations
exprimées par les experts gouvernementaux etties garticipants

10. Remerciele Gouvernement argentin d'étre prét a accuddliprochaine réunion du Groupe
d'experts

11. Prend notales travaux accomplis dans I'élaboration du doatiohe séance comprenant des notes
et observations sur 'Ensemble de regles minimeeatmmande que celui-ci soit traduit dans leslenes
délais dans toutes les autres langues officieleBQiganisation des Nations Unies et qu'il sorgé&anent
diffusé;

12. Encouragdes Etats Membres & promouvoir I'application degl&&des Nations Unies concer-
nant le traitement des détenues et I'impositiomasures non privatives de liberté aux délinquantes
(Régles de Bangkok)

13. Recommandeue les Etats Membres s'efforcent de réduire tpogulation et le recours a la
détention provisoire, lorsque cela est appropriéneouragent un accés accru aux mécanismeside ptste
défense, en renforgant les alternatives a 'empmnement, qui peuvent comprendre, entre autres, les
amendes, le travail d'intérét général, la justiéparatrice et la surveillance électronique, aing tps
programmes de réadaptation et de réinsertion

14. Encourageles Etats Membres & continuer d’échanger les bopraijues, telles que celles
concernant la résolution des conflits dans lesesne détention, notamment dans le domaine destasce
technique, de relever les difficultés rencontrémssd’application de 'Ensemble de regles minimalet
partager leurs expériences du reglement de césuliés, et a communiquer les informations pertee@
leurs spécialistes membres du Groupe d’experts

15. Prie a nouveade Secrétaire général de continuer a promouwdiitigation et I'application des
regles et normes des Nations Unies en matiereéemiion du crime et de justice pénale, notamment e
fournissant aux Etats Membres qui en font la demales services consultatifs et une assistanceidaehn
y compris une assistance aux fins de la réfornia jlistice pénale et du droit pénal et de I'orgatios de la
formation des agents des services de détectiore eégkession et de justice pénale, et un appui a
administration et a la gestion de leurs systep@sal et pénitentiaire, ce qui contribuera a reefoteur
efficacité et leurs capacites

16. Réaffirmele role important que jouent le réseau du progrand®s Nations Unies pour la
prévention du crime et la justice pénale, les asgéions intergouvernementales et les organisations
gouvernementales dotées du statut consultatif aufaréConseil économique et social en contribudat a
diffusion, a la promotion et a I'application pratixyde 'Ensemble de régles minima, conformément aux
dispositions visant & assurer I'application effectie 'Ensemble de reégfés

17. Invite les Etats Membres et les autres donateurs a d@seessources extrabudgétaires a ces fins,
conformément aux régles et procédures de I'Orginnisdes Nations Unies.

46°séance pléniére
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2012/14. Renforcement de I'état de droit et réformdes institutions de justice pénale, en particulier
dans les domaines qui relevent de l'approche adogté I'échelle du systéme des Nations Unies
pour lutter contre la criminalité transnationale organisée et le trafic de drogues

Le Conseil économique et social
Recommanda I'Assemblée générale d’adopter le projet dduésa ci-apres :
L’Assemblée générale

Rappelantsa résolution 66/102 du 9 décembre 2011, intitulEétat de droit aux niveaux national et
international », dans laquelle elle a réaffirmé atiachement aux buts et aux principes consacréslda

%8 Résolution 1984/47, annexe.
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Charte des Nations Unies et au droit internatidioailements essentiels d'un monde plus pacifiglus, p
prospeére et plus juste, et s'est déclarée de nougsalue a en promouvoir le strict respect estaimer une
paix juste et durable dans le monde entier,

Soulignantl'importance d'un systéme de justice pénale ojémael, efficient, efficace et humain
comme fondement d'une stratégie concluante de tdiigre la criminalité transnationale organisée, la
corruption, le terrorisme, le trafic de drogued'attres formes de trafic,

Gravement préoccupdmr I'impact négatif de la criminalité organisée les droits de 'homme, I'état
de droit, la sécurité et le développement, paophistication, sa diversité et ses aspects traosasak, ainsi
que par les liens gu'elle entretient avec d’aulietivités criminelles et, dans certains cas, aescagtivités
terroristes,

Sachanfjue I'état de droit joue un réle important dansstles domaines d'intervention du systéme des
Nations Unies, et notant avec satisfaction lesrpggccomplis pour ce qui est d'assurer la cohérenta
coordination des activités visant a promouvoiatéle droit, en coopération avec le Groupe de owiioh et
de conseil sur I'état de droit, tout en prenant@msidération les différents mandats des différamtanismes
des Nations Unies,

Rappelantles résolutions 2004/25 du 21 juillet 2004, 20Q5621 22 juillet 2005 et 2006/25 du
27 juillet 2006 du Conseil économique et sociat, lsurenforcement de I'état de droit et la réfordes
institutions de justice pénale ainsi que sur I¢isis d'assistance du programme des Nations Uries la
prévention du crime et la justice pénale dans oeadite, y compris lors de la reconstruction apesdeflits,
et consciente du role clef joué par le Départerdestopérations de maintien de la paix du Secrgtanitie
autres entités, pour ce qui est de fournir unstassie aux Etats sortant d’un conflit,

Rappelant égalemeriés résolutions du Conseil économique et soci@®/23 du 30 juillet 2009,
intitulée « Appui a I'élaboration et a I'applicatiales programmes régionaux de I'Office des Natidmies
contre la drogue et le crime », et 2010/20 du B2{j2010, intitulée « Appui a la définition etl@mise en
ceuvre d’'une approche intégrée de I'élaboratiorraigrammes a I'Office des Nations Unies contre tagde
et le crime »,

Rappelant en outréa Déclaration de Salvador sur des stratégiesalglelpour faire face aux défis
mondiaux : les systémes de prévention du crimee gustice pénale et leur évolution dans un monde en
mutatiorf®, dans laquelle les Etats Membres ont reconnuajpeévention du crime et le systéme de justice
pénale étaient au coeur de I'état de droit et qiweloppement économique et social viable a langetet la
mise en place d’'un systeme de justice pénale apimet, efficient, efficace et humain se renfomaie
mutuellement,

Ayant a I'espritque I'état de droit consistera, entre autres, ariser le respect d’'une culture d'état de
droit et I'existence d'institutions I€gislativestéeutives et judiciaires nécessaires pour élaleiréaire
appliquer des lois efficaces, et a renforcer Idi@oce dans le fait que le Iégislateur prendra@npte les
préoccupations et les besoins de la populatioruetla loi sera appliquée de maniére juste, effiice
transparente,

Convaincuedes incidences néfastes de la corruption qui éffiElzonfiance du public, la légitimité et
la transparence et entrave I'élaboration de Isigget efficaces, ainsi que leur application,ds@cution et la
prise de décisions les invoquant,

Soulignant’importance de I'état de droit, a la fois au nive@ational et au niveau international, en tant
gu'élément essentiel pour combattre et préveuiitainalité organisée et la corruption,

Saluantl'utilité des efforts déployés dans I'ensemblesgsteme des Nations Unies pour renforcer les
activités visant & promouvoir I'état de droit, motaent a travers la création du Groupe de coordimati de
conseil sur I'état de droit et du Groupe de I'é&@atroit au Cabinet du Secrétaire général,

89 Résolution 65/230 de 'Assemblée générale, annexe.
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Notant avec satisfactioa création par le Secrétaire général de I'égsjjgiale des Nations Unies sur
la criminalité transnationale organisée et ledrdéi drogues en tant que menaces pour la séduatstabilité,
dans le but de mettre en place au sein du systésndations Unies une stratégie efficace et glatmlette
contre la criminalité transnationale organisée étdfic de drogues, et réaffirmant le role cruag par les
Etats Membres, conformément & la Charte des Natinies,

Reconnaissanque les régles et normes des Nations Unies egrmate prévention du crime et de
justice pénale constituent un outil important pouer des systémes de justice pénale justes edoefi
inscrits dans I'état de droit et que leur utilisatet application dans la fourniture d'une assigdachnique
devraient étre améliorées, le cas échéant,

1. Engageles organismes compétents des Nations Unies iwentle coopérer et de coordonner
leurs activités, dans le cadre de leurs mandagisctfs, afin de promouvoir une démarche plus iéggn ce
qui concerne la fourniture d'une assistance awresfnent des capacités en matiere d'état de drde e
réforme de la justice pénale, et a continuer décféf a des projets conjoints dans ce domaine

2. Engage égalemeits organismes compétents des Nations Uniesenstjuement tenir compte
des divers aspects de l'état de droit dans lewgrgmmes, projets et autres activités en rapped &
prévention du crime et la justice pénale et a peerd considération tous les segments de la pimylan
particulier les femmes

3. Réaffirme'importance du programme des Nations Unies ppyrévention du crime et la justice
pénale comme moyen de renforcer effectivementdpération internationale a ces fins

4. Réaffrme égalemertimportance du travail réalisé par I'Office desatiéns Unies contre la
drogue et le crime dans I'exécution du mandat wjue [été confié en matiére de prévention du critrdee
justice pénale, notamment lorsqu'il fournit auxt&tslembres, sur demande et & titre hautementtpiteri
une assistance technique, des services consudtatifautres formes d’assistance, agit en cooidimavec
tous les organes et bureaux compétents des Nafines et compléte leurs efforts, en tenant compte d
mandat de chacyn

5. Encourage vivemetous les Etats a renforcer la coopération billaérégionale et internationale,
conformément a leur législation nationale, poutelutontre les problémes que posent la criminalité
transnationale organisée et le trafic de drogues

6. Encouragel'Office des Nations Unies contre la drogue et fiene & prendre en compte les
éléments pertinents de I'état de droit dans sagqmmes et projets relatifs a la prévention duem@na la
justice pénale, en coordination, le cas échéaet; alautres organismes compétents des Nations ,Unies
notamment le Groupe de coordination et de conseil'éat de droit, le Haut-Commissariat des Nation
Unies aux droits de 'homme et le Département gésations de maintien de la paix

7. Encourage égalemettiOffice des Nations Unies contre la drogue etiliene a continuer de
fournir une assistance technique et des servicesiltatifs aux Etats Membres qui en font la demaoue
appuyer la réforme de la justice pénale et & peeddrcompte dans cette assistance la questioataiede
droit, selon que de besoin, notamment dans le dadeeconsolidation de la paix, du maintien degia et de
la reconstruction aprés un conflit, et a promoudedr instruments juridiques internationaux pertigen
notamment la Convention des Nations Unies contreranalité transnationale organisée et les Pabéscy
relatifs’®, la Convention des Nations Unies contre la caionfitet la Convention des Nations Unies contre le
trafic illicite de stupéfiants et de substancespsiropes de 1988 ainsi que les instruments internationaux
de lutte contre le terrorisme pertinents, seloil gahviendra, en se référant également aux réglesrmes
des Nations Unies existantes en matiére de préwethti crime et de justice pénale

8.  Se félicitedes progres réalisés par 'Office des Nations $Jogntre la drogue et le crime dans le
cadre de son mandat et en étroite consultation ege&tats Membres et les entités régionales, dans

"® Nations UniesRecueil des Traitésol. 2225, 2237, 2241 et 2326, n° 39574.
" Ibid., vol. 2349, n° 42146.
2 bid., vol. 1582, n° 27627.
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I'élaboration et la mise en ceuvre d’'une approclégide pour la fourniture d’'une assistance teckniqu
prévoyant des programmes thématiques et régignaux

9. Encouragd'Office des Nations Unies contre la drogue etrlme a continuer d’élaborer des outils
et du matériel de formation concernant la prévartio crime et la réforme de la justice pénale,ipggirant
des régles et normes internationales

10. Recommande a nouveaamme elle I'a déja fait dans sa résolution 6648 19 décembre 2011,
que les Etats Membres, en fonction de leur situatationale, adoptent une méthode globale et égége
prévention de la criminalité et de réforme de #ige pénale, en se fondant sur les analyseséteméé et les
données recuelllies et en s’intéressant a tousdeteurs du systéme de justice, et qu'ils élabatest
politiques, des stratégies et des programmes dertién de la criminalité, et prie de nouveau lff
comme elle 'a déja fait dans cette résolutiongatatinuer de fournir & cet effet une aide technimue Etats
Membres qui en font la demande

11. Prie 'Office des Nations Unies contre la drogue etrlene de continuer de fournir une assistance
technique, dans le cadre de son mandat, aux EttMs qui en font la demande, en matiére d'étdtaie
et de réforme viable a long terme de la justicajeén

12. Prie instammenles Etats Membres apportant une aide au dévelappeanx pays sortant d’un
conflit d’accroitre, le cas échéant, I'assistaritzédrale en matiére de prévention du crime etisiice pénale
qu'ils fournissent a ces pays, et recommande dfte @ssistance puisse comprendre, si la demandsten
faite, des éléments concernant I'état de droit

13. Invite les instituts du réseau du programme des Natiomssipour la prévention du crime et la
justice pénale a inscrire a leurs programmes dailtla question de I'état de droit, en particubes aspects
liés a la prévention du crime et a la justice p&neh vue de comprendre s'il existe des liens datre
criminalité transnationale organisée, le trafiddmues et la corruption et, dans I'affirmativesrdtdéterminer
le degré et la nature, de cerner les probléemels gaiurraient poser pour I'état de droit, et detmaetu point
du matériel de formation approprié

14. Prie le Secrétaire général de lui présenter, a sargeskmitiéme session, un rapport sur la suite
donnée a la présente résolution

15. Invite les Etats Membres et les autres donateurs a d@seessources extrabudgétaires a ces fins,
conformément aux régles et procédures de I'Orgaomisdes Nations Unies.
46°séance pléniére
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2012/15. Principes et lignes directrices des Nat®knies sur I'acces a 'assistance juridique
dans le systeme de justice pénale
Le Conseil économique et social
Recommanda I'’Assemblée générale d’adopter le projet deuéisn ci-apres :
L'Assemblée générale

Rappelania Déclaration universelle des droits de 'horfiingui consacre les principes fondamentaux
d’égalité devant la loi et la présomption d’innaograinsi que le droit de toute personne accuségeatte
délictueux a ce que sa cause soit entendue éequitabt et publiquement par un tribunal indépendant e
impartial au cours d’'un proces ou toutes les gasngcessaires a sa défense lui auront été asinseque
d’autres garanties minimales et le droit d'étre&pigans retard excessif,

Rappelant égalemerie Pacte international relatif aux droits civils molitiques®, en particulier
l'article 14, qui dispose que toute personne aecdafe infraction pénale a droit a étre présemteraces et

3 Résolution 217 A (lll) de Assemblée générale.
" \pir résolution 2200 A (XXI) de 'Assemblée gériérannexe.
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a se défendre elle-méme ou a avoir I'assistancedéenseur de son choix ou, chaque fois querfinte la
justice I'exige, a se voir attribuer d'office unfeldseur, afin que sa cause soit entendue équitablesh
publiquement par un tribunal compétent, indépenelantpartial, établi par la loi,

Ayant & l'esprit’Ensemble de régles minima pour le traitementdigenu$ approuvé par le Conseil
économique et social dans sa résolution 663 C (XXLv31 juillet 1957, et complété par le Conseilsdaa
résolution 2076 (LXII) du 13 mai 1977, selon lequelprévenu, en vue de sa défense, a le droitcdeaie
des visites de son avocat,

Ayant également a I'espiiEnsemble de principes pour la protection degslgs personnes soumises a
une forme quelconque de détention ou d’emprisonnéfelont le principe 11 énonce le droit de la
personne détenue d'assurer elle-méme sa défené&timassistée d’'un conseil conformément a la loi,

Ayant en outre & 'espries Principes de base relatifs au role du balfeen particulier le principe 6,
selon lequel toute personne qui n'a pas de déferssewoit, chaque fois que l'intérét de la justiegige, a
l'assistance d'un avocat commis d'office ayant empérience et des compétences suffisantes au lai de
nature de l'infraction, dont les services seroatugts si elle n'a pas les moyens de les rémunérer,

Rappelanta Déclaration de Bangkok intitulée « Synergiegépbnses : alliances stratégiques pour la
prévention du crime et la justice péndi® en particulier le paragraphe 18, dans lequetats Membres
sont appelés a prendre des mesures, conforméneemtcioit interne, pour promouvoir I'acces a Istie, a
envisager la fourniture d’'une aide juridique a ceux en ont besoin et a leur permettre de faireirval
utilement leurs droits dans le systéeme de justoale,

Rappelant égalemetd Déclaration de Salvador sur des stratégiesalgletpour faire face aux défis
mondiaux : les systéemes de prévention du crimee gtigtice pénale et leur évolution dans un monde en
mutatiori®, en particulier le paragraphe 52, dans lequet iescommandé aux Etats Membres de s'efforcer de
réduire le recours a la détention avant jugemenstjlie cela est approprié, et d’'encourager un accéis aux
mécanismes de justice et de défense,

Rappelant en outria résolution 2007/24 du Conseil économique ekan date du 26 juillet 2007,
sur la coopération internationale en vue de 'aoreition de I'acces a 'assistance juridique dassystemes
de justice pénale, en particulier en Afrique,

Considéranique 'assistance juridique est une composante tedlged’'un systeme de justice pénale
équitable, humaine et efficace qui repose surilmguté du droit et quelle constitue non seulement
fondement pour de la jouissance d’'autres droitsnmment le droit & un procés équitable, mais égalem
préalable a l'exercice de ces droits et une pioteémportante qui garantit I'équité fondamentatelae
confiance du public dans le processus de justical@é

Considérant égalemerjue les Principes et lignes directrices des Nsatiomies sur l'acces a
l'assistance juridique dans le systeme de justé@®alp, qui figurent en annexe a la présente résulut
peuvent étre appliqués par les Etats Membresnantteompte de la grande variété des systémeigjjiggiet
des conditions socio-économiques dans le monde,

1. Note avec satisfactiotes travaux réalisés par le groupe d’experts gotgvernemental a
composition non limitée sur le renforcement decksca I'assistance juridique dans le systeme diegus
pénale, lors de sa réunion tenue a Vienne du 1Bawwvembre 2011, en vue d'élaborer un ensemble de
principes et de lignes directrices sur I'accéasslistance juridique dans le systeme de justic#eén

"5 Droits de 'homme : Recueil dinstruments inteioaéux Volume | (Premiére partighstruments universejsublication des Nations
Unies, numéro de vente : F.02.XIV.4 (vol. |, Pajtdect. J, n° 34.

6 Résolution 43/173 de 'Assemblée générale, annexe.

""Huitiéme Congrés des Nations Unies pour la préwerdis crime et le traitement des délinquants, Leare, 27 aolt-7 septembre
1990 : rapport établi par le Secrétarigiublication des Nations Unies, numéro de veR@&L.1V.2), chap. |, sect. B.3, annexe.

78 Résolution 60/177 de 'Assemblée générale, annexe.
79 Résolution 65/230 de 'Assemblée générale, annexe.
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2. Adopteles Principes et lignes directrices des NationsdJsur 'accés a I'assistance juridique dans
le systéeme de justice pénale, qui figurent en anidela présente résolution, en tant que cadre pdile
fournir aux Etats Membres des orientations supliggipes devant étayer un systéme d’assistanickojus
en matiére de justice pénale, en tenant comptedienantenu de la présente résolution et du faitous les
éléments de I'annexe seront appliqués conforméaariégislation nationaje

3. Invite les Etats Membres, conformément & leur |égislatationale, & adopter et & renforcer les
mesures voulues pour faire en sorte qu'une assisfandique efficace soit fournie conformémenieagrit
des Principes et lignes directrices, sans perdveelda diversité des systemes de justice pénalifiérents
pays et régions du monde et le fait qu’'une assistamidique peut étre mise en ceuvre en veilliétailibre
général du systeme de justice pénale, et a ldicityzarticuliére des pays et des régions

4. Encourageles Etats Membres a envisager, selon qu'il convgria fourniture d’une assistance
juridique et a fournir une telle assistance damtetta mesure possihle

5. Encourageégalemenles Etats Membres a s'inspirer, selon qu'il condia, et conformément & la
Iégislation nationale, des Principes et lignesctiiees lorsqu’ils déploient des efforts et prenrtas mesures
a I'échelle nationale en vue d’améliorer I'accassistance juridique dans le systéme de juséoalg

6. Prie I'Office des Nations Unies contre la drogue ettiene, sous réserve de la disponibilité
de ressources extrabudgétaires, de continuer@irfdes services consultatifs et une assistanbaitpe aux
Etats Membres, sur demande, dans le domaine dddane de la justice pénale, y compris la justice
réparatrice, les mesures alternatives a 'empresment et I'élaboration de plans intégrés pour lariture
d'assistance juridique

7. Prie également’Office des Nations Unies contre la drogue etctane, sous réserve de la
disponibilité de ressources extrabudgétaires, ffesei largement les Principes et lignes directrice
notamment en élaborant des oultils pertinentsytelsies guides et des manuels de formation

8. Invite les Etats Membres et les autres donateurs a falesiressources extrabudgétaires aux fins

décrites ci-dessus, conformément aux régles e¢guooes de I'Organisation des Nations Unies

9. Prie le Secrétaire général de faire rapport a la Cosiomigpour la prévention du crime et la justice
pénale a sa vingt-troisieme session sur la suitadioa la présente résolution.

Annexe

Principes et lignes directrices des Nations Unieard’accés a I'assistance juridique dans le systéeme
de justice pénale
[Pour le texte, voiDocuments officiels de 'Assemblée générale, smixsaptiéme session, Supplémeémh
(A/67/49), vol. |, sect. V, résolution 67/187, areg
46°séance pléniére
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2012/16. Promouvoir les efforts visant a éliminealviolence a I'encontre des migrants, des travailles

migrants et de leur famille
Le Conseil économique et social
Recommanda I'’Assemblée générale d’adopter le projet deuéisn ci-apres :
L’Assemblée générale
Rappelansa résolution 66/172 du 19 décembre 2011, irgitwlBrotection des migrants »,

Considéranigue la violence a I'encontre des migrants, desitreurs migrants et de leur famille pose
un grave probleme aux Etats Membres et que somation requiert une coopération multilatérale etdus
les pays,
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Considérant égalemerque ce probleme englobe les actes de violence moman des groupes
criminels organisés, notamment les actes de vielerotivés par le racisme,

Profondément préoccupéar les actes d'intolérance, de discriminatiodeetiolence et les menaces
crédibles de violence a I'encontre des migrantstrd@ailleurs migrants et de leur famille,

Considérantque les difficultés d'acces a I'emploi, a la fotima professionnelle, au logement, a la
scolarisation, aux services de santé et aux sers@@aux ainsi qu’'aux autres services qui, cordanemt a la
Iégislation nationale, sont destinés au publicrdmrént a la vulnérabilité des migrants,

Notantque les facteurs incitant des personnes a chedciianchir des frontiéres internationales sont
multiples et variés et que, si les migrants peudans leur majorité étre motivés par des factecoaa®
miques, ils peuvent aussi, dans certains cas,teppar des groupes vulnérables,

Conscienteque, du fait que des criminels tirent parti dex finigratoires et tentent de contourner les
contrdles aux frontiéres, les migrants sont plymsés notamment a I'enlevement, a I'extorsionyavat
forcé, a l'exploitation sexuelle, aux agressiongsjifues, a la servitude pour dettes et a I'abaneloine
autres,

S'inquiétantdu grand nombre de migrants, en particulier derfesnet d’enfants, qui tentent de franchir
des frontiéres internationales sans les documentsoglage nécessaires, ce qui les rend extrémement
vulnérables, et estimant que les Etats Membres teons de les traiter humainement, en assurant une
protection pleine et entiere de leurs droits, ietlamment de leur statut au regard de la législato
limmigration,

Ayant a I'espritla nécessité d'adopter en matiére de justice péma approche ciblée et cohérente a
I'égard des infractions commises a I'encontre diegants, en particulier les femmes et les enfamtsant
gue groupe particulierement vulnérable aux infoastiet aux mauvais traitements,

Considérantimportance du principe de l'accés a la justiteanvaincue gque, sans l'acces a la justice,
les droits fondamentaux de 'homme ne peuvenpétisement réalisés,

Réaffirmantlimportance de la Déclaration universelle desitsrde 'hommé&®, dans laquelle il est
énoncé que tout individu a droit a la vie, a leié et a la sOreté de sa personne, que nul néeseran
esclavage ni en servitude, ni soumis a des peindmitements cruels, inhumains ou dégradantsuet q
chacun peut se prévaloir de tous les droits etodtes les libertés proclamés dans la Déclaratams s
distinction aucune,

Réaffirmant égalemerqu’une action efficace visant a prévenir et a cattriy le trafic illicite de
migrants par terre, air et mer exige une appratkenationale exhaustive,

Notantl'obligation qui incombe aux Etats Membres enwetti droit international, le cas échéant, de
prévenir les infractions a I'encontre des migradiesnquéter sur celles-ci et d’en punir les autestrayant a
I'esprit que manquer a cette obligation comproragetcice par les victimes de ces infractions degsdde
'lhomme et des libertés fondamentales qui sorieles,

Soulignantla nécessité d’'une coopération accrue entre ks Btembres, ainsi quentre eux et les
entités du secteur privé pour lutter contre laicidlité transnationale organisée,

Soulignant égalemerd nécessité d'appliquer pleinement la Conventies Nations Unies contre la
criminalité transnationale organiééde Protocole contre le trafic illicite de migrarpar terre, air et mer,
additionnel & la Conventiéf et le Protocole visant & prévenir, réprimer efipla traite des personnes, en
particulier des femmes et des enfants additionfelGonventiof?, et de prendre des mesures appropriées
pour assurer aux migrants une protection efficacdre les types de violence pouvant leur étregij

80 Résolution 217 A (Ill) de 'Assemblée générale.
81Nations UniesRecueil des Traitésol. 2225, n° 39574.
8 |bid., vol. 2241, n° 39574.

8 |bid., vol. 2237, n° 39574.
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notamment une protection contre des actes éveneietprésailles ou d'intimidation a I'encontreté@oins
qui déposent dans le cadre d’'une procédure pénale,

Rappelantsa résolution 64/293 du 30 juillet 2010, intitutéBlan d'action mondial des Nations Unies
pour la lutte contre la traite des personnes #g gisolution 20/3 de la Commission pour la préeantu
crime et la justice pénale, en date du 15 avrill20titulée « Mise en ceuvre du Plan d’action maindées
Nations Unies pour la lutte contre la traite des@enes ¥, soulignant la nécessité d’assurer la mise en
ceuvre compléte et efficace du Plan d'action, etmast qu’il permettra, entre autres, de resseaer |
coopération et de mieux coordonner les mesureslpiberr contre la traite des personnes et pouricamsl
pleinement la Convention et le Protocole relaléf taite des personnes,

Réaffirmantgue les infractions a I'encontre des migrantspmris la traite des personnes, continuent
de poser un sérieux probleme et que leur élimimatéressite une évaluation et une réponse intanakis
concertées, ainsi qu'une véritable coopérationilatéitale entre les pays d'origine, de transitsetielstination
des migrants,

Prenant noteavec satisfactionles travaux réalisés par I'Office des Nations Boi@ntre la drogue et le
crime pour mettre en lumiére la vulnérabilité degramts objets de trafic face a la violence, notamtnae
I'étude sur 'examen mondial du trafic des migraatxompagné d'une bibliographie annotée des exent
publications, publiée pour la premiere fois en 2@t@u guide de discussion en vue du débat thgumeasiur
la violence & I'encontre des migrants, des traat migrants et de leur famifle

Se félicitantde 'engagement renouvelé souscrit dans la Dédardu Millénaird® a prendre des
mesures pour protéger les droits fondamentaux dgants, des travailleurs migrants et de leur fiemiour
mettre fin aux actes de racisme et de xénopholmeugtpromouvoir une plus grande harmonie et ung pl
grande tolérance,

Conscientale la nécessité croissante d'un partage pluseffide I'information, d'une coopération plus
fructueuse en matiére de détection et de répreds®infractions et d’'une entraide judiciaire pfective
a l'échelle internationale,

Déterminéea promouvoir des activités de détection et deesf§mn des infractions efficaces et des
mesures connexes en vue d'éliminer la violencericdintre des migrants, des travailleurs migrarde égur
famille,

1. Condamne énergiquemdatperpétration persistante d'actes crimineleacbntre des migrants,
des travailleurs migrants et de leur famille danses les régions du monde, notamment d’actesotienee
motivés par le racisme, la discrimination raci@es¢nophobie et 'intolérance qui y est assaciée

2. Demandeaux Etats Membres de garantir & tous les migrentépendamment de leur statut au
regard de la |égislation sur 'immigration, en jzaitter les femmes et les enfants, un traitementdin et une
protection pleine et entiere de leurs droits, epmdre toutes les mesures appropriées en tetianend
compte de la sécurité et de la dignité de la passon

3. Prie instammenles Etats Membres d’adopter des mesures pournirdss actes de violence a
'encontre des migrants, des travailleurs migrabtde leur famille et pour s'y attaquer effectivaimet de
veiller a ce que les victimes de ces actes, indipement de leur statut au regard de la Iégislation
limmigration, recoivent d’eux un traitement humatrespectueux de leur dignité

4. Encouragées Etats Membres qui ne I'ont pas encore faildpter une législation nationale et &
prendre d'autres mesures appropriées pour lutterecte trafic international de migrants, notammeunt
moyen de mesures législatives, judiciaires, régitaires et administratives, en tenant compte djfe les
infractions commises & I'encontre des migrants @eiumettre leur vie en danger ou les exposer fit} @ax

8 \bir Documents officiels du Conseil économique et S@84lL, supplément 40 (E/2011/30), chap. I, sect. D.
% E/CN.15/2012/5.
8 Résolution 55/2 de Assemblée générale.
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enlevements ou a d’autres infractions et mauatetnents commis par des groupes criminels orgargséa
renforcer la coopération internationale pour coirbats infractions

5. Encourage égalemetds Etats Membres qui ne I'ont pas encore faibénplguer une Iégislation
nationale et a prendre d'autres mesures approjraedutter contre les actes criminels liés aismae, a la
discrimination, a la xénophobie et & l'intoléragoéy est associée, notamment des mesures viszdhtiée la
vulnérabilité des migrants face aux crimes, etténsifier leur engagement avec les sociétés d'dccue
conformément a la Iégislation nationale

6. Demande de nouveawx Etats Membres qui ne l'ont pas encore faitvd&ager d’adhérer a la
Convention des Nations Unies contre la criminafé@snationale organisée et aux Protocoles yfeilatt
engage les Etats parties a appliquer pleinementaies

7. Demandeaux Etats Membres d’adopter des mesures, le héaréc pour renforcer l'ensemble du
processus de justice pénale et d’enquéter énengaqniesur les infractions commises a I'encontre eamts,
y compris la traite des personnes et autres ifdracgraves, en particulier celles qui constitakest violations
des droits de 'homme, et d’en poursuivre les astenec détermination, tout en accordant une mttent
spéciale a I'aide aux victimes, en particulieffégsmes et les enfants, et a leur protegtion

8. Soulignequ’il importe de protéger les personnes en sitnatle vulnérabilité et, a cet égard,
exprime sa préoccupation face a l'intensificaties dctivités des organisations criminelles tramsmaes,
nationales et autres qui tirent profit des infraasi commises a I'encontre de migrants, en paricilds
femmes et les enfants, sans se soucier des cosditmgereuses et inhumaines auxquelles ces pessont
soumises et en violation flagrante de la |égistatiationale et du droit international

9. Prie instammentes Etats Membres de mettre pleinement a profisglie cela est opportun, la
coopération internationale dans les enquétes esyites concernant les infractions liées a la wided
I'encontre des migrants, des travailleurs migrattde leur famille, et encourage les Etats padtites
Convention et aux Protocoles y relatifs pertin@ré&ppuyer sur le cadre de coopération interreéanffert
par ces instruments et tous les autres afin de warmd’'un cadre juridique adéquat qui permette
I'extradition, I'entraide judiciaire et la coopéaat internationale en cas de telles infractions

10. Prie de méme instammeées Etats Membres de dispenser une formation $géeiaselon que de
besoin, aux agents des services de détectionrépdession des infractions, des services de cerdndt
frontiéres, des services d'immigration et des algegvices concernés, en vue de renforcer les soget ils
disposent pour cerner les problémes liés a langel@ I'encontre des migrants et pour s’y attaquesmpris
en coopération avec des organisations non gouverales et avec la société civile

11. Invite les Etats Membres & adopter des mesures conpaieprévenir la violence contre les
migrants en transit, a former les agents publfest@s dans les ports d’entrée et dans les zasalféres de
sorte qu'ils traitent les migrants et leur faméieec respect et conformément a la loi, et a pouesien vertu
de la législation nationale et internationale aablie, les auteurs de violations des droits desantg et de
leur famille commises pendant leur transit

12. Prie instammentes Etats Membres de continuer d’étudier les lemse migration, trafic de
migrants et traite des personnes afin de mieuwégeotles migrants contre la violence, la discritrona
I'exploitation et les maltraitances

13. Encouragdes Etats Membres a fournir des informations esirisques potentiels que présentent
les migrations et les droits et devoirs des peeogni migrent, et a sensibiliser ces dernieresacigtés qui
les accueillent, pour permettre aux migrants dadueedes décisions éclairées et réduire les risguids
soient victimes d'infractions

14. Demandeaux Etats Membres de prendre des mesures poar€airsorte que les victimes
d'infractions, notamment les migrants, les tragaitt migrants et leur famille, aient accés au systde
justice en cas de violation de leurs droits, inddpenment de leur statut au regard de la législation
limmigration;

87 Nations UniesRecueil des Traitésol. 2225, 2237, 2241 et 2326, n° 39574.
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15. Encouragdes Etats Membres & coopérer encore plus étraitepoer protéger les témoins dans
les affaires de trafic de migrants et de traitepasonnes

16. Invite les Etats Membres a prendre immédiatement dessitisps pour intégrer a leurs stratégies
nationales de justice pénale des mesures de agbvévenir, a réprimer et a punir la violence adantre des
migrants, des travailleurs migrants et de leurfami

17. Se félicitedu réle actif joué par les organisations inteamaties et non gouvernementales dans la
lutte contre la violence a I'encontre des migrants

18. Prie instammenles Etats Membres & coopérer dans le cadre dasdnternationaux, régionaux
et bilatéraux sur la protection des migrants gelstion humaine des migrations.

46°séance pléniere
26 juillet 2012

2012/17. Suite donnée au douzieme Congres des Nait/nies pour la prévention du crime et la justice
pénale et préparatifs du treizieme Congrés des Natis Unies pour la prévention du crime et
la justice pénale

Le Conseil économique et social
Recommanda I'Assemblée générale d’adopter le projet dduésa ci-apres :
L'Assemblée générale

Rappelanta résolution 56/119 du 19 décembre 2001 sutdeled fonctions, la périodicité et la durée
des congrés des Nations Unies pour la préventiaminhe et le traitement des délinquants, dans leceie
a indiqué les principes directeurs suivant lesgaefsartir de 2005, les congrés devaient, confoené@wix
dispositions des paragraphes 29 et 30 de la démtedk principes et du programme d’action du @ogne
des Nations Unies pour la prévention du crime jetsice pénal&, étre organisés,

Soulignantla responsabilité qu'assume I'Organisation desaNatUnies dans le domaine de la
prévention du crime et de la justice pénale eruvaetla résolution 155 C (VII) du Conseil éconoraict
social, en date du 13 ao(t 1948, et de la résoldtl® (V) de 'Assemblée générale en date tétembre
1950,

Sachantque les congrés des Nations Unies pour la préveidii crime et la justice pénale, qui
constituent une importante tribune intergouverngateont influé sur les politiques et pratiqueonales et
promu la coopération internationale dans ce domaméacilitant I'échange de vues et d’expérienees,
mobilisant I'opinion publique et en recommandarifédéntes politiques aux niveaux national, régiogtal
international,

Ayant a I'espritla nature consultative des congres des NationssUrour la prévention du crime et la
justice pénale et leur rdle en tant que tribun@ntis promouvoir, parmi les Etats, les organisation
intergouvernementales et les experts représentamses professions et disciplines, 'échange dagpces
dans le domaine de la recherche, du droit et bbéation des politiques, ainsi que la mise edehge des
tendances et questions nouvelles en matiére denigivdu crime et de justice pénale,

Rappelansa résolution 57/270 B du 23 juin 2003 sur I'aggiion et le suivi intégrés et coordonnés des
textes issus des grandes conférences et réuniossnanet organisées sous I'égide de I'Organisates d
Nations Unies dans les domaines économique etl,sdeias laquelle elle a souligné que tous les pays
devraient promouvoir des politiques qui s'inscrivdans la logique des engagements pris lors desl@ga
conférences et réunions au sommet organiséesspiiat®ns Unies, souligné que le systeme des Nation
Unies avait I'importante responsabilité d’aider gesivernements a ne pas faiblir dans leur voloatsuil/re
et d'appliquer les accords et les engagementsactédrlors des grandes conférences et réuniomsramet

8 Résolution 46/152 de 'Assemblée générale, annexe.
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organisées par les Nations Unies, et en a in&tériganes intergouvernementaux a continuer de [prasino
lapplication des textes issus de ces manifestgtion

Rappelant égalemesh résolution 62/173 du 18 décembre 2007, dansllacglle a fait siennes les
recommandations formulées par le Groupe intergoeveental d’experts sur les enseignements tirés des
congrés des Nations Unies pour la prévention duecet la justice pénale a la réunion qu'il avaiutea
Bangkok du 15 au 18 ao(t 2686

Rappelant en outresa résolution 65/230 du 21 décembre 2010, dankllacelle a fait sienne la
Déclaration de Salvador sur des stratégies glolpales faire face aux défis mondiaux : les systedees
prévention du crime et de justice pénale et lealufien dans un monde en mutation, adoptée pangieime
Congres des Nations Unies pour la prévention duecet la justice pénale, prié la Commission pour la
prévention du crime et la justice pénale d'étudiesa vingtieme session les moyens de rationabser |
processus quimpliquaient les congrés, et pris aetec satisfaction de loffre du Gouvernement gatar
d’accueillir en 2015 le treiziéme Congrés des Matidnies pour la prévention du crime et la jugiieale,

Rappelantsa résolution 66/179 du 19 décembre 2011, dangllagelle a prié la Commission
d’approuver a sa vingt et uniéme session le th&nérgl, les points de I'ordre du jour et les sujetsateliers
du treiziéme Congres et recommandé, pour que ties fcongrés aboutissent & des textes plus forsleq
nombre des points inscrits & leur ordre du jole Bombre des ateliers soient limités,

Prenant notedes objectifs de développement et des engagerdemsant de la Déclaration du
Millénaire™, pris au niveau national,

Soulignantqu’il est important d'intégrer la prévention dedaminalité et la justice pénale dans la
stratégie plus large de I'Organisation des Natidmigs, pour faire face, entre autres, aux problésmeiaux et
économiques et pour promouvoir I'état de droit aiweaux national et international et la participatdu
public,

Soulignant égalemerttombien il importe de mener toutes les activitéspgratoires au treizieme
Congrés dans les délais voulus et en concertation,

Ayant examiné rapport du Secrétaire génétal

1. Réiterelinvitation qu'elle a adressée aux gouvernemertglant a ce que ceux-ci s'inspirent de
la Déclaration de Salvador sur des stratégies Iglpur faire face aux défis mondiaux : les systede
prévention du crime et de justice pénale et leotufion dans un monde en mutafioet des recomman-
dations adoptées par le douzieme Congrés des blatimas pour la prévention du crime et la justiésate
lorsqu'ils élaborent des lois et des directivesnettent tout en ceuvre, selon gu'il convient, @apliquer les
principes qui y sont formulés, en tenant comptecdaditions économiques, sociales, juridiques larelles
propres a leurs Etats

2. Prend notedes progres réalisés jusqu’a présent dans larptigpadu treizieme Congrées des
Nations Unies pour la prévention du crime et lagagpénale

3. Décideque la durée du treizieme Congres ne dépassehaipfaurs, y compris les consultations
préalables

4. Décide égalememjue le théme principal du treizieme Congrés sesaiivant : « Lintégration de
la prévention de la criminalité et la justice péndéns la stratégie plus large de I'OrganisaticenNigtions
Unies, pour faire face aux probléemes sociaux et@o@ues et pour promouvoir I'état de droit auxeaiwx
national et international et la participation dili»;

89 \bir E/CN.15/2007/6, chap. IV.

9 Résolution 55/2 de Assemblée générale.

1 E/CN.15/2012/21.

92 Résolution 65/230 de 'Assemblée générale, annexe.
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5. Décide en outrgue, conformément a sa résolution 56/119, leidéraiz Congrés comprendra un
débat de haut niveau, auquel les Etats sont indités faire représenter au plus haut niveau pesgiat
exemple, par le chef de I'Etat ou du gouvernememtministre ou le Ministre de la justice, et qus le
représentants auront la possibilité de faire delsuddions sur les themes du Congres

6. Décideque, conformément a sa résolution 56/119, leiégraiz Congres adoptera une déclaration
unique qui sera soumise a la Commission pour l&epti®dn du crime et la justice pénale pour examepie
cette déclaration contiendra des recommandatidiétarg les délibérations des participants au débataut
niveau, les discussions sur les points de l'ordiar et les échanges de vues au sein des ateliers

7. Prie le Secrétaire général d’encourager la participatiotreizieme Congrés des représentants des
organismes compétents du systeme des Nations @niesjant a I'esprit le theme principal, les poaigs
l'ordre du jour et les themes des ateliers du Gesgr

8.  Approuvepour le treizieme Congres I'ordre du jour provisai-apres, finalisé par la Commission
a sa vingt et uniéme session :

1.  Ouverture du Congres.
2. Questions d’organisation.

3. Succes obtenus et difficultés rencontrées damglitation des politiques globales en matiére de
prévention du crime et de justice pénale et stiségsant a promouvoir I'état de droit aux
niveaux national et international et a favorisatdeeloppement durable.

4. Coopération internationale, y compris au niveagional, pour combattre la criminalité
transnationale organisée.

5. Approches globales et équilibrées visant a pigdes formes nouvelles et émergentes de
criminalité transnationale et & y répondre de fag#guats.

6  Approches nationales de la participation du pyidiur renforcer les mesures de prévention du
crime et de justice pénale.

7. Adoption du rapport du Congres

9. Décideque les questions ci-aprés seront examinées darateliers dans le cadre du treizieme
Congres :

a) Le rble des regles et normes des Nations Unigaatigre de prévention du crime et de justice
pénale a 'appui de systemes de justice pénat@edfs, équitables, humains et responsables : expesi et
enseignements tirés en répondant aux besoins igpésifdes femmes et des enfants, en particulier le
traitement et la réinsertion sociale des délinguant

b) Traite des personnes et trafic de migrants :&suobtenus et difficultés rencontrées en matiére
d’incrimination, d’entraide judiciaire et de prdiea efficace des témoins et des victimes de igtra

¢) Renforcement des mesures en matiére de prévemiocrime et de justice pénale visant a
combattre les formes de criminalité en constarmion, notamment la cybercriminalité et le trafe biens
culturels, enseignements tirés et coopératiomatienale

d) Contribution du public a la prévention du crimbesensibilisation a la justice pénale : expériences
et enseignements tirgs

10. Prie le Secrétaire général d'établir, en coopérati@t des instituts du réseau du programme des
Nations Unies pour la prévention du crime et ligagpénale, en temps voulu, un guide de discussiomue

93 Ce point de l'ordre du jour encourage des disonsssur les différentes formes de criminalité tratisnale en constante évolution,
notamment celles auxquelles il est fait référeiacs th résolution 66/181 de '’Assemblée génératiatendu 19 décembre 2011, intitulée
« Renforcement du programme des Nations Uniesgpuévention du crime et la justice pénale, stgawce qui concerne ses capacités
de coopération technique ».
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des réunions régionales préparatoires du treiz@ongres et pour le Congres, afin que ces réuniaissemt
se tenir dés que possible en 2014, et invite ks Btembres a participer activement a ce processus

11. Prie égalemente Secrétaire général de faciliter I'organisatit@s réunions régionales prépara-
toires et de dégager les ressources voulues pouefie aux pays les moins avancés de participesa
réunions et au treizieme Congres, suivant la pragablie et en consultation avec les Etats Mesnbre

12. Prie instammenies participants aux réunions préparatoires rédgsrd’examiner les questions de
fond inscrites a I'ordre du jour et les théemesatebers du treizieme Congres, et de formuler desmman-
dations axées sur I'action qui serviront de po@iddpart aux projets de recommandation et de mclu
dont le Congres sera saisi

13. Invite les Etats Membres & se faire représenter aldtmazCongrés au plus haut niveau possible,
par exemple par le chef de I'Etat ou du gouvernémenministre ou le Ministre de la justice, quicse
appelés a faire des déclarations sur le theme atitees sujets du Congrés et a participer activieasedébat
de haut niveayu

14. Appelleles Etats Membres & jouer un role actif dansdgiéme Congrés en envoyant des
spécialistes des questions juridiques et politiguesmpris des praticiens ayant recu une formamtiale
et acquis une expérience pratique en matiére dergien du crime et de justice pénale

15. Soulignel'importance des ateliers qui auront lieu dansaldre du treizieme Congres et invite les
Etats Membres, les organisations intergouvernersantt non gouvernementales et les autres entités
compétentes a apporter un appui financier, orginisel et technique a I'Office des Nations Uniestte la
drogue et le crime ainsi qu'aux instituts du résgayprogramme des Nations Unies pour la prévemtion
crime et la justice pénale pour la préparation atebers, y compris I'élaboration et la distributide la
documentation de base

16. Prie le Secrétaire général de faciliter la tenue, ergendu treizieme Congrés, de réunions entre
les organisations non gouvernementales et assosigiofessionnelles qui y participeront, suivanratique
établie, ainsi que de réunions de groupes de adetéingéréts professionnels et géographiques, pteatere
les mesures voulues pour favoriser la participatesuniversitaires et chercheurs aux travaux aigi@s, et
encourage les Etats Membres & participer activeenaats réunions, car elles sont l'occasion d'étatbli
d’entretenir des partenariats solides avec le egtvé et les organisations de la société givile

17. Encouragees gouvernements a engager tres tot les prépatatireizieme Congres par tous les
moyens appropriés, y compris, le cas échéangddian de comités préparatoires nationaux

18. Encouragdes programmes des Nations Unies, les instituspgsialisées des Nations Unies et les
organisations intergouvernementales et non gouvemiales concernés, ainsi que d'autres organisation
professionnelles, a coopérer avec I'Office desddatiUnies contre la drogue et le crime pour prépare
treizieme Congrés

19. Prie la Commission de consacrer suffisamment de tedrgesyingt-deuxiéeme session, a 'examen
des progres réalisés dans la préparation du tr&zi@&ongres, de mettre définitivement au point empseutile
toutes les dispositions organisationnelles et tgaks en suspens et de Iui adresser ses recominaggztr
lintermédiaire du Conseil économique et sacial

20. Prie le Secrétaire général d’'assurer a la présentdutiésola suite voulue et de lui en rendre
compte, par l'intermédiaire de la Commission aisgtydeuxiéme session.

46°séance pléniére
26 juillet 2012
2012/18. Améliorer la qualité et la disponibilité @s statistiques sur la criminalité et la justice pgale
pour I'élaboration des politiques
Le Conseil économique et sogial

Rappelanta résolution 65/232 de I'’Assemblée générale,aa du 21 décembre 2010, dans laquelle I'Office
des Nations Unies contre la drogue et le crime jg@tigi d’améliorer la collecte, I'analyse et lafaiion de données
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et d'informations exactes, fiables et comparabtes mieux cerner les tendances de la criminaligéder les Etats
Membres a concevoir des interventions appropriées certains secteurs de I'activité criminellegparticulier dans
leur dimension transnationale,

Rappelant égalemeria Déclaration de Salvador sur des stratégiesalglebpour faire face aux défis
mondiaux : les systéemes de prévention du crime @iglice pénale et leur évolution dans un mondegation,
adoptée par le douziéme Congrés des Nations Umigdgpprévention du crime et la justice pénala) & Salvador
(Brésil) du 12 au 19 avril 2010, et approuvée Pasemblée générale dans sa résolution 65/230 di¢@&imbre
2010, déclaration dans laquelle la Commission pmyprévention du crime et la justice pénale étaittée a
envisager de renforcer les capacités de I'Office Mations Unies contre la drogue et le crime pawollecte,
l'analyse et la diffusion de données exactes,di@mbt comparables sur les tendances et structorgtiaies de la
criminalité et la victimisation, et les Etats Membgtaient appelés a appuyer la collecte et I'sealjnformations
ainsi qu'a envisager la désignation de référeraid@irnir des renseignements lorsque la Commissioren faisait
la demande,

Rappelant en outresa résolution 2009/25 du 30 juillet 2009 sur l'aonétion de la collecte, de la
communication et de lanalyse de données pour m@mrer les tendances dans certains domaines de la
criminalité,

Rappelantia résolution 19/2 de la Commission pour la préeardu crime et la justice pénale, en date du
21 mai 2010, sur le renforcement de la collectdadalyse et de la communication de données cabje sur la
criminalit€’®, dans laquelle les Etats Membres étaient invitésdaubler d’efforts pour revoir et améliorer leurs
outils de collecte de données afin d’acquérir upélenre connaissance des tendances et schénasritaihalité
dans le monde,

Considérantque les pays représentés a la sixieme réunioa Gerférence statistique des Amériques de la
Commission économique pour 'Amérique latine et@saibes, tenue a Bavaro (Républigue dominicalne)
16 au 18 novembre 2011, ont exprimé leur satisfaduant a la mise en place du Centre d’excellsocdes
statistiques concernant la gouvernance, la séquitéque, la victimisation et la justice, créé joimtement par
I'Office des Nations Unies contre la drogue etriene et I'Institut mexicain de statistiques et d®graphie, et
guils ont demandé au Centre, sous réserve desuress disponibles, d'aider les pays de la régiaméliorer la
collecte, la diffusion et 'analyse d’informatiosar la criminalité et & mettre au point des norpws prendre la
mesure des infractions par lesquelles la régignéfalus touchée,

Reconnaissantiue la Commission pour la prévention du crimeaejuktice pénale est I'organisme
intergouvernemental chargé de traiter les quedii@sa la prévention du crime et a la justiceafgériandis que la
Commission de statistigue est chargée de favdeseleveloppement des statistiques sur le plan nzdtiet
'amélioration de leur comparabilité et de favaride perfectionnement des statistiques et des mhéthde
statistique en général, comme il I'a réaffirmé dsmsésolution 1566 (L) du 3 mai 1971,

Soulignanique la Commission pour la prévention du crime @idtice pénale et la Commission de statistique
peuvent se compléter et conjuguer leurs efforts Batlomaine des statistiques sur la criminalil jesstice pénale,

Reconnaissantimportance de linformation et des statistiquasur élaborer et appuyer les politiques
publiques aux niveaux national, régional et mondial

Réaffirmantgue I'Office des Nations Unies contre la drogule etime est l'interlocuteur au sein du systéme
des Nations Unies pour les statistiques sur laraiité et la justice pénale,

Reconnaissaria nécessité d'assurer une coordination en mat@sollecte et de diffusion de statistiques sur
la criminalité et la justice pénale entre les difées institutions nationales,

Notantla nécessité, exprimée par la Commission detifatisdans sa décision 43/102 du 2 mars 22
faire en sorte que les bureaux nationaux de &fatishccordent suffisamment d'attention aux proberencontrés

% \bir Documents officiels du Conseil économique et S@84D, Supplémentt® (E/2010/30), chap. I, sect. D.
% |bid., 2012, Supplément A (E/2012/24), chap. I, sect. B.
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pour produire et diffuser des statistiques suritaicalité dans le contexte national et qu'ils &ilent avec des
partenaires au sein du systéme de justice pénale,

Réaffirmantque les enquétes nationales de victimisation, estiumnenées par les bureaux nationaux de
statistiqué®, sont des outils importants pour la collecte diinfations sur la criminalité et la justice pénale,
reconnaissant qu'il serait souhaitable de dispd®ertils techniques et méthodologiques pour la odaedle ces
enguétes de maniére a permettre la comparabiitéédaltats obtenus dans différents pays,

Ayant a I'espritles lacunes qui existent encore dans les informastatistiques sur la criminalité et la justice
pénale, notamment en ce qui concerne les nouvettees de criminalité, et les problemes posésgpeoinpara-
bilité limitée des données statistiques obtenues diérents pays,

Soulignantgu'il importe de fournir une assistance technigude donner aux Etats Membres les moyens de
collecter, d’analyser et de diffuser des statistigexactes et comparables sur la criminalitéjestize pénale,

Prenant notades outils et des publications produits par I€gfiiles Nations Unies contre la drogue et le crime,
qui donnent des orientations techniques, des meshetddes normes pour la collecte de donnéesprtgaration
d’analyses factuelles de certaines formes de ailit@intelles que les enquétes de victimisatidessenquétes sur
les tendances de la criminalité et 'lhomicide,

1. Se félicitedes délibérations que la Commission de statiséqeees a sa quarante-troisieme session,
tenue du 28 février au 2 mars 2012, et de la deenqne celle-ci a adressée a I'Office des Natiorisdtontre la
drogue et le crime et a I'Institut mexicain deistiafues et de géographie tendant a ce qu'ilsissait un rapport
conjoint qu’elle examinerait a sa quarante-quatiéassion et qui comporterait :

a) Un plan des étapes nécessaires pour établitadistigues sur la criminalité

b) Une étude de faisabilitt concernant I'établissgrd@ine classification internationale des infraics a
des fins statistiques

€)  Une description de la fagon dont la Commissiostdiéstique et la Commission pour la prévention du
crime et la justice pénale pourraient coopérer pélaboration de statistiques sur la crimindfité

2. Prie I'Office des Nations Unies contre la drogue afrlme de mettre a la disposition de la Commission
pour la prévention du crime et la justice pénalsaavingt-deuxieme session le rapport qu'il aurdliéen
coopération avec I'Institut mexicain de statistigjeé de géographie en vue de son examen par la Ssiomde
statistiqgue a sa quarante-quatrieme session

3. Invite les Etats Membres a fournir & I'Office des Natidhsies contre la drogue et le crime des
informations pertinentes qui pourraient étre prisesompte dans I'établissement du rapport susomgidi

4. Invite égalemeries Etats Membres & encourager un dialogue pibducsein des autorités nationales
responsables de la collecte, du traitement et défiesion des statistiques sur la criminalité @&fjustice pénale,
y compris les bureaux nationaux de statistique, @i renforcer la coordination au niveau natiohal’@ssurer
l'utilisation de normes commungs

5. Invite les Etats Membres qui ne l'ont pas encore faiésigier un point de contact national pour la
soumission de données sur la criminalité et licpigénale a I'Office des Nations Unies contrertayde et le crime
par le biais de 'Enquéte des Nations Unies sueledances de la criminalité et le fonctionnemestsystémes de
justice pénale, de maniére & aider I'Office a @edl ce que les données nationales diffusées soleéitentes dans
le temps et satisfassent aux plus hautes normpsadit;

6. Se félicitede la mise en place du Centre d’excellence sistédistiques concernant la gouvernance, la
sécurité publique, la victimisation et la justiceé conjointement par I'Office des Nations Unistie la drogue et
le crime et I'Institut mexicain de statistiquesletgéographie, et encourage ces deux organisnidey &ea pays, a
travers le Centre et sur demande, a améliorerdgatistiques sur la criminalité et la justice péna

% Lorsqu'il n'existe pas de bureau national de sitatie unique, ce terme désigne le service detismaé chargé de recueillir des
statistiques sur les questions de criminalité gisfiee.
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7.  Prie 'Office des Nations Unies contre la drogue atrlme de continuer a élaborer des outils techniques
et méthodologiques en vue d'aider les pays a p@dtia diffuser des statistiques exactes et c@ilearsur la
criminalité et la justice pénale, et de continueiodnir une assistance technique aux Etats Memtpese
demandent pour renforcer leurs moyens de colidealyse et de communication de données sumanziité et
la justice pénalp

8. Prie égalemenkOffice des Nations Unies contre la drogue efrime de poursuivre les activités qui lui
ont été confiées s'agissant de collecter et desiffrégulierement des statistiques sur la crifténed la justice
pénale et de fournir des analyses de tendances étutles basées sur les informations communigaéés Etats
Membres

9. Prie le Secrétaire général de rendre compte a la Caiamipour la prévention du crime et la justice
pénale a sa vingt-troisieme session de la suiteédoa la présente résolution.

46°séance pléniére
26 juillet 2012

2012/19. Renforcement de la coopération internatiate dans la lutte contre la criminalité transnatiorale
organisée sous toutes ses formes et dans toutessasifestations

Le Conseil économique et sogial

Constatangjue la criminalité transnationale organisée slagrsifiée et représente une menace pour la santé
et la slreté, la sécurité, la bonne gouvernarleadéeloppement durable des Etats,

Soulignantgue tous les Etats ont une responsabilité parfmdrece qui est d’adopter des mesures contre la
criminalité transnationale organisée, y compricgra la coopération internationale et en collalmratvec des
entités compétentes, telles que I'Office des Natidnies contre la drogue et le crime,

Rappelant la résolution 66/181 de I'Assemblée générale, ate cdu 19 décembre 2011, intitulée
« Renforcement du programme des Nations Unieslpguévention du crime et la justice pénale, stigoLce qui
concerne ses capacités de coopération techniqiems, laguelle 'Assemblée a réaffirmé l'importarz la
Convention des Nations Unies contre la crimindfig@snationale organisée et des Protocoles syortmi’,
principaux outils dont disposait la communautériégonale pour combattre cette forme de crimialippelé
l'attention sur les nouveaux problémes qui commmenta se poser, comme la piraterie, la cybercailitén la
maltraitance et I'exploitation des enfants, leitrd€ biens culturels, les flux financiers illictet le trafic d’'espéces
de faune et de flore sauvages menacées d'extinetimvité I'Office des Nations Unies contre lagle et le crime
a rechercher, dans le cadre de son mandat, lesdges’y attaquer,

Soulignantia nécessité de promouvoir une adhésion univerddh Convention des Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée et aux Prdgscsly rapportant, a la Convention des Nationetbntre la
corruptior?® et aux autres instruments internationaux pertnenleur application intégrale, ainsi que limparde
d’'une coopération accrue entre les Etats Membrks entités du secteur privé, selon quil conyipour lutter
contre la criminalité transnationale organisée, roenil ressort de divers rapports de I'Office desidta Unies
contre la drogue et le crime,

Rappelantia résolution 19/1 de la Commission pour la préeardu crime et la justice pénale, en date du
21 mai 2010, intitulée « Renforcement des partatsgpiublic-privé pour lutter contre la criminakigus toutes ses
formes et dans toutes ses manifestatidfiset notant 'importance de développer encore He partenariats,
y compris dans certains secteurs ou en relation@réains secteurs, par exemple celui du touritraehés par un
accroissement des menaces et des probléemesdiégraihalité et au terrorisme,

Rappelant égalemefd résolution 66/180 de I'Assemblée générale,ata du 19 décembre 2011, intitulée
« Renforcement des mesures de prévention du ctilhe jestice pénale visant a protéger les biertsrels, eu

7 Nations UniesRecueil des Traitésol. 2225, 2237, 2241 et 2326, n° 39574.
bid., vol. 2349, n° 42146.
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égard en particulier a leur trafic », dans laquaesemblée a prié instamment les Etats Membrieseétstitutions
compétentes de consolider et dappliquer pleinentesnt mécanismes de renforcement de la coopération
internationale, y compris I'entraide judiciaire yp@ombattre toutes les formes et tous les asgadtsfic de biens
culturels et des infractions connexes, comme lelegdillage, 'endommagement, I'enlévement, lecage et la
destruction de biens culturels, et pour faciléerdcouvrement et la restitution des biens yolés

Rappelant en outra Déclaration de Salvador sur des stratégieslgislpour faire face aux défis mondiaux :
les systemes de prévention du crime et de justical@ et leur évolution dans un monde en mutaaboptée par le
douziéme Congrés des Nations Unies pour la préremtii crime et la justice pénd® dans laquelle la
Commission a été invitée a convoquer un groupegmiwernemental d’experts a composition non limgéar
qu'il fasse une étude exhaustive du phénoméneajdéacriminalité et des mesures prises a cet ggarigs Etats
Membres, la communauté internationale et le septad, y compris I'échange d'informations sur li&gislations
nationales, les meilleures pratiques, I'assistéexienique et la coopération internationale, etggugnsi examiner
les options envisageables pour renforcer les mesjurdiques ou autres, prises aux échelons rtien
international face a la cybercriminalité et poupesposer de nouvelles,

Rappelantla résolution 19/2 de la Commission, en date dmail2010, intitulée « Renforcer la collecte,
lanalyse et la communication de données comparatle la criminalité®, dans laquelle, notamment, la
Commission a prié I'Office des Nations Unies cofdrerogue et le crime, agissant en consultati@e s Etats
Membres, de renforcer la collecte, I'analyse eblmmunication de données exactes, fiables et caiviparsur les
tendances et schémas de la criminalité dans leenendhvité les Etats Membres a redoubler d’effpdur revoir
et améliorer les outils de collecte de données difinquérir une meilleure connaissance de ces rieadaet
schémas, ainsi que sa propre résolution 2012/18aendu 26 juillet 2012, intitulée « Améliorerdaalité et la
disponibilité des statistiques sur la criminalitéagustice pénale pour I'élaboration des politisiw,

Prenant notede I'engagement pris par les chefs d’Etat ou devgmement, dans la Déclaration du
Millénaire'®, d’intensifier leur lutte contre la criminalitéatisnationale dans toutes ses dimensions, y cotapris
traite des étres humains, leur acheminement climdesavers les frontiéres et le blanchimentgiat, de prendre
des mesures concertées pour lutter contre le isen®rinternational et de redoubler d'efforts daascbmplis-
sement de leur engagement a lutter contre le pnebt@ondial de la drogue, et soulignant la nécedsitgrévoir
des stratégies et mesures de prévention du cridegjestice pénale dans les objectifs plus vaseddtions Unies,

Rappelantes résolutions de '’Assemblée générale 64/2930duillet 2010, intitulée « Plan d'action mondial
des Nations Unies pour la lutte contre la traits gdersonnes » et 65/232 du 21 décembre 2011,l&etitu
« Renforcement du programme des Nations Uniesl@quévention du crime et la justice pénale, stigoLce qui
concerne ses capacités de coopération technigtirgsolution 20/3 de la Commission, en dat&sdavril 2011,
intitulée « Mise en ceuvre du Plan d'action mondiets Nations Unies pour la lutte contre la traits de
personnes™? soulignant la nécessité d’assurer la mise eneeavnpléte et efficace du Plan d’action, et estiman
gue le Plan d’'action permettra, entre autres, sierer la coopération et de mieux coordonner &siras pour
lutter contre la traite des personnes et pour gyl pleinement la Convention des Nations Uniegreda
criminalité transnationale organid®eet le Protocole additionnel & la Convention detioNs Unies contre la
criminalité transnationale organisée visant & préveéprimer et punir la traite des personnespaticulier des
femmes et des enfatt§

Soulignantla participation croissante de groupes criminelgiuisés a tous les stades des activités a la fois
licites et illicites qui peuvent générer d'énornpesfits, y compris la production et la distributide produits
falsifiés et frauduleux,

Rappelantla résolution 20/6 de la Commission, en date daviib 2011, intitulée «Lutte contre les
médicaments frauduleux, en particulier leur treffé dans laquelle la Commission a prié instammenEtats

100Résolution 65/230 de I'Assemblée générale, annexe.

101 Résolution 55/2 de I'Assemblée générale.
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Membres de prévenir le trafic de médicaments frieustien adoptant des textes législatifs, selor cpriviendrait,
portant en particulier sur toutes les infractioglatives a ces médicaments, telles que le blanohidiergent, la
corruption et la contrebande, ainsi que sur laiscatfon et la disposition des avoirs d’origineninielle,
I'extradition et I'entraide judiciaire, afin de miwettre aucune étape de la filiere, et prenant aatet égard de la
tenue de la conférence visant & contrer la projagade produits médicaux contrefaits, accueillld@scou du 26
au 28 octobre 2011 par le Gouvernement de la Riénéde Russie,

Rappelant égalemetd décision 19/1 de la Commission, en date du &12@810, intitulée « Renforcement
des mesures de prévention du crime et de justie@epéisant & combattre la contrefacon et la pieat®’,

Conscientdes liens qui peuvent parfois exister entre lmipalité transnationale organisée et le terrorisme,
ainsi que de la nécessité d'approfondir les retlesret la coopération pour s'attaquer a ce probleme

Constatantjue les organisations criminelles transnationzeticipent a toutes les formes de criminalité aiyan
une incidence importante sur 'environnement,

Notant avec satisfactiola création par le Secrétaire général de I'éqariale des Nations Unies sur la
criminalité transnationale organisée et le traficicbgues en tant que menaces pour la sécuidtétabilité, dans le
but de mettre en place au sein du systeme desnbldtinies une stratégie efficace et globale de dattare la
criminalité transnationale organisée et le trafic diogues, et réaffirmant le réle crucial que joues Etats
Membres, conformément a la Charte des Nations Unies

Se félicitantde la signature d’'un protocole d’accord entrefif@fdes Nations Unies contre la drogue et le
crime et I'Organisation mondiale du tourisme,

1. Demandede nouveauaux Etats Membres qui ne l'ont pas encore faindsmger de ratifier la
Convention des Nations Unies contre la crimingiédésnationale organisée et les Protocoles s'yorag ou dy
adhérer, et encourage les Etats parties a appfitpisement ces instruments juridiques

2. Rappellda résolution 5/5, en date du 22 octobre 2010a @onférence des Parties a la Convention des
Nations Unies contre la criminalité transnatioraiganisé&”, dans laquelle la Conférence a décidé de créer un
groupe de travail intergouvernemental a composition limitée chargé d’envisager et d'étudier lesioog
concernant la mise en place d’'un ou de mécanismed’gider a examiner 'application de la Conventet des
Protocoles s’y rapportant, note avec satisfactiemplogres accomplis par le groupe de travail lddimsalisation de
ses recommandations a la Conférence, et exprirseulaait que la Conférence, a sa sixieme sessioreran@
terme ses travaux concernant la mise en place daniséne d’examen et le lancera dés que possiblyaer a
I'esprit 'urgente nécessité d’'améliorer I'applicatde la Convention et des Protocoles s’y rapptrta

3. Prie le Directeur exécutif de I'Office des Nations Unigontre la drogue et le crime, en sa qualité de
coprésident de I'équipe spéciale des Nations Unieta criminalité transnationale organisée etdfictde drogues
en tant que menaces pour la sécurité et la stalullit tenir les Etats Membres informés des pratgégravaux
accomplis par I'équipe

4. Invite 'Office des Nations Unies contre la drogue etriene a demander aux Etats Membres et aux
organisations internationales intéressées, y cengsi organisations régionales, a communiquer leugs a
I'Office concernant les moyens de renforcer l'efité de la coopération internationale dans le letintre les
menaces et les probléemes liés a la criminalité éermorisme dans le secteur du tourisme, notamgréné a des
partenariats public-privé, et prie 'Office de méter a la Commission pour la prévention du critia gustice
pénale, a sa vingt-deuxiéme session, un rappersajet

5. Invite les Etats Membres, agissant dans le cadre de dgst&mes juridiques nationaux et de leurs
obligations internationales, a envisager de relairs arrangements législatifs et réglementairesndeiére a
prévoir lincrimination de la production et de Istdbution de produits falsifiés ou frauduleusli& la criminalité
organisée

6. Invite égalementes Etats Membres & envisager, selon que de besappliquer les dispositions
pertinentes de la Convention aux activités despgr®griminels transnationaux organisés, notamnediesdiées a

195\pir CTOC/COP/2010/17, chap. |, sect. A.
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la fabrication, a la production et a la distribntitticites de produits falsifiés ou frauduleuxagissant en particulier
du blanchiment d’argent, de la corruption et deolatrebande ainsi que de la saisie et de la catifiscdes avoirs
connexes d'origine criminelle, et de coopéreréetml’'extradition et I'entraide judiciaire ainsiejdans le cadre de
mesures concertées de détection et de répressioviteeen outre les Etats Membres a envisageenfercer leur
coopération transfrontaliére dans ce domaine, motarnen vue de rompre la chaine de distributioneos

7. Encourageles Etats Membres & mettre en place des mécanappespriés pour assurer comme il
convient la sécurité et le contréle de la chaindistebution licite, le cas échéant avec la piiditon du secteur
privé et en étroite coopération aveg lui

8. Prie instammentes Etats Membres, agissant dans le cadre de dgsi&mes juridiques nationaux,
d’envisager, entre autres mesures efficaces, déreofe caractere d'infraction pénale aux activii€es a toutes les
formes et tous les aspects du trafic de biensreldtet infractions connexes en utilisant une ldegamition pouvant
s'appliquer a tous les biens culturels volés, gilléégalement exhumés et illicitement exportésiroportés et
d'appliquer les dispositions pertinentes de la @atign pour promouvoir la coopération internatienafin de
lutter contre de telles activités criminelles, nutgent en appliquant les mécanismes de coopérati@igjire et de
coopération entre services de détection et desgiprea leur dispositign

9. Prend noteavec satisfactionlu rapport du Secrétaire général sur les mesarpgégtention du crime et
de justice pénale visant & protéger les biensreldfieu égard en particulier & leur trifficet des recommandations
qui y figurent, et attend avec intérét la poursdits travaux du groupe d'experts créé par le dartmiomique et
social et chargé d'étudier les mesures de prévenltiocrime et de justice pénale visant a protégerblens
culturels

10. Prie instammentes Etats Membres, agissant conformément a lgstérses juridiques nationaux,
d’envisager, entre autres mesures efficaces, dbatom les diverses formes et manifestations dgidainalité
transnationale organisée ayant une incidence imgersur I'environnement, notamment le trafic ceess de
faune et de flore sauvages menagées

11. Réitére son invitatioaux Etats Membres et autres donateurs & fourniredssurces extrabudgétaires,
conformément aux régles et procédures de I'Orgaomnsdes Nations Unies, pour appliquer la résal®6/7 de la
Commission, en date du 15 avril 2821 notamment pour la convocation de la deuxiémeiséudu groupe
intergouvernemental d'experts a composition nonitdien sur I'étude approfondie du phénoméne de la
cybercriminalité

12. Prie I'Office des Nations Unies contre la drogue etriene, agissant en consultation avec les Etats
Membres et les organisations régionales et infen@dés compétentes, de continuer a réaliser dalyses
mondiales des menaces et modalités liées a lanefitéitransnationale organisée, d’en étudierdewelles formes
et dimensions et d’analyser les problémes nouvetérnergents afin d'aider a définir des orientatigénérales
fondées sur des données factuelles

13. Invite 'Institut interrégional de recherche des Natidiges sur la criminalité et la justice et d'autres
instituts du réseau du programme des Nations Uhuigs la prévention du crime et la justice pénajgssant en
consultation avec les Etats Membres et en coopératvec d’autres entités internationales compéterte
poursuivre les recherches sur les différentes fodaecriminalité transnationale organisée

14. Prie le Secrétaire général de poursuivre ses effatmntia améliorer les contributions analytiques de
I'Institut interrégional de recherche des Natiomsdd sur la criminalité et la justice et d’autmestituts du réseau du
programme des Nations Unies pour la préventiorrichecet la justice pénale, ainsi que leur transparé I'égard
des Etats Membres, y compris en renforcant lelatioies de travail avec la Commissjon

15. Prie I'Office des Nations Unies contre la drogue etriene, agissant en consultation avec les Etats
Membres et les organisations régionales et intenaés compétentes, de continuer a mettre au gembutils
d’assistance technique qui pourraient étre utilg®g appuyer I'application de la Convention desidda Unies
contre la criminalité transnationale organiséeestiérotocoles s’y rapportant, de la Conventior\#g®ns Unies
contre la corruptiofiet d’autres instruments pertinents des NationsdJnie

108 E/CN.15/2012/15.
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16. Inviteles Etats et les autres donateurs & fournir dssueces extrabudgétaires aux fins susmentionnées,
conformément aux régles et procédures de I'Ordginnisdes Nations Unies

17. Prie le Secrétaire général de présenter a la Commiasganvingt-deuxiéme session un rapport sur la
suite donnée a la présente résolution.

46°séance pléniére
26 juillet 2012

2012/20. Confidentialité des données génétiquesien-discrimination
Le Conseil économique et social

Rappelanta décision 2010/259 du 23 juillet 2010, dansdbeil a encouragé le Comité interinstitutions sur
la bioéthique a renforcer ses travaux dans ce demai

Rappelant égalemersia décision 2011/242 du 26 juillet 2011, dansdbgul a pris acte de la note du
Secrétaire général transmettant le rapport du f@ivecgénéral de I'Organisation des Nations Uniesr po
I'éducation, la science et la culture sur la canftihlité des données génétiques et la non-disatioit®’,

1. Reconnaita diversité des projets existants entrepris fii@rehtes organisations au sein du systéme des
Nations Unies et en dehors pour sauvegarder lats dfe 'homme contre le mauvais usage potentisl de
informations génétiques a des fins discriminatoires

2. Invitele Comité interinstitutions sur la bioéthique atower d’examiner régulierement la question de la
confidentialité des données génétiques et de ladisorimination afin d'identifier des situations des efforts
concertés ou conjoints seraient utiles, ainsi gsdelcunes et contraintes importantes qu'il fatideaimonter pour
promouvoir la coopération dans ce domaine,

3. Décidede radier de son ordre du jour la question subsidintitulée « Confidentialité des données
génétiques et non-discrimination ».

46°séance pléniere
26 juillet 2012

2012/21. Groupe consultatif ad hoc sur Haiti
Le Conseil économique et sogial

Rappelantes résolutions 2004/52 du 23 juillet 2004, 20084 27 juillet 2005, 2006/10 du 26 juillet 2006,
2007/13 du 25 juillet 2007, 2008/10 du 23 juilledgd, 2009/4 du 23 juillet 2009 et 2010/28 du 2Ej2010 et ses
décisions 2004/322 du 11 novembre 2004, 2009/2 2D @wril 2009, 2009/267 du 15 décembre 2009, 2071du
17 février 2011, 2011/211 du 26 avril 2011 et 20a8/du 28 juillet 2011,

1. Accueille avec satisfactide rapport du Groupe consultatif ad hoc sur Hiiit les recommandations
qui y sont formulées

2. Prend notedes progrés accomplis sur les plans politiquea@tamique et dans le domaine de I'état de
droit depuis le tremblement de terre dévastateut 2ljanvier 2010 et se félicite de I'appui appqrté la
communauté internationale a cet égard

3. Saluela poursuite de la mise en ceuvre du Plan straiéglg développement d’Haiti par les autorités
haitiennes et espére que les donateurs et d'qarenaires, notamment les organismes des Natioies et les
institutions financieres internationales, maintremt leur appui a I'application de ce plan

4. Est conscientle la nécessité d’'une coordination efficace efiromentre le Gouvernement haitien et les
donateurs, ainsi que d’'un mécanisme permanentréiltation avec les principales organisations rauverne-
mentales opérant dans le pays

107 E/2011/108.
108 E/2012/87.
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5. Demandeaux donateurs d’honorer les promesses qu'ils aitgsfa la Conférence internationale des
donateurs, « Pour un nouvel avenir en Haiti »,genilew York le 31 mars 2010, et de répondre pdlaglobal
pour les activités humanitaires en 2012 et lesitdstidu Programme alimentaire mondial en Haiti

6. Décidede proroger le mandat du Groupe consultatif jusga’session de fond de 2013 afin de suivre la
situation de pres et de formuler des conseils coanela stratégie de développement a long terieiti’en vue
de promouvoir la reconstruction et le relévemetd stabilité sur les plans social et économigoeaeordant une
attention particuliere a la nécessité d'assureappui international cohérent et durable a Haitmme tenu des
priorités de développement national a long terme,appuyant sur le Plan stratégique de développediteaiti et
en veillant & éviter les chevauchements et lesldseimplois avec les mécanismes existants

7. Exprime sa satisfactioau Secrétaire général pour 'appui qu'il appordeGroupe consultatif et lui
demande de continuer & soutenir les activités dugércomme il convient, dans la limite des resssegistantes

8. Prie le Groupe consultatif de continuer, dans I'exécutle son mandat, a coopérer avec le Secrétaire
général et son Représentant spécial en Haiti détdeHa Mission des Nations Unies pour la staltiisaen Haiti,
'Envoyé spécial des Nations Unies pour Haiti, leupe des Nations Unies pour le développemenfotets et
programmes concernés des Nations Unies, les fimstiispécialisées, les institutions financiéresimationales, les
organisations et institutions régionales, y comf@i€ommission économique pour I’Amérique latindest
Caraibes, I'Organisation des Etats américainsolaBunauté des Caraibes et la Banque interaméridaine
développement, et d’autres parties prenantes iengiog

9. Prie égalemente Groupe consultatif de lui présenter un rapgart ses travaux, accompagné de
recommandations, s'il 'estime nécessaire, poumexea sa session de fond de 2013.

47°séance pléniére
26 juillet 2012

2012/22. Appui apporté aux territoires non autonomgpar les institutions spécialisées et les organism
internationaux associés a I'Organisation des NatiaUnies

Le Conseil économique et social

Ayant examinde rapport du Secrétaire géné&takt le rapport du Président du Conseil économitjsedial
contenant les éléments d'information présentédgsainstitutions spécialisées et autres organistassNations
Unies sur les activités qu'ils ménent pour asdiagplication de la Déclaration sur I'octroi dendépendance aux
pays et aux peuples colonidth

Ayant entendla déclaration faite par le représentant du Cospiékial chargé d’étudier la situation en ce qui
concerne I'application de la Déclaration sur l'ottte I'indépendance aux pays et aux peuples ealght,

Rappelantles résolutions de I'Assemblée générale 1514 (H¥)14 décembre 1960 et 1541 (XV) du
15 décembre 1960, les résolutions du Comité speidiaé autres résolutions et décisions pertineateparticulier
la résolution 2011/40 du Conseil économique etbeai date du 28 juillet 2011,

Ayant a l'esprities dispositions pertinentes des documents fitealconférences successives des chefs d’Etat
ou de gouvernement des pays non alignés et cellagsblutions adoptées par la Conférence descthéds et de
gouvernement de I'Union africaine, le Forum desdle Pacifique et la Communauté des Caraibes,

Consciente la nécessité de faciliter l'application de Ecration sur I'octroi de l'indépendance aux petys
aux peuples coloniaux qui figure dans la résolutieiv (XV) de '’Assemblée générale,

Se félicitantque les territoires non autonomes qui sont memasseciés des commissions régionales
participent, en qualité d'observateurs, aux confégs mondiales sur des questions économiques iatespc

199 A/67/64.
10E/2012/47 et Corr.1.
M \pir E/2012/SR.44.
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conformément au reglement intérieur de I'’Assemigiéeérale et en application des résolutions et idésis
pertinentes adoptées par I'Organisation des Natitmes, notamment par '’Assemblée et le Comité ispéc
s’agissant de certains territoires,

Notantque, parmi les institutions spécialisées et autrganismes des Nations Unies, seuls quelques-uns
fournissent une aide aux territoires non autonomes,

Se félicitantde I'aide fournie aux territoires non autonomes qeataines institutions spécialisées et autres
organismes des Nations Unies, notamment le ProgeatiesNations Unies pour le développement,

Soulignanique, les possibilités de développement des paritwires insulaires non autonomes étant limjtées
la planification et la réalisation d'un développetngurable constituent des taches particulieremehtes que ces
territoires auront de la peine & mener a bien lsacgopération et l'aide constantes des institatgpecialisées et
autres organismes des Nations Unies,

Soulignantégalemengu'’il importe de réunir les ressources nécesspes financer des programmes plus
vastes d’'assistance aux peuples concernés efayit’é cet effet obtenir 'appui de tous les ppacix organismes
de financement du systeme des Nations Unies,

Réaffirmantqu’il incombe aux institutions spécialisées etemibrganismes des Nations Unies, de par leur
mandat, de prendre toutes les mesures approgf@esleurs domaines de compétence respectifs gatliagsurer
l'application intégrale de la résolution 1514 (X348 'Assemblée générale et des autres résolut@tingntes,

Exprimantses remerciements 'Union africaine, au Forum des iles du Pacdiga la Communauté des
Caraibes et a d'autres organisations régionaleslp@aopération et I'assistance constantes cafifrtent a cet
égard aux institutions spécialisées et aux autgessmes des Nations Unies,

Convaincugue des consultations et contacts plus étroite &% institutions spécialisées et autres orgassm
des Nations Unies et entre ces institutions etnisgees et les organisations régionales contribaidatiliter la
formulation de programmes efficaces d'assistankgauples concernés,

Conscientle la nécessité impérieuse d’observer constanmiensaite que les institutions spécialisées et switre
organismes des Nations Unies donnent aux divegsgsiahs de I'Organisation des Nations Unies radatia la
décolonisation,

Tenantcomptede I'extréme fragilité de I'économie des petitsitgires insulaires non autonomes et de leur
vulnérabilité aux catastrophes naturelles telleslgs ouragans, les cyclones et I'élévation duanide la mer, et
rappelant les résolutions pertinentes de I'Asseenipiiérale,

Rappelanta résolution 66/84 de '’Assemblée générale, émdia9 décembre 2011, intitulée « Application de
la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aayget aux peuples coloniaux par les institutipgsialisées et les
organismes internationaux associés a I'OrganisdésriNations Unies »,

1. Prend actedu rapport du Président du Conseil économiquecizfs® et fait siennes les observations et
suggestions qui en découlent

2. Prend acte égalemedtl rapport du Secrétaire génétal

3.  Recommandgue tous les Etats redoublent d’efforts au semidgtitutions spécialisées et autres
organismes des Nations Unies dont ils sont menddiesd’assurer I'application intégrale et effectige la
Déclaration sur I'octroi de l'indépendance aux paysux peuples coloniaux qui figure dans la résoiu
1514 (XV) de 'Assemblée générale et des autredutiens pertinentes de I'Organisation des Natidnies;

4. Reéaffirmeque les institutions spécialisées et autres osganherganismes des Nations Unies devraient
continuer a s'inspirer des résolutions pertinedte$Organisation dans les efforts qu'ils font peontribuer a
l'application de la Déclaration et de toutes lesasmrésolutions pertinentes de 'Assemblée gézéral

5. Réaffirmeggalementjue le fait que 'Assemblée générale, le Congesiéturité et d'autres organes des
Nations Unies ont reconnu la Iégitimité des adpmatdes peuples des territoires non autonomesréesteur droit
a l'autodétermination a pour corollaire I'octrai€s peuples de tout I'appui voulu

6. Exprime ses remerciemeratsx institutions spécialisées et autres organistegdNations Unies qui ont
continué de coopérer avec I'Organisation des Natidnies et les organisations régionales et soisAadgs a
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lapplication de la résolution 1514 (XV) de I'Assbitée générale et des autres résolutions pertinetges
I'Organisation, et prie toutes les institutions Gpiisées et autres organismes des Nations Ureggpldjuer les
dispositions pertinentes desdites résolutions

7. Prie les institutions spécialisées et autres organigeesNations Unies, ainsi que les organisations
internationales et régionales, d’examiner la s@nalans chaque territoire non autonome de fagomrerdre des
mesures appropriées pour y accélérer les prognédetasecteurs économique et secial

8. Engageées institutions spécialisées et autres organisteeations Unies qui ne I'ont pas encore fait &
fournir dés que possible une assistance aux Estoon autonomes

9. Prie les institutions spécialisées et autres organesgeinismes des Nations Unies, ainsi que les
organisations régionales, de s'employer, dansede leurs mandats respectifs, a renforcer leesalgja apporté
aux derniers territoires non autonomes et a élaloieur intention des programmes supplémentalessistance
propres a accélérer les progrés dans les sectemsmique et social

10. Recommandgue les chefs de secrétariat des institutiondadisées et autres organismes des Nations
Unies élaborent, agissant avec la coopérationeadids organisations régionales concernées, dessitiaps
concretes en vue de I'application intégrale desluéisns pertinentes de I'Organisation et soumetters
propositions a leurs organes directeurs et défitgra

11. Recommandégalemengue les institutions spécialisées et autres osgaes des Nations Unies
continuent d’examiner, durant les sessions ordisale leurs organes directeurs, I'application dédalution
1514 (XV) de 'Assemblée générale et des autredutiens pertinentes de I'Organisation

12. Rappelleque le Département de l'information et le Dépaeentes affaires politiques du Secrétariat
ont publié, en consultation avec le Programme dasohs Unies pour le développement, les institstion
spécialisées et le Comité spécial chargé d'étlmligtuation en ce qui concerne I'application dBdlaration sur
l'octroi de I'indépendance aux pays et aux peup@#sniaux, un dépliant sur les programmes d'assistalont
peuvent bénéficier les territoires non autonomasi a@ju’une version en ligne actualisée dudit documet
demande qu'ils soient diffusés aussi largemenpqasible

13. Sefélicite que le Programme des Nations Unies pour le dégwefopnt continue de s’employer a
maintenir des contacts étroits entre les institstispécialisées et les autres organismes des $\atives, dont la
Commission économique pour 'Amérique latine et@saibes et la Commission économique et sociale po
I'Asie et le Pacifique, et a fournir une assistasune peuples des territoires non autongmes

14. Encouragdes territoires non autonomes a prendre des ngepgare établir ou renforcer les institutions
ou politiques permettant d’assurer la planificapogalable et la gestion des effets des catasspphe

15. Demandeaux puissances administrantes concernées déefacklon les besoins, la participation de
représentants nommés ou élus des territoires roncames aux réunions et conférences des instsuspécia-
lisées et autres organismes des Nations Uniesnpadia des questions qui les concernent, conformémex
résolutions et décisions pertinentes adoptées@ayahisation, notamment celles de I'Assemblée igdaét du
Comité spécial relatives a certains territoireis, @fie ces territoires puissent bénéficier desitidiconnexes de ces
institutions et organismes

16. Recommanda tous les gouvernements de redoubler d’effoatsein des institutions spécialisées et
autres organismes des Nations Unies dont ils semthres, pour que la priorité soit accordée a latiurede I'aide
aux peuples des territoires non autonomes

17. Appellelattention du Comité spécial sur la présenteluiso et sur les débats consacrés a la question a
la session de fond de 2012 du Conseil économicaeeiet;

18. Rappelleque la Commission économique pour 'Amérique datt les Caraibes a adopté le 16 mai
1998 la résolution 574 (XXVIH} dans laquelle elle a demandé de mettre en pleeedeanismes nécessaires pour
permettre & ses membres associés, y compris f#sires non autonomes, de participer, sous résdese

12\pir Documents officiels du Conseil économique et sdd88, Supplément A1 (E/1998/41), chap. Ill, sect. G.
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dispositions du réglement intérieur de I'Assemhimérale, aux sessions extraordinaires de I'Asg@mbl
consacrées a I'examen et a I'évaluation de I'agfitin des plans d’action des conférences mondigiedNations
Unies auxquelles ces territoires ont initialementigipé en qualité d’observateurs, ainsi qu'aaxdux du Conseil
et de ses organes subsidiaires

19. Prie le Président du Conseil de rester en relationteéwec le Président du Comité spécial a propos de
ces questions et de rendre compte au Conseillgete s

20. Prie le Secrétaire général de suivre l'applicational@résente résolution en accordant une attention
particuliére aux mesures de coopération et d'intémgr prises pour donner le maximum d’efficacit& aativités
d'assistance entreprises par divers organismedatisns Unies, et de lui présenter un rapport dujet a sa
session de fond de 2013

21. Décidede garder ces questions a 'examen.

47°séance pléniére
26 juillet 2012

2012/23. Répercussions économiques et socialesatelipation israélienne sur les conditions de vie
du peuple palestinien dans le territoire palestinie occupé, y compris Jérusalem-Est, et de
la population arabe du Golan syrien occupé

Le Conseil économique et sogial
Rappelanta résolution 66/225 de I'Assemblée générale émdla22 décembre 2011,
Rappelant égalemesa résolution 2011/41 du 28 juillet 2011,

Guidépar les principes de la Charte des Nations Uffiiesiant I'inadmissibilité de l'acquisition de téiire
par la force, et rappelant les résolutions pertasedu Conseil de sécurité, notamment les résadufid? (1967) du
22 novembre 1967, 252 (1968) du 21 mai 1968, 3383)1du 22 octobre 1973, 465 (1980) dlmars 1980 et
497 (1981) du 17 décembre 1981,

Rappelantes résolutions adoptées par '’Assemblée génarakedixieme session extraordinaire d'urgence,
notamment les résolutions ES-10/13 du 21 octob®8,28S-10/14 du 8 décembre 2003, ES-10/15 du [ jui
2004 et ES-10/17 du 15 décembre 2006,

Réaffirmanigue la Convention de Genéve relative a la protectes personnes civiles en temps de guerre du
12 ao(t 1949 est applicable au territoire palestinien occupépmpris Jérusalem-Est, et aux autres territoires
arabes occupés par Israél depuis 1967,

Rappelante Pacte international relatif aux droits civitpelitiques™, le Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et cultufélset la Convention relative aux droits de I'entahtet réaffirmant que ces
instruments relatifs aux droits de 'homme doivéte respectés dans le territoire palestinien @cygompris
Jérusalem-Est, ainsi que dans le Golan syrien éccup

Soulignant’importance de la relance et de l'intensificatdmnégociations sérieuses et crédibles dansre cad
du processus de paix au Moyen-Orient sur la baseédelutions du Conseil de sécurité 242 (1968 ,(8373),
425 (1978) du 19 mars 1978, 1397 (2002) du 12 @02, 1515 (2003) du 19 novembre 2003, 1544 (2004)
19 mai 2004 et 1850 (2008) du 16 décembre 200Briddipe « terre contre paix », de I'Initiative piaix arab&'®
et de la Feuille de route du Quatidgrainsi que du respect des accords conclus erBeugernement israélien et
I'Organisation de libération de la Palestine, repnéante du peuple palestinien,

113 Nations UniesRecueil des Traitésol. 75, 1973.

M4 \pir résolution 2200 A (XXI) de 'Assemblée gériérannexe.
115 Nations UniesRecueil des Traitésol. 1577, A27531.

116 7\J56/1026-S/2002/932, annexe I, résolution 14/221
175/2003/529, annexe.
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Réaffirmantle principe de la souveraineté permanente deslggesgpus occupation étrangére sur leurs
ressources naturelles, et préoccupé par le fagrgél, Puissance occupante, exploite les ressonatarelles dans
le territoire palestinien occupé, y compris JémrmaEst, et dans le Golan syrien occupé,

Convaincuque I'occupation israélienne a gravement entraeidn menée pour assurer un développement
durable et un environnement économique viable ldaiesritoire palestinien occupé, y compris JémrsaEst, et le
Golan syrien occupé, et profondément préoccupkapiiigradation de la situation économique et deditimns de
vie qui en résulte,

Saluant a cet égard, I'action que méne I'Autorité palestine pour améliorer la situation économique et
sociale dans le territoire palestinien occupé,aticplier sur les plans de la gouvernance, detld droit et des
droits de 'nomme, des moyens de subsistance aedézurs productifs, de I'éducation et de la celltde la santé,
de la protection sociale, des infrastructures éeda,

S'inquiétant vivemerde I'implantation accélérée de colonies de peupttret de la mise en ceuvre d’'autres
mesures connexes par Israél dans le territoirstyada occupé, en particulier a Jérusalem-Estpsazet alentour,
ainsi que dans le Golan syrien occupé, en violatiordroit international humanitaire et des résohgide
I'Organisation des Nations Unies relatives a lzstjom,

Exprimant sa profonde préoccupatifate a la montée des actes de violence, de ham@tiede provocation,
de vandalisme et d'incitation commis par des colsregliens armés illégalement installés dans rkétdiee
palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, cdisecivils palestiniens, dont des enfants, amsiapntre leurs
biens, y compris des sites historiques et religietisles terres agricoles,

S'inquiétant vivemerde la gravité de I'impact de la construction dur mar Israél et du régime qui lui est
associé a lintérieur du territoire palestinien \gs& y compris a Jérusalem-Est et alentour, sucdesitions
économigues et sociales du peuple palestiniem, lat\dolation qui en résulte de ses droits écogues et sociaux,
y compris le droit au travail, a la santé, a I'ation, a la propriété, a un niveau de vie suffishatla liberté d’acces
et de circulation,

Rappelanta cet égard, l'avis consultatif rendu le 9 jti2€04 par la Cour internationale de Justice agt suj
des conséquences juridiques de I'édification d’um dans le territoire palestinien occtiférappelant également la
résolution ES-10/15 de 'Assemblée générale, digsmnt qu'il est nécessaire de respecter les atimigs qui y
sont énoncées,

Profondément préoccuppér les importantes destructions de biens, notategdémolitions de plus en plus
nombreuses d’habitations, d'institutions écononsgde sites historiques, de terres agricoles etdgers dans le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusdis-effectuées par Israél, Puissance occupanpartculier lors
de la construction du mur, contraire au droit md¢ional, dans le territoire palestinien occupé&oynpris a
Jérusalem-Est et alentour,

Profondément préoccupé égalempat la poursuite et lintensification de la pojlite de démolition de
maisons, d'expulsions et de révocation des dr@tsédidence, entrainant de nouveaux déplacementwilde
palestiniens a Jérusalem-Est occupée et alentusircgie par les mesures visant a isoler davardgagée de ses
environs palestiniens naturels par l'implantationétérée de colonies de peuplement, la construdtiomur, la
confiscation de terres et la poursuite de l'inatialh de postes de contréle, autant de facteursrggérieusement
exacerbé la situation socioéconomique déja crititguia population palestinienne,

Profondément préoccupé en oupar les opérations militaires israéliennes et ditigue continue de
bouclages et de lourdes restrictions a la ciranates personnes et des biens, y compris le petdmmanitaire et
les denrées alimentaires, les fournitures médiclesarburant, les matériaux de construction gealbiens
indispensables, menée par Israél, qui ferme legspde passage, installe des postes de contidipate un régime
de permis dans tout le territoire palestinien oécypcompris Jérusalem-Est, ainsi que par les qaesées sur la
situation socioéconomique du peuple palestiniepagticulier des réfugiés palestiniens, qui comtide constituer
une crise humanitaire,

18 \pir AIES-10/273 et Corr.1.
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Prenant notedes faits nouveaux concernant l'accés a la bapd&ata, méme si de graves difficultés
persistent du fait des bouclages prolongés eteaftsctions séveres sur le plan économique et denmale
déplacements imposés par Israél, qui constituefatitden blocus, et, a cet égard, demandant I'egiidin intégrale
de la résolution 1860 (2009) du Conseil de sécertdate du 8 janvier 2009 en vue d’assurer I'duketotale des
postes frontiére et de garantir ainsi une cirauatéguliére et ininterrompue des personnes etidas, y compris
l'aide humanitaire, les échanges commerciaux enkgriaux de construction, et soulignant la nééedsssurer
la sécurité de tous les civils,

Déplorantles lourdes pertes parmi les civils, y compris@gaines d’enfants et de femmes, le déplacement
interne de milliers de civils et les dégats comalolés aux logements, aux infrastructures civitsemtielles, aux
hopitaux, aux écoles, aux structures d'approvisoment alimentaire, aux biens économiques, indistie
agricoles et a plusieurs installations des Natidnies dans la bande de Gaza, ce qui comprometrgemtda
fourniture de soins et de services sociaux vitawk fammes palestiniennes et a leur famille et learslitions
socioéconomiques, le tout causé par les opératiditeires menées en décembre 2008 et janvier 2009,

Rappelanta cet égard, les rapports pertinents de I'Orgtiaisdes Nations Unies, y compris ceux du Conseil
économique et social, de la Commission économigsec@le pour I'Asie occidentale et du Conseil diests de
’homme,

S'inquiétant vivementles effets néfastes a court et a long terme dasuclions a grande échelle et des
entraves opposées au processus de reconstrugatitangéd, Puissance occupante, sur la situaticinémmomique
et humanitaire de la population civile palestineemians la bande de Gaza et, a cet égard, demdimdansi-
fication immédiate de la reconstruction dans ladbate Gaza avec l'aide des pays donateurs, notargraes au
versement des fonds annoncés a la Conférenceaib@ale sur le soutien a I'économie palestiniepoer la
reconstruction de la bande de Gaza, tenue a Ch&heih (Egypte) le 2 mars 2009,

Gravement préoccupgar divers rapports de I'Organisation des Natldnies et des institutions spécialisées
concernant la dépendance importante de l'aide dumaclage prolongé des frontieres, aux taux arlemeant
élevés de chdmage, a la pauvreté généralisée araues difficultés humanitaires, notamment l'ingé&é
alimentaire et 'augmentation des problemes sagitanotamment la sévere malnutrition, que coragieuple
palestinien, en particulier les enfants, dangtidiee palestinien occupé, y compris Jérusalem-Es

Exprimant sa profonde préoccupatidevant le nombre de morts et de blessés parnugalation civile,
y compris enfants, femmes et manifestants pacsigeiesoulignant que la population civile palestine doit étre
protégée conformément au droit international hutaiae)

Soulignant'importance que revétent la sécurité et le biea-@e tous les civils, et demandant la cessagon d
tous les actes de violence, y compris tous les aetderreur, toutes les provocations, incitat@rgestructions, et
tous les tirs de roquettes,

Se déclarant vivement préoccypar le fait que des milliers de Palestiniens, mmas un grand nombre de
femmes et d’enfants, continuent d'étre détenus dassprisons ou centres de détention israéliens des
conditions trés dures qui nuisent a leur bienditopii se caractérisent notamment par le manqyeidiie, la mise
au secret, 'utilisation excessive de l'internemaininistratif, 'absence de soins médicaux adapidterdiction
de visites familiales et la privation des garartiese procédure réguliére, et vivement préoccgpdeéent par le
fait que des prisonniers palestiniens peuvennégliraités et faire I'objet de brimades et queadssde torture ont
été signalés, tout en prenant note de 'accordmémmt conclu sur les conditions de détention desipiisons
israéliennes et demandant son application imméeliaésgrale,

Conscientgu'il faut d’'urgence reconstruire et développer ilgrastructures économiques et sociales du
territoire palestinien occupé, y compris Jérusdimty-et prendre des mesures pour faire face &talwmanitaire
qui frappe le peuple palestinien, notamment enrassla fourniture sans entrave de l'aide humaeitat la
circulation réguliére et soutenue des personraessdbiens a destination et en provenance de |& blen@aza,

Considérantles efforts entrepris par I'Autorité palestinienragissant avec l'appui de la communauté
internationale, pour reconstruire, réformer et oegdr ses institutions mises a mal et promouvoibdane
gouvernance, insistant sur la nécessité de prédesvimstitutions et infrastructures nationalelegimiennes, et se
félicitant, a cet égard, de la mise en ceuvre du qi#al’Autorité palestinienne de 2009 intitulé ¢eBane : fin de
l'occupation et création de I'Etat » visant & neeéin place les institutions d’un Etat palestiniei&pendant dans un
délai de 24 mois et des importants résultats obtetinsi que I'ont confirmé des institutions intionales comme
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I'Organisation des Nations Unies, le Fonds moreiaiernational et la Banque mondiale, dans learpu’ils
ont présentés a la réunion du Comité spécial imrigpour la coordination de I'assistance inteomalie aux
Palestiniens, tenue le 13 avril 2011, et prenatet de plan de développement de I'Autorité palesting pour la
période 2011-2013,

Saluant a cet égard, l'important travail accompli parr@nisation des Nations Unies, les institutiongispé
lisées et la communauté des donateurs a I'appdédeloppement économique et social du peuple peadest
conformément & son plan de développement natibdddification de I'Etat, qui a été achevé fin 82011, ainsi
que l'aide apportée dans le domaine humanitaire,

Insistantsur I'importance de I'unité nationale du peupleginien, et soulignant la nécessité de respetter
de préserver l'intégrité et I'unité du territoiralgstinien occupé, y compris Jérusalem-Est,

Invitant les deux parties, agissant en coopération av€uiuor, a s’acquitter des obligations qui leur
incombent en vertu de la Feuille de route,

1. Demandejue soient complétement ouverts les postes frertigla bande de Gaza, conformément a la
résolution 1860 (2009) du Conseil de sécurité, qfia soient garantis I'accés du personnel humamitdila
circulation réguliére et sans interruption desquanss et des biens, et que soient levées toutesstastions a la
liberté de mouvement imposées au peuple palestigi@ompris celles résultant des opérations niétai
israéliennes en cours et du systéme de bouclagksiaurs niveaux, et que soient prises d’autresunes
d’urgence pour rendre moins pénible la situatiomdmitaire dans le territoire palestinien occugéaton qui est
critique dans la bande de Gaza, et invite IsragsBnce occupante, a s'acquitter de toutes lagmbibhs légales
que lui imposent le droit international humanitagteles résolutions pertinentes de I'Organisaties Nations
Unies;

2. Soulignequ’il faut préserver la continuité territorialéyrité nationale et l'intégrité territoriale du
territoire palestinien occupé, y compris Jérusdiesty-et garantir la libre circulation des persoretates biens dans
tout le territoire palestinien occupé, y comprisidalem-Est, ainsi que leur libre circulation v&rdepuis le monde
extérieur,

3. Souligne égalemeifu’il faut préserver et renforcer les instituticetdes infrastructures nationales
palestiniennes, afin qu’elles puissent fournir siewices publics vitaux a la population civile gélg@enne et
contribuer & la promotion et a la protection degtslde 'homme, y compris des droits économiqties@aux

4. Exiged'lsraél qu'il respecte le Protocole sur les retet économiques entre le Gouvernement israélien
et 'Organisation de libération de la Palestine&ig Paris le 29 avril 1994;

5. Demande Israél de remettre en état et de remplaceidas bivils, les infrastructures essentielles, les
terres agricoles et les institutions publiqgues emdagés ou détruits du fait de ses opérations ingbtalans le
territoire palestinien occupé

6. Demande a nouveda pleine application de I'Accord du 15 novemhbd@2 réglant les déplacements et
le passage, en particulier la réouverture permartiBatgence de tous les points de passage daaade e Gaza,
capitale pour assurer le passage des vivres &utesures essentielles, y compris les matériaugahstruction et
un approvisionnement suffisant en carburant, petmettre a I'Organisation des Nations Unies et@ganismes
apparentés d'avoir accés au territoire palestinmnupé et de s'y déplacer sans entrave et pourisavdes
échanges commerciaux nécessaires au relevementi@gar, et souligne la nécessité d'assurer la is&dér tous
les civils;

7. Demande toutes les parties de respecter les réglesoiturdernational humanitaire et de s'abstenir de
recourir a la violence contre la population civilenformément a la Convention de Genéve relatlagpéotection
des personnes civiles en temps de guerre du 1294@t>;

8. Réaffirmde droit inaliénable du peuple palestinien etadedpulation arabe du Golan syrien occupé sur
toutes leurs ressources naturelles et économigtidgmande a Israél, Puissance occupante, de rexlaiter,
détruire, épuiser ou mettre en péril ces ressources

19\pir A/49/180-S/1994/727, annexe, intitulée « Actelatif & la bande de Gaza et & la région dtthdés, annexe IV,
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9. Demande Israél, Puissance occupante, de cesser de@ésihabitations et les biens, les institutions
économiques et les terres agricoles et les vallgessle territoire palestinien occupé, y comprissiem-Est, ainsi
gue dans le Golan syrien occupé

10. Demandeégalement Israél, Puissance occupante, de cesser imnmadigte’exploiter les ressources
naturelles, notamment les ressources minieres eaenet de mettre fin, dans le territoire paliEstioccupé,
y compris Jérusalem-Est, et dans le Golan syrienpg; au déversement de déchets de toute sort@jtqueser
une grave menace sur leurs ressources naturella@goi les ressources en eau, en terre et enerargeprésente
une grave menace pour I'environnement et la sa#dpdpulations civiles, et de lever tous les olestantravant
I'exécution de projets environnementaux essentiglempris la construction de stations d’épuraties eaux usées
dans la bande de Gaza

11. Reéaffirmeque la construction et I'extension des coloniepelgplement israéliennes et la construction
d'infrastructures connexes dans le territoire piales occupé, y compris Jérusalem-Est, et le Gejaien occupé
sont illégales et constituent un obstacle de taila@éveloppement économique et social et a lirstian de la
paix, et demande l'arrét total de toute constradiie colonies et de toute activité connexe, notarhdetoutes les
mesures visant a modifier la composition démogephile caractére et le statut juridique desdeed occupés,
en particulier a l'intérieur et autour de Jérusaleshoccupée, conformément aux résolutions petéeatu Conseil
de sécurité et au droit international, y compriSdavention de Genéve relative a la protectiorpdesonnes civiles
en temps de guerre

12. Réaffirme égalemerjue I'entreprise de construction d’'un mur actnediet menée par Israél dans le
territoire palestinien occupé, y compris a Jérnsdist et alentour, est contraire au droit inteomati et provoque
lisolement de Jérusalem-Est, morcelant la Cisjusl&t entravant gravemelat développement économique et
social du peuple palestinien, et, a cet égard, déengue les obligations juridiques mentionnées dlawis
consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Coureimationale de Justité dans la résolution ES-10/15 et dans les
résolutions ultérieures de 'Assemblée généraknspieinement respectées

13. Engagelsraél a respecter les dispositions de la Coromerte Genéve relative a la protection des
personnes civiles en temps de guerre et a fadéitpassage par Qunaitra des citoyens syriens thn Ggrien
occupé désireux de rendre visite aux membres déalmille qui résident dans leur mére patrie, laiddiique arabe
syrienne

14. Souligne'importance des travaux effectués par les orgaesset institutions des Nations Unies dans le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusdisty-et par le Coordonnateur spécial des Nationss\our le
processus de paix au Moyen-Orient et Représentasbimel du Secrétaire général aupres de I'Orgmmnisde
libération de la Palestine et de I'Autorité pal@stine

15. Réaffirmel'importance de la relance et de l'intensificaties négociations du processus de paix sur la
base des résolutions pertinentes de I'Organisa@mnNations Unies, notamment les résolutions duséllode
sécurité, 242 (1967), 338 (1973), 425 (1978), 129D2), 1515 (2003), 1544 (2004) et 1850 (2008))ade
Conférence de Madrid, du principe « terre contie pade I'lnitiative de paix araBi® et de la Feuille de route du
Quatuot”, ainsi que du respect des accords conclus erBeugernement israélien et 'Organisation de litiéna
de la Palestine, représentante du peuple palestiféfacon a pouvoir aboutir & 'existence de detaks, Israél et
la Palestine, vivant cote a cbte dans la paix sédarité, a l'intérieur de frontiéres reconnueadées sur celles
d’avant 1967¢t a favoriser un reglement de paix juste, duretagobat

16. Prie le Secrétaire général de présenter a 'Assemidéérgle & sa soixante-septiéme session, par
lintermédiaire du Conseil économique et socialrapport sur I'application de la présente résafutih agissant en
collaboration avec les organismes des Nations Umiegpétents, de continuer a faire le point damagport du
Coordonnateur spécial des Nations Unies sur leditzors de vie du peuple palestinjen

17. Décided'inscrire a I'ordre du jour de sa session de fdad2013 la question intitulée « Répercussions
économigues et sociales de I'occupation israéliennées conditions de vie du peuple palestiniers daterritoire
palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, ket plgpulation arabe du Golan syrien occupé ».

47°séance pléniere
26 juillet 2012
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2012/24. Transversalisation de la problématique homes-femmes dans toutes les politiques
et tous les programmes du systéme des Nations Unies

Le Conseil économique et sogial

Réaffirmanses conclusions concertées 1997/2 du 18 juillet $88la transversalisation de la problématique
hommes-femmes dans toutes les politiques et teysrdgrammes du systéme des Nations Uiliest rappelant
ses résolutions 2001/41 du 26 juillet 2001, 2002f@24 juillet 2002, 2003/49 du 24 juillet 2003,0204 du
7 juillet 2004, 2005/31 du 26 juillet 2005, 200636 27 juillet 2006, 2007/33 du 27 juillet 2007 0884 du
25 juillet 2008, 2009/12 du 28 juillet 2009, 201® 23 juillet 2010 et 2011/6 du 14 juillet 2011,

Réaffirmant égalemetgés engagements pris en matiere de défense dditEédes sexes et de I'autonomi-
sation des femmes au Sommet du Milléd&reau Sommet mondial de 206% a la réunion pléniére de haut
niveau de I'’Assemblée générale sur les objectifs/diénaire pour le développeméfitet & d’autres sommets,
conférences et sessions extraordinaires impodastslations Unies, et réaffirmant par ailleursla@st crucial que
ces engagements soient mis en ceuvre de facon tengffective et accélérée pour réaliser les afsede
développement convenus au niveau internationalnmoent les objectifs du Millénaire pour le dévetappnt,

Réaffirmant en outréengagement pris lors du Sommet mondial de 200%rdenouvoir activement la
transversalisation de la problématique hommes-fesraiaes la conception, la mise en ceuvre, le sukéet-
luation des politiques et programmes politiquesnémiques et sociaux, ainsi que de renforcer Ipacités du
systeme des Nations Unies dans ce domaine,

Réaffirmantque la transversalisation de la problématique has¥farames est une stratégie acceptée a
I'échelle mondiale pour promouvoir I'égalité deseseet 'autonomisation des femmes et constituestragégie
déterminante pour assurer la mise en ceuvre irdegfficace et accélérée de la Déclaration et dgr@mme
d’action de Beijind®, et des textes issus de la vingt-troisiéme sessimaordinaire de I'’Assemblée génétale

Rappelantla section intitulée « Renforcer les mécanismestitisnnels en faveur de la promotion de
I'égalité des sexes et de I'autonomisation dertanfie » de la résolution 64/289 de I'Assemblée généradate du
2 juillet 2010,

1. Prend note avec satisfactiol rapport du Secrétaire gén&aét des recommandations vy figurant, et
demande que I'on poursuive et approfondisse legtgffisant & transversaliser la problématique hesdiemmes
dans toutes les politiques et tous les programmd'©dyanisation des Nations Unies, conformémetouées les
résolutions pertinentes du Conseil économiqueciilso

2. Souligneque le Réseau interinstitutions pour les femme&gdlité des sexes constitue un forum
essentiel qui doit permettre de parvenir a une ghasde coordination, cohérence et transversalisae la
problématique hommes-femmes dans tout le systemlai®ons Unies et de promouvoir la mise en cometun
I'enrichissement mutuel des idées et des expésesitda matiére, et attend avec intérét la poersiaila mise en
ceuvre de la politique et de la stratégie relavestransversalisation de la problématique honfemases au sein
des organismes des Nations Unies

3. Demandeaux organismes, fonds et programmes des Natiors dripoursuivre, dans le cadre de leurs
mandats respectifs, la transversalisation de lalgmmatique hommes-femmes conformément aux pré&xent
résolutions qu'il a adoptées, en particulier salufien 2008/34, ainsi qu'a la résolution 64/289I'dssemblée
générale, en intégrant notamment la problématiguenies-femmes dans tous les mécanismes opérationnels

120\pir Documents officiels de 'Assemblée générale, cimgudeuxiéme session, supplémérk (A/52/3/Rev.1), chap. IV, sect. A,
par. 4.

121 Résolution 55/2 de I'Assemblée générale.
122 Résolution 60/1 de 'Assemblée générale.
123 Résolution 65/1 de I'Assemblée générale.

124 Rapport de la quatriéme Conférence mondiale suielesnes, Beijing, 4-15 septembre 1@9lication des Nations Unies, numéro
de vente : F.96.1\V.13), chap. |, résolution |, msd et II.

125 Résolutions S-23/2, annexe, et S-23/3, annexdgdemblée générale.
126 E/2012/61.
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y compris ceux relatifs au développement, dontde-Padre des Nations Unies pour l'aide au dévelogmnt, en
s’assurant que les directeurs fournissent I'encaginé et I'appui voulus au sein du systéeme des Natitmies pour
transversaliser la problématique hommes-femmefroen le suivi, I'établissement de rapports etdiéation afin
de dresser le bilan, a I'échelle du systeme, degrés accomplis concernant la transversalisatiola gieoblé-
matique hommes-femmes, puis employer les outilodration existants, notamment les institutionsnés-
structures, afin de faciliter I'élaboration et lasenen ceuvre de modules et d'outils unifiés de dtion dans le
domaine de la problématique hommes-femmes, etisavda collecte, le traitement et I'utilisation dennées
exactes, fiables, comparables et pertinentes)éenipar sexe et par age, au cours de I'élabodd®programmes
et de I'évaluation de la transversalisation derddigmatique hommes-femmes, aux fins de déterri@searogres
accomplis vers I'égalité des sexes et 'autonoimisates femmes

4. Demandeu systéme des Nations Unies de continuer & aisl&tats Membres, avec leur assentiment, a
appliquer des mesures nationales en faveur dditédas sexes et de 'autonomisation des femmesmpris par
exemple en fournissant un appui, notamment en mat@&renforcement des capacités, aux mécanismisanx
de promotion de la femme

5. Se félicitede la mise en place du Plan d’'action a I'échelleygtéme des Nations Unies sur I'égalité des
sexes et 'autonomisation des femmes, sous I'égdéEntité des Nations Unies pour I'égalité deseseet I'auto-
nomisation des femmes (ONU-Femmes), et de soniaddgtl3 avril 2012 par le Conseil des chefs deétariat
des organismes des Nations Unies pour la coomimatmme cadre de responsabilité devant étre pieinie
appliqué par les organismes des Nations Uniesyiet iceux-ci a participer activement au lancerderlan

6. Demandé ONU-Femmes, conformément a la résolution 64d23Rssemblée générale :

a) De continuer a s'acquitter pleinement de sa tégphieconsiste a diriger et coordonner les actvité
systeme des Nations Unies en faveur de I'égalgésdres et de 'autonomisation des femmes et praritde
respect du principe de responsabilité dans cesidesp&t a faire en sorte que tout nouveau mandatprouvé
par les mécanismes intergouvernementaux

b) En ce qui concerne ses activités sur le terdgircontinuer a fonctionner dans le cadre du systise
coordonnateurs résidents au sein de I'équipe de giesy Nations Unies, et a diriger et coordonnetrdesux de
'équipe de pays qui concernent I'égalité des sestebautonomisation des femmes, sous la directlan
Coordonnateur résident

¢) En se fondant sur le principe de l'universalité,continuer a fournir, dans le cadre de ses i
d’appui normatives et de ses activités opératites)eh tous les Etats Membres qui en feront la deeades
conseils et une assistance technique, a tousJeauxi du développement et dans toutes les régians, les
domaines de I'égalité des sexes, de l'autonomisatodes droits des femmes et de la transversatisde la
problématique hommes-femmes

d) De continuer a apporter son appui a la trandisasan de la problématique hommes-femmes dans le
systéme des Nations Unies comme partie intégrargerdactivité

7. Constatequ'un large fossé subsiste entre les politiquda ptatique et que renforcer les capacités du
personnel des Nations Unies ne saurait suffire gaerl'ensemble du systéme des Nations Unies itespes
engagements et s'acquitte de ses obligations guarttansversalisation de la problématique honferesaes

8. Prie 'ensemble des organismes, fonds et programmedatmns Unies de continuer a ceuvrer en
collaboration, dans le cadre de leurs mandats atifspet conformément aux régles et réglementdaans qui
régissent les procédures de sélection et de rewntedes organisations concernées, a la transsatisal de la
problématiqgue hommes-femmes au sein du systenidatiess Unies, notamment par les moyens suivants :

a)  En continuant de s'employer a mieux harmoniseptegrammes relatifs a l'égalité des sexes agec le
priorités nationales, a la demande de I'Etat Membreerné, dans l'objectif d'intégrer le principe [Egalité des
sexes dans les politiques, les Iégislations grgrammes

b) En promouvant et facilitant un environnement m® I'intégration de I'égalité des sexes au niveha
siege et faire en sorte que les organismes desridilnies affectent suffisamment de ressourcesdiii@s et
humaines a une programmation en la matiére aundesapays
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¢) Enrenforcant la coordination des activités d@maelles soucieuses de I'égalité des sexes audssi
organismes des Nations Unies grace aux mécaniseematdination qui existent au niveau national ret e
partenariat, le cas échéant, avec d'autres orgasishpartenaires nationaux concernés

d) En faisant en sorte que les divers mécanismessgensabilisation dont sont dotés les organismees d
Nations Unies permettent de renforcer la cohérelfeectitude et I'efficacité des procédures detoile,
d’évaluation et d'établissement de rapports coceres résultats obtenus en matiére d'égalitéeless et le suivi
des ressources affectées a la problématique horfemeses ainsi que des dépenses connexes, notamment e
encourageant I'utilisation, le cas échéant, de&syst de repérage des activités contribuant aitédak sexes et en
incitant les équipes de pays des Nations Uniesaurie & des mécanismes de responsabilisation ieatiare en
vue de les aider a améliorer leurs résultats aaninational

€) En soutenant ONU-Femmes dans ses efforts vigaandouvoir une responsabilisation accrue dans le
domaine de la transversalisation de la problématgunmes-femmes, notamment grace au recours stigigerea
des mécanismes de suivi et d'élaboration de rappprtompris dans le cadre des équipes de payNaliess
Unies et de I'évaluation des résultats du persgnnel

f)  En obtenant des compétences techniques en mdté&galité des sexes dans la planification et
I'exécution des programmes pour garantir la prisecenpte systématique de la problématiqgue hommesiés et,
pour cela, faire appel aux compétences techniquestére d'égalité des sexes disponibles aupgsrdanismes
des Nations Unies, et notamment d’'ONU-Femmes, endeucontribuer a I'élaboration des plans-cadrss de
Nations Unies pour l'aide au développement et tésutadres de programmation pour le développement

g En proposant constamment des activités de remf@not des capacités dans le domaine de la prise en
compte systématique du souci de I'égalité des setmss les membres du personnel des Nations Bmieveau
des pays, y compris aux coordonnateurs résidergaxemembres des équipes de pays des Nations lgnies,
particulier aux spécialistes des questions lidapeoblématique hommes-femmes, afin qu'ils sawigtix & méme
de promouvoir I'égalité des sexes et I'autononusade la femmg

h)  En recueillant, analysant, employant et diffusadgulierement et systématiquement, des données
comparables ventilées par sexe et par age en wdentér les investissements en matiére de progediom
nationale, d’appuyer I'établissement de document&nes et nationaux, tels que les cadres stra&gigt de
programmation ainsi que ceux axés sur les résutatie continuer a affiner les outils utilisés pmesurer les
progrés accomplis et les résultats obtenus

i)  En veillant, notamment par I'application du pii&de responsabilité au personnel d’'encadrement et
aux départements, a ce que l'on progresse vetallaation de I'objectif de la parité des sexesia tes niveaux au
Secrétariat et dans I'ensemble du systéeme desnidatinies, en tenant compte en particulier des festes pays
en développement et dans le respect du principged'épartition géographique équitable, conforméraent
paragraphe 3 de I'Article 101 de la Charte desddatiJnies

9. Prie le Secrétaire général de lui présenter, a sa preckassion consacrée aux questions de fond de
2013, un rapport sur 'application de la présemsolution, notamment sur la promotion du princige d
responsabilité et les progrés accomplis dans lgikdrdu Plan d’action a I'échelle du systéme.

48°séance pléniére
27 juillet 2012
2012/25. La situation des Palestiniennes et 'aiddeur apporter
Le Conseil économique et social
Ayant examiné& rapport du Secrétaire général et remerciaeoger?’,

Rappelantes Stratégies prospectives d’action de Nairohi [t promotion de la femr&, notamment le
paragraphe 260 concernant les femmes et les efalestiniens, ainsi que le Programme d’action eirig

127 E/CN.6/2012/6.

128 Rapport de la Conférence mondiale chargée d'exareing'évaluer les résultats de la Décennie desoNstUnies pour la femme :
égalité, développement et paix, Nairobi, 15-26jll985(A/CONF.116/28/Rev.1), chap. |, sect. A.
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adopté a la quatriéme Conférence mondiale surelesnes® et les textes issus de la vingt-troisiéme session
extraordinaire de 'Assemblée générale, intituléexfemmes en I'an 2000 : égalité entre les se¥sgloppement
et paix pour le XXisiécle %*°

Rappelant égalemesst résolution 2011/18 du 26 juillet 2011 et lesesurésolutions de I'Organisation des
Nations Unies sur la question, y compris la réemiti7/337 de 'Assemblée générale, en date dili€x R003, sur
la prévention des conflits armés, et la résolut®?t (2000) du Conseil de sécurité, en date de@bie 2000, sur
les femmes, la paix et la sécurité,

Rappelant en outres dispositions de la Déclaration sur I'élimioatie la violence a 'égard des femfries
qui ont trait & la protection des populations el

Rappelante Pacte international relatif aux droits civitpelitiques®, le Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et cultut¥set la Convention relative aux droits de I'entdhtet réaffirmant que ces
instruments relatifs aux droits de 'lhomme doivéine respectés dans le territoire palestinien @opgompris
Jérusalem-Est,

Se déclarant profondément préoccpaé la gravité de la situation des Palestinieduetrritoire palestinien
occupé, y compris Jérusalem-Est, laquelle résakegtaves conséquences de I'occupation israéliéégede, qui
se poursuit, et de toutes ses manifestations,

Se déclarant gravement préoccygaé les problémes de plus en plus importantsepentrent les femmes et
les filles palestiniennes vivant sous I'occupatmaélienne, notamment la poursuite des démolitlensgements,
les expulsions, la révocation des droits de résglda détention et 'emprisonnement arbitrairessréme que les
taux élevés de pauvreté, de chdmage, de l'inséaliihentaire, de l'insuffisance de I'approvisiomaat en eau,
de la violence familiale, de la baisse de la qhialiés soins de santé et de I'enseignement et dawunie vie,
y compris l'incidence croissante des traumatisntds @étérioration du bien-étre psychologique eetiéclarant
gravement préoccupé par la trés grave crise huemrendtinsi que par l'insécurité et l'instabiliténdde territoire
palestinien occupé, en particulier dans la bandgada,

Déplorantla situation économique et sociale désespéréteneses et des filles palestiniennes du territoire
palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est,\éblation systématique de leurs droits fondamentésxltant des
profondes répercussions des pratiques israéliefégsles qui se poursuivent, notamment les déplaoés de
population et la confiscation des terres, liésamtiqulier & la construction et a I'expansion daplantations et du
mur, qui continuent de constituer un obstacle majda paix sur la base de la solution des deuts,Eienposition
persistante de bouclages et de restrictions aclalaion des personnes et des biens, qui a das pf&judiciables
sur le droit & la santé, dont I'accés des femmesimtes a des services de santé ou elles puissenbir des soins
prénatals et accoucher sans risques, a I'enseigheriemploi, au développement et a la libertéidmulation,

Profondément préoccup particulier par la situation socioéconomigueushanitaire critique dans la bande
de Gaza, notamment en ce qu'elle résulte des aperanilitaires israéliennes et de l'imposition m'blocus
consistant a fermer pour de longues périodes latspie passage des frontiéres et a restreindsiléoablement la
circulation des personnes et des biens, ainsi guepentraves qu’lsraél, Puissance occupanttingern’opposer
a la reconstruction, ce qui a des répercussioasteéfsur tous les aspects de la vie des civisltinde de Gaza,
en particulier les femmes et les enfants,

Soulignantqu'il importe d’apporter une assistance, en paliéc une aide d’urgence, pour remédier a la
situation socioéconomique et humanitaire désesgéaréelaquelle se trouvent les Palestiniennesiefemille,

Soulignant égalememju'’il importe de permettre aux femmes de jouerrde plus important dans la
consolidation de la paix et la prise de décisiameernant la prévention et le reglement pacifiegeabnflits, dans

129 Rapport de la quatriéme Conférence mondiale sufielesnes, Beijing, 4-15 septembre 1@9lication des Nations Unies, numéro
de vente : F.96.1V.13), chap. |, résolution 1, asrie

130 Résolution S-23/2, annexe, et résolution S-28f8xe, de 'Assemblée générale.
131 Résolution 48/104 de 'Assemblée générale.

132\pir résolution 2200 A (XXI) de 'Assemblée gériérannexe.

133 Nations UniesRecueil des Traitésol. 1577, A27531.
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le cadre d'efforts visant a assurer la sécurikg leien-étre de toutes les femmes de la régiapy'iétmporte que les
femmes patrticipent et soient associées sur undi@edlité a toutes les initiatives de rétablisserram maintien et
de promotion de la paix et de la sécurité,

1. Réaffirmeque l'occupation israélienne demeure l'obstaclgeunaa I'amélioration de la condition des
Palestiniennes, ainsi qu'a leur autonomisationletidparticipation au développement de leur séciitsouligne
gu'il importe de s’employer & accroitre le role ejigs jouent dans les décisions concernant la piiéreet le
reglement des conflits et de veiller a ce qu'gllagicipent et soient associées sur un pied dtégalioutes les
initiatives de rétablissement, de maintien et denption de la paix et de la sécuyité

2. Demandea ce propos, a la communauté internationale iknoer a fournir 'assistance, en particulier
l'aide d'urgence, et les services qui font crueebdéfaut afin de remédier a la situation humamitaitique des
Palestiniennes et de leur famille, et de contridular remise sur pied des institutions palestidisrpertinentes en
tenant compte de la problématique hommes-femmestdas les programmes d’assistance internatioetzdajue
la mise en ceuvre du plan présenté par I'Autoritégpaienne en ao(t 2009 concernant l'instauraties
institutions d’un Etat palestinien indépendant dangélai de 24 mois, et les progrés notablesmjuété accomplis
a cet égard, ainsi que l'ont confirmé les orgaiaisatinternationales, dont I'Organisation des Negitnies, le
Fonds monétaire international et la Banque mongdiale

3. Exigequ'lsraél, Puissance occupante, respecte pleindesetispositions et principes de la Déclaration
universelle des droits de 'lhommié du réglement annexé a la quatriéme Conventidraddaye de 1907° et de
la Convention de Genéve relative a la protectianpgsonnes civiles en temps de guerre du 12 8499 ainsi
gue toutes les autres regles et tous les prineipesstruments pertinents du droit internationahtdes Pactes
internationaux relatifs aux droits de 'homiieafin de protéger les droits des Palestiniennes ketur famille

4. Demande instammeatla communauté internationale de continuer dialecaine attention particuliere
a la promotion et a la protection des droits forelataux des femmes et filles palestiniennes etedigiier ses
mesures visant a remédier aux conditions difficjlés connaissent les Palestiniennes et les menbtesr famille
vivant sous l'occupation israélienne

5. Demande Israél de prendre des dispositions pour queresies et les enfants palestiniens réfugiés et
déplacés puissent tous regagner leur foyer etvesmoeurs biens, conformément aux résolutionsQiganisation
des Nations Unies sur la question

6. Soulignequ'il est urgent que la communauté internationgle&ompris le Quatuor, s'implique,
activement et durablement, dans I'action menée aider les deux parties a reprendre, faire progressaccélérer
les négociations de paix afin de parvenir a ureraght de paix juste, durable et global, sur la Haseésolutions
de I'Organisation des Nations Unies, de la Fed#leoute du Quatuor en vue d’un réglement permaheoonflit
israélo-palestinien prévoyant deux Etitet de I'lnitiative de paix arabe adoptée par l@s@d des Etats de la
Ligue arabe & sa quatorziéme sesaion

7. Prie la Commission de la condition de la femme de naeti & assurer un suivi et a prendre des
décisions en ce qui concerne la mise en ceuvretidsgies prospectives d’action de Nairobi poyartamotion de
la femmé?® notamment le paragraphe 260 concernant les feretnks enfants palestiniens, du Programme
d'action de Beijingf® et des textes issus de la vingt-troisiéme sessitraordinaire de 'Assemblée générale,
intitulée « Les femmes en I'an 2000 : égalité eleesexes, développement et paix pour le°Xitle $*°;

8. Prie le Secrétaire général de garder la question arfler, d'aider les Palestiniennes par tous les
moyens possibles, notamment ceux exposés danammr i’ et de présenter a la Commission de la conditon d

134 Résolution 217 A (1Il) de 'Assemblée générale.

1% \ir Dotation Carnegie pour la paix internationales Conventions et Déclarations de La Haye de #83907(New York, Oxford
University Press, 1918).

136 Nations UniesRecueil des Traitésol. 75, §973.
137 5/2003/529, annexe.
138 A/56/1026-S/2002/932, annexe I, résolution 14/221
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la femme, a sa cinquante-septiéme session, unrtaqapdes progrés accomplis dans I'applicatiodadprésente
résolution, qui rende compte des informations coniquées par la Commission économique et socialel'Asie
occidentale.

48°séance pléniere
27 juillet 2012

2012/26. Programme d'action en faveur des pays lewins avancés pour la décennie 2011-2020
Le Conseil économique et sogial

Rappelanta Déclaration d'Istanbti’ et le Programme d’action en faveur des pays léssavancés pour la
décennie 2011-202% adoptés par la quatriéme Conférence des Natioies \dor les pays les moins avancés,
tenue a Istanbul (Turquie) du 9 au 13 mai 201apptouvés par 'Assemblée générale dans sa résobfi280 du
17 juin 2011, dans laquelle 'Assemblée demandaitiges les parties directement concernées deagjeng mettre
en ceuvre le Programme d’action,

Réaffirmant’objectif global du Programme d’action d’Istanbgii est de surmonter les problemes structurels
qui se posent aux pays les moins avancés afimmil¥ei la pauvreté, d'atteindre les objectifs deetighypement
définis sur le plan international et de permetitesapays de sortir de la catégorie des pays lies @eancés,

Rappelante document final adopté par la Conférence deoh&tinies sur le développement durable tenue
du 20 au 22 juin 2012 & Rio de Janeiro (Bréstijuié « L'avenir que nous voulons*,

Rappelant égalemesa résolution 2011/9 du 22 juillet 2011 sur le Pangne d’action d’Istanbul,
Rappelant en outra résolution 66/213 de I'Assemblée générale émala22 décembre 2011,

Rappelanta déclaration ministérielle adoptée le 10 jul®i.2 lors du débat de haut niveau de sa session de
fond de 2012 sur le théme « Promouvoir la capaet@roduction, 'emploi et le travail décent poliméer la
pauvreté a la faveur d’'une croissance économiqdagé®, durable et équitable a tous les niveawuerde la
réalisation des objectifs du Millénaire pour le@éppement %2,

1. Prend actedu rapport du Secrétaire général sur la mise emeodu Programme d’action en faveur des
pays les moins avancés pour la décennie 2011020

2. Réaffirme’engagement pris par la communauté internatiotiafes le document final de la Conférence
des Nations Unies sur le développement dufdtal&pauler les pays les moins avancés dans Idortsefisant a
réaliser un développement durable et réaffirmeségatt 'accord qui s'est formé en vue d’exécuticafement le
Programme d’action d'Istant{fl et d'intégrer pleinement ses domaines prioritaitesadre d’action figurant dans
le document final, dont la mise en ceuvre généaaigibuera a I'objectif global du Programme d’actaui est de
permettre a la moitié des pays les moins avancéatiaire d'ici a 2020 aux critéres leur pernmtttie quitter la
catégorie des pays les moins avancés

3. Se déclare préoccupgar le fait que I'impact persistant de la criseficiere et économique montre la
nécessité de déployer un soutien régional et atienal approprié en temps voulu et de manieréeibfin de
compléter les efforts que déploient les pays lemsravancés pour renforcer leur capacité de rasestaux chocs
économiques et pour en atténuer les effets

4. Réaffrmequil est essentiel de constituer une masse wetide capacités de production viables et
concurrentielles dans les secteurs de l'agricyltled’industrie manufacturiere et des servicd®siveut que les
pays les moins avancés puissent s'intégrer davadtats I'économie mondiale, renforcer leur résigtanix chocs,

1% Rapport de la quatriéme Conférence des Nations sUsig les pays les moins avancés, Istanbul (T)rg@id3 mai 2011
(AJCONF.219/7), chap. I.

149 bid., chap. II.

141 Résolution 66/288 de 'Assemblée générale, annexe.
2 E/HLS/2012/1.

143 \/67/88-E/2012/75.
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connaitre une croissance équitable et partagéenétila pauvreté, opérer une transformation strelt¢ et assurer
le plein emploi et un travail décent et produatifiptous

5. Prend actede I'action menée par les pays les moins avamceaeede tendre vers le plein emploi et de
garantir un travail décent a tous et s'inquiétdailuique ces pays ne sont pas encore parvenugpérdiefforts
considérables, a créer un nombre d’'emplois déseffisant au regard de la croissance de leur pipulen age de
travailler, notamment en raison de contraintecsirelles propres a leur économie et, a cet égahurage les
pays les moins avancés a continuer d’agir pouoreaf leurs capacités de production, comme préms ta
Programme d’action d’Istanbul, et rappelle les gegzents, pris dans le cadre du Programme d’actiofep
partenaires du développement, de fournir aux pEy/snboins avancés notamment, un meilleur appuidieaet
technique pour les aider a développer des capdeitpsduction et appuyer les efforts qu'ils dégsibpour opérer
une transformation structurelle et pour réalisptden emploi productif et garantir un travail décpour tous

6. Soulignequ'il importe de prendre des mesures de protestioiale dans les pays les moins avancés en
vue d'atteindre I'objectif d’amélioration des systes de protection sociale pour augmenter la cépdeitous a
résister aux chocs, y compris les pauvres et fesatésés, comme prévu dans le Programme d’actistabul et,
a cet égard, rappelle les engagements pris paaysdes moins avanceés et leurs partenaires diopgpement dans
le cadre du Programme d’action

7. Se félicitedes progres accomplis par de nombreux pays pasmibins avancés dans la mise en ceuvre

du Programme d’action d’Istanbul, notamment etdgrant dans les stratégies de développementdtddasents

de planification pertinents, et demande aux paysrieins avancés, agissant avec I'appui de leutsraées de
développement, de tenir leurs engagements et deprmir la mise en ceuvre du Programme d'actiommuotent

en en intégrant les dispositions dans leurs padiscationales et leur schéma de développementpedeédant a
des examens périodiques avec la participationepletirentiere de toutes les principales partiesaptes, et, a cet
égard, invite le Bureau du Haut-Représentant pegiphys les moins avancés, les pays en développsamn
littoral et les petits Etats insulaires en dévetopent, les organes subsidiaires du Conseil éconengijsocial,

y compris les commissions régionales et technideespordonnateurs résidents et les équipes dadpayNations
Unies, a appuyer activement l'intégration et laeneis ceuvre du Programme d'action

8. Se félicite égalemertes progrés accomplis par les partenaires deapperhent pour intégrer le
Programme d'action d’Istanbul dans les cadres dpéation pour le développement, et leur demandimtgrer
davantage dans leurs cadres, programmes et actigtiénaux de coopération respectifs, selon cpriviendra, en
vue d'assurer aux pays les moins avancés le saatirceé, prévisible et ciblé prévu dans le Progne d’action,
et d’honorer leurs engagements, et d’envisageref@® des mesures appropriées pour remédier @unelRou
défaillances éventuelles

9. Constateque l'aide publique au développement demeurauagrande source de financement extérieur
du développement des pays les moins avancés degoie un réle important en faveur de leur déppéament,
constate également que des progrés ont été aces@upmours de la derniere décennie pour augmentelume de
l'aide & destination de ces pays, souligne quedterétisation de tous les engagements pris enrmatigide
publique au développement est primordiale, y cosnpslui de nombreux pays développés a consacrer
0,7 pour cent de leur produit national brut a Egiiblique au développement en faveur des paySvetoppement
a I'horizon 2015 ainsi que 0,15 pour cent a 0,2@ pent de leur produit national brut pour les pagsmoins
avanceés, et exhorte les pays développés qui rtepbanencore fait a honorer leurs engagements térendiaide
publique au développement en faveur des pays I meancés

10. Salueles mesures prises pour améliorer l'efficacité gualité de I'aide dans les pays les moins agancé
et souligne qu'il faut également améliorer la geatie l'aide en renforgant la prise en charge gsuphys,
I'alignement, 'harmonisation et la prévisibilité dlaide, la responsabilité mutuelle et la transpee, et la gestion
axée sur les résultats

11. Demandeaux pays les moins avancés, a leurs partenairegwsoppement, aux organismes des
Nations Unies et a toutes les autres parties s#ées d’honorer pleinement et effectivement, deiér@an
coordonnée et cohérente et avec diligence, lesgengents énoncés dans les huit domaines prioritdires
Programme d’action d’Istanbul, a savom): capacité de productiofn) agriculture, sécurité alimentaire et
développement rurat) commerced) produits de bas&) développement social et humaingrises multiples et
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nouveaux défigy) mobilisation de ressources financiéres poureldppement et le renforcement des capacités, et
h) bonne gouvernance a tous les niveaux

12. Demandeaux pays les moins avanceés, agissant en coopéastorieurs partenaires de développement,
d'élargir leurs mécanismes actuels d’'examen, notmhipour la réalisation des objectifs du Milléngir le
développement et 'application des documents dégie pour la réduction de la pauvreté, des bdamsnuns de
pays et des plans-cadres des Nations Unies pale Ba développement, ainsi que les mécanismesiltiifis
existants pour couvrir 'examen du Programme ddaati’Istanbul

13. Invite tous les organismes des Nations Unies et tougemubees organisations multilatérales, y compris
les institutions de Bretton Woods et les instingidinancieres internationales et régionales, &ibapr a la mise en
ceuvre du Programme d’action d’Istanbul, a intégrelon qu'il conviendra et conformément & leurs dasn
respectifs, le Programme d’action dans leurs progres de travalil, et a participer pleinement a Hexa de sa
mise en ceuvre aux niveaux national, sous-régi@unal et international

14. Demandeaux pays en développement, agissant dans un d@silidarité et dans la mesure de leurs
capacités, d'apporter leur soutien a la mise enreally Programme d'action d’Istanbul dans des dagsaite
coopération définis d'un commun accord, dans leecde la coopération Sud-Sud, qui compléte, saesrplacer,
la coopération Nord-Sud

15. Invite le secteur privé, la société civile et les formatia contribuer a la mise en ceuvre du Programme
d’action d’Istanbul dans leurs domaines de compétesspectifs, conformément aux priorités natiendéess pays
les moins avancés

16. Prend acte avec satisfactidie la décision prise par divers organismes ddsriddt/nies, notamment la
Conférence des Nations Unies sur le commercedgieloppement, la Commission économique et sqotle
'Asie et le Pacifique, le Fonds des Nations Umpesir I'enfance, le Programme des Nations Unies feur
développement, le Fonds des Nations Unies pouogalation, le Bureau des Nations Unies pour legicaes
d’appui aux projets, 'Entité des Nations Unies pbégalité des sexes et 'autonomisation des fem(@NU-
Femmes), le Programme alimentaire mondial, 'Osgtitin des Nations Unies pour I'éducation, la sgegt la
culture, I'Union internationale des télécommunimagi, 'Organisation météorologique mondiale, I'Grigation
mondiale de la propriété intellectuelle, I'Orgatiza des Nations Unies pour le développement imiglisit
I'Agence internationale de I'énergie atomique, ®@agrer les dispositions pertinentes du Programraetidh
d'Istanbul dans leurs travaux et, a cet égardiaries organes directeurs de tous les autres fprairammes et
institutions spécialisées des Nations Unies a eswget exemple, selon qu'il conviendra et conforménaeleurs
mandats respectifs, sans plus attendre

17. Réiterela demande gu'il a faite au Secrétaire générddatltier les questions intéressant les pays les
moins avancés dans tous ses rapports traitanécEnbmie, de la société, de I'environnement ett@éaisujets
connexes, afin d'appuyer la mise en ceuvre destif@eoncés dans le Programme d’action d’Istanbul

18. Insistesur la nécessité d'accorder aux probléemes et i@acgupations des pays les moins avancés une
attention particuliere lors de toutes les grandefécences et a la faveur des initiatives des Nafitnies

19. Prend actedu travail accompli par le groupe de travail spiéem vue d'étudier plus avant et de renforcer
le processus de transition sans heurt des papsiste la catégorie des pays les moins avancés

20. Rappelleque 'Assemblée générale a demandé au Secrétmiéeaj de prendre les dispositions voulues
pour entreprendre a titre prioritaire, d'ici a 20@Be analyse conjointe des lacunes et des capanitéue d'établir
une banque des technologies et un mécanisme dap@science, a la technologie et a l'innovatkpressément
consacrés aux pays les moins avancés, en tirdirdgmmitiatives internationales existantes

21. Soulignegu’il convient de prendre les mesures voulues poerla responsabilité des pays les moins
avancés et de leurs partenaires de développemezgard des engagements souscrits dans le caBreghamme
d’action d'Istanbul soit réciproque

22. Réaffirmesa décision d'inclure dans son examen ministarieuel de 2015 un bilan de la mise en
ceuvre du Programme d’action d’Istarbul
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23. Reéaffirmeque le Forum pour la coopération en matiére deldgpement doit continuer de prendre en
considération le Programme d’action d’Istanbuldaii passe en revue les tendances en matiére afgiaion
internationale pour le développement ainsi queltgéience des politiques d’appui au développement

24. Insistepour que les processus visant a déterminer lesgomoges de développement pour I'apres-2015
accordent la place qu'ils méritent aux besoinsquéigrs des pays les moins avanceés et a leunstgsien matiere
de développement, notamment ceux qui sont énumiénéde Programme d’action d’Istanpul

25. Invite les commissions et organisations régionales désridalUnies intéressées a faire tous les deux
ans, a compter de 2013, le bilan de la mise eneoeuMProgramme d’action d’Istanbul, en étroite divation avec
les processus de suivi internationaux et natioruan coopération avec les banques de développatérd
organisations intergouvernementales sous-régioegatégionales

26. Encourageles gouvernements, les organisations intergour@mntales et non gouvernementales, les
grands groupes et les autres donateurs a contdanerles meilleurs délais au Fonds d’affectatpgtiale, en
appui aux activitts menées par le Bureau du HauteRentant pour les pays les moins avancés, lesqray
développement sans littoral et les petits Etatdaites en développement afin d’aider a la miseeawre et au suivi
du Programme d'action d’Istanbul et de permettseraprésentants des pays les moins avancés depearéi la
réunion que le Conseil consacre chaque annéegri@xde la mise en ceuvre du Programme d’actiod’atities
réunions portant sur la question et, & cet égarderrcie les pays qui ont versé des contributiolentaires a ce
fonds;

27. Prie le Secrétaire général de présenter au Consailsassion de fond de 2013, au titre de la question
subsidiaire intitulée « Examen et coordinationagplication du Programme d’action d’Istanbul evefar des pays
les moins avancés pour la décennie 2011-2020 sapport de situation sur la mise en ceuvre du Rrogea
d’action.

48°séance pléniére
27 juillet 2012

2012/27. Etablissements humains

Le Conseil économique et social

Rappelantses résolutions et décisions relatives a la misesavre coordonnée du Programme pour
Ihabitat"**,

Saluantles activités du Programme des Nations Unies lpsigtablissements humains (ONU-Habitat) visant
a atteindre I'objectif de développement urbain blierat & mettre en ceuvre le Programme pour I'tiabita

Rappelante document final de la Conférence des Natione&Jsur le développement durable, tenue a Rio de
Janeiro (Brésil) du 20 au 22 juin 2012, intituléavenir que nous voulons%,

1. Prend actedu rapport du Secrétaire général sur la mise emeoeoordonnée du Programme pour
Phabitat"*®;

2. Prend notedu paragraphe 2 de la résolution 66/207 de I'Akt&sngénérale, en date du 22 décembre
2011, dans lequel 'Assemblée avait décidé de ®mi2016 une troisieme conférence des Nations $niete
logement et le développement urbain durable (Hdbjta

3. Notel'examen de la structure de gouvernance du Progeadas Nations Unies pour les établissements
humains (ONU-Habitat) qui se poursuit actuellenetiofui vise a accroitre la transparence, I'effiéeef la viabilité
de son fonctionnement et a renforcer I'applicatiarprincipe de responsabiljté

144 Rapport de la Conférence des Nations Unies suétisissements humains (Habitat 1), Istanbul, 3edd 1996 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.97.1V.6), chagsolution 1, annexe II.

145 Résolution 66/288 de 'Assemblée générale, annexe.
18 E/2012/65.
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4. Convientque des progrés ont été accomplis en ce qui cantecible 11 de l'objectif 7 du Millénaire
pour le développement pour ce qui est de l'améimrales conditions de vie des habitants de taladjselle a été
réalisée, voire dépassée, mais constate avec ppaticn que les progrés n'ont pas été suffisants grmpécher la
multiplication des taudis dans le monde en dévelogmt, que I'étalement des villes accentue lauraatrbaine,
favorisant la ségrégation sociale dans les vitléssebanlieues, et qu'il faut s'employer plus\aatient a réduire la
fracture urbaine car le nombre absolu d’habitaatsddis a augmenté de plus de 50 millions enrdixet souligne
a cet égard que les gouvernements et les partedai@éveloppement doivent redoubler d'efforts pmpuyer a
tous les niveaux les stratégies et plans natiomsaxit a améliorer les conditions de vie des pausiess zones
urbaines dans le monde en développement

5. Encouragdes gouvernements a continuer de soutenir leaurast les activités de coopération menés
par ONU-Habitat, dans les limites de son manddaes la logique du plan stratégique et institub@nmoyen
terme pour la période 2008-2013, sur les quest@atves aux villes et au changement climatiginsj gue le role
complémentaire qu'il joue, au sein du systeme datiohs Unies, dans les domaines ayant trait augeinaent
climatique, en particulier dans le cadre des effod’il déploie pour atténuer la vulnérabilité délées au
changement climatique, 'accent devant étre migesiritadins vulnérables, les habitants des taledipauvres des
villes et les populations a risque

6. Encourage égalemetds gouvernements, agissant en fonction de leuatisit et de leurs capacités, a
privilégier des critéres durables de planificatide,construction et de gestion favorisant 'accésaa propre et
potable, & des services d'assainissement suffisardes services urbains et ruraux, a une gestiabld des
déchets, a des modes de transport viables eéduetion des risques de catastrgphe

7. Encourageles gouvernements a tous les niveaux et toutqsalties intéressées, y compris le secteur
privé, & donner a la population, en particulier pamvres, la possibilité de participer a I'élabioratles politiques,
des programmes et des projets relatifs & 'accéseices de base, notamment le logement, ebdleéficier, et &
répondre ainsi aux besoins des zones urbaineslesu

8. Se félicitede la contribution des initiatives de tous niveaua mobilisation de fonds pour l'assainis-
sement des taudis, la construction de logemenés etervices de base au-dela des objectifs actiatsyite la
communauté internationale a soutenir ces efforts

9. Souligneque, s'agissant d’Habitat Ill et de ses prépaxatifaudrait tirer pleinement parti des réunions
prévues et, pour ce faire, aligner leur calendtiercelui des vingt-quatriéme et vingt-cinquieénssems du Conseil
d’administration d’'ONU-Habitat et de la septiemessen du Forum urbain mondial, et encourage lefmces
ministérielles régionales sur le logement et lestifppement urbain qui se tiennent a intervalleslierg et autres
réunions d’experts consacrées a ces questionsugergps préparatifs de la conférence, en ayaasgrit que la
conférence et ses préparatifs doivent étre oudass et menés de la maniére la plus efficagepti$ rationnelle
possible

10. Se déclaréavorablea ce que toutes les parties intéressées soientéess aux niveaux local, national et
régional, aux préparatifs d’Habitat Il

11. Recommande I'’Assemblée générale d'adopter dans les mesllidélais une résolution concernant les
modalités d’Habitat Ill et, & cet égard, encourlegeystéme des Nations Unies, en particulier Iesntissions
régionales et techniques et les autres organeslisires compétents du Conseil économique et s@cjadrticiper
activement, selon qu'il convient, aux préparatiéfdalconférence

12. EngageONU-Habitat a continuer d’élaborer, en consultawec le Comité des représentants perma-
nents, le plan stratégique pour la période 2014,20ans I'ouverture et la transparence, en fixast abjectifs
réalistes et réalisables pour la période consiglérée

13. Prend actedu rapport du Directeur exécutif d’'ONU-Habitat Bexamen du dispositif de gouvernance
du Programnié’, et engage ONU-Habitat & pousser cet examen yius, @&n collaboration avec le Comité des
représentants permanents, pour continuer d'aeeraittransparence, l'efficacité et la viabilité st fonction-
nement et renforcer 'application du principe degpamsabilité

T HSP/GC/23/2/Add. 1.
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14. Invite les institutions financiéres et les bailleurs diedt internationaux a se montrer généreux envers
ONU-Habitat en augmentant le montant des contdbstivolontaires qu'ils versent a la Fondation datoNs
Unies pour I'habitat et les établissements humainspmpris au Fonds d’affectation spéciale pouad’'et
l'assainissement et aux fonds d’affectation spéqalur la coopération technique, et invite les gowsments qui
sont en mesure de le faire, ainsi que les autrésgmtéressées, a fournir un financement plodahprévisible et
a augmenter le montant de leurs contributions affertation déterminée

15. Prie le Secrétaire général de continuer a appuyer cairgoevient ONU-Habitat comme '’Assemblée
générale le prévait

16. Invite les gouvernements a continuer de promouvoir Upenigation durable et de renforcer le rble des
autorités locales dans leurs politiques et progresmmationaux de développement, et a envisageirdeifee place
aux villes viables sur le plan écologique, sandusian sur le plan social et productives sur |l @aonomique
dans le programme de développement des Nations poig I'apres-2015

17. Décidede transmettre a I'’Assemblée générale pour gu'elamine & sa soixante-septieme session le
rapport du Secrétaire général sur la mise en ceagrdonnée du Programme pour I'habitat

18. Prie le Secrétaire général de Iui présenter pour exanmgnsession de fond de 2013 un rapport sur la
mise en ceuvre coordonnée du Programme pour I'habita

48°séance pléniere
27 juillet 2012

2012/28. Rapport du Comité d'experts de I'administation publique sur les travaux de sa onzieéme sessio
Le Conseil économique et sogial

Rappelanses résolutions 2002/40 du 19 décembre 2002,&Da8/25 juillet 2003, 2005/3 du 31 mars 2005,
2005/55 du 21 octobre 2005, 2006/47 du 28 juill&i62 2007/38 du 4 octobre 2007, 2008/32 du 2&{LR008,
2009/18 du 29 juillet 2009, 2011/2 du 26 avril 2@t12011/22 du 27 juillet 2011 relatives a I'adrsiration
publique et au développement,

Rappelant égalemerles résolutions de I'Assemblée générale 50/2251@avril 1996, 56/213 du
21 décembre 2001, 57/277 du 20 décembre 2002,158{233 décembre 2003, 59/55 du 2 décembre 2@D43
du 30 novembre 2005, relatives a I'administratiabligue et au développement, et les résolution20@3¢tu
19 décembre 2008, 64/187 du 21 décembre 2009,168(120 décembre 2010 et 66/184 du 22 décembre Qai11
portent toutes sur les technologies de l'infornmaéibdes communications au service du développement

Saluantle travail accompli par le Comité d’experts dedffanistration publique pour fournir au Conseil
économique et social des conseils sur les polgighides programmes a adopter en ce qui concermpidstions
liées a la gouvernance et & I'administration pulelidans le contexte du développement,

Prenant actedu soutien que le Programme d’administration efirdences publiques de I'Organisation des
Nations Unies apporte aux Etats Membres, s'agissarénforcement des capacités institutionnelieda anise en
valeur des ressources humaines, du développeméatiaiinistration en ligne et mobile et de la paption des
citoyens a la gestion des programmes de développeme

Soulignantle rdle central joué dans le processus de dévetoppt par une administration publique
transparente, comptable de ses actes, ouventacefficompétente et équitable,

1. Prend note avec satisfactiaes conclusions et recommandations figurant danapport du Comité
d’experts de I'administration publique sur les &ax de sa onziéme sessirconcernant la gouvernance et
ladministration publiques locales axées sur lesultats, notamment I'accent mis tout particulieretmsur
engagement citoyen, la mise en valeur des resssunumaines, y compris la formation et I'éducaties
fonctionnaires, et une répartition équitable desaarces pour le renforcement de la gouvernancesilés
niveaux, notamment au niveau lacal

148 Documents officiels du Conseil économique et S@E4PR, Supplément B4 (E/2012/44).
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2. Réaffirmeque la bonne gouvernance et I'état de droit, &eanx national et international, sont parmi
les conditions essentielles d’'une croissance écigo@ensoutenue, partagée et équitable, du dévelapyeatarable
et de I'élimination de la pauvreté et de la fAffret encourage les Etats Membres & continuer dersoig
renforcement des capacités en matiére de gouvermangique et le renforcement des institutions us ties
niveaux en vue d'accélérer les progrés vers lasadiah des objectifs de développement convenudespian
international, y compris les objectifs du Millérggour le développement

3. Invite le Comité a étudier, dans le cadre des prépaddifsa douzieme session, les effets sur le
développement de certaines pratiques en matigreudernance publique a I'écoute et ouverte, eragaall’esprit
la nécessité de promouvoir des normes élevée®gtiidt, de transparence, de responsabilité, dieffie et de
productivité dans le secteur public aux niveaudonat et local, d’ceuvrer pour I'égalité d’acces aexvices
publics et d'offrir & tous la possibilité de papr a la conduite des affaires publiques et ke g lui communiquer
les résultats de cette étude dans son rapporesuravaux de sa douzieme session en avril 2018uerde
contribuer au processus préparatoire des débdésmagramme en faveur du développement de I'&025,

4. Priele Secrétariat de continuer :

a) D'amplifier et d'approfondir ses activités derfation, notamment en ligne, pour le renforcemest de
capacités, et de développer les Etudes sur lesnathations publiques des pays, qui contiennentddesiées
statistiques, des analyses et des études de nadedaut de mieux aider les pays, selon leursitzesd redéfinir,
réformer, renforcer et réorganiser leur administnapublique en général et la prestation de sesviedblics en
particulier;

b) D’accorder aux initiatives novatrices du seciublic des Etats Membres la place qui leur revéent
donnant plus de retentissement et de poids a taéluaes Nations Unies pour la fonction publiquaueprix
Champion du service public décerné par I'Orgamisati

c) De soutenir le développement du Réseau d'infooman ligne des Nations Unies sur 'administration
en vue de la formation de partenariats, de lagiiffude connaissances et de I'échange des mesllpratiques et
des enseignements tirés de I'expérience en metaministration publique

d) De contribuer a la mise en ceuvre du Plan d'aciopté par le Sommet mondial sur la société de
l'information & sa premiére phase, tenue du 102aétembre 2003 & Gen&feet de 'Agenda de Tunis pour la
société de linformation, adopté par le Sommet desaiéme phase, tenue du 16 au 18 novembre 2088r les
guestions relatives a 'administration en ligneebile;

5. Inviteles Etats Membres et d’autres donateurs institudits & envisager de verser des contributions aux
fonds d’affectation spéciale du Département desra$f économiques et sociales du Secrétariat poperimettre
d'étendre ses programmes de renforcement des &gpeicses activités de sensibilisation, le casadétth

48°séance pléniére
27 juillet 2012

2012/29. Rapport du Comité des droits économiquesgciaux et culturels sur ses quarante-sixieme
et quarante-septieme sessions
Le Conseil économigue et sogial
Rappelansa résolution 2010/37 du 14 décembre 2010,

Rappelan&galementa résolution 66/254 de 'Assemblée générale,aa du 23 février 2012, par laquelle
elle a engagé le processus intergouvernementdAdsemblée générale visant a renforcer et amélierer
fonctionnement effectif de 'ensemble des organesentionnels chargés des droits de 'homme, etireissant a

149 Résolution 65/1 de I'Assemblée générale, parohltrouvera d'autres références a lengagemémyeti aux alinéas e etg du
paragraphe 23 de la résolution.

150\ 0ir A/C.2/59/3, annexe.
51 \bir A/60/687.
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cet égard qu’une solution & long terme au probléenkarriéré de rapports des Etats parties au Ratet@ational
relatif aux droits économiques, sociaux et culslifepeut étre trouvée dans ce contexte,

Ayant examinée rapport du Comité des droits économiques, sr@éaculturels sur ses quarante-sixieme et
quarante-septiéme sessiofisainsi que la demande de temps de réunion suppiiginesqui y est formulée,

Préoccupéoar l'arriéré persistant de rapports d’Etats gartin attente d’'examen qui empéche le Comité de
s'acquitter efficacement et en temps voulu deérifftes responsabilités qui lui incombent auditr®acte et de sa
résolution 1985/17 du 28 mai 1985,

Se félicitantdes efforts accomplis par le Comité pour amélitefficacité de ses méthodes de travail, en
particulier de sa décision de consacrer, a titrpteaire, deux séances a I'examen des rapporteljggres des
Etats parties afin d’accélérer cet examen et dairectiarriéré actuel, et encourageant le Comigbarsuivre ses
efforts pour améliorer I'efficacité de ses méthadiesravail,

1. Approuve a titre temporaire et sans préjudice du procesgasgouvernemental de I'’Assemblée
générale visant a renforcer et améliorer le fonotonent effectif de I'ensemble des organes comredls chargé
des droits de 'homme, la prolongation d’'une semai@ la deuxieme session annuelle de 2013 etpteri@ere
session annuelle de 2014 du Comité des droits Béqnes, sociaux et culturels, soit un total de deraines de
temps de réunion supplémentaire, pour qu'il puiseeminer les rapports des Etats Parties au Paetadtional
relatif aux droits économiques, sociaux et culitélen vue de réduire l'arriéré, et approuve égalertsent
participation de 10 membres au maximum du Comitédaux réunions que le groupe de travail de présess
tiendra en 2013 afin de préparer I'examen de réppapplémentaires

2.  Demandeau Comité de continuer & améliorer l'efficacitésds méthodes de travail et d’indiquer, dans
les rapports qu'il lui présentera, les répercussiés mesures qu'il aura prises pour résorbeiétérdes rapports
en attente d’examen.

48°séance pléniére
27 juillet 2012

2012/30. Le r6le du Conseil économique et socialrdd’application et le suivi intégrés et coordonnés
des textes issus des grandes conférences et réusian sommet organisées sous I'égide des
Nations Unies, compte tenu des dispositions desakgions pertinentes de 'Assemblée
générale, notamment la résolution 61/16

Le Conseil économique et sogial

Rappelantles résolutions de I'Assemblée générale 45/2643mai 1991, 48/162 du 20 décembre 1993,
50/227 du 24 mai 1996, 52/12 B du 19 décembre B¥9270 B du 23 juin 2003, 60/265 du 30 juin 20061¢16
du 20 novembre 2006,

Rappelant égalemetd résolution 65/285 de 'Assemblée générale ¢m dia 29 juin 2011 sur 'examen de
l'application de la résolution 61/16 de 'Assembdgmérale sur le renforcement du Conseil écononeisecial,

Rappelant en outrsa résolution 2009/29 du 31 juillet 2009 et sessids 2010/252 du 23 juillet 2010 et
2011/216 du 22 juillet 2011 intitulées « Role dungml économique et social dans I'application eiei intégrés
et coordonnés des textes issus des grandes caefrréunions au sommet organisées sous I'égilNlations
Unies, compte tenu des dispositions des résolutierimentes de '’Assemblée générale, notammaeéstaution
61/16 »,

1. Prend actede la note du Secrétaire général sur la périédetla portée des futurs rapports sur
lapplication et le suivi intégrés et coordonnés txtes issus des grandes conférences et réumiossmmet
organisées sous I'égide des Nations Urfes

152\poir résolution 2200 A (XXI) de 'Assemblée gériérannexe.
133 pocuments officiels du Conseil économique et s@tiak Supplément2 (E/2012/22).
154 \J67/82-E/2012/64.
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2. Soulignela nécessité d'appliquer la résolution 57/270 Bl'dssemblée générale ainsi que les
résolutions ultérieures concernant I'applicatiorieesuivi intégrés et coordonnés des textes issasgtandes
conférences et réunions au sommet organisées’égigke Ides Nations Unies dans les domaines éconenet)
social;

3. Demandeaux commissions techniques, aux commissions réig®®et aux autres organes subsidiaires
du Conseil économique et social de fournir, darcadite de leur mandat, un appui cohérent au Cansgiernant
lapplication et le suivi intégrés et coordonnés textes issus des grandes conférences et réumiossmmet
organisées sous |'égide des Nations Unies dardolesines économique, social et environnementahret s
domaines connexes

4. Rappellelengagement pris a la Conférence des Nationssbie le développement durable, tenue a
Rio de Janeiro (Brésil) du 20 au 22 juin 2012,adarcer le Conseil, conformément au mandat quédticonfié
dans la Charte des Nations Unies, en tant qu'onganeipal chargé du suivi intégré et coordonnéateslusions
issues de I'ensemble des principaux sommets eéamtles des Nations Unies dans les domaines éapréymi
social et environnemental et les domaines connetels, reconnaissance du role essentiel qu'il jdamles la
réalisation d’'une intégration équilibrée des tdisensions du développement durable

5. Prie, a cet égard, le Secrétaire général de préseritessemblée générale, a sa soixante-septieme

session et dans le cadre de 'examen de I'apjgiicdt la résolution 61/16 de '’Assemblée, un rapgmncant des
propositions visant a renforcer le Conseil, y casgiaméliorer ses méthodes de travail, afin quidse s’acquitter
efficacement de ses fonctions, et accordant uastiath particuliere a I'application intégrée et wmmnée et au
suivi régulier et substantiel des textes issugdiasles conférences et réunions au sommet orgasizée I'égide
des Nations Unies dans les domaines économiqual ebenvironnemental et dans les domaines cosneél
établira en consultation avec les Etats Membres &nant compte des contributions des commistéchsiques
et des commissions régionales et d'autres orgahsgl&gires du Conseil, selon qu'il conviendra.

49°séance pléniére
27 juillet 2012

2012/31. Suivi de la Conférence internationale sle financement du développement
Le Conseil économique et social

Rappelanta Conférence internationale sur le financemerdéieloppement, tenue a Monterrey (Mexique)
du 18 au 22 mars 2002, et la Conférence interraddicthe suivi sur le financement du développemeatgéle
d’examiner la mise en ceuvre du Consensus de Meyte&nue a Doha du 29 novembre au 2 décembre 2008,

Rappelant égalemete Sommet mondial de 2005, tenu a New York du d4&septembre 2005, et son
document findf®,

Rappelant en outréa Conférence sur la crise financiére et économigondiale et son incidence sur le
développement, tenue & New York du 24 au 30 jud©2@insi que le document final adopté a lissudade
ConférencE®,

Rappelanta réunion pléniére de haut niveau sur les olgatti Millénaire pour le développement, tenue par
'Assemblée générale du 20 au 22 septembre 201@aaYhirk, ainsi que le document final adopté adéssle la
réuniort®’,

Rappelant égalemefa Conférence des Nations Unies sur le développedeable, tenue a Rio de Janeiro
(Brésil) du 20 au 22 juin 2012, et son documeiai'fif

Rappelant en outrées résolutions de 'Assemblée générale 66/1922décembre 2011 sur le suivi de la
Conférence internationale sur le financement deldppement et 65/146 du 20 décembre 2010 sur lesnisénes

155 Résolution 60/1 de I'Assemblée générale.
156 Résolution 63/303 de 'Assemblée générale, annexe.
157 Résolution 65/1 de I'Assemblée générale.
158 Résolution 66/288 de 'Assemblée générale, annexe.

89



Résolutions

90

innovants de financement du développement, airesises propres résolutions 2009/30 du 31 juilleD 266 la
mise en place d'un processus intergouvernementadripuenforcé et plus efficace pour assurer lgi sié la
question du financement du développement, et 281du328 juillet 2011 sur la suite donnée a la Qamige
internationale, et rappelant toutes les autredutésts pertinentes de I'’Assemblée et du Conseiki ajue la
Conférence d'examen de 2008,

Rappelantla résolution 65/285 de 'Assemblée générale, an du 29 juin 2011, concernant I'examen de
l'application de sa résolution 61/16 du 20 noven#@@6 sur le renforcement du Conseil,

Prenant notedu résumé du cinquiéme Dialogue de haut niveale iumancement du développement établi
par le Président de I'’Assemblée générale, dialtzruea New York les 7 et 8 décembre 2871

Prenant note égalemedt résumé établi par son Président de la réupiétiagde de haut niveau du Conseil
avec les institutions de Bretton Woods, I'Orgaiisaimondiale du commerce et@anférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement, tenue & Nenlé®12 et 13 mars 202

Prenant actale la note du Secrétaire général sur la cohériencegrdination et la coopération en matiére de
financement du développem&t

Réaffirmantle Consensus de Monterrey issu de la Conférerteenationale sur le financement du
développemeht? dans son intégralité, réitérant 'ensemble deteseses et son approche globale, et rappelant la
volonté d’agir concretement pour le mettre en ceetvrelever les défis du financement du développedens un
esprit de partenariat et de solidarité planétaresue d'atteindre les objectifs de développemeétés au niveau
international, dont les objectifs du Millénaire p@idéveloppement,

Réaffirmantgalementiue chaque pays est responsable au premier ceefid®opre développement et que
I'on ne saurait trop insister sur le role des joplés et stratégies de développement nationaledaladalisation du
développement durable, et considérant que lesseffits par les pays devraient étre complétéle qlan mondial
par des programmes, mesures et politiques d’acgmep@Ent propres a offrir aux pays en développenient
meilleures chances de développement, compte terla gituation de chaque pays et dans le respesesle
prérogatives, de ses stratégies et de sa souvéraine

S'inquiétantvivementdes répercussions néfastes que la crise finareiééeonomique mondiale continue
d’avoir sur le développement, et notamment suapacité des pays en développement de mobiliséonlds aux
fins du développement, estimant que, nonobstastder de la croissance dans le monde, il fauesaua reprise,
qui reste fragile et inégale, et considérant gaar pemédier efficacement aux effets de la crisaut donner effet
rapidement a tous les engagements pris en faveulédeloppement, y compris ceux relatifs a l'aide au
développement,

1. Réaffirmequ’il importe de rester pleinement engagé, aueaix national, régional et international,
pour assurer convenablement et efficacement I¢ dgila mise en ceuvre du Consensus de Monterteylésta
Conférence internationale sur le financement deldppemerif?, ainsi quiil est réaffirmé dans la Déclaration de
Doha sur le financement du développement adoptda f@nférence internationale de suivi sur lerfagnent du
développement, chargée d’examiner la mise en oelwi@onsensus de Montert&) et de s'attacher inlassa-
blement a établir des liens entre toutes les pastienantes dans le cadre du processus globalasfediment du
développement

2. Réaffirmeégalemente rble de coordination joué par I'Organisatiors d¢ations Unies en ce qui
concerne le suivi de la question du financementéheloppement et la nécessité pour elle de coniénlessumer
afin d’assurer la continuité et le dynamisme deti&prise, et souligne de nouveau que toutes téegpprenantes,
notamment le systeme des Nations Unies, la Banqueliate, le Fonds monétaire international et I'Qiggtion
mondiale du commerce, doivent participer davantgsuivi et a la concrétisation des engagemengsapri
Monterrey et a Doha

158 A/66/678.
160 A/67/81-E/2012/62.
161 £/2012/7.

162 Rapport de la Conférence internationale sur lerfirement du développement, Monterrey (Mexique)218e2s 2004publication
des Nations Unies, numéro de vente : F.02.1l.&Rp. |, résolution 1, annexe.

163 Résolution 63/239 de 'Assemblée générale, annexe.
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3. Reéaffirmeen outre qu'il doit continuer de renforcer son rble d’orgachargé de promouvoir la
cohérence, la coordination et la coopération dansde en ceuvre du Consensus de Monterrey eDielaration
de Doha, et d’instance ouverte aux multiples maptienantes

4. Rappelleles paragraphes 255 a 257 du document final @ofdérence des Nations Unies sur le
développement durabiféet souligne & cet égard la nécessité de renfarcahiérence et la coordination et d'éviter
le chevauchement des activités en ce qui conaswni de la question du financement du développém

5. Souligneque le suivi de la question du financement duldgpement devrait comporter toute une série
de manifestations successives, chacune contribuigmitre et I'enrichissant, de fagon a garantimiae en place
d'une démarche globale et a utiliser plus judi@ewsnt et plus efficacement les ressources et nséoasi
existants

6. Sefélicite des discussions de fond du Dialogue de haut nsuale financement du développement, de
'Assemblée générale, et pendant la réunion sgédialhaut niveau du Conseil avec les institutian8itton
Woods, I'Organisation mondiale du commerce et laf@@nce des Nations Unies sur le commerce et le
développement, et souligne que ces discussiongéotie intégrante du suivi de la question du faesment du
développement et le renforcent

7. Soulignequ’il faut améliorer encore le dialogue entre féats Membres et les représentants des
institutions de Bretton Woods, de I'Organisatiomatiale du commerce et de la Conférence des Natinies sur
le commerce et le développement durant sa réupiéciade de haut niveau, qui offre un espace dedglial
multipartite;

8. Se félicitede l'intensification des échanges et de la coetidin entre le personnel et les institutions
concernées avant la tenue de sa réunion spéciataitisiveay

9. Constategue son Président, agissant en consultation esegttats Membres, s'efforce de poursuivre la
collaboration avec les représentants compétentmstiations de Bretton Woods, de I'Organisatioanaiiale du
commerce et de la Conférence des Nations Unide sommerce et le développement en vue d’amélordre
du jour et la structure de sa réunion spécialeati tiveau, en envisageant notamment de nouveayensale
nature a encourager la participation de ces itistitua un niveau éleyé

10. Prie son Président, agissant en étroite concertatien ks Etats Membres, de continuer & coopérer
étroitement et & intensifier le dialogue avec tgamisations et les parties prenantes intéressétsis les éléments
relatifs a la préparation de la réunion spécialbale: niveau du Conseil, en particulier sur la dat@rdre du jour
de la réunion de l'année suivante, afin de promoudes débats plus interactifs, plus dynamiquegples
approfondis sur les principales questions relatwvefinancement du développement

11. Salueles mesures prises pour mettre davantage en ltekiafmen de la question du financement du
développement durant sa session de fond annuetlanment le renvoi de 'examen de la question adsdnat
consacré aux questions de coordingtion

12. Soulignequ'il est résolu a continuer d'améliorer ces mibéks| conformément aux dispositions de ses
résolutions 2009/30 et 2010/26 du 23 juillet 2010

13. Encourageoutes les parties prenantes a envisager d'oggates séminaires, des discussions de groupe
et des exposés dans le cadre de la préparatiomediéfestations susmentionnées et du concoursegiietpportent
pour mieux les faire connaitre, susciter I'inté@pmouvoir la participation aux travaux et faverida tenue
réguliere de débats de fond

14. Note la poursuite des discussions sur les mécanismegenns de financement du développement,
notamment celles qui ont eu lieu pendant la maatfea spéciale organisée le 12 juillet 2012 ackmion du débat
consacré aux questions de coordination a sa safesifomd de 2012, et rappelle que ces mécanisni@staices
doivent venir s’ajouter, et non se substituer,sources traditionnelles de financement

15. Réaffirmequ'’il importe de renforcer encore la coopératiatreel'Organisation des Nations Unies, les
institutions de Bretton Woods et I'Organisation wiiafe du commerce dans la mise en ceuvre du Cossdasu
Monterrey et de la Déclaration de Doha, sur la das®e bonne compréhension et du respect de leucsuses de
gouvernance et de leurs mandats respectifs

91



Résolutions

92

16. Se félicite a cet égard, que les institutions de Bretton \Waoeint invité son Président a participer a la
réunion du Comité du développement des institutae®Bretton Woods, et note que la participatiorscie
Président aux réunions des organes intergouvertaaxetles organisations internationales peut comstriu suivi
de la question du financement du développement

17. Encouragde Département des affaires économiques et sedal&ecrétariat, en particulier le Bureau
du financement du développement, a maintenir denges réguliers, par l'intermédiaire de son peedpavec la
Bangue mondiale, le Fonds monétaire internatidi@ganisation mondiale du commerce et la Confézethes
Nations Unies sur le commerce et le développeraartins du renforcement de la cohérence, de lalraion et
de la coopération, chaque institution agissaniocomment a son mandat intergouvernemental

18. Noteles initiatives prises a ce jour en vue de remiote suivi de la question du financement du
développement, et souligne que les modalités da devront étre réexaminées, selon qu'il conviendra
conformément aux dispositions énoncées au paraggiptie la résolution 65/145 de '’Assemblée géméraldate
du 20 décembre 2010

19. Rappelleque I'Assemblée générale a décidé d'examinerdagsité de tenir une conférence de suivi sur
le financement du développement d'ici a 2013 etgdiniser des consultations en vue de prendre wisiate
définitive sur la question d'ici a 2013, et attervec intérét les conclusions qui en seront issues

20. Demande de nouveaux Etats Membres et aux autres donateurs pdgetig@visager de contribuer
généreusement au Fonds d'affectation spéciale Ipsuactivités de suivi de la Conférence internat®rsur le
financement du développement, afin de facilitemiae en place d'un mécanisme intergouvernementtoroe,
plus efficace et ouvert a tous, permettant d’asgigiivi de la question du financement du déyesapent.

49°séance pléniére
27 juillet 2012

2012/32. Rapport du Comité des politiques de déveloement sur les travaux de sa quatorzieme session
Le Conseil économique et sogial

Rappelantles résolutions de I'Assemblée générale 59/202@décembre 2004, sur une stratégie de
transition sans heurt pour les pays retirés distades pays les moins avancés, et 66/213 duc2intiée 2011,
portant notamment création du groupe de travadiapéhargé d'étudier plus avant et de renforc@réeessus de
transition sans heurt des pays sortant de la ca@élgs pays les moins avances,

Rappelant égalemeria résolution de I'’Assemblée générale 65/280 djuih72011, par laquelle elle a
approuvé la Déclaration d'Istanbifl et le Programme d'action en faveur des pays ldssvavancés pour la
décennie 2011-2020,

Rappelant en outrses résolutions 1998/46 du 31 juillet 1998, 200°dG8 27 juillet 2007, 2009/35 du
31 juillet 2009 et 2011/20 du 27 juillet 2011,

Notantle travail accompli par le groupe de travail spici

Rappelantses résolutions 2009/17 du 29 juillet 2009, 201@3 23 juillet 2010 et 2011/44 du 5 décembre
2011 sur 'examen de I'appui des Nations Uniespatits Etats insulaires en développement,

Soulignantqu'il est essentiel de disposer d'un financemeffisant pour relever les défis résultant des
incidences négatives du changement climatique Ipsyrays extrémement vulnérables sortant de lgar&édes
pays les moins avanceés,

Réaffirmanta convictiomue les pays sortant de la catégorie des pay®les avancés ne devraient pas voir
leur processus de développement interrompu ousé@veris gqu'ils devraient étre en mesure de poueseivde
maintenir durablement leurs progres et leur dépelogent,

1%4Rapport de la quatriéme Conférence des Nations sUsiar les pays les moins avancés, Istanbul (TYrq@iel3 mai
201(A/CONF.219/7), chap. I.

185 |bid.., chap. II.
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Rappelanfue, par sa résolution 59/209, 'Assemblée géméradit décidé que le retrait de la liste des pays
les moins avancés prendrait effet trois ans aprélate a laquelle 'Assemblée aurait pris noteadee¢omman-
dation du Comité des politiques de développemeaqiestpendant ce temps, le pays ferait toujoutimhr groupe
des pays les moins avancés et conserverait lefagearniés a 'appartenance a ce groupe,

Ayant a 'espritqu'’il importe de maintenir la stabilité des cigret de I'application des procédures régissant
linscription dans la catégorie des pays les mairgncés et le retrait de cette catégorie afin tfesta crédibilité
du processus et, en conséquence, de la liste yielepanoins avancés, tout en tenant diment cateptdifficultés
et des vulnérabilités spécifiques, ainsi que dssibg en matiére de développement des pays sbéegpke sortir
de la catégorie des pays les moins avancés olecimtie est envisagée,

1. Prend notedu rapport du Comité des politiques de développesenies travaux de sa quatorzieme
sessioff®;

2. Note avec satisfactide travail accompli par le Comité en vue de promeaua capacité de production
et 'emploi dans un environnement globalement mesaole, conformément au theme de I'examen mirabtéri
annuel de 2012 concernant le programme de dévetopptedes Nations Unies pour I'aprés-2015, I'examen
triennal de 2012 de la liste des pays les moinsci¢aet le renforcement du processus de transiios heurt des
pays sortant de la catégorie des pays les moinsésa

3. Approuvda recommandation du Comité tendant a ajoutenlel&n du Sud a la liste des pays les moins
avanceés, sous réserve de I'agrément du Gouverneimentpays, et invite 'Assemblée générale a peemote de
cette recommandation

4. Approuve égalemeifsd recommandation du Comité tendant a retireraleustu de la liste des pays les
moins avancés et recommande a I'’Assemblée gédéralendre note de cette recommandation

5. Prend notede la recommandation du Comité tendant a retwealli de la liste des pays les moins
avancés et décidiexaminer cette question a sa prochaine sessidondeafin d'avoir la possibilité d’étudier en
détail les problémes particuliers auxquels Tuvaltifdire face

6. Rappellequil a approuvé en 2009 et lors de ses sessiamarges la recommandation du Comité
tendant a retirer la Guinée équatoriale de la tiste pays les moins avancés et prie instammerseihklée
générale de prendre note de cette recommanglation

7. Souligneque le fait que 'Assemblée générale n'ait pasndosuite aux recommandations tendant a
retirer de la liste les pays remplissant les cammditrequises est préjudiciable a la crédibilitéedeatégorie des pays
les moins avancés et, a cet égard, la prie instatnteeprendre note des mesures qu'il préconisaijatide la
recommandation du Comité relative & l'inscriptionla liste des pays les moins avancés et autm¢rakette liste a
sa premiére session suivant les décisions du Cpnsei

8. Réaffirmequ’une transition sans heurt permet de faire B soe les pays retirés de la liste empruntent
la voie d’'un développement durable et ininterrorepsouligne qu’une transition réussie doit étredéan pour
chaque pays retiré de la liste, sur sa propreégteanationale de transition sans heurt élaborés sa propre
direction, avec I'appui de la communauté intermetie, selon que de besoin, et soutenue pour umbleseomplet
et cohérent de mesures spécifiques, prévisiblar@tantes, choisies en fonction des prioritésais painsi que de
ses difficultés, de ses vulnérabilités et de segst

9. Prend noteavec satisfactiorde la contribution apportée par le Comité au geode travail spécial
chargé d'étudier plus avant et de renforcer legasies de transition sans heurt des pays sortémtdigorie des
pays les moins avangés

10. Priele Comité, a sa quinzieme session, d’examineim¢retenu par le Conseil pour le débat de haut
niveau de sa session de fond de 2013 et de fairedemmandations a ce sgjet

11. Prie égalemenie Comité de suivre les progres réalisés en rad@idéveloppement par les pays retirés
de la liste des pays les moins avancés et d'inskgeonclusions dans le rapport qu'il lui présehégue année

186 Documents officiels du Conseil économique et s@84PR, Supplément h3 (E/2012/33).

93



Résolutions

94

12. Exprime sa satisfactionquant a l'intensification de ses échanges aveCamité, et encourage le
Président et, si nécessaire, d'autres membres dhitéCdes politiques de développement a poursuigtte ¢
pratique, telle que décrite dans sa résolution /201Hans les limites des ressources existantssla@t que de
besoin.

49°séance pléniére
27 juillet 2012

2012/33. Comité d'experts de la coopération intertianale en matiére fiscale
Le Conseil économique et social
Rappelanses résolutions 2004/69 du 11 novembre 2004 &2®tlu 27 juillet 2011,

Sachantgu'il a été demandé, dans le Consensus de Montisse de la Conférence internationale sur le
financement du développement, de renforcer la catipé fiscale internationale par un dialogue lagssé entre
autorités fiscales nationales et une plus grandelit@tion des travaux des organismes multilatécamcernés et
des organisations régionales pertinentes, en amtbuhe attention particuliere aux besoins des gays
développement et des pays en transition

Rappelanta requéte qui lui a été adressée dans la Décfadt Doha sur le financement du développement :
document final de la Conférence internationaleuilé sur le financement du développement, char¢g@eadhiner
la mise en ceuvre du consensus de Montéfrey le document final de la Conférence sur la diismnciére et
économique mondiale et son incidence sur le dépefopnt®, tendant & ce quil examine la possibilité de
renforcer les mécanismes institutionnels visanra@mpuvoir la coopération internationale en matigseale,
notamment le Comité d’experts de la coopérati@mationale en matiere fiscale,

Considérantque si chaque pays est responsable de son syisealeil importe de soutenir les efforts
entrepris dans ces domaines en renforcant I'assistachnique et en intensifiant la coopératiola @emmunauté
internationale et la participation de celle-ci éxéimen des questions fiscales internationalesmpie® dans le
domaine de la double imposition,

Considérant égalemergu’il est nécessaire d'instaurer un dialogue sexwusive, largement ouvert et
participatif sur la coopération internationale eatigre fiscale,

Notantles activitts menées par les organes multilatécangernés et les organisations régionales et sous-
régionales compétentes, et conscient de la nécdssitromouvoir la collaboration entre 'Organ@atiles Nations
Unies et les autres organismes internationaux ébalgla coopération en matiere fiscale,

Se félicitantdu débat qu'il a tenu sur la coopération inteometie en matiére fiscale le 15 mars 2632
Prenant notelu rapport du Comité sur les travaux de sa septigssioH”,

1. Se félicitedes activités que meéne le Comité d'experts dedaération internationale en matiére fiscale
pour s’acquitter du mandat qu'il lui a confié daasrésolution 2004/69, et 'engage a poursuivrefieds a cet
égard

2. Prend notede la version révisée de 2011 du Modéle de coiwedes Nations Unies concernant les
doubles impositions entre pays développés et pagEecloppement élaboré par le Comité, note sdigraren
anglais et demande que :

a) La Convention puisse continuer d'étre téléchasgds autres formalités a partir du site Web dedur
du financement du développement du Départemertfidges économiques et sociales du Secrétariat

167 Rapport de la Conférence internationale sur lerfirement du développement, Monterrey (Mexique)218e2s 2004publication
des Nations Unies, numéro de vente : F.02.11.&Hp. |, résolution 1, annexe, par. 64.

168 Résolution 63/239 de 'Assemblée générale, anpexe] 6.

169 Résolution 63/303 de 'Assemblée générale, anpexes6, alc.

70\bir E/2012/SR.8 et 9.
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b) Le texte de la Convention soit traduit dans letsea langues officielles de I'Organisation desidet
Unies et publié dans lesdites langues dés quebfmapres la parution de la version en anglais

3. Prend note avec satisfactiotu rapport du Secrétaire général sur le rdlesatrdaaux du Comité” et
considére qu'il est nécessaire de renforcer legli entre les autorités fiscales nationales suguestions liées a
la coopération internationale en matiére fiscale

4. Est conscientle la nécessité de poursuivre les consultatisava étudier les diverses possibilités de
renforcer les mécanismes institutionnels en vu@rdenouvoir la coopération internationale en matféseale,
y compris sur la question de la transformation dmi@ en I'un de ses organes subsidiaires intergoamentaux

5. Soulignequ’il importe que le Comité renforce sa collaboratavec d’autres organisations interna-
tionales actives dans le domaine de la coopérdismale internationale, notamment le Fonds monrgtair
international, la Banque mondiale et 'Organisatiercoopération et de développement économiques

6. Décidede tenir durant le premier semestre de 2013 wm@oré d’'une journée en vue d'examiner la
coopération internationale en matiére fiscale, pmis les mécanismes institutionnels permettamirdeouvoir
une telle coopératign

7. Engageson Président a adresser aux représentants degéauiscales nationales une invitation a
participer a la réunion

8. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte deseaom progrés accomplis pour ce qui est de
renforcer les travaux du Comité et sa collaborativac les organes multilatéraux concernés ainsilegie
organisations régionales et sous-régionales compste

9. Salueles travaux du Bureau du financement du développewmisant a organiser, dans le cadre de son

mandat, un programme de renforcement des capanitémtieére de coopération fiscale internationadtirtie aux
ministéres des finances et aux autorités fiscaltsnales des pays en développement afin de les divtrégimes
fiscaux plus efficaces et plus performants capatidegavoriser les niveaux d’investissements puldicprivés
souhaités et de lutter contre I'évasion fiscaldeptande au Bureau, agissant en collaboration eseaitres parties
prenantes, de poursuivre ses travaux dans ce dgmain

10. Soulignela nécessité de mobiliser des fonds suffisants petmettre aux organes subsidiaires du
Comité de s'acquitter de leur mangat

11. Demandeune nouvelle foisux Etats Membres, aux organismes compétentsdieiuties donateurs
potentiels d’envisager de verser des contributggrgreuses au Fonds d'affectation spéciale parodpération
internationale en matiére fiscale établi par la&atre général pour compléter les ressourcesarek et invite le
Secrétaire général a redoubler d'efforts a cetiégar

49°séance pléniére
27 juillet 2012
2012/34. Lieu de la trente-cinquiéme session deGammission économique pour 'Amérique latine
et les Caraibes

Le Conseil économique et sogial

Ayant a l'espritle paragraphe 15 du mandat de la Commission ééquerpour 'Amérique latine et les
Caraibes et les articles 1 et 2 du Réglementeniédie la Commission,

Tenant comptele la proposition faite par le Gouvernement pérud'accueillir la trente-cinquiéme session
de la Commission,

1. Prend notede la résolution 661 (XXXIV) de la Commission éaonque pour '’Amérique latine et les
Caraibes, en date du 31 ao(t 2012, dans laquellertamission a accepté avec plaisir I'offre du Goosment
péruvien d’accueillir la trente-cinquiéme sessieedCommission

2E/2012/8.
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2. Approuvela décision de la Commission de tenir sa tremetgeme session au Pérou au premier
semestre de I'année 2014.

52°séance pléniére
26 novembre 2012

2012/35. Création de la Conférence sur les sciendésnovation et les technologies de l'informatioret
des communications de la Commission économigque pdikmérique latine et les Caraibes

Le Conseil économique et social

Prenant notede la résolution 672 (XXXIV) de la Commission éaonique pour 'Amérique latine et les
Caraibes, en date du 31 aodt 2012, relative dktian de la Conférence sur les sciences, l'infmvatt les
technologies de linformation et des communicatidada Commission économique pour 'Amérique laghées
Caraibes, dans laquelle la Commission a approus@ddion de la Conférence en tant qu'organe sabsidle la
Commission,

Tenant comptele la demande formulée par la Commission, danéssdution 672 (XXXIV), pour que sa
Secrétaire exécutive soumette les propositionsuesuén vue de la création de la Conférence aunesga
compétents de I'Organisation des Nations Unies ggaimen,

Approuvea création de la Conférence sur les sciencaaphiation et les technologies de l'informationes d
communications de la Commission économique poum€Aque latine et les Caraibes en tant qu’orgdosidiaire
de la Commission, conformément a la résolution(BXXIV) de la Commission.

52°séance pléniére
26 novembre 2012

2012/36. Dimension régionale du développement en Arigue latine et dans les Caraibes
Le Conseil économique et social

Approuvela résolution 674 (XXXIV) de la Commission éconqoe pour 'Amérique latine et les Caraibes,
en date du 31 ao(t 2012, dans laquelle la Commissitemandé a sa Secrétaire exécutive de methlaenau
plus tot les mesures nécessaires pour releveaadfisent les défis stratégiques résultant desediffes activités
entreprises en vue de définir le programme de dgpement pour 'aprés-2015, a la lumiére des besinles
priorités de I'Amérique latine et des Caraibesdetveiller a assurer, par le biais du Mécanismeméapde
coordination et en consultation avec les autresrisgtions régionales et sous-régionales, la auatidn
stratégique de l'action menée par les organismedNdéons Unies a I'échelle régionale pour soutiesirefforts
d’intégration.

52°séance pléniére
26 novembre 2012

2012/37. Etats membres du Conseil économique etisbqui seront membres du Comité d’organisation
de la Commission de consolidation de la paix

Le Conseil économique et sogial

Rappelantla résolution 60/180 de I'Assemblée générale, @e du 20 décembre 2005, et la résolution
1645 (2005) du Conseil de sécurité, en date dué2érdbre 2005, créant simultanément la Commission de
consolidation de la paix,

Rappelant égalemergn particulier, l'alinéd du paragraphe 12 et les paragraphes 13 et 17résdlation
60/180 de I'Assemblée générale et de la résolutidb (2005) du Conseil de sécurité établissanelktion
institutionnelle entre le Conseil économique eia@t la Commission de consolidation de la paix,

Rappelant en outria résolution 63/145 de 'Assemblée générale at@ du 18 décembre 2008, dans laquelle
'Assemblée invitait notamment les autres organesitades membres siégeant au Comité d'organisdéola
Commission de consolidation de la paix & ajustendadat de leurs membres respectifs de manieregaecte
mandat de tous les membres du Comité d’organisatiisse commencer I€fanvier, au lieu du 23 juin,
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Rappelantses résolutions 2006/3 du 8 mai 2006, 2008/389cietembre 2008 et 2010/36 du 14 décembre
2010 sur les Etats membres du Conseil économigsicietl qui seront membres du Comité d’'organisatieita
Commission de consolidation de la paix,

Conscientde limportance du réle que devra jouer la Comimisde consolidation de la paix au service du
relevement, de la réintégration et de la recortgtrudans les pays sortant d'un conflit, en paliécen Afrique,

Rappelangu’une juste place doit étre faite aux pays qecs# relevés d'un conflit dans la composition du
Comité d'organisation de la Commission de constitidale la paix,

1. Décideque les sept sieges alloués au Conseil économicaeeial au sein du Comité d’'organisation de
la Commission de consolidation de la paix serquans ainsi :

a) Unsiege sera attribué a chacun des cing greégiEsaux, a savoir les Etats d’Afrique, les Etttsie
et du Pacifique, les Etats d’Europe orientale Hests d’Amérique latine et des Caralibes et less it&turope
occidentale et autres Etats

b)  Pour 'élection des membres du Conseil économafsecial au Comité d'organisation dont le mandat
prendra effet le fjanvier 2013, les deux siéges restants seroriuaiaux Etats d’Afrique et aux Etats d’Asie et
du Pacifique

2. Décide égalememjue la pratique suivie par le Conseil économidsedal lorsque des membres élus a
ses organes subsidiaires se trouvent dans l'infpiigsile siéger jusqu’au terme de leur mandatpdigyera aux
membres qu'il élira au Comité d'organisation.

53°séance pléniére
20 décembre 2012
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2012/201. Elections, présentation de candidaturesnfirmation des candidatures et nominations
aux organes subsidiaires du Conseil économique etsal et aux organes apparentés

A

A ses 10et 1fséances pléniéres, les 26 et 27 avril 2012, ledllgimnomique et social a pris les décisions
ci-aprés concernant les sieéges devenus vacarggalesses organes subsidiaires et organes afsarent

Elections
COMMISSION DE STATISTIQUE

Le Conseil a élu les sept Etats Membres ci-api@€ammission de statistique pour un mandat deejaas
prenant effet le %fjanvier 2013 : ALEMAGNE, BARBADE, BULGARIE, CHINE, JAPON, REPUBLIQUE DOMINICAINE et
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNEET D'| RLANDE DU NORD.

Le Conseil a reporté a une date ultérieure liéleat’'un membre parmi les Etats d’'Europe occidentl
autres Etats pour un mandat de quatre ans preffene € janvier 2013.

COMMISSION DE LA POPULATION ET DU DEVELOPPEMENT

Le Conseil a €lu les neuf Etats Membres ci-apt@<Cmmission de la population et du développeiment
un mandat de quatre ans prenant effet a la preséarece de la quarante-septiéme session de la Gsiommien
2013, et venant a expiration a la cléture de squeintieme session, en 2017ELBIQUE, BRESIL, DANEMARK,
MADAGASCAR, MEXIQUE, PAYS-BAS, SUISSE TCHAD et URUGUAY.

Le Conseil a reporté & une date ultérieure 'éleat’un membre parmi les Etats d’Afrique, de troismbres
parmi les Etats d’Asie et du Pacifique et d’un menp@armi les Etats d’Europe orientale, pour un rabdd quatre
ans prenant effet a la premiére séance de la dqemgptieme session de la Commission et venarion a la
cléture de sa cinquantiéeme session.

Il a été rappelé au Conseil qu'il restait deuga®vacants a pourvoir au sein de la Commission phr un
membre des Etats d’Asie et du Pacifique et I'gpaireun membre des Etats d’Amérique latine et desii@ss, pour
un mandat prenant effet a la date de I'électioreraint a expiration a la cléture de la quaranteiame session de
la Commission, en 2016.

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Le Conseil a élu les 12 Etats Membres ci-aprasGommission du développement social pour un matedat
quatre ans prenant effet a la premiére séance dadaante-deuxieme session de la Commission, &8, 20
venant a expiration a la cléture de sa cinquanigu@me session, en 2017R@ENTINE, BRESIL, CHILI, CHINE,
FINLANDE , KOWEIT, MADAGASCAR, MALAWI , OUGANDA, PAKISTAN, POLOGNE et REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU
ConGo.

Le Conseil a également élu les membres ci-aprésgourvoir des sieéges vacants a la Commission ygour
mandat prenant effet a la date de I'élection KRINE pour un mandat venant a expiration a la cléturéade
cinquante-troisieme session de la Commission, &6,26 la RPUBLIQUE DOMINICAINE pour un mandat venant a
expiration a la cléture de la cinquante-quatriéessisn, en 2016.

Le Conseil a reporté & une date ultérieure I'®lect’'un membre parmi les Etats d’Asie et du Pawi d’'un
membre parmi les Etats d’Europe orientale et de tembres parmi les Etats d’Europe occidentaletets Etats,
pour un mandat de quatre ans prenant effet a Imigne séance de la cinquante-deuxiéme session de la
Commission et venant a expiration a la clétureadgrgjuante-cinquieme session.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date ultériélection d’'un membre parmi les Etats d’Europe
orientale, pour un mandat prenant effet a la datéébction et venant & expiration a la cléturdadeinquante et
uniéme session de la Commission, en 2013, d'un meepsmi les Etats d’Amérique latine et des Casaipeur
un mandat prenant effet a la date de I'électioreraint a expiration a la cléture de la cinquantgr@ume session,
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et de deux membres parmi les Etats d’Europe odeidest autres Etats, pour des mandats prenanh défelate de
I'élection et venant a expiration I'un a la clétute la cinquante-troisieme session et l'autre édture de la
cinguante-quatrieme session.

COMMISSION DE LA CONDITION DE LAFEMME

Le Conseil a élu les 11 Etats Membres ci-aprasGommission de la condition de la femme pour undaia
de quatre ans prenant effet a la premiére séanlkedieuante-huitiéme session de la Commissior20413, et
venant a expiration a la cloture de sa soixanteiétne session, en 2017 LLLAMAGNE, BELARUS, BURKINA FASO,
EQUATEUR, ISRAEL, JAPON, LESOTHQ OUGANDA, PAKISTAN, PARAGUAY et SJISSE

COMMISSION DES STUPEFIANTS

Le Conseil a €lu I'EYPTE pour pourvoir un siége vacant a la Commissionstiggfiants, pour un mandat
prenant effet & la date de I'élection et venampération le 31 décembre 2015.

COMMISSION POUR LA PREVENTION DU CRIME ET LA JUSTICEENALE

Le Conseil a élu les 20 Etats Membres ci-aprés @mmission pour la prévention du crime et lagest
pénale pour un mandat de trois ans prenant effétjgvier 2013 : RABIE SAOUDITE, ARGENTINE, BAHAMAS,
BELARUS, BRESIL, CAMEROUN, ETATS-UNIS DA MERIQUE, GHANA, INDONESIE, IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUED’),
MEXIQUE, NAMIBIE, NIGERIA, NORVEGE, PAKISTAN, PEROU, REPUBLIQUE DE COREE, REPUBLIQUE TCHEQUE
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNEET D'l RLANDE DU NORD et SUISSE

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Le Conseil a élu les 15 Etats Membres ci-aprésG@ommission du développement durable pour un rhanda
de trois ans prenant effet a la séance d'orgamisde la vingt-deuxieme session de la Commissior2043, et
venant a expiration a la cléture de sa vingt-giiae session, en 2016 NAGUA-ET-BARBUDA, BOLIVIE (ETAT
PLURINATIONAL DE), BURKINA FASO, EQUATEUR, FEDERATION DE RUSSIE GHANA, INDE, ISLANDE, MALI,
MAURITANIE, MONGOLIE, PORTUGAL, REPUBLIQUE TCHEQUE TADJIKISTAN et VIET NAM.

Le Conseil a reporte a une date ultérieure léleate deux membres parmi les Etats d’Europe aotitieet
autres Etats, pour un mandat de trois ans prefienéda séance d'organisation de la vingt-deuriéession de la
Commission et venant a expiration a la clétureadérgt-quatriéme session.

COMMISSION DE LA SCIENCE ET DE LA TECHNIQUE AU SERZE DU DEVELOPPEMENT

Le Conseil a élu les 13 Etats Membres ci-apras@mmission de la science et de la techniqueraiceselu
développement pour un mandat de quatre ans prefiente fjanvier 2013 : ATRICHE, BRESIL, CAMEROUN,
FEDERATION DERUSSIE FINLANDE, JAPON, LIBERIA, MEXIQUE, NIGERIA, PORTUGAL, REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
SRI LANKA et ZAMBIE.

Le Conseil a reporté a une date ultérieure liélecpour un mandat de quatre ans prenant effétjvier
2013, de deux membres parmi les Etats d’Asie &agifique, d’'un membre parmi les Etats d’Europertale, de
deux membres parmi les Etats d’Amérique latineest @araibes et de deux membres parmi les EtatsogéEu
occidentale et autres Etats.

GROUPE DE TRAVAIL INTERGOUVERNEMENTAL DEXPERTS DES NORMES INTERNATIONALES
DE COMPTABILITE ET DE PUBLICATION

Le Conseil a €élu les quatre Etats Membres ci-squiéSroupe de travail intergouvernemental d'expiets
normes internationales de comptabilité et de paiiitic pour un mandat de trois ans prenant efféf'janvier
2013 : BRRESIL, CAMEROUN, LIBYE et MAURICE.

Le Conseil a également élu lLEMAGNE et le FEROU pour un mandat prenant effet a la date de I'éleat
venant & expiration le 31 décembre 2014, afin devpo deux sieges vacants au sein du Groupe \ltra

Le Conseil a reporté a une date ultérieure I'éiecpour un mandat de trois ans prenant effef’jantier
2013, d'un membre parmi les Etats d’Afrique, detguenembres parmi les Etats d’Asie et du Pacifigeedeux
membres parmi les Etats d’Europe orientale et de dembres parmi les Etats d’Amérique latine elCsibes.
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Le Conseil a de nouveau reporté & une date ultériélection de quatre membres parmi les Etssid’et
du Pacifique et d’'un membre parmi les Etats d’Aquéilatine et des Caraibes pour un mandat preffieiné da
date de I'élection et venant & expiration le 3keddwe 2012 ainsi que d’un membre parmi les Etatigue, de
deux membres parmi les Etats d’Asie et du Pacifejuge huit membres parmi les Etats d’Europe ontade et
autres Etats pour un mandat prenant effet & ladedtélection et venant & expiration le 31 décenaior 4.

COMITE DES DROITS ECONOMIQUESSOCIAUX ET CULTURELS

Le Conseil a élu les neuf experts ci-apres au fBodas droits économiques, sociaux et culturels pou
mandat de quatre ans prenant effetlmrvier 2013 : Mohamed EzzeldirBBEL-MONEIM (Egypte), ©NG Jun
(Chine), Zdzislaw kbziA (Pologne), Mikel MINCISIDOR (Espagne), Sergei ARTYNOV (Bélarus), Ariranga Jun
Govindasamy LAY (Maurice), Lydia Carmelita ®&ENBERG (Suriname), Waleeda® (Jordanie) et Nicolaas Jan
SCHRIVER (Pays-Bas).

INSTANCE PERMANENTE SUR LES QUESTIONS AUTOCHTONES

Le Conseil a élu VictoriaJuLAS (Estonie) a I'Instance permanente sur les questoitochtones pour un
mandat prenant effet a la date de I'élection edrta expiration le 31 décembre 2013 afin de pauavosiege
devenu vacant suite a la démission d’'HeleniKiLATE (Estonie).

CONSEIL D ADMINISTRATION DU FONDS DESNATIONS UNIES POUR LENFANCE

Le Conseil a élu les 14 Etats Membres ci-apré8amseil d’administration du Fonds des Nations Upis
I'enfance pour un mandat de trois ans prenantleff€ljanvier 2013 : BLGARIE, CANADA, DANEMARK , DJIBOUTI,
EGYPTE, FRANCE, GHANA, GUYANA, IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUED’), PAKISTAN, REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DUCONGO, SUEDE et THAILANDE .

Le Conseil a également élu les Etats Membres résapn remplacement des membres du Conseil
d’administration dont la démission prend effet fahvier 2013 : la BLGIQUE, pour reprendre le mandat de
I'E SPAGNE qui prendra fin le 31 décembre 2014 GRECE pour reprendre le mandat dwpdN, qui prendra fin le
31 décembre 2014’ RLANDE, pour reprendre le mandat des$BAs, qui prendra fin le 31 décembre 2013
ISRAEL, pour reprendre le mandat doYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'l RLANDE DU NORD, qui prendra
fin le 31 décembre 2012t la $/ISSE pour reprendre le mandat ded#RICHE, qui prendra fin le 31 décembre 2013.

COMITE EXECUTIF DUPROGRAMME DUHAUT-COMMISSAIRE DESNATIONS UNIES POUR LES REFUGIES

Le Conseil a élu I'AERBAIDJAN et le RvANDA pour pourvoir les deux nouveaux sieges au Conééutif du
Programme du Haut-Commissaire des Nations Unies Ipsuéfugiés, conformément a la résolution 66/484
'Assemblée générale en date du 19 décembre 2011.

CONSEIL D ADMINISTRATION DU PROGRAMME DESNATIONS UNIES POUR LEDEVELOPPEMENT
FoNDS DESNATIONS UNIES POUR LA POPULATIONBUREAU DESNATIONS UNIES
POUR LES SERVICES IAPPUI AUX PROJETS

Le Conseil a élu les 14 Etats Membres ci-apré@auseil d’administration du Programme des Nationigs)
pour le développement/Fonds des Nations Unies lpopopulation/Bureau des Nations Unies pour legicas
d’appui aux projets, pour un mandat de trois amngnt effet le fjanvier 2013 : ALEMAGNE, ANGOLA,
BULGARIE, CONGO, ESPAGNE ETHIOPIE, FIDJI, FRANCE, GUATEMALA , IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUED’), JAPON,
LESOTHQ NIGER et PAKISTAN.

Le Conseil a également élu les Etats Membres résapn remplacement des membres du Conseil
d’administration dont la démission prend effet f§ahvier 2013 : 'RLANDE, pour reprendre le mandat du
LUXEMBOURG qui prendra fin le 31 décembre 2012 NOUVELLE-ZELANDE, pour reprendre le mandat du
DANEMARK, qui prendra fin le 31 décembre 2Q1ds Rys-BAs, pour reprendre le mandat dwNBDA, qui
prendra fin le 31 décembre 2018 FORTUGAL, pour reprendre le mandat&RAEL qui prendra fin le 31 décembre
2014; et le RoYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNEET D'l RLANDE DU NORD, pour reprendre le mandat de REGE
qui prendra fin le 31 décembre 2014.
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CONSEIL D ADMINISTRATION DE L'ENTITE DESNATIONS UNIES POUR [EGALITE DES SEXES
ET L' AUTONOMISATION DES FEMMES

Le Conseil a élu les 17 Etats Membres ci-apréomseil d’administration de I'Entité des Nationsésgrpour
I'égalité des sexes et I'autonomisation des femf@lU-Femmes) pour un mandat de trois ans prentaitlef
1¥janvier 2013 : AGERIE, BRESIL, DJIBOUTI, EMIRATS ARABES UNIS FEDERATION DE RUSSIE, GABON, GAMBIE,
TLES SALOMON, IRLANDE, LETTONIE, MALAWI, MALDIVES, PHILIPPINES, SUISSE, THAILANDE, URUGUAY et
VENEZUELA (REPUBLIQUEBOLIVARIENNE DU).

Le Conseil a également €lu les Etats Membres résapn remplacement des membres du Conseil
d'administration dont la démission prend effet f§ahvier 2013 : 'AUSTRALIE, pour reprendre le mandat des
ETATS-UNIS DAMERIQUE, qui prendra fin le 31 décembre 2Q13A UTRICHE, pour reprendre le mandat des
Pavs-BAs, qui prendra fin le 31 décembre 2018 la BELGIQUE, pour reprendre le mandat de IsiLANDE, qui
prendra fin le 31 décembre 2013.

Le Conseil a en outre élu au Conseil d’administiaiconformément a l'alinéa du paragraphe 61 de la
résolution 64/289 de I’Assemblée générale en dat@ flillet 2010, les EaTs-UNIS D’A MERIQUE pour
un mandat prenant effet €' lanvier 2013 et venant a expiration le 31 décen2®E3 pour reprendre le
mandat de la @DE, dont la démission de son siége prend effeflmivier 2013

CONSEIL D ADMINISTRATION DU PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL

Le Conseil a élu les cing Etats Membres ci-ape€anseil d’administration du Programme alimentaire
mondial pour un mandat de trois ans prenant &fféfjanvier 2013 : EDERATION DE RUSSIE IRAQ, PAYS-BAS,
SERRALEONE et SJISSE

Le Conseil a reporté a une date ultérieure I'éiecpour un mandat de trois ans prenant effef’jantier
2013 et venant & expiration le 31 décembre 2015, miembre parmi les Etats figurant sur la listedablie dans
les textes fondamentaux du Programme alimentaireliao

Le Conseil a élu les Etats Membres ci-aprés eplea@ment des membres du Conseil d’administration d
la démission prend effet I€fanvier 2013 : IBPAGNE pour reprendre le mandat de lafNEGE qui prendra fin le
31 décembre 2013t le RKISTAN, pour reprendre le mandat de |l&PRBLIQUE DE COREE qui prendra fin le
31 décembre 2013.

ORGANE INTERNATIONAL DE CONTROLE DES STUPEFIANTS

Le Conseil a élu FranciscaHdumi (Colombie) a I'Organe international de contréle dagpéfiants pour
pourvoir un siege devenu vacant suite a la démisidCamilo BIBE GRANJA (Colombie) pour un mandat prenant
effet & la date de I'élection et venant a expiretéio® mars 2015.

COMITE D' ATTRIBUTION DU PRIX DESNATIONS UNIES EN MATIERE DE POPULATION

Le Conseil a élu la RENADE et la FEPUBLIQUE TCHIQUE au Comité d’attribution du Prix des Nations Unies
en matiére de population pour un mandat de treipeamant effet le®janvier 2013.

Le Conseil a reporté a une date ultérieure ligiecpour un mandat de trois ans prenant effef’janier
2013, de trois membres parmi les Etats d'Afriqueetrdis membres parmi les Etats d'Asie et du Raefi d’'un
membre parmi les Etats d’Amérique latine et desiBas et d'un membre parmi les Etats d’Europe entide et
autres Etats.

CONSEIL DE COORDINATION DUPROGRAMME COMMUN DESNATIONS UNIES SUR LEVIH/SIDA

Le Conseil a €lu les neuf Etats Membres ci-apié€anseil de coordination du Programme commun des
Nations Unies sur le VIH/sida (ONUSIDA) pour un rdahde trois ans prenant effet I€jdnvier 2013 :

! Figurant dans le document E/2012/9/Add.8, anriexe |
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BELGIQUE, CHINE, GUYANA, JAPON, POLOGNE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'l RLANDE DU NORD,
SIERRALEONE, SUISSEEt ZIMBABWE.

CONSEIL D ADMINISTRATION DU PROGRAMME DESNATIONS UNIES POUR LEFTABLISSEMENTS HUMAINS

Le Conseil a élu les 10 Etats Membres ci-apré@auseil d’administration du Programme des Nationigs)
pour les établissements humains (ONU-Habitat) poumandat de quatre ans prenant effeflarivier 2013 :
ANTIGUA-ET-BARBUDA, BANGLADESH, BENIN, CHINE, MADAGASCAR, MAROC, OUGANDA, REPUBLIQUE DECOREE
SOMALIE et SRI LANKA.

Le Conseil a reporte a une date ultérieure I'lecpour un mandat de quatre ans prenant effétjitmvier
2013, de deux membres parmi les Etats d’Europatalte de deux membres parmi les Etats d'Amériafiiee! et
des Caraibes et de cing membres parmi les Etaisogp& occidentale et autres Etats.

Il a été rappelé au Conseil qu'il restait cingysi@vacants a pourvoir au Conseil d'administrataegux parmi
les Etats d’Europe orientale pour un mandat preefat & la date de I'élection et venant & exmratie
31 décembre 201%:t trois parmi les Etats d’Europe occidentaleuttes Etats pour des mandats prenant effet & la
date de I'élection et venant a expiration, pourxddientre eux le 31 décembre 2012, et pour leigwis le
31 décembre 2015.

Présentation de candidatures

COMITE DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

Le Conseil a présenté la candidature des quatits Blembres ci-aprés en vue de leur élection par
I'’Assemblée générale au Comité du programme et dedrdination pour un mandat de trois ans preféeitle
1¥janvier 2013 : BTSWANA, FEDERATION DERUSSIE, PEROU et REPUBLIQUEUNIE DE TANZANIE .

Le Conseil a également présenté la candidatur&eds Membres ci-aprés en vue de pourvoir degsiég
vacants au sein du Comité pour des mandats preffetrd la date de I'élection par 'Assemblée géleérle APON
pour un mandat venant a expiration le 31 décenti8 2t le KKzZAKHSTAN pour un mandat venant a expiration le
31 décembre 2014.

Le Conseil a reporté a une date ultérieure laeptaton de la candidature d'un membre parmi legsEt
d’Amérique latine et des Caraibes et de deux menganeni les Etats d’Europe occidentale et autrats En vue
de leur élection par I'Assemblée générale pour andat de trois ans prenant effet¥gahvier 2013.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date ultéria présentation de la candidature de quatrebnesm
parmi les Etats d’Europe occidentale et autresskiatir un mandat prenant effet a la date de léregar
’Assemblée générale et venant a expiration leé@thbre 2014.

B

A sa 4§séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseinéntique et social a pris les décisions ci-aprés

concernant les sieéges vacants au sein de ses®rydrziaires et de ses organes apparentés :
Elections
COMITE DES DROITS ECONOMIQUESSOCIAUX ET CULTURELS

Le Conseil a élu Maria Virginia B\s GoMES (Portugal) au Comité des droits économiques, soau
culturels pour un mandat prenant effet f§ahvier 2013 et venant a expiration le 31 décendifxe4 afin de
pourvoir le siége devenu vacant a la suite dertasdfon de Eibe IRDEL (Allemagne).

Elections reportées de sessions antérieures
COMMISSION DE LA SCIENCE ET DE LA TECHNIQUE AU SERZE DU DEVELOPPEMENT

Le Conseil a élu let@Li, le GOSTARICA, OMAN et la SISSEa la Commission de la science et de la technique
au service du développement pour un mandat descarsrprenant effet 1€ fanvier 2013 et venant a expiration le
31 décembre 2016 afin de pourvoir des sieges \&acant
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Le Conseil a de nouveau reporté a une date uitéri€lection d’'un membre parmi les Etats d'Asiele
Pacifique, d'un membre parmi les Etats d’Europentale et d'un membre parmi les Etats d’Europedectale et
autres Etats pour un mandat de quatre ans préfeaie ¢ janvier 2013 et venant & expiration le 31 décer@bié.

COMITE D’ ATTRIBUTION DU PRrIX DESNATIONS UNIES EN MATIERE DE POPULATION

Le Conseil a élu laaAMAIQUE au Comité d'attribution du Prix des Nations Ureéesmatiere de population
pour un mandat de trois ans prenant effef’larvier 2013 et venant a expiration le 31 décer@bdb afin de
pourvoir un siége vacant.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date uitériélection de trois membres parmi les Etatdiitjde, de
trois membres parmi les Etats d'Asie et du Padfigud’un membre parmi les Etats d’Europe occidiestsautres
Etats pour un mandat de trois ans prenant efifjsvier 2013 et venant a expiration le 31 décer20is.

Présentation de candidatures
COMITE DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

Le Conseil a présenté la candidature deI2NEE en vue de son élection par '’Assemblée généraltoauté
du programme et de la coordination pour un mandarais ans prenant effet I€janvier 2013 et venant a
expiration le 31 décembre 2015.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date ultéri@ présentation de la candidature d’'un mendmmigdes
Etats d’Amérique latine et des Caraibes et d’un nerparmi les Etats d’Europe occidentale et afats pour un
mandat de trois ans prenant effetYgahvier 2013 et venant a expiration le 31 décerbié ainsi que de quatre
membres parmi les Etats d’Europe occidentale stsaftats pour un mandat prenant effet a la daidélection
par 'Assemblée générale et venant a expirati@i ldécembre 2014.

Nominations
COMITE DES POLITIQUES DE DEVELOPPEMENT

Le Conseil a nommé les 24 experts ci-aprés aut€ates politiques de développement pour un mardat d
trois ans prenant effet I'fanvier 2013 et venant a expiration le 31 décen2®5 : Jose Antonio KONSO
(Espagne), Nouria BNGHABRIT-REMAOUN (Algérie), Giovanni Andrea GRNIA (ltalie), Diane ESON (Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord), SakikkuDA-PARR (Japon), Norman BvAN (Jamaique), Ann
HARRISON (Etats-Unis d’Amérique), StephanAGeN (Allemagne), Keun EE (République de Corée)ulAiguo
(Chine), Wahiduddin MHMuUD (Bangladesh), Thandika MNDAWIRE (Suede), Adil Miam (Pakistan), Léonce
NDIKUMANA (Burundi), José Antonio @WPO GAVIRIA (Colombie), Tea PrRIN (Slovénie), Patrick IRNE (France),
Victor POLTEROVICH (Fédération de Russie), PilabiRAGUERA (Chili), Onalenna &.oLWwANE (Botswana), Claudia
SHEINBAUM PaRDO (Mexique), Madhura \BAMINATHAN (Inde), ZenebewerkeABeSSE (Ethiopie) and Dzodzi
TSIKATA (Ghana).

C
A sa 59séance pléniére, le 26 novembre 2012, le Conseibétique et social a pris les décisions ci-aprés
concernant les siéges vacants au sein de ses®rydrsiaires et de ses organes apparentés :
Elections reportées de sessions antérieures
COMMISSION DE LA POPULATION ET DU DEVELOPPEMENT

Le Conseil a élu @AN pour un mandat prenant effet a la premiére séantegliarante-septieme session de
la Commission de la population et du développeneer2013, et venant a expiration a la cléture dfzuantieme
session, en 2017, afin de pourvoir un siege vacen€ommission.

Le Conseil a de nouveau reporté & une date uitérleglection d’'un membre parmi les Etats d’Asiele
Pacifique et d'un membre parmi les Etats d’Amérigtiee et des Caraibes pour des mandats prefetri & date
de I'élection et venant a expiration a la clétuedal quarante-neuvieme session de la Commissid) ) ainsi
que d’'un membre parmi les Etats d’Afrique, de deembres parmi les Etats d’Asie et du Pacifique’wst d
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membre parmi les Etats d’Europe orientale pourrdasdats prenant effet & la premiére séance deatarde-
septieme session de la Commission et venant atapia la cléture de la cinquantiéme session.

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Le Conseil a élu ESaLvADOR pour un mandat prenant effet & la date de I'éleat venant a expiration a la
cléture de la cinquante-quatrieme session de lan@ission du développement social, en 2016, afinodevpir un
siege vacant a la Commission.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date ultériélection d’'un membre parmi les Etats d’Europe
orientale pour un mandat prenant effet a la dat&lgetion et venant a expiration a la cléturelaleinquante et
uniéme session de la Commission, en 2013, de dembras parmi les Etats d’Europe occidentale etsiittats
pour des mandats prenant effet a la date de l@tediun d’eux venant a expiration a la clétureldeinquante-
troisieme session de la Commission, en 2015, @tdavenant a expiration a la cloture de sa cinguqumatrieme
session, en 2016, ainsi que d'un membre parmi tes B'Asie et du Pacifique, d’'un membre parmiHats
d’Europe orientale et de trois membres parmi legsE’Europe occidentale et autres Etats pour desiats
prenant effet a la premiére séance de la cinquiEnbeieme session, en 2013, et venant & expiratemolature de
la cinquante-cinquiéme session, en 2017.

COMITE D’ ATTRIBUTION DU PRrIX DESNATIONS UNIES EN MATIERE DE POPULATION

Le Conseil a élu le BVGLADESH et le D\EMARK au Comité d'attribution du prix des Nations Unizs
matiére de population pour des mandats prenantefféjanvier 2013 et venant a expiration le 31 décerbis,
afin de pourvoir des siéges vacants.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date ultériélection de trois membres parmi les Etatdftitide et
de deux membres parmi les Etats d’Asie et du Baeifpour des mandats prenant effeflardvier 2013 et venant
a expiration le 31 décembre 2015.

CONSEIL DE COORDINATION DUPROGRAMME COMMUN DESNATIONS UNIES SUR LEVIH/SIDA

Le Conseil a élu 'ASTRALIE au Conseil de coordination du Programme commurNedéens Unies sur le
VIH/sida (ONUSIDA) pour un mandat de deux ans pmeredfet le fjanvier 2013 et venant a expiration le
31 décembre 2014, en remplacement dnADA dont la démission de son siége au Conseil de ioatih du
Programme prend effet IEfanvier 2013.

Présentation de candidatures
COMITE DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

Le Conseil a présenté la candidatureLd®&i VADOR en vue de son élection par 'Assemblée générale au
Comité du programme et de la coordination pour andat prenant effet I€'fanvier 2013 et venant a expiration le
31 décembre 2015 afin de pourvoir un siége vacant.

_Le Conseil a de nouveau reporté a une date uitérie présentation de la candidature de cing mesgarmi
les Etats d’Europe occidentale et autres Etatsierm® leur élection par 'Assemblée générale reuaémbres pour
des mandats prenant effet a la date de I'élector’Asssemblée générale et venant a expiratiorilldégembre
2014, et un membre pour un mandat prenant eft€jigamvier 2013 et venant a expiration le 31 décerpdis.

D
A sa 58séance pléniére, le 20 décembre 2012, le Conseib&tque et social a pris les décisions ci-aprés au
sujet des siéges vacants au sein de ses orgasihaigs et de ses organes apparentés :
Elections
COMITE D' ORGANISATION DE LACOMMISSION DE CONSOLIDATION DE LA PAIX
Le Conseil a élu les cing Etats Membres ci-apuéSamité d’organisation de la Commission de codatiin
de la paix, conformément a sa résolution 2012/3Z0ddécembre 2012, pour un mandat de deux ansnpedffet
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le 1*janvier 2013 et venant & expiration le 31 décer®bie ou a la date ol ces Etats cesseront d’étréoresrmiu
Consell, si celle-ci intervient avant deux angL®ARIE, DANEMARK,, INDONESIE NEPAL et TUNISIE.

Le Conseil a reporté a une date ultérieure lilead’'un membre parmi les Etats d’Afrique et d’'uembre
parmi les Etats d’Amérique latine et des Carailoes pn mandat de deux ans prenant effef'jarvier 2013 et
venant a expiration le 31 décembre 2014.

Elections reportées de sessions antérieures
COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Le Conseil a élu 'ATRICHE pour un mandat prenant effet a la date de I'éleai venant a expiration a la
cléture de la cinquante-troisieme session de larfiisgion du développement social, en 2015, afinodevpir un
siege vacant a la Commission.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date ultéri€lection d’un membre parmi les Etats d’Europe
orientale, pour un mandat prenant effet a la datéébction et venant & expiration a la cléturdaleinquante et
uniéme session de la Commission, en 2013, d’'un meepami les Etats d’Europe occidentale et auttats Bour
un mandat prenant effet & la date de I'électioreraint & expiration a la cléture de la cinquantgrgume session,
en 2016, et d'un membre parmi les Etats d’Asiau®acifique, d'un membre parmi les Etats d’Eurajientale et
de trois membres parmi les Etats d’Europe occitkestaautres Etats pour un mandat prenant effefpaeimiere
séance de la cinquante-deuxieme session, en 20d&hant a expiration a la clture de la cinquaimguieme
session, en 2017.

COMMISSION DE LA SCIENCE ET DE LA TECHNIQUE AU SERZE DU DEVELOPPEMENT

Le Conseil a élu I'ALEMAGNE pour un mandat de quatre ans prenant effet jentier 2013 et venant a
expiration le 31 décembre 2016 afin de pourvosiage vacant a la Commission de la science ettdetaique au
service du développement.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date uitéri€lection d’'un membre parmi les Etats d'Asiele
Pacifique et d'un membre parmi les Etats d’Europentale pour un mandat de quatre ans prenant leffet
1¥janvier 2013 et venant a expiration le 31 décerd0is.

CONSEIL D ADMINISTRATION DU PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL

Le Conseil a élu INDE, figurant sur la liste B, pour un mandat de tesis prenant effet I€"janvier 2013 et
venant a expiration le 31 décembre 2015, afin devp@ un sieége vacant au Conseil d’administratin
Programme alimentaire mondial.

COMITE D’ ATTRIBUTION DU PRrRIX DESNATIONS UNIES EN MATIERE DE POPULATION

Le Conseil a élu la @E DI VOIRE pour un mandat de trois ans prenant effef'jarvier 2013 et venant a
expiration le 31 décembre 2015, afin de pourvoisiage vacant au Comité d'attribution du prix desidtis Unies
en matiére de population.

Le Conseil a de nouveau reporté a une date uitéifélection de deux membres parmi les Etatsritjaéet
de deux membres parmi les Etats d’Asie et du Baeifpour un mandat de trois ans prenant effétjingier 2013
et venant a expiration le 31 décembre 2015.

CONSEIL D ADMINISTRATION DU PROGRAMME DESNATIONS UNIES
POUR LES ETABLISSEMENTS HUMAINS

Le Conseil a élu la @ OMBIE, EL SALVADOR et I'ESPAGNE pour un mandat de quatre ans prenant effet le
1¥janvier 2013 et venant a expiration le 31 décen&6 afin de pourvoir des siéges vacants au Conseil
d’administration du Programme des Nations Unies [sLétablissements humains (ONU-Habitat).

Le Conseil a de nouveau reporté a une date uitériélection de deux membres parmi les Etats iz
occidentale et autres Etats pour un mandat preffah: la date de I'élection et venant & expirelio31 décembre
2012, de deux membres parmi les Etats d’Europatakieet d’'un membre parmi les Etats d’Europe ectie et
autres Etats pour un mandat prenant effet a ladgatélection et venant a expiration le 31 décen®¥15, et de
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deux membres parmi les Etats d’Europe orientatieejuatre membres parmi les Etats d’Europe oceieat
autres Etats pour un mandat de quatre ans préfeaie ¢ janvier 2013 et venant & expiration le 31 décerPbié.

2012/202. Date prévue pour la tenue de la réuniopéciale de haut niveau du Conseil économique
et social avec les institutions de Bretton WoodsQrganisation mondiale du commerce
et laConférence des Nations Unies sur le commerce etdéveloppement

A sa Zséance pléniére, le 7 février 2012, le Conseil @migue et social, rappelant sa résolution 200980 d
31 juillet 2009, a décidé que sa réunion spécialbalit niveau avec les représentants des instiutie Bretton
Woods, de I'Organisation mondiale du commerce éa @onférence des Nations Unies sur le commerée et
développement se tiendrait au Siege les 12 et 182042.

2012/203. Date prévue pour la réunion du Conseil@womique et social sur la coopération international
en matiére fiscale

A sa Zséance pléniére, le 7 février 2012, le Conseil @uigue et social, rappelant sa résolution 2011423 d
27 juillet 2011, a décidé que la réunion d’'unej@earconsacrée a la coopération internationale &arenfiscale,
y compris les mécanismes institutionnels visambénpuvoir une telle coopération, se tiendrait ag&ie 15 mars
2012, en marge de la réunion spéciale de hautuntkedConseil avec les représentants des instisutierBretton
Woods, de I'Organisation mondiale du commerce ¢ @onférence des Nations Unies sur le commerte et
développement.
2012/204. Ordre du jour provisoire de la session dend de 2012 du Conseil économique et social

A sa Zséance pléniére, le 7 février 2012, le Conseil ésvgue et social, ayant examiné son projet de
programme de travail de base pour 2012 et 2G1approuvé l'ordre du jour provisoire de sa sesdie fond
de 2012.
2012/205. Programme de travail de base du Consesiomomique et social pour 2013

A sa Zséance pléniére, le 7 février 2012, le Conseil @uigue et social a pris note de la liste des aqresé
inscrire & son programme de travail pour 2013
2012/206. Organisation des travaux de la sessionfded de 2012 du Conseil économique et social

A sa Zséance pléniere, le 7 février 2012, le Conseil @migue et social a décidé d’organiser les travaux d
sa session de fond de 2012 comme suit :

a) Le débat de haut niveau se tiendrait du 2 aillé&ju
b) Le débat consacré aux questions de coordinatiteargirait du 10 au 12 juillet
C) Le débat consacré aux activités opérationnedidigisdrait du 13 au 17 juillet

d) La réunion conjointe organisée dans le cadreddbats consacrés aux activités opérationnellegxet a
affaires humanitaires sur la transition de la pluese secours a celle du développement se tietelnaiatin du
18 juillet;

€) Le débat consacré aux affaires humanitairessértit du 18 juillet (aprés-midi) au 20 juillet
f)  Le débat général se tiendrait du 23 juillet ajuitiét (matin);
g) Lestravaux de la session de fond de 2012 dueit@mendraient fin 'aprés-midi du 27 juillet.

2012/207. Sujet de la discussion thématique de &ssion de fond de 2012 du Conseil économique etioc

A sa Zséance pléniére, le 7 février 2012, le Conseil@uigue et social a décidé que le sujet de la digmus
thématique du débat de haut niveau de sa sessiondlde 2012 serait « Politiques macroéconomigurgins de

2E/2012/1.
3 E/2012/100.
4 E/2012/1, sect. .
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la capacité de production, de la création d’empthisdéveloppement durable et de la réalisatiorodgestifs du
Millénaire pour le développement pouvant contriluene croissance économique durable, équitaplefiéant a
tous et a I'élimination de la pauvreté ».

2012/208. Théme du débat de la session de fond 8@2du Conseil économique et social consacré
aux activités opérationnelles

A sa Zséance pléniére, le 7 février 2012, le Conseil @uinue et social a décidé que le débat de sasessio
de fond de 2012 consacré aux activités opérati@snsérait consacré aux préparatifs de I'examedrigoaal
complet par I'’Assemblée générale des activitésatipénelles de développement du systéeme des Nafiues et
a l'application de la résolution 62/208 de I'Assddaben date du 19 décembre 2007 et de la résoR@ibh'7 du
Conseil en date du 18 juillet 2011.

2012/209. Lieu et dates de la vingt-septieme sessitu Groupe d’experts des Nations Unies
pour les noms géographiques et de la dixieme Conéérce des Nations Unies
sur la normalisation des noms géographiques

A sa Zséance pléniére, le 7 février 2012, le Conseil @wigue et social, rappelant sa décision 2011/251 du
27 juillet 2011 par laquelle il avait approuvé dice du jour provisoire et les lieu et dates deitgtseptieme
session du Groupe d'experts des Nations Unies Ipsunoms géographiques et de la dixieme Conférdese
Nations Unies sur la normalisation des noms gébgraes, et prenant note de la demande que luiai@issée le
secrétariat pour qu'il modifie les dates des réusjia pris les décisions suivantes :

a) La vingt-septieme session du Groupe d'expertsNig®ns Unies pour les noms géographiques se
tiendra au Siege les 30 juillet et 10 ao(t 2012

b) La dixieme Conférence des Nations Unies sur fenalisation des noms géographiques aura lieu au
Siége du 31 juillet au 9 ao(t 2012.

2012/210. Theme du débat de la session de fond 8&2du Conseil économique et social relatif
a la coopération régionale

A sa 16séance pléniére, le 26 avril 2012, le Conseil éuitpee et social a décidé que le débat de sa session
de fond de 2012 relatif & la coopération régiomalmit pour theme « Les perspectives régionalesecoant la
jeunesse et le développement ».

2012/211. Théeme du débat consacré aux affaires huniiaires que le Conseil économique et social
organisera a sa session de fond en 2012

A sa 16séance pléniére, le 26 avril 2012, le Conseil émitpee et social a décidé, en ce qui concerne le
débat de sa session de fond de 2012 consacréaitesdfiumanitaires :

a) Que le débat aurait pour theme « Travailler emepariat pour renforcer la coordination de l'aide
humanitaire dans un monde en mutation »

b) Quiil tiendrait deux tables rondes sur les thesuegants :

i)  «Renforcer les capacités pour une prise desidési fondée sur l'analyse des faits dans le damain
humanitaire »

i) «Des partenariats pour une aide humanitafieaek a I'appui de I'action menée a I'échelle orzdie,
régionale et internationale ».

2012/212. Réunion du Conseil économique et sociahcernant le passage de la phase des secours
aux activités de développement

A sa 10séance pléniére, le 26 avril 2012, le Conseil émimae et social a décidé ce qui suit au sujet de la
réunion concernant le passage de la phase dessausuactivités de développement :

a) Le theme de la réunion serait « Les besoins hitmiras au Sahel et 'importance de l'accroissement
des capacités de résistance »
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b) Laréunion serait informelle et se tiendrait8gdillet 2012 au matin

€) La réunion prendrait la forme d'une réunion-débiane donnerait pas lieu a I'adoption d’'un texte
négocié.

2012/213. Ordre du jour et organisation des travauxle la session de fond de 2012 du Conseil écononaiqu
et social

A sa 18séance pléniére, le 2juiIIet 2012, le Conseil éougue et social a adopté l'ordre du jour de sa
session de fond de 2018t approuvé le prOJet de programme de travaik egalement pris note de I'état de la
documentatiohde la session. A la méme séance, le Conseil aillgars approuvé la recommandation du Comité
chargé des organisations non gouvernementalesysacbque les organisations intéressées soi@mtdergs par le
Conseil & sa session de fond de 2012 au titreidtide l'ordre du jour intitulé « Débat de haiveau .

2012/214. Documents examinés par le Conseil éconque et social dans le cadre de son débat
de haut niveau de sa session de fond de 2012

A sa 2Zséance pléniére, le 10 juillet 2012, le Conseilnéouque et social a pris note des documents
ci-apres :

a) Rapport du Secrétaire général intitulé : « Proromua capacité de production, I'emploi et le tév
décent pour éliminer la pauvreté a la faveur denoéssance économique partagée, durable et éguétabls les
niveaux en vue de la réalisation des objectifs diéire pour le développemerit;»

b) Rapport du Secrétaire général intitulé : « Ddiigues macroéconomiques favorisant le renforcémen
de la capacité de production, la création d’empleigiéveloppement durable et la réalisation dgsctils du
Millénaire pour le développement, dans le contdktee croissance soutenue, équitable, profitantisiét axée sur
I'élimination de la pauvreté';

€) Rapport du Secrétaire général sur les tendahpesgees en matiere de coopération internatiquale
le développemetit

2012/215. Documents examinés par le Conseil éconque et social concernant les rapports des Conseils
d’administration du Programme des Nations Unies poule développement/Fonds des Nations
Unies pour la population/Bureau des Nations Uniesqur les services d’appui aux projets, du
Fonds des Nations Unies pour I'enfance, de I'Entitdes Nations Unies pour I'égalité des sexes
et 'autonomisation des femmes et du Programme aliemtaire mondial

A sa 34séance pléniére, le 17 juillet 2012, le Conseilnéotique et social a pris note des documents
ci-apres :

a) Rapport du Conseil d’administration du Progranttes Nations Unies pour le développement/Fonds
des Na;izons Unies pour la population/Bureau demh&atnies pour les services d'appui aux projatsesitravaux
en 2011%;

b) Rapport au Conseil économique et social de I'Adktratrice du Programme des Nations Unies pour le
développement et des Directeurs exécutifs du Faesldlations Unies pour la population et du BuresiNhtions
Unies pour les services d’appui aux prdjets

® E/2012/100.

®E/2012/L5.

"E/2012/L.6 et Rev.1.

8 \oir E/2012/82.

° E/2012/63.

10 E/2012/74.

1 E/2012/78.

2 bocuments officiels du Conseil économique et s@84lL, Supplément b5 (E/2011/35).
13 E/2012/5.
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¢) Rapport annuel au Conseil économique et sociaCatseil d'administration du Fonds des Nations
Unies pour I'enfance sur sa premiére session drelida 2012

d) Rapport annuel du Programme alimentaire mondial p011°;

€) Rapport du Conseil d'administration du Fonds Matons Unies pour I'enfance sur les travaux de sa
premiére session ordindifest de sa session annuelle de 2012

f)  Rapports du Conseil d’'administration du FondsNi&sons Unies pour I'enfance sur les travaux de sa
premiéere session ordinaire de 2012 : Réunion cugjaies Conseils d’administration du ProgrammeNddi®ns
Unies pour le développement/Fonds des Nations Umes la population/Bureau des Nations Unies pesr |
services d’'appui aux projets, du Fonds des Natfidmies pour I'enfance, de I'Entité des Nations Urpesir
I'égalité des sexes et 'autonomisation des femehds Programme alimentaire montfial

g0 Rapport du Conseil d'administration du Progranalimentaire mondial sur les travaux de ses premiere
et deuxiéme sessions ordinaires et de sa sessineliarde 201F;

h)  Extrait du rapport du Conseil d'administrationfends des Nations Unies pour I'enfance sur leadra
de sa session annuelle de 2012 : décisions adgpiélesConseil d’administration a sa session dientie 2012°.

2012/216. Rapport quadriennal présenté par I'orgaisation non gouvernementale Mouvement international
des femmes pour la paix Suzanne Moubarak

A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéotique et social a décidé de demander au Comité
chargé des organisations non gouvernementalepmdee 'examen du rapport quadriennal pour 2@I02le
l'organisation non gouvernementale Mouvement iatiisnal des femmes pour la paix Suzanne Moubaisk a
session ordinaire de 2013 et demandé égalemerdraitéQie reporter a sa session ordinaire de 2648rien de
la demande visant & modifier le nom de 'orgarosgtiour la rebaptiser « End Human Trafficking Now »

2012/217. Demande d’admission au statut consultasifiprés du Conseil économique et social présentée
par I'organisation non gouvernementale Khmers Kampghea-Krom Federation
A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéntique et social a décidé de ne pas accorder le
statut consultatif spécial a I'organisation nonvggoementale Khmers Kampuchea-Krom Federation.
2012/218. Demandes d’admission au statut consulfatu de reclassement recues d'organisations
non gouvernementales
A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéntique et social :

a) Adécidé d’accorder le statut consultatif aux dFJanisations non gouvernementales ci-aprés

Statut consultatif général

Biovision Stiftung fiir 6kologische Entwicklung
Gazeteciler ve Yazarlar Vakfi

Islamic Relief USA

\oluntary Service Overseas

Y E/2012/6.

*E/2012/14.

18 Documents officiels du Conseil économique et s@94R, Supplément 4 (E/2012/34/Rev.1), premiére partie.
7 bid., deuxiéme partie.

18 bid., premiére partie, sect. III.

19 |bid., Supplémentri6 (E/2012/36).

2 hid., Supplément’ri4 (E/2012/34/Rev.1), annexe.

2Ly compris les nouvelles demandes et celles dogtrtien a été reporté.
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Statut consultatif spécial

Academy of Breastfeeding Medicine

Africa Culture Internationale

African Agency for Integrated Development

African Centre for Community and Development

African Development Association

Agence pour le développement intégré au Congo

Ajegunle Community Project

A. K. Munshi Yojana

Albert B. Sabin Vaccine Institute

All-Russian Public Organization of Disabled Peapith Multiple Sclerosis

Amizade

Année mondiale de la lutte contre la faim

Artfully AWARE

Asia Indigenous Peoples Pact

Asian Consultancy on Tobacco Control

Asociacion Civil Observatorio Social

Asaciacion de Amigos de las Naciones Unidas

Association de l'intervention pour les meres

Association de I'Union européenne aux Etats-Unis

Association des jeunes pour I'agriculture du Mali

Association Dunenyo

Association graines de paix

Association of African Entrepreneurs

Association pour le développement de la sociétie @mgolaise

Association pour I'intégration et le développenaurable au Burundi

Association togolaise pour les Nations Unies

Awaz Centre for Development Services

Bread of Life Development Foundation

British Humanist Association

Cancer Aid Society

Captive Daughters

Centa for Organisational Development

Center for Africa Development and Progress

Centre d'information et de conseil des nouvell@stsglités

Centre for Development Communication

Centre for Economic and Leadership Development

Centre for Environment and Development

Centre pour les droits de 'homme

Centro de Estudios Legales y Sociales

Centro Ecuatoriano de Derecho Ambiental

Chamber of Computer Logistics People Worldwide

Chicago TASC

Children Education and Social Welfare Society

Colectiva Mujer y Salud

Comision para la Investigacion de Malos Tratos &Majeres

Compagnons d'action pour le développement familial

Concile mondial de congres diplomatiques des awr®pour la paix universelle des droits humains et
juridiques

Confédération européenne des cadres

Corporacion para la Defensa y Promocion de losdbeseHumanos — Reiniciar

Corps de réflexion et de planification pour I'téilsociale

Daya Pertiwi Foundation

Diabetic Association of Sri Lanka

Disarm Education Fund

e8
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Earth Day Network

East and Horn of Africa Human Rights Defendersdeisj
Ecumenical Federation of Constantinopolitans

Famille Debout

Federation of Women Groups

Fondation des ceuvres pour la solidarité et le &iensocial
Fondation marocaine de I'éducation pour I'emploi
Foundation for Human Horizon

Frathekk Foundation Common Initiative Group
Freemuse : Forum mondial sur la musique et la censu
Fundacién Argentina a las Naciones Camino a laaderd
Fundacién Proacceso ECO

Global Deaf Connection

Global Economist Forum

Global Family for Love and Peace

Guru Angad Dev Sewa Society — Punjab, Ludhiana
Horizon Foundation

Housing Works

ICW Global : Comunidad Internacional de Mujereserndo con VIH/SIDA
IDP Foundation

Impact for Change and Development

Indian Development Foundation

Indigenous Information Network

Innovation : Africa

Institut Jules-Destrée

Institute for Conscious Global Change

Intercambios

Interchurch Medical Assistance

International Longevity Center Global Alliance
International POPs Elimination Network

International Radio Emergency Support Coalition
Internationale Organisation Fur Volkskunst

Iragi Development Organization

Japan Water Forum

Korean Assembly for Reunion of Ten Million Sepadaamilies
Kosmos Assaociates

Kuwait Association for the Basic Evaluators for FamRights
Kyung Hee University

Law Council of Australia

LDC Watch

Legal Aid Forum for Human Rights

Liberian United Youth for Community Safety and Diepenent
Licht fir die Welt — Christoffel Entwicklungszusaranarbeit
Local Action Organization

Major Alliance Education Centre

Mediators Beyond Borders

Mother Care Foundation

Murder Victims’ Families for Human Rights

National Advocates for Pregnant Women

National Coalition Against Racial Discrimination

NGO Coordination Committee for Iraq

NGO Coordination post Beijing Switzerland

Ngoma Club

Nigeria Model United Nations Society
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Observatorio Mexicano de la Crisis

ODHIKAR : Coalition for Human Rights

Okogun Odigie Safewomb International Foundation
Organisation arabe pour la réforme pénale

Organisation camerounaise pour la protection deréa
Organisation pour la rénovation environnante duddideliti
Painted Children UK

People for Successful Corean Reunification

Pesticide Action Nexus Association

PFI Foundation

Pragya

Public Fund « Medialife »

Public Health Institute

Public Union of Citizens « International Centreézaiucation of Georgian and German Women »
Reality of Aid Network

Regional Public Foundation Assistance for the BldeDobroe Delo »
Release Legal Emergency and Drugs Service

Salamander Trust

Sant Nirankari Mandal, Delhi

Search for Common Ground

Sexuality Information and Education Council of thaited States
Shrimati Pushpa Wati Loomba Memorial Foundation

Smile Foundation

Solidarité agissante pour le développement familial

Stichting Universal Education Foundation

Sveriges Kvinnolobby

The Fishermen

Thin and High

Tlachinollan : Grupo de Apoyo a los Pueblos Indiesa Montafia
Tomorrow's Peacekeepers Today

Tour opération et initiatives

Training for Women Network

Uganda Management Assistance Programme

US Women Connect

USA Mali Charitable Association of NYC

\oice of Change International

\ojensky a SpitalnRad svatého Lazara Jeruzalémského (Bohéme)
WOOMB International

World Alliance for Youth Empowerment

World Barua Organization

World Igbo Congress

Yakutia — Our Opinion

Young Professionals Forum

ZOA Vluchtelingenzorg

Liste

Erevna International Peace Center

b) A décidé également de reclasser de la Liste aut stonsultatif spécial les trois organisations no

gouvernementales ci-apres :

Fédération internationale des traducteurs
Fédération internationale du diabéte
Fédération mondiale du Cceur

113



Décisions

114

c) A pris note du retrait par les trois organisasioton gouvernementales ci-apreés de leur demande

d’admission au statut consultatif :

Act of Life
International Christian Chamber of Commerce
Soroptimist International of the Americas

d) A noté que le Comité chargé des organisationsguuvernementales a décidé de prendre note du

changement de dénomination des 11 organisationgaus@rnementales ci-apres :

Association danoise des gays et des lesbiennent&@BT Denmark : organisation nationale poudheits
des gays, des lesbiennes, des bisexuels et degeinaes

Comité Espafiol de Representantes de Minusvalidésmd€omité Espafiol de Representantes de Personas
con Discapacidad

Fédération internationale Terre des Hommes deli@re des Hommes Fédération Internationale

Fédération nationale des femmes pour la démodetient Confédération nationale de femmes poualitég

Freres de la Charité devient Global Action AgaRsterty

Global Foundation for Democracy and Developmenigt¥undacion Global Democracia y Desarrollo

Human Rights Law Resource Centre devient Humant&igiw Centre

Institut mondial du charbon devient Association diale du charbon

International Union of Forestry Research Orgarimatidevient International Union of Forest Research
Organizations (Union internationale des instit@saetherches forestieres)

New York and New Jersey Asian American Law Enforestdvisory Committee devient United States
Asian American Law Enforcement Foundation

UNIFEM Australia Incorporated devient UN Women Aaba

€ A noté également que le Comité a décidé de premute des rapports quadriennaux présentés pendant

la période 2007-2010 par les 368 organisationgnamernementales ci-apres :

ABANTU for Development

Académie des sciences de criminologie

Académie internationale d’informatisation

Academy for Future Science

ActionAid

African Action on AIDS

African Youth for Transparency

AIESEC International

ALDET Centre (Saint Lucia)

Alliance internationale de tourisme

Alliance internationale des femmes

Alliance internationale Sainte-Jeanne d’Arc

Alliance mondiale des unions chrétiennes féminines
Alliance universelle des unions chrétiennes degsgens
All India Women'’s Education Fund Association

All India Women’s Conference

All Pakistan Women'’s Association

All-Russian Social Fund « The Russian Children Eatian »
All-Russian Society of the Deaf/All-Russian Pulliganization of Persons with Disabilities
American Youth Understanding Diabetes Abroad
Ankara Foundation of Children with Leukemia
Antiviolence Center

Armée du salut

Asayesefid White Cane

Asian Centre for Human Rights

Asian Centre for Organization Research and Devesopm
Asian People’s Disability Alliance

Asociacién Mensajeros de la Paz
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Asociacién Proyecto Hombre

Assemblée permanente pour les droits de 'homme

Association cartographique internationale

Assaociation chinoise pour la compréhension intemale

Association chinoise pour la coopération entr®©R&

Association chinoise pour la protection et le dgmeément de la culture tibétaine
Association chinoise pour les relations internaties

Association de droit international

Association de Russie pour les Nations Unies

Association des consommateurs de télécommuniadgi@ote d’lvoire
Association for Democratic Initiatives

Association for Emissions Control by Catalyst

Association for Progressive Communications

Association for Reproductive and Family Health

Association internationale d’ontopsychologie

Association internationale de I'hétellerie et dedstauration
Association internationale de la sécurité sociale

Association internationale de sociologie

Association internationale des avocats et jurjstés

Association internationale des charités

Association internationale des écoles de traveibso

Association internationale des femmes médecins

Association internationale des travaux en souterrai

Association internationale du barreau

Association internationale du droit des eaux

Association internationale pour la défense dd&xtié religieuse
Association internationale pour la liberté religieu

Association internationale pour le bénévolat

Association mondiale des juristes du Centre dailarpondiale par le droit
Association mondiale des organisations de rechéndistrielle et technologique
Association mondiale pour I'énergie éolienne

Association nationale Al Hidn

Association of Asian Confederation of Credit Unions

Association of Third World Studies

Association of United Families International

Association panameéricaine-panafricaine

Association pour le développement économique, Iseciégironnemental du nord
Association suédoise pour I'éducation sexuelle

Associazione IRENE

Bahrain Women Society

Bangladesh Nari Progati Sangha

Bangladesh Women Chamber of Commerce and Industry
Bangwe et dialogue

Banque mondiale des femmes

BAOBAB for Women’s Human Rights

Bhagwan Mahaveer Viklang Sahayata Samiti Jaipur

Buddha’s Light International Association

Bunyad Literacy Community Council

Campaign Life Coalition

Caritas Internationalis

Caucus for Women'’s Leadership

Centre canadien de lutte contre I'alcoolisme efgisomanies
Centre d'accompagnement des autochtones pygméasogitaires vulnérables
Centre de protection des droits constitutionnefgaiens

Centre for Democracy and Development
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Centre international du commerce et du développedwzable

Centre international pour la santé et la coopératio

Centre on Housing Rights and Evictions

Centre pour la coopération interethnique

Centre pour les droits économiques et sociaux

Centre pour un réseau international d'informatiéosgientifique

Centre Shimin Gaikou

Centre Simon Wiesenthal

Centre UNESCO de la Catalogne

Centro de Estudios de Estado y Sociedad

Chambre internationale de la marine marchande

Child Development Foundation

Children of the World : organisation de bienfaisapomouvant le développement culturel et spaetf d
enfants et des jeunes

Christian Legal Fellowship

Cités et Gouvernements Locaux Unis

CITYNET : Réseau régional des autorités locales laogestion des établissements humains

Club de Madrid

Coalition des citoyens pour la justice économique

Coalition internationale pour la santé de la femme

Coalition of Activist Lesbians (Australie)

Comité de coordination d'organisations juives

Comité de 'Amérique latine pour la défense degside la femme

Comité des Etats-Unis pour UNIFEM

Comité francais pour I'Afrique du Sud

Comité international de I'inspection technique audbile

Comité international islamique pour la femme etfbat

Comité national pour UNIFEM (Japon)

Comité national soudanais sur les pratiques toaditlles néfastes

Commission colombienne de juristes

Commission électrotechnique internationale

Commission internationale des examens de conduienabile

Commission pour I'éthique et la liberté religiedsda Convention baptiste du Sud

Communauté de Sant'’Egidio

Community Anti-Drug Coalitions of America

Community Social Welfare Foundation

Compagnie des Filles de la Charité de Saint-VinderPaul

Confédération fiscale européenne

Confédération syndicale internationale

Confederazione Generale Italiana del Lavoro

Conférence des églises européennes

Conférence des femmes de toute I'lnde

Congrégations de Saint-Joseph

Congrées du monde islamique

Congres juif mondial

Conscience and Peace Tax International

Conseil circumpolaire inuit

Conseil consultatif d’organisations juives

Conseil de jeunesse pluriculturelle

Conseil européen pour la sécurité des transports

Conseil international d'éducation des adultes

Conseil International des Femmes

Conseil international des unions scientifiques

Conseil national des femmes allemandes

Conseil national des femmes de Catalogne
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Conseil national des femmes noires

Convention of Independent Financial Advisors

Coopération internationale pour le développemeatsilidarité

Council of American Overseas Research Centers

Cross-Cultural Solutions

David M. Kennedy Center for International Studies

Daytop Village Foundation

Défense des Enfants International

Development Alternatives with Women for a New Era

Dianova International

Dignity International

Earthjustice

Equidad de Género : Ciudadania,Trabajo y Familia

Federacion Internacional de Asociaciones de AyadiaBEcoldgica y Cultural
Fédération abolitionniste internationale

Fédération des femmes de Chine

Fédération internationale de 'ACAT

Fédération internationale des administrateursetestionseils immobiliers
Fédération internationale des associations dempezs@gées

Fédération internationale des femmes de carribdrales et commerciales
Fédération internationale des femmes dipléméesrdesrsités

Fédération internationale des travailleurs sociaux

Fédération internationale du vieillissement

Fédération internationale pour I'habitation, I'unizane et 'aménagement des territoires
Fédération internationale pour la planification ifee (Asie de I'Est et du Sud-Est et région d@déanie)
Fédération internationale pour la planification ifeie (Europe)

Fédération internationale pour la planification ifee (région de 'hémisphére occidental)
Fédération internationale Terre des hommes

Fédération mondiale de la jeunesse démocratique

Fédération mondiale des communautés musulmanea Bhop Ithna-Asheri
Fédération mondiale des communautés thérapeutiques

Fédération mondiale des sourds

Fédération mondiale pour la santé mentale

Fédération routiére internationale

Fédération suédoise pour les droits des lesbiegags, bisexuels et transgenres
Feminist Press

Femmes d’Europe pour un avenir commun

Focus on the Family

Fondation Al-Hakim

Fondation allemande pour la population mondiale

Fondation Arias pour la paix et le progrés de I'anité

Fondation Congo Assistance

Fondation de recherches et d'études culturellealayannes

Fondation Hariri pour le développement durable

Fondation Humanus

Fondation internationale de la famille

Fondation ISHA

Fondation Mentor

Fondation Pag-Aalay Ng Puso Foundation (OfferinthefHeart Foundation)
Fondation pour les droits de la famille

Fondation Sommet mondial des femmes

Fondation turque pour les études économiques iatesoc

Fonds d’aide a la jeunesse

Forum européen de la jeunesse

Forum européen des personnes handicapées
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Forum for Women and Development

Foundation for Ecological Security

Foundation Projekta for Women and Development Eesvi
Franciscans International

Fréres de la Charité

Fundacién Antonio Nufiez Jiménez de la Naturalelddpmbre
Fundacion Salvadorefia para el Desarrollo EconéyriBmcial
Geneva International Model United Nations

Girl Scouts of the United States of America

Global Action on Aging

Global Exchange

Global \olunteers

Good People International

Grupo de Informacién en Reproduccion Elegida

Gulf Automobile Federation

Heritage Foundation

Hong Kong Council of Social Service

Howard League for Penal Reform

Human Appeal International

Human Rights Congress for Bangladesh Minorities
Human Rights Defence Centre

Human Rights Information and Documentation Systiemesnational
Human Rights National Circle

Inclusion International

Indian Council of Education

Indian National Trust for Art and Cultural Heritage
Information Habitat

Initiatives : Women in Development

Inner Trip Reiyukai International

Innovations et réseaux pour le développement

Institut des stratégies environnementales mondiales
Institut du tiers monde

Institut international de l'océan

Institut international de statistique

Institut international des sciences administratives

Institut international pour I'analyse des systeamgdiqués
Institut mondial des caisses d’épargne

Institut mondial du charbon

Institute for International Urban Development

Institute for Sustainable Development and Research
Institute for Women'’s Studies and Research

Institute on Human Rights and the Holocaust

Instituto Qualivida

Interact Worldwide

Interaction : American Council for Voluntary Intational Action
Intermon

International Association of Homes and ServicegHierAgeing
International Association of Lawyers Against Nucleams
International Association of Peace Messenger Cities
International Bureau for Epilepsy

International Center for Not-for-Profit Law

International Centre for Human Rights and Demacgivelopment
International Committee for the Indians of the Aicees (Suisse)
International Eurasia Press Fund

International Federation for Family Development
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International Forum for Child Welfare

International Peacebuilding Alliance

International Religious Liberty Association
International Trustee Fund of the Tsyolkovsky Mag&iate Aviation Technological University
International Volunteerism Organization for Womgducation and Development
Internationale libérale

Internationale Socialiste

Internationale socialiste des femmes

Jana Utthan Pratisthan

Japan Civil Liberties Union

Japan Federation of Bar Associations

Join Together Society

Jubilee Campaign

Kids Can Free the Children

Korean Institute for Women and Politics

Korean Sharing Movement

Kurdistan Reconstruction and Development Society
Lama Gangchen World Peace Foundation
Lassalle-Institut

L'auravetl'an Information and Education Networkiedigenous People
Legal Service Coalition

Legido da Boa Vontade

Life Ethics Educational Association

Life for Relief and Development

Ligue islamique mondiale

Link-Up (Queensland) Aboriginal Corporation
Lobby européen des femmes

Maires pour la paix

Mbutu Agriculture Society

Médecins pour les droits de 'homme

Mediterranean Women'’s Studies Centre
Mercy-USA for Aid and Development

Minaret of Freedom Institute

Mision Mujer

Mission International Rescue Foundation

Missions salésiennes

Mouvement international ATD quart monde
Mouvement international de la réconciliation
Mouvement international des femmes pour la paiba&oz Moubarak
Mouvement pour un monde meilleur

National Association of Community Legal Centres
National Council of Women of the United States
National Wildlife Federation

Network Women In Development Europe

New Human Rights

New Japan Women'’s Association

New York County Lawyers’ Association

Nonviolent Peaceforce

Northern Ireland Women’s European Platform
CEuvre internationale de Kolping

OISCA International (section régionale de I'lndeSihd)
Organisation internationale de juristes

Organisation internationale de normalisation
Organisation internationale des employeurs
Organisation internationale des femmes sionistes
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Organisation internationale islamique de secours
Organisation mondiale des bouddhistes
Organisation mondiale des personnes handicapées
Pacific Rim Institute for Development and Education
Pax Christi International

Paz y Cooperacion

Perhaps Kids Meeting Kids Can Make a Difference
Planned Parenthood Federation of America

Prasad Project

Prévention routiére internationale

Priests for Life

Program for Appropriate Technology in Health
Projet tandem

Ramola Bhar Charitable Trust

Réseau de dirigeants du développement rural
Réseau international des femmes libérales

Réseau international des organismes de Basin
RICS Foundation

Safari Club International Foundation

Sahara for Life Trust

Service and Research Institute on Family and G@mildr
Service international pour les droits de 'lhomme
Service social international

Several Sources Foundation

SHATIL : New Israel Fund's Empowerment and Train®enter for Social Change Organizations
Société roumaine indépendante pour les droithidenfne
Society for the Promotion of Youth and Masses
Society for the Psychological Study of Social Issue
Sociologists for Women in Society

Sodalitas

SOUL Development of Women and Children
Southern Diaspora Research and Development Center
Special Olympics International

Stree Aadhar Kendra

Struggle for Change

Swiss Catholic Lenten Fund

Syndicat dominicain des journalistes pour la paix
Temple de la compréhension

Transparency International

Tribal Link Foundation

Trickle Up Program

UNIFEM Australie

Union catholique internationale de la presse

Union de l'industrie électrique

Union des associations internationales

Union des avocats arabes

Union des femmes de Russie

Union générale des femmes soudanaises

Union internationale des avocats

Union internationale des économistes

Union mondiale des aveugles

Union mondiale des femmes rurales

Union mondiale des organisations féminines cathefiq
Union of British Columbia Indian Chiefs
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United Nations Association of San Diego

United Religions Initiative

United States Burn Support Organization

Vali-Asr Rehabilitation Foundation for Disabled @hén and Adults
Water Environment Federation

Wittenberg Center for Alternative Resources
Women’s Human Rights International Association
Women'’s Sports Foundation

World Federation of the Deafblind

World Job and Food Bank

World Mission Foundation

World Network of Users and Survivors of Psychiatry
World Safety Organization

Worldwide Organization for Women

World Young Women'’s Christian Association

Youth with a Mission

f) A pris note des rapports quadriennaux présentétagpériode antérieure a 2007-2010 par les cing
organisations non gouvernementales ci-apres :

Becket Fund for Religious Liberty

Centrist Democrat International

CIVICUS : World Alliance for Citizen Participation
Interfaith International

International Network of Liberal Women

g) A pris note également de la décision du Comitérgeh des organisations non gouvernementales de
clore, sous réserve du droit de renouveler la ddeydiexamen des demandes d’admission au statstitatif des
20 organisations non gouvernementales ci-apreg’opi pas répondu aux questions posées par les reermib
Comité en dépit de trois rappels du service dean@ations non gouvernementales du Départemersfidées
économiques et sociales du Secrétariat au codlsLesessions consécutives du Comité :

A Better Life Foundation

alpesandes.org

American Bible Society

American Council for World Jewry

Baidarie

Clean Up Australia

Creating Resources for Empowerment in Action

Fondation Ehsaas

Fundacién Mamonal

Gender Links

General Forum of the Arabic and African Non-Goveental Organizations
GGS Institute of Information Communication Techiggidndia
International Council for Human Rights

International Institute of Security and Safety Mggvaent
Kashmiri American Council

Korean Bar Association

Mahabodhi International Meditation Center

Society for Research in Child Development

World Buddhist Supreme Tathagata Followers Peagadation
Zambian International Health Alliance

h) A pris note en outre de la décision du Comit&ldee 'examen de la demande d’admission au statut
consultatif présentée par 'organisation non gaweentale Movement against Atrocities and Repiessio
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2012/219. Rapport du Comité chargé des organisatismon gouvernementales sur les travaux
de sa session ordinaire de 2012

A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéntique et social a pris note du rapport du Comité
chargé des organisations non gouvernementalesssmavaux de sa session ordinaire de 2912

2012/220. Demandes d’admission au statut consulfsgt demandes de reclassement recues d’organisation
non gouvernementales

A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéntique et social :

a) Adécidé d'accorder le statut consultatif spémied 128 organisations non gouvernementales csapre

Statut consultatif spécial

Ala Vista | Communication sociale

Abiodun Adebayo Welfare Foundation

ACT Alliance — Action by Churches Together

Afghan Poverty Relief

AIDS Healthcare Foundation

All India Christian Council

Alliance for Africa

Alzheimer’s Disease International — Internatiored&ration of Alzheimer’s
Disease and Related Disorders Societies

Apne Aap Women World Wide (India) Trust

Architects for Peace

Asabe Shehu Yar’Adua Foundation

Asociacién para el Desarrollo « Foro Mundial Rerral

Association for Social and Environmental Developtmen

Association of the Indigenous Peoples in the Ryskyu

Association japonaise pour le droit a la liberexgression

Autism Speaks

Autonomous Women'’s Center

Beit Issie Shapiro — Amutat Avi

Bridges of Hope Project

British Overseas NGOs for Development

Center for International Human Rights

Central British Fund for World Jewish Relief

Centro UNESCO di Firenze

Children of Peru Foundation

Climate Action Network Association

Concordis International Trust

Conseil des jeunes Congolais de I'étranger

Conseil japonais contre les bombes A et H (Geneliky

Corporacion Excelencia en la Justicia

Corporacion para la Investigacion, el Desarrollst&uble y la Promocion Social

Cubraiti

Deutsche Model United Nations

Doctors Worldwide

Eagle Eyes Association for Afghan Displaced Youth

Earth Child Institute

Ecoagriculture International

Edmund Rice International

2E[2012/32 (Part ).
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Education For Employment Foundation

Elizabeth Glaser Pediatric AIDS Foundation

Federacién de Mujeres Progresistas

Federacion Espafiola de Mujeres Directivas Ejeaifivafesionales y Empresarias
Fédération internationale des associations dedoitte la lepre
Fondation pour I'étude des relations internationatedu développement
Fondation Yves Rocher

Fondazione Don Carlo Gnocchi

Food and Water Watch

Forest Stewardship Council

Forum économique de Vienne

Foundation for GAIA

Foundation for Global Sports Development

France terre d’'asile

Global Hope Network International

Globethics.net Foundation

Grassroots Leadership

Hindu Council of New Zealand

Human Rights Association for Community Developniertssiut
Human Rights Now

ICT for Peace Foundation

Initiative for Environment, Health and Social Deohent
Institute of Asian Culture and Development

International Circle of Faith Chaplaincy Corps

International Council on Clean Transportation

International Human Rights and Anti-Corruption 6gi
International Legal Foundation

International Organization for Victim Assistance
International Partners in Mission

International Risk Governance Council

International Senior Lawyers Project

Islands First

KARP

Kejibaus

Kerman Raad

Krityanand UNESCO Club Jamshedpur

Land is Life

Mali Rising Foundation

Manavata

Movement for the Protection of the African Child

Mundo sin Guerras

National Engineers Week Foundation

National Forum « Alternatives, Practice, Initiave

Noble Institution for Environmental Peace

Oidhaco : Bureau international des droits humaiastien Colombie
Organisation technique européenne du pneumatigigelajante
Pacific Disability Forum

Peace Operation Training Institute

Peacemaker Corps Foundation

Plataforma Portuguesa para os Direitos das Mulheres
Population Connection

Programme on Women's Economic, Social and CulRigiits
Promocom

Quaker Earthcare Witness

Rainforest Partnership
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Restless Development

Restoration and Healing

Rural Development Organization

Rural Women Empowerment and Life Improvement Asginci
Sakyadhita

Scalabrini International Migration Network

Scottish Association for Mental Health

Sigma Theta Tau, National Honorary Society of Ngsi
Singapore Institute of International Affairs

Sir William Beveridge Foundation

Société internationale du sida

Somali Women Civil War Survivors

Sri Swami Madhavananda World Peace Council
Stichting Foundation Management EEAC

Stichting Global Reporting Initiative

Stichting Spanda

Stiftung Brot fur Alle

Swisscontact, Schweizerische Stiftung fir techeigeftwicklungszusammenarbeit
Tabitha Cumi Foundation

U.S. Green Building Council

Unnayan Onneshan

UPR Info

US Human Rights Network

VDE Priif und Zertifizierungsinstitut

Wahine Maori Queensland

Women and Children First UK

Women Deliver

Women'’s Global Network for Reproductive Rights
World Habitat Foundation

World Hunger Education Service

World Space Week Association

World Welfare Association

Worldwide Palliative Care Alliance

Young Men’s Hebrew Association of the City of Neark

Liste

Hands of Love Group System
Widows for Peace Through Democracy

b) A décidé également de reclasser du statut catibsjpécial au statut consultatif général I'orgation
non gouvernementale ci-apres :

Family Health International

€) A noté que le Comité chargé des organisationsguuvernementales a décidé de prendre note du
changement de dénomination des sept organisatorgauvernementales suivantes :

Aid the Children Network (statut consultatif sp&2811) en International Institute for Child Pidten

Association internationale des maires des villeSloia (statut consultatif général, 1997) en Assincia
internationale des maires des villes d'hiver

Association soudanaise pour la lutte contre legsrierrestres (statut consultatif spécial, 2003) en
Organisation JASMAR pour la sécurité humaine

Institut international du fer et de l'acier (statahsultatif général, 1978) en Association mondialéacier

Isfahan Minority Rights and Development (statutstdtatif spécial, 2011) en Isfahan Human Rights and
Development Organization

RICS Foundation (statut consultatif spécial, 2@8Royal Institute of Chartered Surveyors
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Union catholique internationale de la presse (statosultatif spécial, 1951) en Organisation cadhel
internationale des médias

d) Aégalement noté que le Comité chargé des ogganms non gouvernementales a pris note des rapport
quadriennaux des 151 organisations non gouvernateewt-aprés :

AARP

Action Health, Inc.

Agencia Latinoamericana de Informacién (2006-2009)

American Association of Retired Persons

American Conservative Union

Amicale marocaine des handicapés

Asia-Pacific Women'’s Watch

Asociacion Cubana de las Naciones Unidas

Associacdo Nacional das Empresarias

Association africaine d'éducation pour le dévelopgpst

Association d’aide aux enfants cancéreux

Association des femmes du Pacifique et d’Asie di+[Sat (section thailandaise)
Association DEVNET

Association internationale contre la torture

Association internationale de l'industrie pétrai@our la sauvegarde de I'environnement
Association internationale des régions francophones

Association marocaine des droits humains

Association marocaine pour la promotion de la fermurede (2006-2009)
Association médicale des Caraibes

Association mondiale des amis de I'enfance

Association soudanaise pour la lutte contre legsrierrestres
Azerbaijan Women and Development Centre (2006-2009)

Bureau international des droits des enfants

Centre européen pour le droit et la justice

Centre féminin pour la promotion du développem2o®§-2009)

Centre indien pour I'environnement et le dévelopgetrdurable

Centro de Estudios Sobre la Juventud

Citizens’ Rights Protection Society

Civil Resource Development and Documentation Centre

Coalition asiatique des organisations non gouveengaites pour la réforme agraire et le développernesit
Comité international de secours

Comité national d’action pour les droits de I'etifeinde la femme (2006-2009)
Commission africaine des promoteurs de la saakésadroits de 'homme
Commission internationale de I'éducation a distance

Commission islamique des droits de 'homme

Commission nationale des femmes travailleuses d@&u
Community-Based Rehabilitation Network (Asie du )Sud

Concern Worldwide US

Confederacion Latinoamericana de Cooperativas ded\ly Crédito
Conférence mondiale des religions pour la paix

Conseil asiatique des droits fondamentaux des feamme

Conseil international du sport militaire

Conseil international pour I'étude des droits terfime

Coordination immigrés du sud du monde

Credo-Action

% es rapports concernent la période 2007-2010,dsmsf le cas de 30 organisations pour lesquetiggétindes sont indiquées entre
parenthéses.

125



Décisions

126

Du pain pour chaque enfant

Economists for Peace and Security

Environmental Women's Assembly

Espace Afrique International

Euromontana

EUROSOLAR Turkey (2006-2009)

Family Welfare Foundation of India

Fédération des associations d’'anciens fonctiorsiternationaux
Fédération des femmes et de la planification fafaili

Fédération internationale de I'hydrocéphalie espina bifida
Fédération internationale des associations d'éitslen médecine
Fédération mondiale des associations pour lesiéatinies
Fédération mondiale des femmes méthodistes et unies

Focus on the Family (Canada) Association

Fondation d’Helsinki pour les droits de 'homme

Fondation Marmara de recherche stratégique etes¢2&06-2009)
Forum parlementaire intereuropéen sur la populatisedéveloppement (2006-2009)
Forum pour l'intégration des migrants (2006-2009)

Foundation for Aboriginal and Islander ResearcliofcAboriginal Corporation
Fraternité internationale des prisons

Freedom House (2003-2006)

Fundacién Diagrama — Intervencién Psicosocial

Global Housing Foundation (2006-2009)

Groupement d'appui aux initiatives économiqueselesnes
Handicap International

Hawa Society for Women (2006-2009)

HelpAge International

Howard Center for Family, Religion and Society

Human Rights Council of Australia

Indian Association of Parliamentarians on Poputegind Development
Indigenous and Peasant Coordinator of Communalfégstry
Indigenous People of Africa Coordinating Commit2@06-2009)
Innu Council of Nitassinan (2005-2008)

Institut canadien de recherches sur les femme${2009)

Institut international de droit humanitaire

Institut international des droits de I'enfant

Institut Thakur Hari Prasad de recherche théomdqpeatique pour la réadaptation des handicapésmen
International Association for Women'’s Mental Heg2806-2009)
International Association of Peace Foundations

International Black Women for Wages for Housework
International Federation of Training and Developh@1ganizations (2006-2009)
International Forestry Students’ Association (22069)
International Multiracial Shared Cultural Organiaat

Inter-Press Service International Association

José Marti Cultural Society (2006-2009)

Katimavik

Kongres Wanita Indonesia (2006-2009)

Leadership for Environment and Development (200820
Leonard Cheshire Disability (2006-2009)

Ligue internationale contre le racisme et I'antité&me

Local Initiatives Program

Madre

Mamta : Health Institute for Mother and Child (2€2@09)
Mandat International

Mercy Corps International (2006-2009)
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Millennium Institute

Mumbai Educational Trust

National Assembly of Youth Organizations of the &aje of Azerbaijan (2006-2009)
National Children’s and Youth Law Centre

National Right to Life Educational Trust Fund

Network Movement for Justice and Development

New Seminary

Non-Aligned Students and Youth Organization
Non-Governmental Ecological Vernadsky Foundation
Nord-Sud XXI

Norwegian Forum for Environment and Development
Ordre de Saint-Jean

Organisation des capitales et villes islamiques
Organisation internationale pour la réduction @gastrophes (2006-2009)
Organisation internationale pour le progres ingelsspirituel et culturel
Oxfam Novib

Palakkad District Consumers Association

Parti radical transnational

Pathfinder International

Peace Action

Pro Dignitate Foundation of Human Rights (2006-2009
PROSALIS : Projecto de Saude em Lisboa

Public International Law and Policy Group

Red Venezolana de Organizaciones para el Des&atial
Rencontre africaine pour la défense des droithdmme
Réseau international pour les petites et moyermie=peses
Réseaux IP européens Network Coordination Centre
Resources for the Future

Rural Women Environmental Protection Association
Samuhik Abhiyan

Société mondiale de victimologie

Société mondiale pour la protection des animaux
Society for the Protection of Unborn Children

Society for Upliftment of Masses

SOS Villages d’enfants

Sri Lanka Anti Narcotics Association

Traditions pour demain (2006-2009)

Transform Drug Policy Foundation

UDISHA

Unién de Escritores y Artistas de Cuba (2006-2009)
Union européenne féminine (2006-2009)

Union fédérale des nationalités européennes

Union internationale des femmes musulmanes

Union internationale du notariat latin

Union internationale pour la taxation des biensifens et le libre-échange
Union nationale des femmes marocaines

Union of Social Child Care

United Towns Agency for North-South Cooperation
Viet Nam Family Planning Association

Women Chamber of Commerce and Industry

World Organization of Building Officials

Yayasan Cinta Anak Bangsa

€) Adécidé de clore, sous réserve du droit de releula demande, 'examen de demandes d’admission
au statut consultatif présentées par les 22 oggams non gouvernementales ci-apres, qui n‘ontggaandu aux
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guestions posées par les membres du Comité enddéiis rappels au cours de deux sessions casscdu
Comité chargé des organisations non gouvernementale

AIDS Accountability International

Asia Journalist Association

Cambodian League for the Promotion and Defenseuofdr Rights
Canterio International for Sustainable Development

Catholic Fund for Overseas Development

Egyptian Association for Dissemination and Develephof Legal Awareness
Fahamu Trust

GAIN International

ImageMagica

Indira Gandhi National Foundation

International Covenant for the Protection of Jolistsa

International public organization « Sovereign Ktiigrder of Christ the Savior »
JustWorld International

Kazakhstan Criminological Association

Management Sciences for Health

Maria and Liberdade Foundation

Mines Action Canada

Northern Alberta Alliance on Race Relations Society

Royal Society of Chemistry

SKG Sangha

Trustees of Boston University

United Planet Corporation

2012/221. Retrait du statut consultatif de 'orgargation non gouvernementale Interfaith International

A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseilnéntique et social a décidé de retirer le statut
consultatif & 'organisation non gouvernementaterfaith International.

2012/222. Suspension du statut consultatif des orgsations non gouvernementales dont les rapports
quadriennaux sont en souffrance, en application da résolution 2008/4 du Conseil économique
et social

A sa 4%séance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéotique et social a décidé, en application des
dispositions de sa résolution 2008/4 du 21 julzd8, de suspendre immédiatement, pour une durée dhnée,
le statut consultatif des 202 organisations nowvgmementales ci-apres, et prié le Secrétaire giéién aviser les
organisations intéresseées.

A Child Is Missing

Abraham Fund Initiatives

Action contre le sida

Action pour le développement de I'Afrique a la base
Africa and Middle East Refugee Assistance
African American Institute

African Center Foundation

African Refugees Foundation
Agermanament sense fronteres

Agir pour les femmes en situation précaire
Akina Mama Wa Afrika

Alliance Niger-Nature

American Correctional Association
American Indian Law Alliance

Andrew W. Mellon Foundation

Asian Women'’s Conference Network
Association afghane pour le développement
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Association algérienne d’alphabétisation

Association d’aide aux enfants infectés et toupaéde sida, et a leur famille
Association de défense des Tunisiens a I'étranger

Association de sauvegarde des monuments et sites

Association des éboueurs pour le développement coawitaire

Association des femmes africaines face au sida

Association des volontaires pour l'assistance aaldppement en Guinée
Association féminine Tunisie 21

Association for Social Advancement

Association for Solidarity with Freedom-Deprived/dniles

Association for the Advancement of Education

Assaociation for the Advancement of Psychologicadléistanding of Human Nature
Association for the Protection of the Environment

Association internationale des affaires correctdies et pénitentiaires
Association internationale des soldats de la paix

Association internationale Données pour le dévelommt

Association latino-américaine d'institutions paaifihancement du développement
Association latino-américaine pour les droits Hemme

Association nationale de soutien aux enfants énudié et en institution
Association internationale du barreau

Association of Arab-American University Graduates

Association pour la taxation des transactions Gigas pour I'aide aux citoyens
Association pour le développement harmonieux deddee et de I'enfant du Cameroun
Association tunisienne des villages d’enfants SOS

Australian Council for International Development

Bangladesh Scholarship Council

Befrienders International

Center for Alcohol and Drug Research and Education

Center For Democratic Renewal

Center for Human Rights and Environment

Centre d'étude et de recherche pour I'intégraégionale et le développement de I'Afrique
Centre d’études économiques et sociales du tienseno

Centre international de recherches et d’étudeslegajues, pénales et pénitentiaires
Cercle des amis de la forét pour le X3écle

CHANGE

Civic Education Project

Coalition gaie et leshienne du Québec

Coalition pour la participation communautaire gdavernance

College Art Association

Comision Juridica para el Autodesarrollo de loliseOriginarios Andinos-Capaj
Comité international des femmes africaines podéleloppement

Commission andine de juristes

Commission de défense des droits de 'homme eniguoescentrale

Commission des aborigénes et des insulaires doib#rTorres

Commission sud-américaine pour la paix, la sécurginale et la démocratie
Confédération colombienne des ONG

Confédération mondiale du travail

Conférences Pugwash sur la science et les probietesmtionaux

Congo-Watch

Conseil arabe pour I'enfance et le développement

Conseil des points cardinaux

Conseil international des mines et des métaux

Conseil national pour la sécurité

Coordination des associations et ONG féminines dii M

Cousteau Society
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Croissant rouge algérien

December 18 vzw

Education pour la population et la vie familiale

Egyptian Center for Women'’s Rights

Entraide universitaire mondiale

EthiopianYouth League

Europe 2000

Family of the Americas

Family Planning Association of Turkey

Family Planning Movement « Vrancea »

Federacién Espafiola de Asociaciones Pro Vida
Fédération de Tunis de solidarité sociale

Fédération des associations des handicapés moteurs
Fédération interaméricaine de touring et des autdeadubs
Fédération internationale des personnes handicphgeisiues
Fédération internationale des petits freres deggsu
Fédération internationale des producteurs agricoles
Fédération mondiale de psychothérapie

Fédération mondiale pour les études sur le futur
Federation of Muslim Women’s Associations in Nigeri
Femme Avenir

FEMVISION

Fondation de logements coopératifs

Fondation Guilé

Fondation internationale Carrefour

Fondation Nicolas Hulot pour la nature et 'homme
Fondation pour I'élimination de la traite des fensreedu travail des enfants
Fondation universitaire de la mer Noire

Fonds mondial pour les femmes

Forum économique mondial

Francois-Xavier Bagnoud Center for Health and HuRights
Fundacién Sales

Global Alliance for TB Drug Development

Global Metro City : The Glocal Forum

Globe International

Globe Japan

Globetree

Goodwill Industries International

Green Earth Organization

Groupe d'études et de recherches sur la démoetdgieléveloppement économique et social en Afrique
Habitat for Humanity International

Human Relief Foundation

Human Rights Internet

Indian Muslim Federation (Royaume-Uni)

Information Society of Ukraine

Institut africain pour la recherche sur le dévetappnt
Institut de coopération Europe-Asie-Amérique latine
Institut du développement durable et des relatitasnationales
International Alert

International Family Therapy Association

International Federation of Industrial Energy Canets
International Harm Reduction Association

International Longevity Center

International Medical Corps

International Prison Watch
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International Self-reliance Agency for Women

Islamic Heritage Society

Japan Fellowship of Reconciliation

Jeunesse ouvriére chrétienne internationale

Karnataka Manava Vikas Sangha (organisation paléueloppement des ressources humaines)
Keystone Center

Liberty International

Life Education Center (US)

Ligue européenne de coopération économique

Little House of Nazareth

Local Government International Bureau

Lutte contre les violences faites aux femmes arggimineurs
Malaysian Medical Relief Society

MED Forum

Microteam Education, apprentissage et nouvellésitdogies
Mouvement « ni putes ni soumises »

Nadi Al Bassar

National Alliance of Women'’s Organizations

National Union of Ghana Students

National Union of the Association of ProtectionMidtherhood, Childhood and Families
National Women’s Political Caucus

Nigerian Centre for Research and Documentation

Nigerian Environmental Society

Norwegian Federation of Organizations of Disabledfke

Qasis Open City Foundation

Organe de coordination des organisations autochthnbassin de '’Amazone
Organisation de 'unité syndicale africaine

Organisation de la mére maghrébine

Organisation nationale de I'enfance tunisienne

Pacific Concerns Resource Centre

People to People International

People’s Forum 2001 (Japan)

PEW Institute for Ocean Science

Planetary Society

ProChoix

Programme de coordination pour la santé intégrée

Programme insertion des enfants déshérités

Religious Consultation on Population, Reprodudiealth and Ethics
Research Action & Information Network for Bodilytégrity of Women
Réseau international pour la prévention de la git@irce des personnes agées
Rigoberta Mench( Tum Foundation

S.0.S. femmes en détresse

Salubrité, propreté, hygiéne et techniques d'aissaiment

Samaritan Community Center

Secours populaire libanais

Service Peace and Justice in Latin America

Société africaine de droit international et comparé

Société mondiale de la population

Société tunisienne des sciences médicales

Solidarité africaine pour la préservation de lx pade I'environnement en République centrafrigain
SOS Drogue International

South Asia Human Rights Documentation Centre

Union de I'action féminine

Union interafricaine des droits de 'hnomme

Union internationale des étudiants
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Union internationale des transports publics

Union mondiale chrétienne des femmes abstinentes

University of Missouri Kansas City Women'’s Council

Victim Support Europe

Vridhhi

Vrouwen Alliantie

Wales Assembly of Women

Widows and Orphans Welfare Society of Kenya

Woivo Kondeye

Women Justice Program

Women, Law and Development International

Women'’s Action Group

Women’s Commission Research and Education Fund

Women'’s Coordinating Committee for the Gulf andiaa Peninsula
Women'’s World Organization for Rights, LiteratureldDevelopment
World Rehabilitation Fund

WorldSpace Foundation

Worldview International Foundation

WorldWIDE Network Nigeria : Women in Developmentidanvironment
Youth Awareness Environmental Forum

2012/223. Rétablissement du statut consultatif desganisations non gouvernementales qui ont présenté
leurs rapports quadriennaux en souffrance, en appiation de la résolution 2008/4 du Conseil
économique et social

A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéatque et social a décidé, conformément a sa
résolution 2008/4 du 21 juillet 2008 et rappelamtdgcision 2011/230 du 25 juillet 2011, de rétablistatut
consultatif des 27 organisations non gouvernen&ntatapres, qui ont présenté leurs rapports quamix en
souffrance pour la période 2006-2009 :

Agence latinoaméricaine d’information

Association internationale des étudiants en sytvic

Association marocaine pour la promotion de la femmede
Azerbaijan Women and Development Center

Centre féminin pour la promotion du développement

Comité de coordination des peuples autochtonesiguasf

Comite national d'action pour les droits de l'etfainde la femme
EUROSOLAR Turkey

Fédération internationale des organisations dedftomet de développement
Fondation Marmara de recherche stratégique etiesocia

Fondation pour les droits de 'homme Pro Dignitate

Forum parlementaire intereuropéen sur la populatitemdéveloppement
Forum pour l'intégration des migrants

Global Housing Foundation

Hawa Society for Women

Institut canadien de recherche sur les femmes

International Association for Women'’s Mental Health

José Marti Cultural Society

Kongres Wanita Indonesia

LEAD International

Leonard Cheshire Disability

MAMTA Health Institute for Mother and Child

Mercy Corps

National Assembly of Youth Organizations of the &ajz of Azerbaijan
Organisation internationale pour la réduction @astrophes
Traditions pour demain

Union européenne féminine
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2012/224. Retrait du statut consultatif d'organisabns non gouvernementales en application de la rdstion
2008/4 du Conseil économique et social

A sa 4%séance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéotique et social a décidé, en application des
dispositions de sa résolution 2008/4 du 21 jUBi@88 et rappelant sa décision 2011/230 du 25tjailizl, de retirer
immédiatement le statut consultatif aux 75 orgdinisa non gouvernementales ci-apres, et prié leétae
général d’en aviser les organisations intéressées.

AWoman’s \Voice International

Action for Integrated Rural and Tribal Developm8ntial Service Society
Advisory Commission of the Evangelical Church im@any

Advisory Committee for the Protection of the Sea

Africa Infrastructures Foundation

Africa Legal Aid

Africa Muslims Agency

AIDS Alliance in Nigeria

All Africa Farmers Network

American College of Obstetricians and Gynecologists

American Society of Criminology

Argentine Association of International Law

Asociacion Conciencia

Assistance pédagogique internationale

Association algérienne de solidarité aux maladgsreoires
Association d’assistance aux grands handicapésiiito

Association des études internationales

Association des parlementaires tunisiens

Association européenne contre les violences faiefemmes au travail
Association femmes, enfants et développement

Association internationale des mouvements famil@deiformation rurale
Association marocaine d'aide & I'enfant et a laiffam

Association marocaine d’appui a la promotion daekite entreprise
Association marocaine de planification familiale

Association marocaine de solidarité et de dévelogpé

Association marocaine de soutien et d’aide auxibapéls mentaux
Association mauritanienne pour le bien-étre ett®srs de I'enfant et de la mére
Association of Language Testers in Europe

Association pour la défense des droits de la feetrde I'enfant
Canada Family Action Coalition

Catholic Relief Services (United States Catholiof€rence)

Center for Policy Alternatives

Center for Strategic Research and Development ofgfize

Centre d'études pour réaliser I'espoir de I'enthntiésert

Cercle de l'autopromotion et de I'excellence

Chinese Women'’s Association of America

Cohort for Research on Environment, Urban ManagearehHuman Settlements
Coordination des ONG féminines gabonaises

Counterpart International

Croatian World Congress

Deutsche Welthungerhilfe

Drug Watch International

Eagle Forum

Femmes actives et foyer

Foster Care Organization International

Foundation for Democracy in Africa

Gaia Mater

Group 484
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Indian Society of Agribusiness Professionals

International Club for Peace Research

International College of Surgeons

International Education for Peace Institute

International Organization for Peace, Care anceReli
International Possibilities Unlimited

International Women Count Network

Korean Progressive Network — Jinbonet

La Morada

Maxim Institute

Mercury Institute

Mouvement international pour le loisir scientifiqeteechnique
National Conference of Commissioners on UnifornteStaws
Network of Ugandan Researchers and Research Users
Observatoire national des droits de I'enfant

Open Family Australia

Organisation tunisienne de jeunes médecins santefes
PRIDE Youth Programs

Pro femmes/Twese Hamwe

Rede de informac@es para o terceiro setor

Réseau d'information des ainées et ainés du Québec
Society for Initiatives in Rural Development and/Esnmental Protection
Society of Automotive Engineers

Union pour la promotion de la femme nigérienne

United World Colleges

World Association of Community Radio Broadcasters
World Children’s Relief and Volunteer Organization

2012/225. Demandes de retrait du statut consultatif

A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéotique et social a décidé de prendre note de deux
demandes de retrait du statut consultatif dépgs#des organisations non gouvernementales ci-apres

Centre international de mise en valeur intégréerdegagnes
South Asia Human Rights Documentation Centre
2012/226. Calendrier et ordre du jour provisoire déda session de 2013 du Comité chargé des organisat
non gouvernementales
A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéotique et social :

a) Adécidé que la session ordinaire de 2013 du téarhargé des organisations non gouvernementales se
tiendrait du 21 au 30 janvier et le 8 février 2@13a reprise de session du 20 au 30 mai 2013 @tile2013

b)  Aapprouvé I'ordre du jour provisoire de la sessie 2013 du Comité tel gu'il figure ci-apres :
ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA SESSION 2013DU COMITE
CHARGE DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES
1.  Election du Bureau.
2. Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.

3. Demandes d’admission au statut consultatif etasheles de reclassement recues d’organisations non
gouvernementales :

a) Demandes d'admission au statut consultatif etatieles de reclassement dont le Comité a décidé de
reporter 'examen lors de sessions antérigures

b)  Nouvelles demandes d’admission au statut cotifeltaouvelles demandes de reclassement
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¢) Demandes d'organisations non gouvernementaleseslaiu statut consultatif auprés du Conseil
économigue et social ayant fusionné avec des sgj@ms non gouvernementales non dotées dudit
Statut.

4. Rapports quadriennaux présentés par des org@msaon gouvernementales dotées du statut catifsult
aupres du Conseil économique et social :

a) Rapports quadriennaux d'organisations non goeveentales dotées du statut consultatif aupres du
Conseil dont 'examen a été reporté lors de sessiotérieures du Conseil

b) Examen des rapports quadriennaux présentés pasrgnisations non gouvernementales dotées du
statut consultatif auprés du Conseil.

5. Renforcement du Service des organisations novegeementales du Département des affaires éconesiq
et sociales du Secrétariat.

6. Examen des méthodes de travail du Comité :cabiplh de la résolution 1996/31 du Conseil éconoenit
social, y compris le processus d’'accréditationrépgsentants des organisations non gouvernensitie
la décision 1995/304 du Conseil :

a) Processus d'accréditation des représentantsadisafions non gouvernementales
b) Examen de questions inscrites a l'ordre du jougrdupe de travail officieyx
¢)  Questions connexes.

7. Examen des rapports spéciaux.

8. Fonds général de contributions volontaires @pliades activités du Réseau régional informel Qisgéion
des Nations Unies-Organisations non gouvernementale

9.  Ordre du jour provisoire et documentation deelssion de 2014 du Comité.

10. Adoption du rapport du Comité sur les travaeisal session de 2013.

2012/227. Rapport du Comité chargé des organisatismon gouvernementales sur les travaux
de sa reprise de session de 2012

A sa 4fséance pléniére, le 23 juillet 2012, le Conseihéntique et social a pris note du rapport du Comité
chargé des organisations non gouvernementalesssimavaux de sa reprise de session de22012

2012/228. Rapport de la Commission de la sciencedetla technique au service du développement
sur les travaux de sa quinzieme session et ordre ghur provisoire et documentation
de sa seizieme session

A sa 48séance pléniére, le 24 juillet 2012, le Conseihéntique et social :

a) A pris note du rapport de la Commission de larsm et de la technique au service du développement
sur les travaux de sa quinziéeme se$&ipn

b)  Aapprouvé l'ordre du jour provisoire et la do@ntation de la seizieme session de la Commisd®n te
gu'ils figurent ci-apres :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA SHZME SESSION DE LACOMMISSION
DE LA SCIENCE ET DE LATECHNIQUE AU SERVICE DU DEMEOPPEMENT

1.  Adoption de l'ordre du jour et autres questidiosganisation.

24 E/2012/32 (Part II).
% Documents officiels du Conseil économique et s@&94aR, Supplément il et rectificatif (E/2012/31 et Corr.1).
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2. Progres accomplis dans la mise en ceuvre elviedss textes issus du Sommet mondial sur la Eodié
l'information aux niveaux régional et international

Documentation
Rapport du Secrétaire général
3. Lascience et la technique au service du dépefopnt
Thémes prioritaires :
a) Lascience, latechnologie et Iinnovation poes dilles et des communautés périurbaines viables
Documentation
Rapport du Secrétaire général
b) Le haut débit Internet pour une société numésaés exclusive.
Documentation
Rapport du Secrétaire général
Présentation de rapports sur les analyses ticpes relatives a la science, a la technologéel@novation.
Election du Président et des autres membresickaB de la dix-septiéme session de la Commission.
Ordre du jour provisoire et documentation diixesepti€me session de la Commission.

N o g b

Adoption du rapport de la Commission sur legtia de sa seizieme session.
2012/229. Documents examinés par le Conseil éconqua et social au titre du point concernant
la coopération régionale
A sa 44séance pléniére, le 25 juillet 2012, le Conseihénaque et social a pris note des documents seivant

a) Rapport du Secrétaire général sur la coopératigionale dans les domaines économique et social et
dans les secteurs connées

b) La situation économique en 2011-2012 de la ré7gma Commission économique pour I'Europe :
Europe, Amérique du Nord et Communauté d’Etatgieddants’;

© Vue d'ensemble de la situation économique etloen Afrique en 20%2;
d) Résumé deftude sur la situation économique et sociale dsid&t du Pacifique en 20342
€ Amérique latine et Caraibes : situation économifiperspectives, 2011-26%2
Résumé de I'étude sur la situation économiqueeale dans la région de la Commission économique
et sociale pour I'Asie occidentale en 2011-2312
2012/230. Rapport de la Commission de statistiquardes travaux de sa quarante-troisiéme session leu,
dates, ordre du jour provisoire et documentation desa quarante-quatriéme session
A sa 45séance pléniére, le 25 juillet 2012, le Conseihéotique et social :

a) A pris note du rapport de la Commission de $igtis sur les travaux de sa quarante-troisieme
session?;

% E/2012/15 et Add.1 et 2.

2TE[2012/16.

B E/012/17.

2 E/2012/18.

30E/2012/19.

31 E/2012/20.

32 Documents officiels du Conseil économique et s@9aR, Supplément 4 (E/2012/24).
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b) A décidé que la quarante-quatrieme session @eramission se tiendrait a New York du 26 février au
1*"mars 2013
c) A approuvé l'ordre du jour provisoire et la doantation de la quarante-quatrieme session de la

Commission tels qu'ils figurent ci-aprées :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA QUARITE-QUATRIEME SESSION
DE LA COMMISSION DE STATISTIQUE

1.  Election du Bureau.

2. Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.

Documentation

Ordre du jour provisoire et annotations

Note du Secrétariat sur 'organisation des travhula session

3. Examen du programme : a préciser.

Documentation

Rapport de 'organisme chargé de I'examen

4.  Statistigues démographiques et sociales :

a)

b)

©)

©)

9)

Recensements de la population et du logement

Documentation

Rapport du Secrétaire général

Statistiques des établissements humains

Documentation

Rapport du Programme des Nations Unies sur lelisé&bents humains
Statistiques sanitaires

Documentation

Rapport du Groupe de travail intersecrétariattesistatistiques sanitaires
Statistiques de I'éducatipn

Documentation

Rapport de I'Organisation des Nations Unies pa@atutation, la science et la culture
Statistiques de I'emploi

Documentation

Rapport de I'Organisation internationale du Travail

Statistiques ventilées par sexe

Documentation

Rapport du Secrétaire général

Statistiques de la culture

Documentation

Rapport de I'Organisation des Nations Unies pa@atutation, la science et la culture
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h)

Statistiques de la criminalité.
Documentation

Rapport conjoint de I'Institut mexicain de statjgté et de géographie et de I'Office des Nationg&ni
contre la drogue et le crime

Statistiques économiques :

a)

b)

©)

©)

9)

h)

)

Comptabilité nationate

Documentation

Rapport du Groupe de travail intersecrétariattastomptabilité nationale
Statistiques agricoles

Documentation

Rapport du Groupe d’experts interinstitutions earstatistiques agricoles et rurales
Rapport du Comité directeur mondial

Statistiques industrielles

Documentation

Rapport du Secrétaire général

Groupe de Wiesbaden sur les registres d’entespris
Documentation

Rapport du Groupe de Wiesbaden sur les regiseesreprises
Statistiques de I'énergie

Documentation

Rapport du Secrétaire général

Rapport du Groupe d’Oslo sur les statistiquesaeigie
Statistiques des services

Documentation

Rapport du Groupe de Voorburg sur les statistigaeservices
Statistiques du tourisme

Documentation

Rapport de I'Organisation mondiale du tourisme
Programme de comparaison internationale

Documentation

Rapport de la Banque mondiale

Statistiques des prix

Documentation

Rapport du Groupe de travail intersecrétariattesistatistiques des prix
Statistiques des sciences et de la technglogie
Documentation

Rapport de I'Organisation des Nations Unies paafutation, la science et la culture
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K)  Groupe de Delhi sur les statistiques du seatéamel;

Documentation

Rapport du Groupe de Delhi sur les statistiquesedteur informel
[)  Statistiques économiques intégrées.

Documentation

Rapport du Groupe des Amis de la présidence satdtstiques économiques intégrées
Statistiques des ressources naturelles etrdérbenement :
a) Statistiques de I'environnement

Documentation

Rapport du Secrétaire général
b) Comptabilité économique environnementale

Documentation

Rapport du Comité d’experts sur la comptabilitthéonique environnementale
C) Statistiques des économies basées sur les essoaturelles.

Documentation

Rapport du Groupe d’Oulan-Bator sur les statisigles économies basées sur les ressources ngturelle
Activités non classées par domaine :
a) Coordination et intégration des programmes States

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les travaux duit€de coordination des activités de statistique
b)  Application des Principes fondamentaux de lastitate officielle;

Documentation

Rapport du Groupe des Amis de la présidence spplitation des Principes fondamentaux de la
statistique officielle

¢) Normes ouvertes communes d’échange et de misenamun des données et métadonnées
Documentation
Rapport de I'Equipe spéciale chargée de définindesies d'échange de données et de métadonnées
d) Renforcement des capacités statistigues
Documentation
Rapport du Partenariat statistique au service delaigpoement au vingt et unieme siecle
Rapport du Secrétaire général
€) Indicateurs du développement
Documentation
Rapport du Secrétaire général
f)  Suite donnée aux décisions de politique géndrateonseil économique et social
Documentation

Rapport du Secrétaire général
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g) Méthodes de travail de la Commission de statistiq
Documentation
Rapport du Secrétaire général

h)  Développement des statistiques régionales
Documentation
Rapport de la Commission économique pour 'Afrique

i)  Cadres nationaux d’assurance de la qualité
Documentation
Rapport du Secrétaire général

i)  Coordination des activités de statistique damsiganismes des Nations Unies.
Documentation

Rapport du Groupe des Amis de la présidence stodedination des activités de statistique dans les
organismes des Nations Unies

8.  Questions relatives aux programmes (Divisiostalistique de I'Organisation des Nations Unies).
9.  Ordre du jour provisoire et dates de la quareintguieme session de la Commission.
Documentation

Note du Secrétariat présentant le projet d’ordrgodu provisoire de la quarante-cinquiéme sess®rad
Commission

Note du Secrétaire général sur le projet de prageade travail pluriannuel de la Commission

10. Rapport de la Commission sur les travaux dgigeante-quatriéme session.

2012/231. Rapport du Conseil d’'administration du Pogramme des Nations Unies pour 'environnement/
Forum ministériel mondial sur 'environnement & sadouziéme session extraordinaire

A sa 45séance pléniére, le 25 juillet 2012, le Conseihéatique et social a pris note du rapport du Conseil
d’administration du Programme des Nations Unies penvironnement/Forum ministériel mondial sumkéron-
nement sur les travaux de sa douziéme sessioormehitaire’>.

2012/232. Session extraordinaire de ’Assemblée @éale sur la suite donnée a la Conférence internatiale
sur la population et le développement au-dela de 20

A sa 45séance pléniére, le 25 juillet 2012, le Conseihéatique et social, rappelant la résolution 65/284 d
'’Assemblée générale du 22 décembre 2010 surttadmnée a la Conférence internationale sur lalatign et le
développement au-dela de 2014, dans laquelle Mlsige a souligné que les gouvernements devaigwgjagjer de
nouveau, au plus haut niveau politique, & atteiledréuts et objectifs du Programme d’action dedaférencad”,
et notant la contribution du Programme d'action abjectifs de développement adoptés au niveawnattenal,
dont ceux du Millénaire, a recommandé a 'Assemblée la session extraordinaire qui devait se tersrde sa
soixante-neuvieme session, afin d'évaluer le dé'ggplication du Programme d’action, ait lieu justant le débat
général.

% Documents officiels de 'Assemblée générale, sbseptiéme session, SupplémeasiiA/67/25).

*4Rapport de la Conférence internationale sur la fatin et le développement, Le Caire, 5-13 septert®®4(publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.95.XI11.18), chap.dplétion 1, annexe.
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2012/233. Calendrier d’examen du rapport sur les telances démographiques mondiales

A sa 45séance pléniére, le 25 juillet 2012, le Conseihéatique et social, rappelant le paragraphe 9 de sa
résolution 1996/2 du 17 juillet 1996 et souhaitsiassurer que le rapport biennal du Secrétairergiésgr les
tendances démographiques mondiales s'aligne sestiesations et projections démographiques lesrptentes, a
décidé de modifier le calendrier d’'examen du rapperla Commission de la population et du dévedammt pour
gue cet examen ait lieu les années paires et@pséquent convenu que la Commission examineraipf®rt sur
les tendances démographiques mondiales a sa guseatieme session, en 2014,

2012/234. Rapport de la Commission de la populatiaet du développement sur les travaux de sa quarante
cinquieme session et ordre du jour provisoire et dmmentation de sa quarante-sixieme session
A sa 45séance pléniére, le 25 juillet 2012, le Conseihéntique et social :

a) A pris note du rapport de la Commission de laufaijon et du développement sur les travaux de sa
quarante-cinquiéme session

b) A approuvé I'ordre de jour provisoire et la do@mtation de la quarante-sixieme session de la

Commission tel gu'il figure ci-aprées :
ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA QUARITE-SIXIEME SESSION
DE LA COMMISSION DE LA POPULATION ET DU DEVELOPPEMENT

1.  Election du Bureau.
2. Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.

Documentation

Ordre du jour provisoire de la quarante-sixiemsisasie la Commission

Note du Secrétariat sur 'organisation des travhula session

Rapport du Bureau de la Commission de la populaiaiu développement sur les travaux de ses réunion
intersessions

3. Suite donnée aux recommandations de la Coné&netecnationale sur la population et le développgm
Documentation
Rapport du Secrétaire général sur le theme « Wdwaldes migrations : aspects démographiques »

Rapport du Secrétaire général sur le suivi desranages de population, centré sur le theme « L'éeolu
des migrations : aspects démographiques »

Rapport du Secrétaire général sur les flux de financiéres devant concourir a I'applicatiin
Programme d’action de la Conférence internaticaiaida population et le développement

4. Débat général consacré a I'expérience des panys i@ domaine de la population : « L'évolution des
migrations : aspects démographiques ».

5. Débat général sur l'intérét des questions deilptipn et de développement en ce qui concernbeime
retenu pour I'examen ministériel annuel de 2013.

6. Exécution du programme et futur programme deitrdu Secrétariat dans le domaine de la populatio
Documentation

Rapport du Secrétaire général sur l'applicatioprdgramme et 'avancement des travaux dans le derdai
la population en 2012

% Documents officiels du Conseil économique et s@9aR, Supplément & (E/2012/25).
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7. Ordre du jour provisoire de la quarante-septigession de la Commission.

Documentation

Note du Secrétariat présentant I'ordre du jouripaire de la quarante-septi€me session de la Cciomis
8.  Adoption du rapport de la Commission sur legina de sa quarante-sixieme session.
2012/235. Rapport du Comité d’experts sur la gestiode l'information géospatiale a I'échelle mondialeur

les travaux de sa premiére session et lieu, datesiire du jour provisoire et documentation de sa
deuxiéme session

A sa 45séance pléniére, le 25 juillet 2012, le Conseihéatique et social :

a) A pris note du rapport du Comité d'experts sigdstion de I'information géospatiale a I'échellendiale
sur les travaux de sa premiére ses§ipn

b) Adécidé que la deuxieme session du Comitésaréig & New York du 13 au 15 ao(t 2012

c) A approuvé l'ordre du jour provisoire et la do@ntation de la deuxiéeme session du Comité comme
indiqué ci-apres :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA DEUBME SESSION DUCOMITE D' EXPERTS
SUR LA GESTION DE LINFORMATION GEOSPATIALEA L’ ECHELLE MONDIALE

1.  Election du Bureau.
2. Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.

Documentation

Ordre du jour provisoire et annotations

Note du Secrétariat sur 'organisation des travhula session

Reéglement intérieur

3. Eléments stratégiques relatifs aux progrés teepigues et fondamentaux concernant linfrastmectle
linformation géospatiale et I'infrastructure comee

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les travauxalupgrde travail sur la vision des progres techimpleg et
fondamentaux concernant l'infrastructure de l'infiation géospatiale et l'infrastructure connexe

4.  Contribution du Comité a la Conférence des Natidnies sur le développement durable et incidetess
résultats de la Conférence.

Documentation

Rapport du Groupe de travail sur la contributionGhmité a la Conférence des Nations Unies sur le
développement durable

Rapport du Secrétaire général sur les incidencesédelltats de la Conférence des Nations Unieke sur
développement durable

5. Recensement des questions devant étre soumiSesraté a ses prochaines sessions.
Documentation

Rapport du Groupe de travail chargé de recensequestions devant étre soumises au Comité a ses
prochaines sessions

% Ibid., 2011, Supplément 86 (E/2012/46).
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8.

Rapports spéciaux sur les activités thématiguesgionales.

Documentation

Rapport des entités et groupes thématiques régionau

Ordre du jour provisoire et dates de la troisiéession du Comité.

Documentation

Note du Secrétariat contenant le projet d’ordrduprovisoire de la troisieme session du Comité

Rapport du Comité sur les travaux de sa deuxsseon.

2012/236. Rapport de la Commission du développemestcial sur les travaux de sa cinquantiéme sessiein

ordre du jour provisoire et documentation de la ciguante et unieme session de la Commission
A sa 46séance, le 26 juillet 2012, le Conseil économiqusedal :

a) A pris note du rapport de la Commission du dépmonent social sur les travaux de sa cinquantiéme

sessioR’;

b) A approuvé l'ordre du jour provisoire et la do@ntation de la cinquante et unieme session de la

Commission tels gqu'ils figurent ci-apres :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA CIN@ANTE ET UNIEME SESSION
DE LA COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Election du Bureau.
Adoption de I'ordre du jour et autres questidnsganisation.
Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les moyens @tmeenles travaux de la Commission du développémen
social

Suite donnée au Sommet mondial pour le dévetppiesocial et a la vingt-quatrieme session extiiaare
de '’Assemblée générale :

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les aspectsusodia Nouveau Partenariat pour le développement de
I'Afrique

a) Theme prioritaire : promouvoir 'autonomisatioans les domaines de I'élimination de la pauvreté, d
l'intégration sociale, du plein emploi et du traeicent pour tous

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur la promotioredéohomisation dans les domaines de I'élimination
de la pauvreté, de l'intégration sociale, du péenploi et du travail décent pour tous

b) Examen des plans et programmes d’action pertinde$ Nations Unies concernant la situation de
certains groupes sociaux ;

i)  Programme d'action mondial concernant les pemsshandicapées
i)  Reégles pour I'égalisation des chances des hapds
i) Programme d’action mondial pour la jeunesse

iv)  Plan d’action international de Madrid sur leillissement, 2002

37 bid., 2012, Supplément 6 et rectificatif (E/2012/26 et Corr.1).
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v)  Questions, politiques et programmes relatitsfamille;
Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les préparatils délébration du vingtiéme anniversaire de I'éan
internationale de la famille & tous les niveaux

Rapport du Secrétaire général sur les modalitédedniéme cycle d'examen et d’évaluation du Plan
d’action international de Madrid sur le vieillissent, 2002

Rapport du Secrétaire général sur la mise en cdueogramme d’action mondial pour la jeunesse

Rapport du Secrétaire général sur la prise en eosystématique de la question du handicap dans les
programmes de développement

Note du Secrétaire général transmettant le rapjaisti par le Rapporteur spécial de la Commission d
développement social chargé d'étudier la situat@mhandicapés

€)  Questions nouvelles déterminey.
Documentation
Note du Secrétaire général
4.  Questions relatives au programme et questiorssgis :
a) Projet de programme de travail pour la périodet28015
b) Institut de recherche des Nations Unies pouéleidppement social.
Documentation

Note du Secrétaire général sur la présentatioranididatures a des siéges au Conseil d’administratio
de l'Institut de recherche des Nations Unies pedélveloppement social

Note du Secrétaire général transmettant le rapgpa@onseil d’administration de I'Institut de reaifes
des Nations Unies pour le développement social

Note du Secrétariat sur le projet de programmeadeit de la Division des politiques sociales et du
développement social pour la période 2014-2015

5. Ordre du jour provisoire de la cinquante-deugidéession de la Commission.
6.  Adoption du rapport de la Commission sur legina de sa cinquante et unieme session.
2012/237. Rapport de la Commission pour la préveratn du crime et la justice pénale sur la reprise
de sa vingtiéme session
A sa 48séance pléniere, le 26 juillet 2012, le Conseinéntique et social a pris note du rapport de la

Commission pour la prévention du crime et la jegtiénale sur la reprise de sa vingtiéme se&sion

2012/238. Rapport de la Commission pour la préveratin du crime et la justice pénale sur les travaux
de sa vingt et unieme session et ordre du jour pr@oire et documentation de sa vingt-deuxiéme
session

A sa 48séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéatique et social :

a) Anpris note du rapport de la Commission pouré&vention du crime et la justice pénale sur lestra
de sa vingt et uniéme session

38 Jbid., 2011, Supplément HOA(E/2011/30/Add.1).
%9 bid., 2012, Supplément m0et rectificatifs (E/2012/30 et Corr.1 et 2).
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b) Arappelé sa décision 2010/243 du 22 juillet 2@#Eeidant que le théme principal de la vingt-dene
session de la Commission serait « Probléme quenplesenouvelles formes de criminalité qui ont mpact
important sur I'environnement et moyens de ledrale maniéere efficace »

C) A également rappelé sa décision 2011/257 duilks R011, et pris note de la décision 21/1 dwa@
2012 de la Commission sur I'organisation des traviufutures sessions de la Commission pour leept®&n du
crime et la justice péngle

d) A approuvé l'ordre du jour provisoire et la do@ntation de la vingt-deuxieme session de la
Commission tel qu'ils figurent ci-apres :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA VINGDEUXIEME SESSION
DE LA COMMISSION POUR LA PREVENTION DU CRIME ET LA JUSTICEENALE

Election du Bureau.

2. Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.
Documentation
Ordre du jour provisoire et annotations

3. Questions administratives, budgétaires et dogesratégique :

a) Travaux du groupe de travail intergouvernemepgimanent a composition non limitée chargé
d’améliorer la gouvernance et la situation finarceie 'Office des Nations Unies contre la droguie e
crime;

b) Directives sur les questions politiques et bualggs pour le programme des Nations Unies pour la
prévention du crime et la justice pénale.

Documentation
Rapport du Directeur exécultif sur les activité8@#ice des Nations Unies contre la drogue etime

Autres notes du Secrétariat et rapports du Seeré@anéral ou du Directeur exécutif, selon les ra@nd
qui leur ont été confiés

4. Débat thématique sur le probléme que posenblegelles formes de criminalité qui ont un impagportant
sur 'environnement et les moyens de le traitendaiére efficace.

Documentation
Note du Secrétariat

5. Intégration et coordination de l'action de I'0éf des Nations Unies contre la drogue et le cétrdes Etats
Membres dans le domaine de la prévention du crime ka justice pénale :

a) Ratification et application de la Convention dégtions Unies contre la criminalité transnationale
organisée et des Protocoles s'y rapportant

b) Ratification et application de la Convention die¢ions Unies contre la corruptipn
¢) Ratification et application des instruments iméionaux visant a prévenir et a combattre lerieme;
d) Autres questions liées a la prévention du critdel& justice pénale

€) Autres activités a l'appui des travaux de I'Gffides Nations Unies contre la drogue et le crime, e
particulier celles du réseau du programme des Natinies pour la prévention du crime et la justice
pénale, des organisations non gouvernementaleses astances.

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur la coopératiemationale dans la lutte contre la criminalighénationale
organisée et la corruption

Rapport du Secrétaire général sur l'aide a I'appitia des conventions et protocoles universeldifsetzu
terrorisme
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Rapport du Secrétaire général sur les activitégdttuts du réseau du programme des Nations (hoigsla
prévention du crime et la justice pénale

Autres notes du Secrétariat et rapports du Seer¢f@néral ou du Directeur exécutif, selon les raengui
leur ont été confiés

6. Ultilisation et application des régles et normdes Nations Unies en matiére de prévention du oginue
justice pénale.

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les régles etasodes Nations Unies en matiére de préventiorirde et
de justice pénale

Autres notes du Secrétariat et rapports du Seer¢fanéral ou du Directeur exécultif, selon les rangui
leur ont été confiés

7. Tendances de la criminalit¢ dans le monde, wtalies questions et mesures prises dans les desrdénla
prévention du crime et de la justice pénale.

Documentation
Rapport du Directeur exécutif sur les activité$@ffice des Nations Unies contre la drogue etime

Autres notes du Secrétariat et rapports du Seer¢f@néral ou du Directeur exécutif, selon les aengui
leur ont été confiés

8.  Suite donnée au douziéme Congrés des Natiores pour la prévention du crime et la justice pépale
préparatifs du treizieme Congrés des Nations Uruasla prévention du crime et la justice pénale.

Documentation
Rapport du Secrétaire général
9.  Ordre du jour provisoire de la vingt-troisienession de la Commission.
10. Autres questions.
11. Adoption du rapport de la Commission sur keginx de sa vingt-deuxieme session.
2012/239. Nomination de membres du Conseil de ditem de I'Institut interrégional de recherche
des Nations Unies sur la criminalité et la justice

A sa 46séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéatque et social a donné son aval a la nomination
par la Commission pour la prévention du crime gtistice pénale, a sa vingt et unieme session, terabus
FEROUKHI (Algérie) et de M. Jayantilal ARiIA (Ouganda) au Conseil de direction de I'Instituerrégional de
recherche des Nations Unies sur la criminalité pidtice.

2012/240. Rapport de la Commission des stupéfiarssr la reprise de sa cinquante-quatrieme session
A sa 48séance pléniere, le 26 juillet 2012, le Conseinéntique et social a pris note du rapport de la
Commission des stupéfiants sur la reprise de gaaine-quatriéme sessfon
2012/241. Rapport de la Commission des stupéfiarssr les travaux de sa cinquante-cinquiéme session
et ordre du jour provisoire de sa cinquante-sixiemeession
A sa 48séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéntique et social :

a) A pris note du rapport de la Commission des §itup8 sur les travaux de sa cinquante-cinquieéme
4l
sessiofi*;

“%bid., 2011, Supplément BA (E/2011/28/Add.1).
“!bid., 2012, Supplément & (E/2012/28).
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b)  Aapprouvé I'ordre du jour provisoire de la ciagte-sixieme session reproduit ci-dessous :
ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA CINQUANFSIXIEME SESSION
DE LA COMMISSION DES STUPEFIANTS
1.  Election du Bureau.

2. Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.

Débat consacré aux activités opérationnelles

3. Directives de politique générale pour le progrentontre la drogue de I'Office des Nations Un@sre la
drogue et le crime et renforcement du programméetandrogue ainsi que du role de la Commissiosaen
qualité d'organe directeur, y compris les questamministratives, budgétaires et de gestion stoatég

a) Activités de I'Office des Nations Unies contraltague et le crime et directives de politique gdlieg

b) Roéle de la Commission en sa qualité d’organeite du programme contre la drogue de I'Office des
Nations Unies contre la drogue et le crime :

i)  Renforcement du programme contre la drogue@ffide des Nations Unies contre la drogue et le
crime;

i)  Questions administratives, budgétaires et déi@estratégique.

Débat consacré aux questions normatives

4.  Application des traités internationaux relaifscontréle des drogues :
a) Moadifications du champ d’application du contrdies substances
b) Organe international de contrble des stupéfiants

c) Coopération internationale pour assurer la diiid@ des stupéfiants et des substances psygiesa
des fins médicales et scientifiques tout en empédiar détournement

d) Autres questions découlant des traités intemmetin relatifs au contrdle des drogues.

5.  Tables rondes sur les progrés faits dans legdjain par les Etats Membres de la Déclaratiorigadi et du
Plan d’'action sur la coopération internationalese® d’'une stratégie intégrée et équilibrée de tdtere le
probléme mondial de la drogue :

a) Réduction de la demande et mesures connexes
b) Réduction de I'offre et mesures connexes

c) Lutte contre le blanchiment d’argent et promotia la coopération judiciaire pour renforcer la
coopération internationale.

6. Application de la Déclaration politique et dwafPld’action sur la coopération internationale ea #une
stratégie intégrée et équilibrée de lutte contpedbléeme mondial de la drogue :

a) Réduction de la demande et mesures connexes
b) Réduction de l'offre et mesures connexes

€) Lutte contre le blanchiment d'argent et promoti® la coopération judiciaire pour renforcer la
coopération internationale.

7.  Situation mondiale en ce qui concerne le tddidrogues et recommandations des organes sulesidlaila
Commission.

8.  Préparatifs de 'examen de haut niveau de fegioin, par les Etats Membres, de la Déclarataitique et
du Plan d’'action sur la coopération internatioealeyue d’une stratégie intégrée et équilibrée tile dontre le
probléme mondial de la drogue.
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9.  Ordre du jour provisoire de la cinquante-septigession de la Commission.
10. Questions diverses.

11. Adoption du rapport de la Commission sur keginx de sa cinquante-sixieme session.

2012/242. Rapport de I'Organe international de comble des stupéfiants
A sa 46séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéntique et social a pris note du rapport de I'Cegan
international de contréle des stupéfiants pour 2011

2012/243. Réunion d'un groupe d’experts internatioaux sur le theme « Jeunes autochtones : identité,
défis et espoir : art. 14, 17, 21 et 25 de la Déation des Nations Unies sur les droits des peuples
autochtones »

A sa 48séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéntique et social a décidé d'autoriser la tenue,
pendant trois jours, d’'une réunion d’un groupe pigts internationaux sur le théme « Jeunes authtadentité,
défis et espoir : art. 14, 17, 21 et 25 de la Détitsn des Nations Unies sur les droits des peapiegehtones ».

2012/244. Lieu et dates de la douziéme session’istance permanente sur les questions autochtones

A sa 48séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéotique et social a décidé que la douziéme session
de I'lnstance permanente sur les questions auttehte tiendrait au Siege de I'Organisation desi&atnies, du
20 au 31 mai 2013.

2012/245. Rapport de I'Instance permanente sur legiestions autochtones sur les travaux de sa onzieme
session et ordre du jour provisoire de sa douzieéngession
A sa 48séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéatique et social :

a) A pris note du rapport de I'lnstance permanenteles questions autochtones sur les travaux de sa
onziéme sessién;

b) A approuvé l'ordre du jour provisoire de la deume session de I'lnstance permanente tel qu'itdigu
ci-apres :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA DOUZIEME SESSION DEMSTANCE PERMANENTE
SUR LES QUESTIONS AUTOCHTONES

1.  Election du Bureau.

2. Adoption de l'ordre du jour et organisation ttasaux.

3. Suite donnée aux recommandations de I'Instagiregmente sur les questions suivantes :
a) Santé
b)  Education
c) Culture.

4.  Débat d’'une demi-journée sur I'‘Afrique.

5. Dialogue général avec les entités et fonds déeé Unies.

6. Débat sur la Conférence mondiale sur les peapteshtones.

2 Organe international de contrdle des stupéfidntsjment E/INCB/2011/1.
“3 Documents officiels du Conseil économique et s@gaP, Supplément B3(E/2012/43).
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7. Droits de 'homme :
a) Mise en ceuvre de la Déclaration des Nations Unietes droits des peuples autochtones

b) Dialogue avec le Rapporteur spécial sur lesgidgis peuples autochtones et le Président du Méwni
d’experts sur les droits des peuples autochtones.

8.  Travaux futurs de I'lnstance permanente, notanhmeestions relevant du Conseil économique ealseti
guestions nouvelles.

9.  Ordre du jour provisoire de la treizieme sesdmtiinstance permanente.

10. Adoption du rapport de I'Instance permanentéesitravaux de sa douziéme session.

2012/246. Rapport du Secrétaire général sur 'assigice au peuple palestinien

A sa 47séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseilnéotique et social a pris note du rapport du
Secrétaire général sur I'assistance au peupleipaes”.

2012/247. Note du Secrétaire général transmettarm tapport préparé par la Commission économique
et sociale pour I'Asie occidentale sur les répercsi®ns économiques et sociales de I'occupation
israélienne sur les conditions de vie du peuple fgtinien dans le territoire palestinien occupé,
y compris Jérusalem-Est, et de la population arabéu Golan syrien occupé

A sa 47séance pléniére, le 26 juillet 2012, le Conseihéntique et social a pris acte de la note du Séeréta
général transmettant le rapport préparé par la Gssion économique et sociale pour I'Asie occidentalr les
répercussions économiques et sociales de I'oconpatiaélienne sur les conditions de vie du pepglestinien
dans le territoire palestinien occupé, y comprissiem-Est, et de la population arabe du Golaersgrccupés.

2012/248. Mettre fin aux mutilations génitales fémines

A sa 48séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseihéotque et social a décidé de recommander &
’Assemblée générale d’adopter le projet de décisigvant :

L'Assemblée générale, rappelant ses résolutioi8&lu 19 décembre 2001, 58/156 du 22 décembre
2003 et 60/141 du 16 décembre 2005, les résoludiets Commission de la condition de la femme 8L/2
9 mars 20078, 52/2 du 7 mars 2008 et 54/7 du 12 mars 20%%) ainsi que les conclusions concertées de la
Commission, et toutes les autres résolutions petts, et prenant note du rapport du Secrétairérajén
intitulé « Mettre fin aux mutilations génitales féines »'° et des recommandations qu'il contient, décide
d’examiner la question de I'élimination des muitilat génitales féminines a sa soixante-septiéns@aesu
titre du point de 'ordre du jour intitulé « Pronaat de la femme ».

2012/249. Rapport de la Commission de la conditiate la femme sur les travaux de sa cinquante-sixieme
session et ordre du jour provisoire et documentatinde sa cinquante-septieme session
A sa 48séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseihéatique et social :

a) A pris note du rapport de la Commission de laditamm de la femme sur les travaux de sa cinquante-
sixiéme sessiot?;

4 \IB7/84-E/2012/68.

5 AI67/91-E/2012/13.

“S\oir Documents officiels du Conseil économique et s@fal7, Supplément @ (E/2007/27), chap. |, sect. D.
7 Ibid., 2008, Supplément @ (E/2008/27), chap. 1, sect. D.

“8 |bid., 2010, Supplément @ et rectificatif (E/2010/27 et Corr.1), chap. |,ts€x

9 E/CN.6/2012/8.

%0 Documents officiels du Conseil économique et s@94R, Supplément Aet rectificatif (E/2012/27 et Corr.1).
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b) A approuvé l'ordre du jour provisoire et la do@ntation de la cinquante-septieme session de la
Commission, tels qu'ils figurent ci-aprés :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA CINGANTE-SEPTIEME SESSION
DE LA COMMISSION DE LA CONDITION DE LAFEMME
1.  Election du Bureau.
2. Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.
Documentation
Ordre du jour provisoire annoté et projet d'orgatim des travaux

3. Suite donnée a la quatrieme Conférence morsliales femmes et a la session extraordinairéddedmblée
générale intitulée «Les femmes enl'an 2000 :itégaintre les sexes, développement et paix pour le
XXI®siécle » :

a) Réalisation des objectifs stratégiques, mesupesridre dans les domaines critiques et autresasesiu
initiatives :
i)  Théme prioritaire : élimination et préventiontdates les formes de violence a I'égard des femmes
et des filles

i) Théme de I'évaluation : le partage, dans dewitions d'égalité, des responsabilités entre les
femmes et les hommes, y compris en ce qui a trais@ins dispensés dans le contexte du VIH/sida.

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur I'éliminatiofaeprévention de toutes les formes de violence a
I'égard des femmes et des filles

Rapport de la Directrice exécutive de I'Entité déations Unies pour I'égalité des sexes et
lautonomisation des femmes

Note du Secrétariat contenant un guide de discupsiar la table ronde de haut niveau sur I'élinihmat
et la prévention de toutes les formes de violeégard des femmes et des filles

Rapport du Secrétaire général sur des proposidiisemes prioritaires pour les prochaines sess®ns
la Commission de la condition de la femme (pae 3adésolution 2009/15 du Conseil économique et
social)

b) Questions nouvelles, tendances et approchesicegates problémes ayant des répercussions reégativ
sur la condition de la femme ou sur I'égalité dees

C) Transversalisation de la problématique hommesresnsituations et questions de programme.
Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les progrés atisodans la prise en compte systématique de la
problématique hommes-femmes lors de la concepi®iiapplication et de I'évaluation des politiques
et des programmes nationaux, I'accent étant mige $néme prioritaire

Rapport du Secrétaire général sur la situatiofPdlestiniennes et l'aide a leur apporter

Rapport de I'Entité des Nations Unies pour I'égalies sexes et I'autonomisation des femmes sur les
activitts menées par le Fonds d'affectation spgclab Nations Unies a I'appui de la lutte contre la
violence a I'égard des femmes

Note du Secrétariat transmettant les résultatsidgaante-deuxiéme et cinquante-troisieme sesdions
Comité pour I'élimination de la discrimination &diard des femmes

4.  Communications relatives a la condition de tarfe.
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Documentation

Note du Secrétaire général transmettant la ligedmmunications confidentielles relatives a ledé@m de
la femme et des réponses faites en ce sens

5. Suite donnée aux résolutions et décisions dedll@tonomique et social.
Documentation

Lettre adressée a la Présidente de la Commissiten cindition de la femme par le Président du Gbnse
économique et social

Ordre du jour provisoire de la cinquante-huigésassion de la Commission.

Adoption du rapport de la Commission sur legina de sa cinquante-septieme session.

2012/250. Pays africains qui sortent d'un conflit
A sa 48séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseihéotique et social :

a) A pris note du rapport du Secrétaire générallaunise en ceuvre d’'un appui intégré, cohérent et
coordonné au Soudan du Sud par les organismes atemNUnie3" et demandé qu’un autre rapport sur la
question soit présenté au Conseil pour examesessin de fond de 2013

b) Ainvité le Président de la Commission de codstibn de la paix a continuer de I'informer degarj
économigues et sociaux de la consolidation deiedaas les pays africains a I'ordre du jour dedanmission.

2012/251. Documents examinés par le Conseil éconque et social concernant les rapports des organes
de coordination
A sa 48séance, le 27 juillet 2012, le Conseil économidsedal a pris note des documents suivants :

a) Rapport du Comité du programme et de la cooidimatur les travaux de sa cinquante-deuxieme
session?;

b) Rapport annuel d'ensemble du Conseil des chesectétariat des organismes des Nations Unies pour
la coordination pour 2011/322

2012/252. Lieu, dates et ordre du jour provisoire €lla douziéme session du Comité d’experts
de 'administration publique
A sa 48séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseihéotique et social :

a) Adécidé que la douzieme session du Comité dfexde I'administration publique se tiendrait aéd®i
de I'Organisation des Nations Unies du 15 au 19201 3,;

b)  Aapprouvé I'ordre du jour provisoire de la déume session du Comité tel qu'il figure ci-apres :
ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA DOUZIEME SESSION [EDOMITE D’ EXPERTS
DE L' ADMINISTRATION PUBLIQUE
Election du Bureau.
Adoption de l'ordre du jour et autres questidnsganisation.

Le role d'une gouvernance publique responsatael’écoute dans la réalisation des objectifs diléivhire
pour le développement et du programme de dévelapmgrour 'apres-2015 :

a) Faire en sorte que la gouvernance publique bastau programme de développement pour I'aprés;2015

*t E/2012/76.
52 Documents officiels de I’Assemblée générale, sbseptiéme session, SupplémeasiiA/67/16).
3 E/2012/67.
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b) Responsabiliser les parties prenantes de la gmanee publique en faveur du développement
¢) Créer un environnement porteur pour le programengéveloppement pour I'aprés-2015.
Examen du Programme des Nations Unies d’admaitiist et de finances publiques.

5.  Ordre du jour de la treizieme session du Comité.

2012/253. Documents examinés par le Conseil éconqua et social en rapport avec les questions socile
et les questions relatives aux droits de 'lhomme

A sa 48séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseilnéotique et social a pris note des documents
suivants :

a) Rapport du Comité des droits économiques, soeoulturels sur les travaux de ses quaranteieymtr
et quarante-cinquiéme sessftths

b) Note du Secrétariat transmettant les résultatsjdarante-neuvieme et cinquantiéme sessions ditdCom
pour I'élimination de la discrimination & I'égardsifemmes’;

€) Rapport du Conseil de direction sur les prineipalctivités de I'Institut interrégional de rechercles
Nations Unies sur la criminalité et la jusfiGe

d) Rapport de la Haut-Commissaire des Nations Unigsiroits de 'lhomm¥ ;
e  Rapport du Comité des droits de 'enf&nt
2012/254. Note du Secrétaire général transmettam fapport sur les principales décisions prises et

recommandations de politique générale formulées pae Comité de la sécurité alimentaire
mondiale

A sa 4§séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseihéntique et social a pris acte de la note du Séeréta
général transmettant le rapport sur les principdéassions prises et recommandations de politiciremle
formulées par le Comité de la sécurité alimentamedialé&®.

2012/255. Lieu, dates et ordre du jour provisoire €lla huitieme session du Comité d’experts de la
coopération internationale en matiere fiscale

A sa 49séance pléniére, le 27 juillet 2012, le Conseihéntique et social :

a) Adécidé que la huitieme session du Comité d'espuie la coopération internationale en matiecalfs
se tiendrait & Genéve du 15 au 19 octobre 2012

b)  Aapprouvé I'ordre du jour provisoire pour latfeme session du Comité tel qu'il figure ci-apres :
ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA HUITIEME SESSION OZOMITE D' EXPERTS
DE LA COOPERATION INTERNATIONALE EN MATIERE FISCALE
Ouverture de la session par le Président dut€omi
Adoption de I'ordre du jour et organisation tfasaux.
Examen des questions de fond relatives a laécatign internationale en matiere fiscale :

a) Mise a jour du Modele de convention fiscale desidds Unies (état d'avancement de la révision
convenue en 2011, publication, etc.)

%4 Documents officiels du Conseil économique et s@dall, Supplément & (E/2011/22).
*°E/2012/4.

%6 E/2012/69.

7 E/2012/51 et Corr.1.

%8 Documents officiels de I’Assemblée générale, sbseptiéme session, Supplém@atifA/67/41).
% NI67/86-E/2012/71.
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b)  Prix de transfert : manuel pratique a l'intentites pays en développement
c) Régime fiscal applicable aux serviges

d) Révision du Manuel de négociation des convenfisoales bilatérales entre pays développés etgrays
développement

€) Article 13 : gains en capital

f) Le Modéle de convention des Nations Unies etiésanismes mis en place dans le contexte des
changements climatiques

g) Echanges d'informations
h)  Reéglement des différends : procédure proposéeatda I'amiable
i)  Renforcement des capacités
i) Imposition et utilisation des technologies makjile
k)  Dernier état de la question de I'imposition deggts de développement
[)  Classification des entités hybrides
m) Article 5 : signification du concept de « connéxles projets »
n) Q_uestions gue soulévent les établissements stableposition internationale s’agissant de lawal
ajoutée
0) Article 8 : questions relatives aux transpprts
p) Questions liées aux investissements étrangectslet imposition des sociétés.
Dates et ordre du jour de la neuvieme sessi@odité.
5. Adoption du rapport du Comité sur les travausalauitiéme session.
2012/256. Documents examinés par le Conseil éconque et social en rapport avec le débat consacré
aux activités opérationnelles de sa session de farel 2012

A sa 52séance pléniére, le 26 novembre 2012, le Consmilbétique et social a pris note des documents
ci-apres :

a) Rapport du Comité de haut niveau pour la coapér&ud-Sud sur les travaux de sa dix-septieme
sessiofi;

b) Rapport du Secrétaire général sur I'examen ol complet des activités opérationnelles de
développement du systéme des Nations Ghjes

¢) Rapport du Secrétaire général sur lanalyse danfiement des activités opérationnelles de
développement du systéme des Nations Unies po0P201

2012/257. Additif examiné par le Conseil économiquet social au titre de la question relative
a la coopération régionale

A sa 52séance pléniére, le 26 novembre 2012, le Consailoéaique et social a pris note de I'additif au
rapport du Secrétaire général sur la coopératginnéle dans les domaines économique et socias eldmaines
connexes présenté par la Commission économiquel’pougrique latine et les Caraibes a sa trenteriguae

B3
sessiof®,

%9 Documents officiels de I'Assemblée générale, sbseptiéme session, SupplémeBerA/67/39).
®1 AI67/93-E/2012/79.

82 \J67/94-E/2012/80.

%3 E/2012/15/Add.3.
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2012/258. Documents examinés par le Conseil éconqua et social au titre de la question relative
a la science et la technique au service du dévelappent

A sa 53séance pléniére, le 26 novembre 2012, le Consmiloéaique et social a pris note de I'additif au
rapport du Secrétaire général sur les progres giisodans la mise en ceuvre et le suivi des résutalSommet
mondial sur la société de l'information aux niveaégional et internation.

2012/259. Rapport du Comité d’experts sur la gestiode I'information géospatiale a I'échelle mondiale
sur les travaux de sa deuxiéme session et lieu, egtordre du jour provisoire et documentation
de sa troisieme session

A sa 52séance pléniére, le 26 novembre 2012, le Conseibéaique et social :

a) A pris note du rapport du Comité d’'experts sugéstion de linformation géospatiale a I'échelle
mondiale sur les travaux de sa deuxiéme séSsion

b) A décidé que la troisieme session du Comité esadfait a Cambridge (Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'lIrlande du Nord) du 24 au 26 jullet3;

C) A approuvé l'ordre du jour provisoire et la do@ntation de la troisieme session du Comité telsqu’
figurent ci-apres :
ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ET DOCUMENTATION DE LA TREIEME SESSION DUCOMITE D' EXPERTS
SUR LA GESTION DE LINFORMATION GEOSPATIALE A ' ECHELLE MONDIALE
Election du Bureau.
Adoption de I'ordre du jour et autres questidnsganisation.
Evolution future des mécanismes institutionnat®naux de gestion de l'information géospatiale.

Débat
Des ministres seront invités a s'exprimer.
4.  Questions fondamentales relatives a I'exteatadis ouverte (utilisation des internautes comnecss
d’information) et a I'acces libre a l'information.
Débat

5.  Questions fondamentales relatives a l'intégnate'information géospatiale terrestre et marine.

Débat
Document élaboré conjointement avec les organisainternationales concernées.

6. Systéme de référence géodésique mondial.

Débat

Document élaboré conjointement avec le Comité peentale I'infrastructure des systemes d'information
géographique (SIG) pour I'Asie et le PacifiquéAstsociation internationale de géodésie.

7.  Elaboration d'un portail cartographique mongialr le développement durable.
Documentation

Rapport du Comité directeur

% AI67/66/Add.1-E/2012/49/Add.1.
% Documents officiels du Conseil économique et s@9aR, Supplément 86 et rectificatif (E/2012/46 et Corr.1).
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8.  Evolution future de la gestion de linformatigéospatiale (pour information).

9.  Elaboration d’une déclaration de principes comersur la gestion de l'information géospatiale.

Débat
10. Activités relatives a la Conférence des Natidnigs sur le développement durable (pour infommati
11. Elaboration d’une base de connaissances eetatinformation géospatiale (pour information).
12. Situation de la cartographie dans le monde {pfarmation).
13. Rapport des entités régionales et des gro@emmtiques (pour information).
14. Ordre du jour provisoire et dates de la quatigession du Comité d'experts.
15. Rapport du Comité d’experts sur les travausadieoisieme session.
2012/260. Rapport du Groupe d'experts des Nationsries pour les noms géographiques sur les travaux

de sa vingt-septieme session et ordre du jour praeire de la vingt-huitiéme session du Groupe
d’experts

A sa 52séance pléniere, le 26 novembre 2012, le Conseibétique et social :

a) A pris note du rapport du Groupe d'experts desoNs. Unies pour les nhoms géographiques sur les
travaux de sa vingt-septiéme sesdfon

b) Adécidé que la vingt-huitiéme session du Graliprperts aurait lieu au premier semestre de 264,
préférence a Bangkok, et en a approuvé l'ordreatugrovisoire indiqué ci-apres :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA VINGHUITIEME SESSION DUGROUPE DEXPERTS
DESNATIONS UNIES POUR LES NOMS GEOGRAPHIQUES

1.  Adoption de l'ordre du jour et du programmerdgdil provisoire.

2. Rapport du Président.

3.  Rapport du secrétariat du Groupe d'experts.

4. Rapports des divisions.

5.  Rapport des attachés de liaison et des organsatternationales.

6. Activités relevant de 'Equipe spéciale pourftigue.

7.  Mise en ceuvre des résolutions et activitésanateu Groupe de travail sur I'évaluation et 'extémn.
8.  Activités relevant du Groupe de travail surskegies de formation a la toponymie.

9. Activités relevant du Groupe de travail suffiefiers de données toponymiques et les nomenetatur
10. Activités relevant du Groupe de travail suetaninologie toponymique.

11. Activités relevant du Groupe de travail sursigstemes de romanisation.

12. Activités relevant du Groupe de travail suniesis de pays.

13. Activités relevant du Groupe de travail sysdblicité et le financement.

14. Activités relevant du Groupe de travail suebesnymes.

15. Activités relevant du Groupe de travail syrtanonciation.

%8 E/2012/90.
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16. Activités relevant du Groupe de travail sumiesis géographiques et le patrimoine culturel.

17. Directives toponymiques a usage internatiomat pditeurs de cartes et autres éditeurs.

18. Autres questions toponymiques.

19. Préparatifs de la onzieme Conférence des Isdtlaies sur la normalisation des noms géographiques

20. Ordre du jour provisoire de la vingt-neuvieresson du Groupe d'experts des Nations Unies psurdms
géographiques.

21. Adoption du rapport.

2012/261. Lieu et dates de la dixieme Conférencetcgraphique régionale des Nations Unies
pour les Amériques

A sa 53séance pléniére, le 26 novembre 2012, le Conseiloétique et social, rappelant sa décision
2010/241 du 21 juillet 2010, dans laquelle il aanwhent pris note du rapport de la neuvieme Cordéren
cartographique régionale des Nations Unies podmesique§’, a décidé que la dixiéme Conférence cartographique
régionale des Nations Unies se tiendrait a New ¥ark9 au 23 aolt 2013.

2012/262. Rapport de la dixieme Conférence des Nats Unies sur la normalisation
des noms géographiques

A sa 58séance pléniére, le 20 décembre 2012, le Consgib&tque et social a pris note du rapport de la
dixieme Conférence des Nations Unies sur la nosatitin des noms géographicfifes

2012/263. Sujet du débat thématique de la sessiomfdnd de 2013 du Conseil économique et social

A sa 54séance pléniére, le 28 janvier 2013, le Consei@minue et social a décidé que le sujet du débat
thématique qui aurait lieu lors du débat de hatgani de sa session de fond de 2013 serait « Labehion du
Conseil économique et social a la définition duigmomme de développement pour l'aprés-2015 en séeqim
principal organe chargé, pour les questions touchardéveloppement économique et social, de I'exades
politiques, de la concertation sur les politiquiedied’élaboration de recommandations, et chargéeggent du suivi
des progrés dans la réalisation des objectifs diéridire pour le développement ».

57 E/CONF.99/3.
% E/CONF.101/144.



